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Аннотация
ОСТРОВ. БУДЕТ. МСТИТЬ. С этого страшного пророчества начался второй учебный год Скандара. Оно навело ужас на всех учащихся и инструкторов. Парень мечтал забрать свою сестру Кенну на Остров и найти ей единорога. Но как, если школа саморазрушается на его глазах?!
Скандар пойдёт на всё, чтобы помочь Кенне и сохранить место, которое стало ему домом. И, кажется, он знает, что должен сделать. По легенде, Первый Наездник хранит в своей гробнице оружие особой силы, которое может спасти Остров. Готов ли Скандар к встрече с призраком?


А. Ф. Стедман
Скандар. Призрачный всадник
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Поп,
благодаря тебе я знаю,
что всегда могу сменить лодку



Пролог

Два единорога безлунной ночью пересекали изрытую следами битв степь.
Первый единорог скакал по Пустоши, подгоняемый наездником в маске. Второй шагал в такт биению чёрствого сердца своей наездницы, медленному и ровному стуку сердца, привыкшего к хаосу.
Наездник в маске добрался до места встречи первым. Его пылающие глаза были единственным источником света в бескрайней тьме. Он наблюдал за приближающимся Ткачом, глухой стук гниющих копыт её единорога по сухой земле напоминал похоронные барабаны.
В глазах наездника промелькнул страх, когда бессмертное существо под командованием Ткача обошло его по кругу. Он всегда её боялся. И оттого чувствовал себя живым.
Ткач догадывалась, что внушала ему ужас. Её всегда будут бояться. И она ничего не чувствовала по этому поводу.
— Пора. — В её голосе было что-то нечеловеческое, произнесённое ею слово будто тоже разлагалось, как крылья её единорога.
Шпион с огненными глазами кивнул и поскакал назад в Четырёхточие.
Ткач смотрела ему вслед. Порыв ветра всколыхнул её чёрный саван. Она не думала о поражении, о своих потерях или о сыне, предавшем её. Она думала только о будущем.
Ибо раз ей не удалось победить, она собиралась изменить правила игры.
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Кенна
Стук в дверь
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Накануне летнего солнцестояния Кенна Смит сидела на пляже и смотрела на погружающееся в море солнце. Когда позади неё зажглись огни Маргейта, она достала из кармана письмо Скандара, взглянула на конверт и убрала назад. Она носила его с собой три дня, так и не открыв. Она хотела его прочесть. Правда хотела. Она так скучала по брату, что порой, уже засыпая, набирала в грудь воздуха, чтобы шепнуть ему что-то в темноте. Что-нибудь глупое. Или пугающее. Или сокровенное. И тут же вспоминала, что его кровать пуста уже почти целый год. Всё это время он спал в доме на дереве на Острове, а днём обучался стихийной магии со своим единорогом.
В этом-то всё и дело. Его письма напоминали Кенне, что у неё у самой никогда не будет единорога. Два года назад она провалила инкубаторский экзамен, определявший, мог ли ребёнок стать наездником. Это означало, что она никогда не ощутит связь с единорогом и никогда не будет жить на Острове. С того дня, когда она пару недель назад навестила Скандара и познакомилась с его единорогом Удачей Негодяя, ей стало невыносимо читать его письма.
Она не могла перестать вспоминать, как Скандар и Негодяй интуитивно взаимодействовали друг с другом, будто две половинки одной души. Как сокращались мускулы на шее чёрного единорога, как с его крыльев подобно звёздной пыли сыпались искры. Как глаза Скандара, когда он смотрел на Негодяя, светились безграничной любовью. Такая связь, как у них, крепче семейных уз. Такая связь рождает магию.
Кенна отряхнула ступни от песка и надела школьные туфли. Её друзья ушли не так давно — новые друзья, которые не интересовались единорогами. После Тренировочного испытания Скандара она так устала от бесконечных расспросов об Острове, что в какой-то момент злорадно заявила, будто там намного хуже, чем дома, и что единороги — всего лишь жуткие лошади с мерзкими крыльями. Большинство её не одобрили, зато в глазах антиединорожников она стала королевой.
На переменах они толпились вокруг неё и хохотали над её рассказами: как наездников заставляют надевать старые потрёпанные куртки и жить на деревьях. И в душе Кенны затеплилась надежда, что, возможно, ей всё-таки удастся найти своё место дома. Что у неё получится найти себя. Она даже отказалась смотреть с папой Кубок Хаоса в этом году и притворилась, что не замечает его огорчения, когда она оставила его в одиночестве следить за трансляцией знаменитых на весь мир гонок единорогов. Кенна запретила себе думать, что бы на этот счёт сказала мама, и отправилась бродить с новыми друзьями по обезлюдевшему торговому центру.
В тот день Кенна пропустила момент, как Нина Кадзама стала Командующей — первой британкой, выигравшей Кубок Хаоса. Она сделала вид, что ей всё равно. Но затем, запершись в своей комнате, просмотрела сотни клипов, в которых Нина на своём единороге Ошибка Молнии проскакала под финишной аркой. И она поняла, что так и не нашла себя в компании новых друзей и всё это было ложью.
Вернувшись домой, Кенна набрала код на замке входной двери многоэтажного дома «Закатные высоты» и подумала о домах на деревьях, которые ей удалось увидеть во время визита на Остров. Как бы ей хотелось жить со Скандаром и его друзьями в Гнезде, и чтобы в стойлах внизу её ждал единорог вроде Удачи Негодяя! Потому что, если говорить начистоту, даже спустя два года Кенна больше всего на свете мечтала о единороге.
— Кенна?
— Привет, пап, — поздоровалась она, заходя в квартиру номер 207.
Он уже оделся на ночную смену на заправке, и она с облегчением выдохнула: в какие-то дни его приходилось подгонять, а в другие даже уговоры не помогали. Но сегодня у него был хороший день — именно о них Кенна писала Скандару, умалчивая о плохих.
Они привычно закружили в прихожей: она повесила куртку на крючок за его головой, пока он убирал ключи в нагрудный карман рубашки.
— Ты почту смотрела? — спросил папа, имея в виду, не было ли там письма от Скандара.
— Да, смотрела. Ничего, — солгала Кенна.
— Ну что ж. Скоро что-нибудь придёт. — Он поцеловал её в макушку. — Спокойной ночи, милая. Увидимся утром.
Она пошла к себе, почти чувствуя жар от письма в кармане. Кенна понимала, что обязана поделиться им с папой — но только не сегодня. Не накануне летнего солнцестояния. Сегодня все тринадцатилетние подростки по всей стране сдали инкубаторский экзамен и сейчас отсчитывают секунды в надежде, что в полночь в их дверь постучат пять раз и их пригласят стать наездниками единорогов. Кенна не сомневалась, что, расскажи она папе о письме, он бы только и говорил, что о прошлогоднем отъезде Скандара на Остров.
Если на то пошло, папа в принципе не говорил ни о чём, кроме как о Скандаре и Удаче Негодяя, из-за чего у Кенны складывалось ощущение, что никакие события её жизни — получила она «отлично» за контрольную по математике, завела нового друга или заснула в слезах — не имеют значения. Хотя стоило признать, она была рада видеть папу счастливым после всех тех лет, когда он почти не улыбался. Кенна чувствовала себя в ловушке, разрываясь между необходимостью беречь его чувства и свои собственные.
Но было ещё кое-что, кроме её печали, что она скрывала от отца. Кенна была уверена, что с необычным отъездом Скандара на Остров связана какая-то тайна. Она прошерстила все книги в библиотеке, все сайты и форумы, но не нашла ни одного упоминания о детях, обнаруживших такой несомненный талант, что их освобождали от инкубаторского экзамена.
Ни единого. Все тринадцатилетние подростки обязаны сдать инкубаторский экзамен перед летним солнцестоянием. Так прописано в Договоре. Таков закон. Который по какой-то причине оказался неприменим к Скандару. Кенна стыдилась злых мыслей, набившихся в её голову. Ведь она всегда была сильнее, быстрее и умнее. Она помогла воспитать Скандара и знала бы, если бы в брате было что-то исключительное. А этого не было, несмотря на всю её любовь к нему. Он всегда нуждался в её помощи. А значит, Скандар чего-то недоговаривал.
Было уже поздно. Кенна положила письмо Скандара на прикроватную тумбочку и забралась под одеяло. Она прочтёт его завтра. Может быть. Она уставилась в потолок, уговаривая себя не ждать полуночи. Третьей по счёту полуночи, когда в их входную дверь никто не постучит и не позовёт её на Остров. Она старалась не рисовать в воображении своего единорога, каким представляла его в день летнего солнцестояния на протяжении всей своей жизни: его масть, его крылья, его стихию.
Тук. Тук.
Кенна резко села. Папа забыл ключи? Нет, она видела, как он клал их в карман.
Тук. Тук.
Это не сон. Она совершенно точно не спит.
Кенна на цыпочках прокралась к входной двери и помедлила. Если снова постучат, она откроет. В противном случае благоразумно пойдёт спать.
ТУК.
Кенна с колотящимся сердцем распахнула дверь и увидела на лестничной площадке бледного мужчину, одетого во всё чёрное. Его зелёные глаза скользнули по бокам от неё и остановились на ней, пригвоздив её к месту. В свете подъездной лампы его скулы выглядели особенно точёными, и когда он открыл рот, его язык блеснул, будто покрытый серебром.
— Дориан Мэннинг, — протянул он тонкую руку.
Кенна не стала её пожимать.
— Председатель Инкубатора и глава Серебряного Круга. — Он важно кашлянул и в ожидании её реакции cморщил нос, став похожим на канализационную крысу.
— Ладно… — При слове «Инкубатор» сердце Кенны едва не выскочило из груди, но, заправив за ухо прядь каштановых волос, она заставила себя говорить ровно и спокойно: — И что вам нужно?
— Я приехал сделать тебе предложение, — высокопарно заявил он.
Кенна потянула за дверную створку, собираясь её захлопнуть. Не хватало ещё связываться с помешанным на единорогах, который случайно постучал в её дверь в первые минуты дня летнего солнцестояния. Будто у Кенны было мало разочарований и от очередного крушения надежд её сердце окончательно не окаменело.
Но дверь не закрылась, заблокированная носком начищенной до блеска чёрной туфли Дориана Мэннинга.
— Разве ты не хочешь найти предназначенного тебе единорога, Кенна Смит?

Глава первая
Кровавый пикник

Скандар Смит смотрел, как его чёрный единорог Удача Негодяя слизывает с зубов кровь. Стоял чудесный день, идеальный для пикника. Августовское небо могло поспорить голубизной с водной магией, а тёплое солнце и близко пока не подпускало грядущие осенние холода.
— Куда делись все сэндвичи? — спросил Митчелл Хендерсон. Не обращая внимания на съехавшие на середину носа очки в коричневой оправе, он ёрзал на коленях и методично рылся в плетёной корзине.
— Я их съела, а ты чего ожидал? — ответила Бобби Бруна, даже не потрудившись открыть глаза.
— Они были для всех! — возмутился Митчелл. — Я специально поделил их поровну…
Бобби приподнялась на локте.
— Я думала, у нас пикник. А пикник значит есть сэндвичи — разве нет?
— На, Митчелл. — Фло Шекони переползла к нему по пледу, на котором они сидели. — Возьми мой, я уже достала их из сумки. — Фло ненавидела споры и ожидаемо была готова обменять сэндвич на спокойствие и мир.
— Его Бобби приготовила? — Митчелл с подозрением откусил от уголка треугольника, протянутого ему Фло.
Та засмеялась:
— Не знаю, но назад я его уже не возьму! Если не нравится — отдай его Ночи.
Скандар полулежал, привалившись спиной к боку Негодяя, кончики перьев сложенного крыла единорога щекотали ему шею. Впервые за целый год жизни на Острове Скандар чувствовал себя расслабленным и умиротворённым. И счастливым — а как иначе? Он наконец нашёл себя. У него есть свой единорог. Он завёл друзей — Бобби, Фло и Митчелла, которые ходили с ним на пикники. Они составляли квартет, то есть делили общий дом на дереве внутри Гнезда, школы для будущих наездников. Они все успешно прошли Тренировочное испытание в конце первого курса слепышей, и впереди их ждали уроки уже для пискунов.
Сердце Скандара быстро забилось от воспоминаний о дне Тренировочного испытания, и Негодяй успокаивающе заворчал. После очень трудной гонки Скандару с друзьями пришлось сразиться со смертельно опасным врагом — Ткачом — и помешать её армии диких единорогов напасть на Британию.
С тех пор Скандар гнал из головы мысли о Ткаче — и о кошмарном открытии, что она его мама. Он старался не вспоминать, как она на своём диком гниющем единороге скакала прямо на него и Негодяя. И как не рассказал своей старшей сестре Кенне правду об их маме. Он сунул руку в карман, где лежало письмо, которое она отправила ему перед самым летним солнцестоянием, но доставать не стал — лишь провёл большим пальцем по краю конверта, будто так мог почувствовать себя ближе к ней и притупить чувство вины из-за секрета.
— Мне не верится, что тренировки возобновятся уже через пару недель, — взволнованно сказала Фло, наблюдая за своим единорогом Серебряным Клинком, пьющим из реки в нескольких метрах от них.
— По мне, так хоть бы они начались уже завтра, — заявила Бобби. Пёрышки её мутации задрожали от восторга.
— Тебе просто не терпится начать избивать людей стихийным оружием! — застонал Митчелл.
Бобби угрожающе улыбнулась:
– Естественно! Речь идёт о турнирных поединках! Как говорят британцы, мне будет веселее, чем блохе на ярмарке.
Скандар хихикнул её придуманному выражению, и она ему подмигнула.
— А я предпочёл бы остаться здесь. — Митчелл вытянулся на спине и закрыл глаза. — Так проще.
Скандар однозначно был с ним согласен. Когда он только прибыл на Остров, то считал, что существуют лишь четыре элемента: огонь, вода, земля и воздух. Но после появления Негодяя из яйца выяснилось, что они с ним принадлежат к нелегальному пятому элементу — элементу духа. Совсем как Ткач. Благодаря неиссякаемой помощи друзей по квартету Скандару удалось почти целый год притворяться водным магом. Но правда в конце концов выплыла наружу, и теперь все, не считая Кенны и папы, знают, что он принадлежит к так называемому элементу смерти, и отныне на каждом подвесном мостике и лестнице его сопровождало перешёптывание. Пройдёт ещё немало времени, прежде чем в Гнезде начнут доверять духовным магам.
— Сначала мы получим сёдла, — напомнила Фло.
Скандар вздохнул:
– Вы получите. Сомневаюсь, что хоть какой-нибудь мастер меня выберет.
— Ты так говоришь, — нахмурилась Фло, — но Джейми не против того, что ты духовный маг. Раз твой кузнец нормально к этому относится, почему ты думаешь, что с мастером сёдел будет иначе?
— Джейми меня знает. Это другое.
— И он классный, — добавил Митчелл. — Он сказал, что у меня крутые волосы.
Огненные кончики его волос вспыхнули ярче, словно желали покрасоваться своей мутацией.
— Ну, раз уж мы заговорили о Церемонии сёдел, — деловито сказала Бобби, садясь. — До меня дошёл слух, что «Сёдла Шекони» далеко не каждый год выбирают себе наездника. Они так широко известны, что вручают сёдла только тем наездникам, которые в будущем обязательно отберутся на Кубок Хаоса. — Глаза Бобби мечтательно затуманились. — Фло, ты же сама Шекони. Ты должна что-то знать!
Фло помотала головой, из-за чего серебряные пряди в её чёрных кудряшках заблестели на солнце.
— Папа не станет со мной делиться. Он сказал, что это было бы нечестно, и, по-моему, он прав.
— Честно, нечестно! Типичный земной маг, — проворчала Бобби, поднимаясь, чтобы отряхнуть серую ногу Ярости от грязи. Единорог с сомнением посмотрела на свою наездницу, будто вопрошая, точно ли она не оставила ни пылинки. — Какой прок от дружбы с дочерью мастера сёдел, если она даже ни одним завалявшимся секретиком с тобой не поделится?
Бобби была не единственной, кто последние несколько недель не давал Фло проходу, выпытывая информацию о сёдлах. А так как Фло не желала обижать других ребят, она теперь почти безвылазно сидела в их доме на дереве. Скандар понимал интерес пискунов. Успешная карьера наездника начиналась с хорошего седла, поэтому всем хотелось знать, будут ли представители «Сёдел Шекони» на церемонии. Олу Шекони считался лучшим мастером на Острове, и именно он сделал седло для новой Командующей Хаоса Нины Кадзамы. Скандар до сих пор не мог поверить, что британка выиграла Кубок и стала Командующей — самым важным человеком на всём Острове.
Негодяй встал, попутно игриво спихнув крылом с себя Скандара, и вместе с Яростью присоединился к Ночи и Клинку у реки, где они затеяли игру «кто убьёт больше рыбы». Скандар не знал наверняка, едят ли единороги рыбу, но Негодяй и Ночь откровенно веселились, клацая в воде острыми зубами. Негодяю даже удалось проткнуть одну своим чёрным рогом. Правда, спустя пару-другую раундов Ярость втихаря заморозила стихийным выбросом часть реки, и Ночь с Негодяем больно стукнулись мордами об лёд. Клинок надменно фыркнул, осуждая их глупые забавы, и принялся наблюдать серыми как грозовые тучи глазами за безмятежно плавающими под прозрачной коркой рыбами.
Скандар подумал, что они очень удачно выбрали для пикника зону воды. Им пришлось лететь сюда от Гнезда целых полчаса, зато они оказались как в другом мире: всю равнину рассекали реки и притоки, создавая целую сеть голубых вен, а по их берегам зеленела густая трава. По пути сюда они увидели немало раскидистых ив, на которых жители этой зоны строили свои дома, и редкие рыбацкие лодки, скользящие под воздушными мостами, в избытке перекинутыми через каналы.
В центре зоны Митчелл показал им знаменитый плавающий рынок, где торговцы со всего Острова оборудовали прилавки прямо на воде. Одни покупатели изучали товары, стоя на деревянных плотах в виде листьев кувшинок, другие спускали покупки на лодках. Рядом с поворотами рек из-за избытка воды образовались озёра, где островитяне могли плавать в чистой воде, а животные — утолить жажду, не боясь, что ими закусят голодные единороги. В этой зоне даже пахло по-особому…
Скандар поперхнулся.
— Ты что, съел сэндвич Бобби? — с сочувствием спросил Митчелл. — А я ей говорил, что никто не мешает джем, сыр и «Мармайт», — но разве она кого-нибудь слушает, не говоря уж…
— Вы чувствуете этот запах? — перебил Скандар.
Их единороги громко завизжали. Негодяй встревоженно забил чёрными крыльями и торопливо попятился из воды на берег. Его страх передался по связи Скандару, резонируя с его собственным.
«Только не здесь, — подумал он. — Не может быть».
Фло схватила его за руку:
— Скар, что это?
Но порыв ветра заставил её глаза округлиться от ужаса, и Скандар убедился, что ему не почудилось. Она тоже уловила этот запах: удушающую вонь от разлагающейся кожи, гниющих ран и смерти. Так пахнет лишь одно существо на свете.
— Нужно скорее убираться отсюда. Раз вонь такая сильная, значит, он где-то совсем близко!
Скандар побежал к Негодяю, чтобы взлететь, не дожидаясь появления угрозы.
Шея единорога была вся мокрой от пота. Он завизжал, увидев что-то в воде, его глаза то краснели, то снова чернели. Скандар тоже посмотрел вниз. Его друзья встали по бокам от него.
В ушах у Скандара зашумело, и он едва расслышал, как Фло вскрикнула, Митчелл чертыхнулся, а Бобби ахнула.
В реке лежал дикий единорог.
И он был мёртв.
Мозг Скандара отказывался воспринимать увиденное. Потому что это казалось невозможным.
— Я не понимаю, — прохрипел Митчелл. Услышать такое от него было само по себе из ряда вон выходящим.
Бессмертная кровь дикого единорога, окрасив камешки и траву вокруг него, смешивалась с прозрачной водой. Над большой раной в груди уже кружились первые мухи. Скандар предположил, что тело, должно быть, какое-то время пробыло в реке, пока не застряло здесь на повороте.
— Он точно мёртв? — шёпотом спросила Фло.
Митчелл скрестил руки на груди:
— Ну, я проверять не собираюсь.
Скандар и Бобби спрыгнули в реку и побрели по мелководью. От страшной вони у мальчика заслезились глаза. Негодяй испуганно пискнул, совсем как в глубоком детстве, сразу после вылупления. Скандар мысленно его ободрял, хотя каждая клеточка его тела была на низком старте, готовая рвануть назад на берег при первом же движении дикого единорога. Бобби опустилась на колени рядом с полупрозрачным рогом гнедого единорога, и её губы сжались в упрямую линию. Она покачала головой, и Скандар, нагнав её, наклонился. Его штаны успели пропитаться окровавленной водой. Красный глаз единорога уставился в пространство невидящим взором. Скандар осторожно опустил морщинистое веко и глядел на его густые ресницы — совсем как у Негодяя, — Скандар задохнулся от охватившей его невыносимой грусти. Негодяй на берегу одобрительно заржал.
— Думаю, он ещё молодой, — пробормотала Бобби. — Он не такой страшный, как те, которых мы видели в Пустоши.
— Скандар! — Громкий голос Митчелла заглушил плеск реки. — Уходи оттуда! Духовный маг и дикий единорог?! Нельзя, чтобы кто-нибудь тебя увидел рядом с ним!
Скандар повернул голову к нему и Ночи и недоумённо моргнул:
— Духовные маги не могут убить дикого единорога.
– Ничто не может убить дикого единорога. Они вроде как бессмертны и неуязвимы. И однако же, пожалуйста! — Митчелл нервным жестом взлохматил рукой свои пылающие волосы.
— Он прав, Скар. — Фло уже забиралась на спину Клинку. — Кое-кому только дай повод, чтобы повесить на тебя всех собак.
Перед внутренним взором Скандара промелькнуло лицо Дориана Мэннинга. В конце их первого курса глава Серебряного круга выступил категорически против возвращения духовных магов в Гнездо.
Уже сев на Негодяя, Скандар в последний раз посмотрел на лежащее в реке тело дикого единорога, чувствуя, как по спине побежали мурашки. Дикие единороги не умирают. Они живут вечно, их невозможно уничтожить. Но если их можно убить, если есть способ… Какие тёмные силы забрали жизнь у бессмертного существа, вечно живущего и вечно умирающего?!
«Мама?» — напрашивался очевидный ответ, но Скандару не хотелось в это верить. От мысли, что она успела накопить достаточно сил, чтобы убить бессмертное существо, сердце в страхе замирало. Ему хотелось верить, что она тут ни при чём, что это невозможное убийство совершил кто-то гораздо могущественнее и ужаснее.
Но Скандар не мог вообразить никого хуже Ткача.

[image: ]

Глава вторая
Неприятности из-за истинной песни
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Новость о таинственной смерти дикого единорога быстро облетела Гнездо. Тело нашли патрульные стражи спустя какие-то часы после того, как квартет Скандара покинул зону воды. Инструкторы настоятельно советовали юным наездникам не строить ничем не обоснованных теорий о личности убийцы и дождаться результатов расследования Командующей Кадзамы. Но слухи о Ткаче курсировали в изобилии, тем более что у всех наездников — не считая новых слепышей — продолжались каникулы и им было нечем заняться, кроме как обсуждать диких единорогов и Ткача. Скандар отметил, что перешёптывания в его присутствии тоже стали громче.
Все знали, что Скандар в конце его первого курса сразился с Ткачом, но мало кому были известны детали этого столкновения. И теперь, после убийства дикого единорога, до его слуха не единожды доносились обрывки разговоров в столовой — Кормушке — на тему вдруг он что-то знает или что, если его принадлежность к элементу духа означает, что он каким-то образом в курсе планов Ткача. Скандар успел смириться с тяжёлой ролью единственного духовного мага в Гнезде, но загадочная смерть дикого единорога спутала ему все карты, и никого, похоже, не волновал тот факт, что элементом духа можно убить лишь единорогов, у которых есть наездники.
— Не обращай внимания, — посоветовала Фло через пару дней после обнаружения мёртвого единорога. — Скоро об этом забудут.
— Я бы на это не рассчитывал, — возразил Митчелл.
Фло сердито посмотрела на него.
— Что? — Митчелл поправил на носу очки. — Признай, это же крайне любопытно: как можно убить неубиваемое чудовище?
— Нет здесь ничего любопытного — это ужасно! И противоречит закону Острова о запрете наездникам охотиться на диких единорогов, потому что те являются такой же неотъемлемой частью Острова, как и наездники. Они живут здесь намного дольше! Пусть и… ну… не отличаются добрососедством.
Бобби фыркнула:
— Только тебе, Фло, пришло бы в голову описать дикого единорога как «недоброго соседа». — Она повернулась к Скандару, опасно откинувшись на стуле: — Почему твоя мама вечно ищет себе приключений, которые до неё никому и в голову не приходили? — Она стала загибать пальцы. — Сначала она похитила самого могущественного единорога прямо с Кубка Хаоса, собрала армию из диких единорогов, а теперь убила…
Митчелл схватил стул Бобби и рывком поставил его на все четыре ножки:
— У нас нет доказательств, что это сделала Ткач. Ну, пока нет.
— Кто ещё это мог быть? — тоскливо спросил Скандар.
Друзья недолго помолчали, а потом Фло заговорила о своей будущей первой встрече Серебряного Круга — как она из-за неё волнуется. Её единорог Клинок вызывал восхищение и оторопь не только своим внешним видом — его шерсть сияла как жидкое серебро, — но и магической мощью. Она отличала всех серебряных единорогов, которые к тому же были большой редкостью, поэтому на Острове отношение к ним было особенным. На их наездников возлагалась огромная ответственность… сопряжённая с большими рисками. Тренировочное испытание и первый курс обучения остались позади, Клинок с каждым днём становился сильнее, и Фло теперь предстояло ходить на встречи с другими серебряными наездниками — из Серебряного Круга, — чтобы узнать их историю, а самое главное — научиться контролировать магию своего единорога.
— Я просто боюсь их разочаровать. Я первая серебряная наездница за многие годы! А если у меня ничего не получится? А вдруг я так и не научусь контролировать Клинка или я им не понравлюсь?
— Не говори ерунды, Фло, — поморщилась Бобби. — Ты всем нравишься. Ты добрейшей души человек на всей планете, как бы меня это порой ни раздражало.
— Правда? — тихо спросила Фло.
— Правда, — хором заверили её Бобби, Скандар и Митчелл.
— Вы правда думаете, что всё будет хорошо? Ну, потому что я буду тренироваться с серебряными?
Скандар знал, что этот вопрос в первую очередь обращён к нему. История соперничества серебряных наездников и духовных магов насчитывает не одно столетие, в основном потому, что серебряные единороги были настолько могущественными, что даже духовные маги не могли их убить.
Он постарался ободряюще улыбнуться:
— У тебя всё будет отлично.
— Но особо не упоминай имя Скандара, — посоветовал Митчелл.
Пока Фло расписывала им, чего ожидает от первой встречи Серебряного Круга, Скандар про себя радовался, что она увела разговор с темы Ткача.
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Подошёл к концу август. Вечер накануне Церемонии сёдел Скандар, Бобби и Митчелл провели в своём доме на дереве — по большей части успокаивая нервы. Митчелл сидел в красном кресле-мешке у книжного шкафа, со злостью листал огромный том под названием «Полный гид по сёдлам», озвучивая разрозненные факты, будто им предстоял экзамен:
— За сёдла всегда платит Гнездо… Вы знали, что мастера сёдел устроили забастовку в 1982 году?..
Бобби, проговаривая себе под нос тактические приёмы для завтрашней утренней гонки в присутствии мастеров сёдел, готовила чрезвычайные сэндвичи с сыром, джемом и «Мармайтом». А Скандар сидел у незажжённого камина, переживал из-за Ткача и Церемонии сёдел и перечитывал последнее письмо от Кенны — то самое, которое она написала перед летним солнцестоянием:
Привет, Скар!
Спасибо, что интересуешься, как у меня дела, но, если честно, рассказывать особо не о чем. У меня всё нормально. И в школе. И с друзьями. И с папой. С деньгами тоже – спасибо папиной работе и деньгам наездников. Ты пишешь, что надеешься, что я счастлива, но, думаю, ты и сам всё прекрасно понимаешь. Я не могу забыть, как летала на Негодяе. Мне грустно, что у меня нет своего единорога, Скар. Вряд ли это когда-нибудь изменится. Мне грустно, что мы совсем не видимся, я ужасно по тебе скучаю, и одного раза в год слишком мало, понимаешь? И мне грустно, потому что раньше у нас никогда не было друг от друга секретов, а теперь ты что-то от меня скрываешь. У тебя наверняка есть причины, но… В общем, по всей видимости, мне просто нужно дождаться, пока в один прекрасный день я снова не почувствую себя счастливой, но до него, похоже, дольше, чем я думала. Как дела в Гнезде? Как Негодяй?
Люблю тебя,
Кенн

Вот уже несколько недель Скандар перечитывал признание Кенны, и всякий раз у него разрывалось сердце. Ей так грустно, что она даже не пытается притворяться, будто всё хорошо, как она делала в детстве. Словно у неё закончились силы изображать оптимизм. И она каким-то образом догадалась, что он не всё ей рассказал. Во время приезда Кенны на Остров в июне она сказала ему: «Наверняка же с этим местом всё далеко не так просто, здесь обязательно должны быть тайны». Он так хотел рассказать ей об элементе духа, поделиться своими предположениями, что она тоже может быть духовным магом, и именно из-за этого ей несправедливо отказали в праве коснуться двери Инкубатора. Открыть ей, что их мама жива. Но… он не стал этого делать. Испугался, что будет только хуже, хотя теперь сомневался в правильности своего решения. Он тут же написал ей ответ, спросил, как она себя чувствует, но с тех пор прошло почти два месяца, а письма от Кенны всё не было. Вся корреспонденция проходила через отдел связей с наездниками, что задерживало её на пару недель, но впервые молчание сестры так сильно затянулось.
БАМ!
Фло практически ворвалась в дом, сияя улыбкой от уха до уха, и поставила, чуть не уронив, на пол четыре полных ведра:
— Сюрприз!
Бобби сощурилась:
— Сюрприз… что ты принесла нам тысячу галлонов молока?
Митчелл поднял глаза от книги:
— Флоренс, завтра нам предстоит очень важный день.
Фло решительно подошла к нему и захлопнула книгу. Можно было подумать, что она его ударила — с таким оскорблённым видом Митчелл на неё уставился.
— Послушайте меня, — обвела их взглядом Фло. — Мы все на взводе из-за того мёртвого единорога и завтрашней Церемонии сёдел. Я подумала, что сегодня нам необходимо развеяться. — Она указала на вёдра и уже не так уверенно добавила: — Я уже давно это задумала.
— Поддерживаю, — сказал Скандар, подходя к ней.
Бобби отложила сэндвич. Митчелл убрал книгу назад на полку, и все четверо встали у вёдер, полных густой жижи, каждая цвета одной из стихий: красная, жёлтая, зелёная и синяя.
— Это что, краска? — спросила Бобби.
Фло энергично кивнула и затараторила:
— Не просто краска. Её намешала моя мама, а она целительница единорогов, поэтому она добавила в неё стихийные травы, что придало им кое-какие магические свойства. Я уточнила у инструкторов, и мне сказали, что правилами это не запрещено, и я подумала: давайте раскрасим изнутри наш дом?
Она говорила так быстро, что Скандару потребовалась минута, чтобы всё осмыслить.
Бобби успела раньше:
— Ну как?
— Да! — выдохнула Фло. — Можем взять каждый по стене и раскрасить её в цвет своего элемента.
— Мне нравится, — серьёзно сказала Бобби.
Фло передала ей ведро с жёлтой краской, символизирующей воздух. Приглядевшись, Скандар увидел, что краска искрит крошечными электрическими разрядами.
— Интересно. — Митчелл поднял ведро с красной краской, которая булькала, как лава, и слегка дымилась.
Бобби выбрала стену напротив входной двери, Митчелл ушёл к той, где был камин.
— Скар, — Фло протянула ему ведро с синей краской, — извини, но с духовной краской не получилось. Мама не знает, как её делать, и ещё я подумала: вдруг кто-то что-то скажет…
— Не переживай. — Скандар постарался придать голосу беззаботности. — Да и потом: белая стена смотрелась бы скучно.
Фло выдохнула с облегчением:
— Хочешь взять стену за книжным шкафом?
Скандар улыбнулся:
— Давай.
Он любил рисовать, но никогда ещё не красил стену — в «Закатных высотах» было запрещено что-то менять в квартире. Немного волнуясь, он окунул кисть в синюю стихийную жидкость. Она плескала, как обычная вода, и от неё слегка пахло солью, и Скандар, подумав, начал рисовать волнующееся море. Краска блестела, как солнечные блики на воде, а внутри нескольких мазков можно было разглядеть мерцающие, как сапфиры, рыбные чешуйки. Наклонившись к стене, Скандар различил далёкий шум прибоя, как из глубин раковины.
Он отошёл, чтобы оценить получившуюся картину целиком, и с удивлением обнаружил, что изобразил вид с пляжа Маргейта. Они с Кенной многие часы просидели там на песке, мечтая о другом будущем. Мечтая о единорогах. Он ужасно по ней скучал. Но сейчас, глядя на это нарисованное море, он почти поверил, что она рядом.
Остальные тоже успели закончить. Жёлтая стена Бобби представляла собой экспрессивную мешанину из стихийных спиралей, острых зигзагов молний и безудержных вихрей. Она была олицетворением духа движения, и, встав перед ней, Скандар почти чувствовал треплющий его волосы ветер. Стена Митчелла на этом фоне выглядела намного аккуратнее и опрятнее: он покрыл её сложной росписью из пламенных языков, красная краска трещала и дымила, как настоящий огонь в камине внизу. А стена Фло в передней части дома превратилась в густые джунгли из перевитых растений, где деревья и цветы росли повсюду, заходя даже на соседей. Её стихийная краска пахла свежевспаханной землёй и текстурой напоминала поверхность листьев.
Ребята оттащили кресла-мешки на середину комнаты и сели полюбоваться плодами своего творчества.
– Шикарная идея, — вздохнул Скандар, не в силах стереть с лица широченную улыбку.
— Ага. — Митчелл зевнул. — Я и думать забыл о…
— Так вот, сёдла. — Бобби повернулась к Фло: — Только не говори, что ты до сих пор не знаешь, будут «Сёдла Шекони» на церемонии или нет. Она уже завтра!
— Я ничего не знаю, — буркнула Фло. — Кроме того, что, даже если папа там будет, он меня точно не выберет, потому что это было бы нечестно. И мы вроде как хотели развеяться?
— Роберта, — сказал Митчелл, — даже если «Сёдла Шекони» будут на церемонии, не факт, что папа Фло выберет тебя.
Бобби возмутилась:
— Конечно, он выберет меня! Я выиграла Тренировочное испытание!
Скандар переглянулся с Митчеллом и, подавив улыбку, прокомментировал:
— Такая скромняга.
— Если «Шекони» решат сделать новое седло, на нём должно стоять моё имя! Я воздушный маг и британка, как Нина, и я выиграю завтрашнюю гонку, потому что я лучшая. — Бобби огладила серые перья вокруг своего запястья. — Это логично.
— Размеры твоего эго воистину поражают, — искренне восхитился Митчелл.
— Спасибо! — Бобби поднялась и отошла к синей стене Скандара. Тот последовал за ней, опасаясь за своё творение.
— Что ты…
Она достала из кармана мелок, разломила его и половинку отдала ему. После чего, посмотрев на волны, принялась что-то рисовать там, где на них проступила бы пена. Скандар хотел возмутиться, пока не увидел, что именно она делает.
Бобби изобразила четыре перевитых круга — символ элемента духа.
— Ну, ты же всё-таки не водный маг, — подмигнула она ему.
В груди у Скандара потеплело, и он тоже нарисовал мелом символ вместо пузырьков. Бобби вручила подошедшим Митчеллу и Фло по кусочку мела — и вскоре уже все волны вспенились белыми символами духа.
Когда они закончили, Скандар сделал глубокий вдох и сказал:
— Спасибо вам… ну… знаете, что вы в моём квартете, и…
— Всё, хватит этих нежностей, — перебила Бобби, беря в руку кисть из ведра с жёлтой краской.
— Что ты делаешь? — спросил Митчелл. — Стены покрашены, зачем…
Она мазнула кистью ему по лицу:
— Это за то, что назвал меня Робертой!
— Ах так! — Митчелл схватил свою кисть и брызнул на неё огненной краской.
— Прекратите! Остановитесь! — сквозь смех призвала Фло.
Скандар, улыбаясь, поднял своё ведро и с озорством плеснул на неё синей краской.
— Эй! — Она ответила зелёной, и вскоре они уже бегали друг за другом по дому, уклоняясь от летящих во все стороны капель.
Десять минут спустя не только они, но и весь дом был в разноцветных пятнах. Кожу слегка кололо от воздушной краски, повсюду пахло землёй, в ушах стоял треск пламени, а на языке отчётливо чувствовалась соль. Друзья, не переставая хихикать, рухнули в кресла-мешки, оценили свой красочный вид и подняли глаза.
Наконец Фло спросила:
— Как думаете, нужно его отмывать?
Скандар встал и принялся рисовать мелом на коре точки между цветными пятнами.
— Не-а, — уверенно сказал он. — Пусть так и остаётся.
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В день Церемонии сёдел лес внутри Гнезда с самого утра был залит яркими солнечными лучами, сильный запах сосен приятно освежал. Паутина из подвесных мостиков слегка покачивалась, за густой листвой проглядывали дома на деревьях. От столбов света, падающих на армированные стволы, вся школа блестела и переливалась, и Скандар, глядя на эту красоту, должен был пребывать в приподнятом расположении духа. Но вместо этого он сбежал с завтрака и отправился в стойло Негодяя, не выдержав гула голосов в Кормушке.
Обычно он с удовольствием ел на одной из платформ, установленных на ветках огромных деревьев, тем более что здесь он мог поглощать свой любимый майонез в неограниченных количествах. Но сегодня разговоры о Ткаче нервировали его сильнее обычного. Это она убила того дикого единорога? Как ей это удалось, зачем она это сделала и что замышляет теперь?
Последнее не давало Скандару покоя больше всего.
Но сегодня ему нельзя об этом думать. Он должен сосредоточиться на предстоящей гонке, а не изводить себя мыслями о маме и мёртвых диких единорогах. Эта гонка была последним шансом для наездников и их единорогов произвести впечатление на мастеров сёдел перед тем, как они примут окончательное решение.
Скандар вскрикнул: Негодяй ударил его током, потому что рука со щёткой замерла.
— Это было обязательно? — вскинул брови Скандар. Ладонь саднило.
Негодяй оскалился в насмешливой ухмылке. Большинство людей при виде зубов кровожадного единорога бросились бы наутёк, но Скандар умел различать настроение Негодяя «я тебя цапну» от «я к тебе пристаю, чтобы развеселить».
Соединяющая их сердца связь завибрировала от радости, как от беззвучного смеха. Эта связь отличала Негодяя от дикого единорога, принесённого течением реки. Их жизни были неразрывно переплетены — единорог не мог пережить смерть своего наездника. Эмоционально они тоже были связаны: по мере того как их отношения становились крепче и доверительнее, они всё яснее считывали чувства друг друга. Негодяй всегда знал, когда Скандар грустил, и из кожи вон лез, чтобы это исправить.
— Ты хочешь себе седло или планируешь прятаться здесь весь день? — Бобби с Соколиной Яростью заглянула в открытую дверцу стойла.
— Прятаться здесь весь день, — пробурчал Скандар, теребя жёлтый рукав своей куртки, на которой теперь были вышиты две пары крыльев, означающих, что он пискун. Его переполняли волнение и возбуждение. Это будет первая гонка, на которой он сможет открыто применять свой элемент.
— Пошли, духовный мальчик, — поторопила Бобби.
По дороге к плато пискунов Скандар заметил, что серая грива Ярости под бронёй заплетена в ряд шишечек.
— Бобби, что…
— Не начинай. Я провозилась с ними с шести утра.
Мало кто мог подумать, что Бобби решит встать спозаранку, чтобы приукрасить своего кровожадного единорога, но Ярость очень заботилась о своём внешнем виде — до такой степени, что она сражалась намного активнее, когда считала, что хорошо выглядит. Как Бобби любила говорить: кто не балует себя, тот не пьёт шампанское.
Джейми — кузнец, выковавший броню Негодяю, — бросился к ним, стоило Скандару шагнуть на плато, и не замолкал ни на секунду, пока они вслед за Бобби вливались в бестолковую толпу из единорогов, наездников и зрителей.
— Значит, так: помни, что вы все соревнуетесь сегодня ради сёдел, которые ещё никому не назначены.
Скандар, нахмурившись, взглянул на него сверху вниз сквозь глазную прорезь в шлеме:
— Не назначены?
— Да-да, — нетерпеливо сказал Джейми. — Кто-то из мастеров определяется с кандидатурой наездника ещё на Тренировочном испытании, но другие составляют список из трёх, а то и более имён и делают несколько сёдел заранее. В итоге некоторым наездникам приходится выбирать из нескольких сёдел, и конкуренция в таких делах порой зашкаливает.
— Сомневаюсь, что я столкнусь с такой проблемой, — пробормотал Скандар.
Они продвигались всё дальше в глубь тренировочного поля. Мастера сёдел оживлённо переговаривались и окликали друг друга, разгружая повозки с ящиками и устанавливая каркасы для тентов, чтобы потом накрыть их красочными брезентами, хлопающими на ветру. Их цвета — от светло-малинового до тёмно-синего — были в тон лентам, надетым по диагонали на грудь каждого мастера, с яркими, бросающимися в глаза надписями: «Хеннинг-Дав», «Мартина», «Рив», «Нимро», «Тейтинг», «Бхадреша», «Гомез», «Холдер»… Многие мастера замирали, чтобы проводить Негодяя взглядом, после чего принимались шептаться, прикрыв рот ладонью.
Джейми не обращал на них внимания и продолжал инструктировать Скандара:
— Разумеется, седло от Шекони круче всего, но со всей этой историей с духовной магией я бы на него не рассчитывал. Но мне всегда нравились сёдла Мартины. О-о, и у Рива тоже ничего, и у Бхадреши…
— Джейми, я…
— Хотя после того грандиозного скандала, когда кожа их седла вспыхнула, я бы на месте огненного мага поостерёгся с ними связываться, но ты не…
— ДЖЕЙМИ! — практически прокричал Скандар.
Кузнец остановился и поднял на него глаза.
— Что будет, если ни один мастер сёдел меня не выберет?
— Такого не случится. Насколько я знаю, такого никогда не случалось.
— А если вдруг?..
— Вряд ли тебе буквально что-то из-за этого будет, — задумчиво произнёс Джейми. — Просто придётся нелегко, потому что без седла ты будешь выделяться, хотя ты и так выделяешься со своей скелетной мутацией и единорогом с духовной проточиной на лбу.
— Спасибо, — не скрыл сарказма Скандар.
— Скандар, в этом году вас будут учить поединкам. Это значит, что тебе понадобится сбивать соперников с их единорогов с помощью стихийных орудий, а в такой ситуации гораздо легче усидеть в седле. Буквально. Не представляю, как ты вообще без него переживёшь турнир в конце года.
— Что ещё за тур… — начал Скандар, но Джейми продолжал распинаться, не слушая его.
— А даже если ты его каким-то чудом пройдёшь, мастер сёдел — это важное подспорье наезднику за пределами Гнезда. У них есть контакты среди целителей, поставщиков еды для единорогов, спонсоров, а кое-кто из лучших мастеров даже входит в комитет проведения отборочных гонок на Кубок Хаоса.
— Короче говоря, нужно, чтобы какой-нибудь мастер сёдел нас выбрал.
Джейми посерьёзнел:
— Слушай, Скандар, я знаю, что ты переживаешь из-за своей репутации, но помни, что между мастерами сёдел существует жёсткая конкуренция. В первую очередь их заботит, чтобы их наездники были лучшими из лучших, а ты убил бессмертное существо или нет — это дело десятое.
— Только не говори, что все в это верят!
Джейми поднял руку, вынудив Скандара замолчать. Негодяй понюхал её и выдохнул из ноздрей струйки дыма.
— Всё это не важно, если сегодня ты покажешь класс, понимаешь? Ты быстро летаешь, а теперь ещё и можешь применять элемент духа, что повышает твои шансы на победу, и тогда… — Джейми красноречиво изогнул бровь.
— …и тогда какой-нибудь мастер может решиться сделать для меня седло, хотя я и духовный маг.
— Имен… Эй! Осторожней!
Мимо Джейми пронеслась группа из примерно тридцати человек, направляющихся к деревянной сцене, установленной слева от стартового барьера. В отличие от наездников в сезонных жёлтых куртках, одежда этих людей была разноцветной. Негодяй всхрапнул искрами, наблюдая, как они выстраиваются полукругом, будто готовясь к выступлению. Платформа стояла на «подушке» из переплетённых зелёных лоз и была прикрыта цветущим навесом. Какие-то мужчина и женщина помахали Джейми. Он насупился.
— Кто это? — полюбопытствовал Скандар.
— Мои родители, — смущённо ответил Джейми. У него с ними были натянутые отношения, потому что он решил стать кузнецом, тогда как все в его семье были бардами. Они до сих пор при любой возможности уговаривали его обратиться к пению.
— Барды готовы начать? — спросил Митчелл со спины Ночи. Фло с Клинком и Бобби с Яростью остановились по бокам от них.
— Да, — пробормотал Джейми.
— Это правда, что они каждый год сочиняют новую песню специально для Церемонии сёдел? — с энтузиазмом спросила Фло.
— Да, — повторил Джейми таким тоном, будто больше всего на свете хотел провалиться сквозь землю.
Бобби не было никакого дела до бардов, её взгляд был направлен только на тенты.
— Кажется, папы нет, — сказала ей Фло. Её было почти не слышно в царящем вокруг гомоне: пискуны на единорогах, мастера сёдел, инструкторы и зрители столпились перед сценой.
— Или он просто задерживается, — огрызнулась Бобби.
— Если «Сёдел Шекони» здесь нет, лучшим мастером, пожалуй, стоит считать…
Митчелл не договорил, потому что в этот момент барды запели. На толпу хлынуло целое цунами звуков, и даже единороги притихли, вслушиваясь в замысловато сплетённую мелодию. Ноты скакали то вниз, то вверх, игриво кружа. Скандар в жизни не слышал ничего прекраснее. Эти музыкальные переливы удивительным образом отражали его ощущения от полёта верхом на Негодяе — восторг, и радость, и веселье. Барды ритмично покачивались с точно таким же блаженным выражением лиц, как у их слушателей. Мелодия приближалась к кульминации, ноты становились всё выше, когда…
Гармония музыки внезапно нарушилась.
На сцене что-то происходило. Отдельные голоса обрывались, как лопающиеся пузыри, покидая хор. Лишь несколько бардов продолжали петь, остальные повернулись к пожилому мужчине, которого под руки выводили на середину сцены. У Скандара глаза полезли из орбит: из ушей старика валил пар, над его головой мерцали огненные всполохи, воздух вдоль его рук искрил от электрических разрядов, а сцена под его ногами дрожала.
— Что происходит? — одновременно прошептали Бобби и Скандар.
— Истинная песня. — Джейми не сводил глаз с пожилого барда.
— Правда?! Правда?! — восхищённо воскликнула Фло. — Я ещё ни разу её не слышала!
— Но что это такое? — прошипел Скандар.
— Тс-с-с! — зашикали на него со всех сторон.
К этому моменту уже все барды замолчали. Толпа, затаив дыхание, наблюдала за согнувшимся пополам стариком на самом краю сцены, вокруг которого танцевали все элементы. Потом он выпрямился и запел:
Этот Остров – дом бессмертных созданий;
Так было с древнейших времён.
И не знал он страшней предсказанья:
Преступленье свершится на нём:
Жизнь прервётся, что должна вечно длиться,
И познаем мы Острова месть.
Кровь созданья стихий будет литься,
И все пять защитят его честь.

Но людям дан шанс искупленья:
Будет битва за титул, его нам
В смертный час Королевы паденья
Наездник Первый в дар передал.

Лишь тогда гром и молнии стихнут,
Лишь тогда прекратит сотрясаться земля,
Лишь тогда затопления схлынут
И леса отдохнут от огня.

Между тем копит силы наследник
Мага тёмного, верного духу.
Станет бури и шторма он вестник,
Весь наш мир обречёт на разруху.

Этот Остров – дом бессмертных созданий;
Так было с учреждения Гнезда.
Не пытайтесь победить в состязанье
С теми, кто будет жить здесь всегда.


Бард закончил петь, сделал судорожный вдох и рухнул совершенно без сил. Раздались жидкие аплодисменты, но большинство обеспокоенно зашептались. Кое-кто успел записать слова песни и теперь показывал их друзьям.
— Месть? — спросил кто-то неподалёку. — Как Остров может отомстить?
— Он сказал «шанс искупленья», но Первый Наездник давно мёртв — разве нет?
— Вы это слышали — про лесные пожары и землетрясения?
— Что он там пел про элемент духа?
— Почему все смотрят на Скандара, а не на старого чувака, у которого вместо головы большой бенгальский огонь? — спросила Бобби.
— Что такое «истинная песня»? — снова спросил Скандар, уже по-настоящему испугавшись.
Митчелл шмыгнул носом:
— Огненная единорожья лепёшка — вот что такое истинные песни.
— Митчелл, не груби, — тихо укорила Фло. И повернулась к Скандару: — Барды поют постоянно, но свою истинную песню они исполняют лишь раз за всю жизнь.
— Ничего не понимаю, — отчеканила Бобби.
Ей ответил Джейми, в голосе которого слышалось беспокойство:
— Истинная песня барда рассказывает нам о прошлом, настоящем или будущем и всегда только правду.
— С этим можно поспорить, — пробормотал Митчелл.
Бобби сморщила нос:
— Вроде поющих предсказателей?
— Я даже не удивлён, что и в Британии есть люди, верящие в подобную чепуху, — сказал Митчелл.
Джейми, вскинув голову, осуждающе посмотрел на него, и пламя на кончиках волос Митчелла виновато затрепетало.
Скандар сглотнул, чувствуя на себе множество взглядов. Очевидно, что все слушатели поверили песне — но о чём она была? Он запомнил лишь обрывки.
— В ней вроде было что-то о духе? — спросил он. — И что-то насчёт мести?
— Не забивай сейчас этим голову, — быстро сказал Джейми, но от Скандара не укрылось, что они с Фло переглянулись. — Иди скорее к стартовому барьеру.
Бобби на Ярости уже направилась к остальным пискунам.
— Островитяне слишком серьёзно относятся к истинным песням, — фыркнул Митчелл.
Но Скандар не мог побороть нарастающую панику и, догнав Ярость, спросил:
— Бобби, ты расслышала песню? Я не понял, что…
— Скандар, давай потом? Мне ещё гонку выигрывать.
Ярость плюнула в Негодяя градом, тот в ответ на неё чихнул.
— Пожалуйста.
Даже сквозь щель на шлеме было видно, как Бобби закатила глаза:
— Я не поняла всего, но он точно пел что-то о том, как плохо убивать диких единорогов, бла-бла-бла, и что месть грядёт, тру-ля-ля, и что-то насчёт дара, который надо завоевать, трам-пам-пам, и про какого-то тёмного друга, верного духу.
— Тёмного мага, верного духу? Что это значит?
— Скандар, барьер! — вдруг крикнула Бобби.
Негодяй действительно достиг металлической перекладины, которая должна была подняться с началом гонки, оказавшись посреди дымящейся и искрящейся массы единорогов, пытающихся стихийными выборами отвоевать себе более выгодную позицию. Здесь собрались все пискуны, не только из тренировочной группы Скандара. Грива Негодяя, отражая его возбуждённое состояние, обледенела и тут же растаяла, намочив колени и руки Скандара.
Он заметил дальше в ряду Аластера верхом на Искательнице Сумерек. Он разговаривал с Наоми и Дивей, которых Скандар плохо знал, и указывал на него.
«Не думай о песне. Не думай о том диком единороге. Не думай о Ткаче. Думай только о гонке», — приказал себе Скандар.
Клинок и Ночь втиснулись по бокам от Ярости и Негодяя перед барьером. Ржавого цвета доспехи Ночи заскрежетали о чёрную кольчугу Негодяя. Воздух бурлил от остатков стихийных выбросов, создавая дикую магическую смесь.
— О чём там Аластер распинается? — прокричал Митчелл.
Его интерес был понятен: Аластер с друзьями не давали ему прохода ещё до того, как они впервые прибыли в Гнездо.
Скандар лишь пожал плечами, уверенный, что ему лучше не знать.
Перед барьером неторопливо прошли инструктор О’Салливан верхом на своём единороге Небесная Морская Птица в компании с инструктором Сейлор на Северном Кошмаре. До Скандара донёсся тихий голос инструктора О’Салливан:
— Честное слово, сколько можно год от года усложнять церемонию?! А теперь ещё и истинная песня?
— А мне понравилось. — Инструктор Сейлор тепло улыбнулась пискунам. Её медового цвета кудри развевались на ветру. — Я будто перенеслась в прошлое, когда получила своё первое седло.
— Искренне не понимаю, что в этой песне могло понравиться. По мне, так она прозвучала как предупреждение, — возразила инструктор О’Салливан. Взгляд её глаз-водоворотов упал на беззастенчиво подслушивающих их Скандара. Увернувшись от огненного выброса единорога Сарики Загадки Экватора, она подвела к нему Птицу и грозно спросила: — Ты выглядишь встревоженным. В чём дело?
— Э-эм… ни в чём. Всё в порядке, — солгал Скандар.
— Где твой значок духа? — спросила она таким же колючим, как седой «ёжик» у неё на голове, тоном. Рука Скандара метнулась к карману куртки, и он достал золотой значок с четырьмя перевитыми кругами и показал его инструктору.
— Я не уверен, что мне стоит надевать его сегодня, — промямлил Скандар, вспоминая, как зашептались мастера сёдел при его появлении.
— Глупости! — гаркнула инструктор О’Салливан. — Даже если я и объявила тебя почётным водным магом, здесь ты маг духовный. — Она прижала ладонь к его сердцу — там, где начиналась связь. — Покажи мастерам, что ты гордишься своим элементом.
Негодяй завизжал, и в утреннем свете белая проточина, бегущая посередине его чёрной головы, казалось, засветилась.
Инструктор О’Салливан улыбнулась единорогу:
— Покажи им, что тебе нечего стыдиться. Бери пример с Удачи Негодяя. И закатай рукав: твоя мутация — это что-то с чем-то. — Она выжидающе вскинула бровь.
Скандар не осмелился возражать инструктору и послушно подтянул рукав жёлтой куртки, явив прозрачную полосу кожи от сгиба локтя до запястья, под которой ясно просматривались мышцы и кости.
Провожая взглядом удаляющуюся в галопе Птицу, он не мог точно сказать, стало ему легче на душе от слов инструктора или тяжелее.
— На третьем свистке барьер поднимется, — объявила она.
Мэйи на Колючей Душке через несколько единорогов дальше протолкнулась вперёд, подвинув Габриэла на Цене Королевы. Затем Душка огнём отогнала Нив на Снежной Пловчихе и Зака на Вчерашнем Привидении, освободив место для Коби на Ледяном Принце и Аластера на Искательнице Сумерек. От Скандара не укрылось отсутствие четвёртого члена их квартета: Эмбер на Вихревой Воровке стояла дальше в шеренге.
— Готов к гонке, духовный маг? — крикнула Мэйи.
Аластер и Коби захохотали. Скандар постарался не обращать на них внимания.
Первый свисток. Негодяй взмахнул головой, рассекая воздух блестящим чёрным рогом, его глаза мигали, то краснея, то снова чернея. Воздух перед стартовым барьером был накалён от нетерпеливого возбуждения, мускулы единорогов бугрились, рога искрили.
Второй свисток. Скандар ухватился за чёрную гриву Негодяя, готового сорваться с места. Из головы не выходили слова инструктора О’Салливан: «Покажи мастерам, что ты гордишься своим элементом».
Третий свисток.
«Покажи им, что тебе нечего стыдиться».
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Глава третья
Церемония сёдел
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Барьер скрипнул и с громким стуком поднялся, объявляя о начале гонки. Негодяй, будто откуда-то зная, что это его шанс продемонстрировать мастерам сёдел свою скорость, уже на втором шаге расправил крылья и взлетел. Трава плато в секунду осталась далеко внизу, от холодного ветра у Скандара заслезились глаза. Они поднялись в воздух первыми. Они были впереди.
Вспышка. Грохот. Крик.
Оглянувшись, Скандар увидел, как Мейбел и Морская Элегия рухнули на землю. Затем из клубов дыма вырвался гнедой единорог и помчался прямо на Скандара. Во лбу наездницы горела звезда-мутация.
Эмбер на Вихревой Воровке нацелилась на них, совсем как во время Тренировочного испытания. Но в этот раз Скандар не собирался проигрывать.
Он призвал элемент духа в правую ладонь — ту самую, со шрамом, оставленным рогом Негодяя в Инкубаторе год назад, — и она засветилась белым. Воровка врезалась в правое плечо Негодяя. Скандар ясно видел сияющую между сердцем Эмбер и сердцем Воровки жёлтую нить — знание, доступное лишь духовным магам. Её ладонь вспыхнула синим, и она водяной атакой перекрыла Негодяю путь вперёд.
Чёрный и гнедой единороги зависли друг напротив друга, предвещая битву, множество которых уже разгорелись вокруг всего холма Гнезда. Воровка заревела и забила передними копытами, рассыпая с них искры и оскалившись, как её наездница. Негодяй с вызовом завизжал, кончики его энергично машущих крыльев засветились белым.
«Покажи им, что тебе нечего стыдиться».
В нос Скандару ударили запахи корицы и уксуса — именно так для него пах элемент духа, — но вместо него он призвал воздух, и его ладонь засияла жёлтым. Одновременно с этим из ладони Эмбер и рога Воровки брызнула струя. Пенящийся поток из бесчисленных галлонов воды хлынул в сторону Скандара с такой мощью, что легко мог сбить его со спины Негодяя.
«Покажи им».
Глядя на ревущую массу воды, Негодяй под воздействием элемента воздуха начал меняться, как могли делать только духовные единороги. Сначала его грива, затем хвост заискрили, постепенно обращаясь в сгустки электрических разрядов. Затем живот, круп и шея единорога тоже начали растворяться, и Негодяй превратился в облако чистой энергии и магии. Скандар будто оседлал само электричество: элемент духа позволил Негодяю на время стать элементом воздуха. Единорог триумфально завизжал, и невозможно было понять, где заканчивалась его пасть и начинались молнии.
Когда Негодяй впервые целиком обратился в огненный шар, Скандар так испугался, что ему было не до атак. Но теперь он мог свободно применять элемент духа, и ему хотелось сражаться. Ему хотелось победить — и он выстрелил молнией из правой руки прямо в поток воды Эмбер. С опозданием в доли секунды всё тело Негодяя содрогнулось, и из его трещащей гривы тоже полетели разряды.
— Молодчина, дружище! — воскликнул Скандар.
Эмбер закричала, а Воровка заревела от удара током. Но вместо того чтобы атаковать в ответ, они полетели вниз.
— Трусы! — бросил им вслед Скандар.
И лишь тогда обратил внимание, что не только Эмбер и Воровка стремительно снижались.
Многие пискуны покидали гонку. К Негодяю постепенно возвращался привычный чёрный облик, но Скандар едва это заметил, отвлёкшись на Коби, который прервал бой с Фло, уйдя от её ледяного выброса. Клинок растерянно завизжал, глядя на приземлившегося Принца. Сарика и Митчелл сошлись в яростной огненной схватке так, что воздух вокруг них накалился, но вдруг Загадка Экватора ухнул вниз. А Нив на Снежной Пловчихе порхнула прочь от Бобби и Ярости и опустилась на землю, где уже стояли остальные члены её квартета — Фарук на Ядовитом Тимьяне, Арт на Неистовом Инферно и Бенджи на Проклятом Шёпоте.
Небо впереди было совершенно чистым: ни дыма, ни стихийных выбросов, ни единорогов. Кроме тех, что входили в квартет Скандара.
Негодяй нагнал Клинка, Ярость и Ночь, летящих к финишной линии, оставив всех остальных пискунов на плато внизу.
— Что это с ними? — перекричала Бобби шорох от взмахов крыльев. — Почему они просто стоят?
Ярость завизжала, реагируя на гнев своей наездницы. Пискуны направили своих единорогов вниз, к ожидающим их мастерам сёдел.
— Они все дисквалифицированы, — объяснил Митчелл. Его лицо было измазано в пепле. — Если наездник приземлится до финиша, он автоматически выбывает из гонки.
Четвёрка одновременно коснулась земли и пересекла финиш в полнейшей тишине. Никто из мастеров сёдел не зааплодировал. Никто из инструкторов не выкрикнул поздравления — все просто молча смотрели на идущих к финишу пискунов.
Но тишина долго не продлилась. Когда второкурсники подошли, инструкторы буквально взорвались, требуя у учеников своих элементов объясниться, почему они отказались от столь важной гонки. К мастерам сёдел тоже вернулся дар речи, и они принялись жаловаться, что пискуны лишили их последнего шанса сделать выбор.
— Какой позор! — выговаривал инструктор Андерсон Мэйи. Пламя на его ушах гневно трещало. — Что вы там устроили?! Мастера пришли посмотреть гонку, а не как вы падаете с неба! Я почти готов объявить вас всех кочевниками и выгнать из Гнезда немедленно!
Мэйи взглянула в сторону Скандара и громко сказала:
— Никому из нас не хотелось участвовать в гонке после того, как Скандар применил свой элемент. И особенно после той строчки истинной песни про «тёмного друга духа»! Естественно, речь о нём: Скандар же духовный маг!
Скандар ушам своим не верил: так всё это спланировано заранее! Он вспомнил окрик Мэйи перед началом гонки, как Аластер расхаживал туда-сюда вдоль шеренги наездников. Он что, убеждал всех пискунов, что Скандар опасен? Его затопил тот особый стыд, когда человек всеми силами старается влиться в какую-то компанию, но у него ничего не получается.
Вспыхнув, Скандар едва сдерживал слёзы, когда Коби подхватил:
— Мы не знаем, на что он способен. Что, если это он убил того дикого единорога, инструктор О’Салливан? А вдруг он не против Ткача, как он утверждает, а заодно с ней? Может, именно об этой мести предупреждала истинная песня и теперь он нацелится на единорогов пискунов?
Фло бросилась на защиту Скандара:
— Скандар не убивает диких единорогов!
Одновременно с ней Митчелл закричал:
— У тебя нет никаких доказательств, что истинная песня была именно об этом!
— Я крайне в тебе разочарована, — бросила инструктор О’Салливан Коби и отвернулась, после чего, несколько раз дунув в свисток, суетливо объявила: — Переигрывать гонку нет времени. Большинство мастеров, не сомневаюсь, уже выбрали себе наездников, так что… По всей видимости, придётся перейти к церемонии. Пожалуйста, встаньте перед тентами!
Она ещё раз дунула в свисток, будто это могло как-то разрядить обстановку. Многие второкурсники продолжали шептаться, но Скандар не мог расслышать, о чём. Но между ними и его квартетом в шеренге остались заметные зазоры. Он сделал глубокий вдох, стараясь успокоиться.
В отличие от Бобби.
— Поверить не могу! — возмутилась она, спрыгнув с Ярости и вставая с ней в шеренгу. — А вдруг мастера сёдел после такой дурацкой гонки изменят свой выбор?
— Ты выиграла Тренировочное испытание, Бобби, — процедил обозлённый Митчелл. — С тобой всё будет нормально.
— Но «Сёдла Шекони» так и не пришли! — не умолкала Бобби. — А я хотела именно их! Я хочу такое же седло, как у Командующей Кадзамы!
— Здесь полно других замечательных мастеров, — напомнила Фло.
— Прости, Бобби, это всё из-за меня, — пробормотал Скандар.
— Не будь идиотом! — возразила она. — Ты не виноват, что ты духовный маг, что какой-то старый бард решил спеть пророчество прямо перед гонкой и что ты как магнит притягиваешь неприятности…
Бобби осеклась, отвлёкшись на мастеров сёдел, которые подняли передние стенки своих тентов, показав таящиеся внутри сокровища.
Все сёдла были одной стандартной формы: два кожаных «крыла» по бокам, приподнимающееся сиденье для более комфортной усадки наездника и высокий рожок спереди, чтобы держаться. Но дизайн каждого был индивидуален. Какие-то выглядели более брутальными за счёт выкрашенных в цвета стихий тяжёлых цепей по краям, другие были более элегантны и лаконичны, с упором на красивую вышивку, а не на металлические вставки. Пискуны пожирали глазами горделиво выставленные на всеобщее обозрение творения, гадая, какой мастер их выберет. Но пара ребят продолжала испуганно коситься на Скандара. Неужели они на самом деле его боятся? Получается, что да — иначе зачем им рисковать дисквалификацией в столь важной гонке? Или Аластер, Коби и Мэйи на них надавили?
Внезапно стало шумно: мастера подхватили свои сёдла и ринулись к шеренге пискунов. Негодяю это категорически не понравилось, и он едва не отпрянул, как при атаке. И он был такой не один. Побелевшая Ромили резко наклонилась, спасаясь от вспыхнувшей чёрной гривы Полуночной Звезды, а двум мастерам пришлось пригнуться, чтобы не попасть под струи воды. На взгляд Скандара, единорогов трудно было винить: мастера неслись к ним сломя голову, расталкивая друг друга.
Но уже в первые минуты большинство наездников и единорогов узнали своих мастеров. Фло заручилась поддержкой «Сёдел Мартины», и главный мастер не сдержала слёз, когда они с Фло праздновали в её ярко-синем тенте. Отныне она будет эксклюзивно создавать для серебряного единорога сёдла и разделять все его успехи.
Но ни один мастер не проявлял интереса к духовному магу. У Скандара упало сердце: неужели он правда останется единственным наездником без седла?
Настроение у него упало ещё больше, когда сразу двое мастеров — Нимро и Тейтинг — подошли к Митчеллу, вынудив его сделать нелёгкий выбор. Скандар ясно видел, что Митчеллу больше нравится седло Нимро, он не переставая гладил пепельно-серую кожу и водил пальцами по заклёпкам в виде маленьких золотых языков пламени вдоль «крыльев». Но в то же время он без конца возвращался к мастеру Тейтинг. Было странно видеть Митчелла таким нерешительным, особенно в вопросе, который он наверняка изучил от и до.
— Да выбери уже Нимро, тебе явно больше нравится их седло, — не выдержал Скандар. А про себя добавил: «А другой пусть отдаст своё седло мне».
— Всё не так просто, — пробормотал Митчелл. — Мне нельзя принимать седло Нимро, мой отец… — Он оборвал себя на полуслове. — Я хочу сказать, у Тейтинга тоже хорошие сёдла. По мнению многих, они даже лучше, и моя семья пользуется их услугами многие поколения.
— Делай как знаешь.
После Тренировочного испытания Айра Хендерсон без конца писал сыну письма с лекциями на тему важности тренировок и выбора правильных друзей. Скандар догадывался, что он как духовный маг в их число не входит, поэтому решил оставить эту тему, боясь сделать хуже.
Митчелл с жалостью посмотрел на седло Нимро:
— Я выбираю Тейтинг.
Мастер Тейтинг просияла:
— Прямо как Айра. Отец будет так тобой гордиться! Он буквально на прошлой неделе прожужжал мне все уши о том, как ты проявил себя на Тренировочном испытании, и сказал, что ожидает когда-нибудь увидеть тебя Командующим. — Она пожала руку Митчеллу с таким энтузиазмом, что с его плеча сползла жёлтая лента.
Покидая шеренгу единорогов, Митчелл старательно не смотрел Скандару в глаза.
Вскоре из всех пар наездников и единорогов, кроме него и Негодяя, остались только Эмбер Фэрфакс и Вихревая Воровка. На Тренировочном испытании после боя с Митчеллом Эмбер финишировала одной из последних, но Скандар подозревал, что истинная причина была в другом. Вероятно, мастеров отпугивал тот факт, что её отца, Саймона Фэрфакса, духовного мага и помощника Ткача, поймали в конце прошлого учебного года.
Но в итоге Эмбер получила седло от раздосадованного мастера Нимро. В конце концов, в отличие от Скандара, Эмбер лишь родственница духовного мага.
Наконец все наездники и единороги разбрелись по красочным тентам, где мастера сёдел под радостные крики откупоривали бутылки с пенящимися напитками в тон их брезентам. Ни один из них, даже из числа отвергнутых другими наездниками, так и не подошёл к Негодяю. В груди Скандара стало тесно от разочарования, щёки пылали от стыда. Если подумать, разве стоило ожидать чего-то иного после того, как его однокурсники предпочли отказаться от гонки с ним? И после того, как истинная песня напомнила всем об опасности элемента духа? Какой мастер захочет связываться с таким наездником?
Скандар уже собрался спросить инструктора О’Салливан, можно ли ему вернуться в Гнездо, когда в ворота на плато вбежали двое. Скандар сощурился, чтобы разглядеть облачённых во всё оранжевое незнакомцев, и не сразу понял, что это вовсе не незнакомцы.
«Сёдла Шекони» прибыли на церемонию.
Олу Шекони, папа Фло, и Эбб, её брат-близнец, невозмутимо установили свой тент, будто не замечали обращённых на них взоров всех находящихся на тренировочном поле. Эбб открыл единственный ящик, который они принесли с собой, и в воцарившейся оторопелой тишине раздавшийся хруст прозвучал как оглушительный выстрел. Олу одной мускулистой тёмно-коричневой рукой достал седло и решительно зашагал к последнему оставшемуся единорогу.
Негодяй заревел на приближающегося Олу, но тот лишь глухо и раскатисто засмеялся. Скандар даже не смотрел на своего единорога, не в силах оторвать глаз от самого красивого седла из всех, которые он видел этим утром. Его чёрная кожа блестела так ярко, что казалась мраморной.
— Прости, что так поздно, нас задержали в мастерской, — объяснил Олу.
Скандара опять, совсем как во время знакомства с папой Фло после Тренировочного испытания, до глубины души поразила его тёплая улыбка.
Олу Шекони опустил седло на спину Негодяя сразу за крыльями — оно подошло идеально.
Скандар сглотнул:
— Мистер Шекони, вы не обязаны выбирать нас только потому, что больше никого не осталось.
Олу и Эбб захохотали. Скандар недоумённо заморгал.
— Скандар, — просипел Олу, смеясь, — моя команда работала над этим седлом несколько недель. Оно было сделано специально для Удачи Негодяя. Когда я узнал, что ты спас Мороза Новой Эры от Ткача… ну… я понял, что хочу видеть тебя нашим наездником.
— Если не веришь, — вклинился Эбб, — посмотри на вышивку. — Брат Фло улыбался так широко, что у него на щеках проявились ямочки.
С колотящимся сердцем Скандар наклонился к седлу и вдохнул запах кожи. И увидел их: символы всех пяти элементов, вышитые на чёрном сиденье белоснежной нитью — цветом духовного мага.
— Ну? Что думаешь? — спросил Эбб, нервно теребя свои тугие чёрные кудри.
— Я думаю, что если бы я мог выбирать между всеми сёдлами, что здесь есть, то выбрал бы это. Без вариантов.
Скандару до сих пор не верилось. Шекони делали сёдла для Командующих! Джейми будет на седьмом небе от счастья.
Когда Скандар с Негодяем проходили мимо тёмно-фиолетового тента Хеннинг-Дав, в его проёме возникла Бобби. Она не поздравила его и не пошутила. Просто неотрывно смотрела на покачивающееся на спине Негодяя седло и даже не взглянула на Скандара, хотя он ей помахал. Она что, злится на него?
В тенте «Сёдел Шекони» Скандар постарался выбросить из головы выражение лица Бобби и одним глотком осушил бокал с оранжевым напитком.
— Ты расскажешь ему, почему мы опоздали, пап? — нетерпеливо спросил Эбб, которого, похоже, разрывало от какого-то секрета.
Олу вскинул брови:
— Ну, я не хотел его волновать, но ты не оставил мне выбора.
Эбб поморщился.
— Что случилось? — быстро спросил Скандар.
Мистер Шекони, нахмурившись, тяжело опустился на пустой ящик из-под седла:
— Мы были утром в мастерской, доделывали кое-что по мелочи в твоём седле, когда я услышал громкий стук. Я подумал, что это шумит кто-то из соседей напротив, и мы с Эббом его проигнорировали. Затем стук раздался опять, и на этот раз я решил сходить посмотреть, в чём дело, но не смог выйти. Задняя дверь тоже не поддалась, и все окна были тёмными.
— Я не по…
— Кто-то заколотил все двери и окна мастерской огромными досками, заперев нас с Эббом внутри.
Скандар разинул рот:
— И как же вы выбрались?
— К счастью, Бронвин из «Боевых скидок» заметила неладное, — ответил Эбб. — Она была невероятна — скажи, пап?
— Мускулы у неё что надо, и это мягко говоря. Она голыми руками отодрала доски от окна и разбила стекло палкой от метлы. Мы схватили твоё седло и рванули сюда.
— Но зачем кому-то запирать вас в вашей мастерской?
Олу пожал плечами:
— Конкуренция на Церемонии сёдел накаляется с каждым годом, но так меня ещё никогда не подставляли. Мы все дружим, и я представить не могу, кто мог пойти на подобное. Я знаю их всех десятки лет! Но потом я подумал: а вдруг причина не во мне, а в том, для кого я делал седло в этом году…
— О, — выдохнул Скандар.
— У меня нет доказательств, — торопливо сказал Олу. — Я никому об этом не говорил, даже Флоренс, хотя репортёр из «Инкубаторского вестника» практически пытался меня подкупить, чтобы я ему признался. Но кто-то проницательный мог догадаться, исходя из моего выбора тёмной кожи, замеров и чертежей.
— И у вас нет предположений, кто это мог быть?
— Думаю, что это, скорее всего, кто-то из тех, кто не делал секрета из того, что они не хотят видеть духовных магов на Острове, не говоря уж о том, чтобы те тренировались в…
— Председатель Мэннинг! — перебил Эбб, не сдержав желания поделиться своей догадкой.
Олу бросил на сына укоризненный взгляд:
— Возможно. Проблема в том, Скандар, что ты сейчас не пользуешься особой популярностью на Острове. И Дориан такой не один. — Он вздохнул, будто заранее жалел о том, что ему предстоит сказать. — Ты первый духовный маг в Гнезде за целое десятилетие, — мягко начал он. — А ещё кто-то убил дикого единорога. Убил! Хотя считалось, что это невозможно. А теперь люди шепчутся из-за истинной песни. Я её не слышал, но полагаю, что к тебе она не имеет никакого отношения. Но когда речь заходит об элементе духа, люди слышат то, что хотят слышать. Кто-то предпочтёт обвинить во всём тебя, чем думать, что это Ткач опять что-то затеяла. Особенно если они хотят выжить тебя из Гнезда.
— Люди считают, что я убил дикого единорога, хотя это я помешал Ткачу?! — У Скандара оборвалось сердце. Он вспомнил строчку из истинной песни про месть Острова — ему что, теперь ждать обвинений и в этом тоже?!
Олу развёл руками:
— Это только слухи. Но они не красят твой образ дружелюбного духовного мага.
Скандар вздохнул. Дикие единороги и духовные маги всегда были неразрывно связаны. И их всегда боялись.
— Не переживай, — ласково сказал Олу. — На твоей стороне теперь «Сёдла Шекони». Люди к тебе потянутся.
Но Скандар не был так в этом уверен.
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— Гром и молнии, — проворчал Митчелл, читая «Инкубаторскоий вестник» в Кормушке следующим утром. — Это нехорошо.
— Что нехорошо? — Скандар поднял глаза от своего любимого завтрака — сосисок в майонезе. С него было достаточно плохих новостей.
Митчелл заколебался, его взгляд метался между Скандаром и заметкой. Скандар выхватил у него газету, и Фло придвинулась к нему, чтобы тоже прочесть. Бобби молчала с самого вручения Скандару седла Шекони, но она всегда очень серьёзно относилась к приёму пищи, поэтому было сложно сказать, продолжает она на него злиться или просто сосредоточилась на еде. Скандар прочёл:
ИСТИННАЯ ПЕСНЯ НАВОДИТ УЖАС.
ЖДАТЬ ЛИ НАМ МЕСТИ ОСТРОВА?

Вчера бард Марк Берриман на ежегодной Церемонии сёдел для пискунов исполнил истинную песню. С её текстом можно ознакомиться на стр. 5. Она предупреждает о последствиях из-за недавнего убийства дикого единорога и, согласно Дориану Мэннингу, председателю Инкубатора и главе Серебряного Круга, также содержит подсказки, указывающие на преступника. Мэннинг подтвердил, что Ткач всё ещё числится в подозреваемых, но намекнул о появлении в связи с истинной песней новых зацепок. Командующая Кадзама отказалась от комментариев, но напомнила нашему репортёру, что истинные песни часто имеют переносное…

— Появление новых зацепок? — Голос Скандара встревоженно дрогнул. — Вы же не думаете, что речь… обо мне?
Ответом ему стало утвердительное молчание друзей. Он застонал.
Митчелл вздохнул:
— Проблема в том, что, хотя я считаю истинные песни чепухой, многие островитяне придерживаются иного мнения.
Скандар перелистнул до страницы со словами песни. Даже Бобби, отогнав нацелившуюся на её тарелку белку, встала, чтобы прочитать их поверх плеча Фло.
— «Жизнь прервётся, что должна вечно длиться», — зачитал Скандар. — Это явно об убийстве дикого единорога.
— Да, а затем идёт «И все пять защитят его честь». — Фло скользнула глазами по странице вниз. — То есть Остров отомстит за смерть дикого единорога с помощью элементов?
— Как он это сделает? — спросил Скандар. — Или имеется в виду, что наездники будут пользоваться элементами и с их помощью найдут убийцу?
— Про наездников здесь ни слова. Зато есть строчка про наводнения. Думаете, Остров может сам себя затопить? Нам придётся перевозить людей по воздуху в безопасное место! — перепугалась Фло.
Митчелл кашлянул:
— Именно об этом я и говорил: истинные песни — это нагромождение надуманной чепухи. Остров — всего лишь кусок земли, у него нет представлений о том, что такое хорошо и что такое плохо, или чувства справедливости! — Под конец он уже едва не смеялся.
Фло его проигнорировала.
— «Мага тёмного, верного духу…» наверняка это про Ткача? — Она с опаской взглянула на Скандара.
Митчелл не удержался и продолжил настаивать на своём:
— Если всё это правда, то, согласно песне, нам стоит беспокоиться ещё кое о чём. — Он ткнул пальцем в одну из строчек. — О некоем «наследнике тёмного друга духа».
— Ненавижу шарады, — пробурчала Бобби. — Зачем всё так усложнять?
Скандар ещё раз перечитал слова песни, и ему в голову пришла мысль, от которой он похолодел. «Наследник тёмного мага духа…» Если тёмный друг духа — это Ткач… А вдруг в истинной песне на самом деле говорится о нём? Он сын Ткача, этот секрет известен только его квартету и тёте, Агате Эверхарт. Да, Ткач также рассказала об этом своим солдатам, но, по словам папы Митчелла — не скрывающего своего глубокого разочарования, — новые заключённые тюрьмы почти ничего не помнили с того момента, как их насильно привязали к диким единорогам. Эта мысль потянула за собой следующую, не менее пугающую: если вдруг кто-то об этом узнает, они наверняка решат, что Скандар и есть наследник Ткача. А если так и есть? Но нет. Он не поддастся тьме. Он не станет таким, как мама. Она предложила ему присоединиться к ней, и он отказался.
Чтобы отвлечься, Скандар перечитал куплет про надежду:
Но людям дан шанс искупленья:
Будет битва за титул, его нам
В смертный час Королевы паденья
Наездник Первый в дар передал.


— Тут говорится, что дар, завещанный Первым Наездником, поможет всё исправить. — Он поднял голову. — Что это за дар, как вы думаете? И при чём тут «смертный час Королевы»? Разве на Острове были королевы?
— Кажется, на острове была Королева диких единорогов. Ещё до того, как сюда прибыли наездники. — Фло, нахмурившись, всматривалась в лежащую на столе газету.
— А что за дар? — спросил Скандар.
— Если верить старым преданиям, Первый Наездник перед смертью будто бы оставил что-то для Острова, — легкомысленно отмахнулся Митчелл.
— Но что? — не отступил Скандар. — Кто-нибудь его уже находил? Пользовался этим — что бы это ни было, — чтобы выиграть какую-то битву?
Бобби громко фыркнула.
— Ты чего? — спросил Скандар.
— О, ничего. — Она сорвала с ветки рядом горсть листьев.
— Нет, правда, в чём дело?
— Просто это немного напрягает: ты уже корчишь из себя будущего героя. Уже планируешь сражаться за какой-то дар, о существовании которого узнал пару секунд назад.
— Я не корчу из себя никакого героя — я британец! Мне интересно!
Бобби пожала плечами:
— Как скажешь.
Скандар не стал больше оправдываться, решив, что в ней говорит обида из-за седла Шекони.
Фло обеспокоенно переводила взгляд с одного на другого. Она ненавидела ссоры.
— Сомневаюсь, что у Скандара выйдет за него сразиться — даже если бы он этого хотел. Никто не знает, что собой представляет дар Первого Наездника.
Митчелл сдёрнул со стола газету, заставив их всех вздрогнуть от неожиданности:
— Никто этого не знает, потому что нет ни единого доказательства, что он вообще существует. Это всего лишь миф, легенда, сказка.
Но Скандара было не сбить с мысли. В конце концов, в Британии ещё недавно единороги тоже считались сказочными персонажами, однако же сейчас он ездит на одном из них верхом. Он уже открыл рот, но его перебила Фло, с надеждой сказав:
— Может, ничего из этого не произойдёт. Может, того дикого единорога убила не Ткач, а это был несчастный случай, и тогда ничего из этих ужасных предостережений песни не сбудется.
— Именно, Фло, — одобрительно кивнул Митчелл. — Безумие — верить словам какой-то песни о будущем.
— А бывают истинные песни о наездниках? — внезапно оживилась Бобби. — Готова спорить, обо мне обязательно споют, когда я прославлюсь. Или, может, уже спели? По типу пророчества!
Митчелл хмыкнул:
— Не думаю, что какой-нибудь бард стал бы тратить единственную и неповторимую истинную песню всей своей жизни на тебя, Роберта.
— Ты же вроде в них не веришь, — поддразнил Скандар.
— Бобби Бруна и Соколиная Ярость выиграют Кубок Хаоса пять лет подряд! — дрожащим, как у рассказчика страшилок, голосом пропела Бобби, пугающе помахав пальцами.
Это разрядило обстановку, и Скандар и Фло засмеялись. Митчелл тоже с трудом сдержал улыбку:
— Вот видишь, даже Бобби не повелась. Просто не берите в голову.
— Не понимаю, о чём ты. — Бобби экспрессивно подвигала бровями под аккуратной чёлкой. — Это была моя истинная песня. Кто-нибудь из вас её записал?
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Кенна
Девочка с тайной
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— Пятого элемента нет, просто не может быть, — в сотый раз сказал папа.
— Если Председатель Инкубатора говорит, что элемент духа существует, — значит он существует, пап, — упрямо возразила Кенна, тоже в сотый раз.
С визита Дориана Мэннинга прошла пара месяцев. Кенна с папой сидели за кухонным столом квартиры номер 207 и спорили — опять.
— Но почему Скандар нам не сказал?
Кенне тоже хотелось бы это знать. Конечно, её брат водный маг — но почему он ни разу не упомянул, что элементов не четыре, а пять? Или элемент духа встречался так редко, что Скандар о нём даже не знает? Если подумать, она ни разу не видела духовного мага среди участников Кубка Хаоса. Потому что иначе зачем Скандару это от них скрывать?
— Какая разница, — вслух сказала она. — Важно то, что я духовный маг, и мой единорог всё ещё где-то там. Ждёт меня! Председателю Мэннингу просто нужно его найти, чем он и занимается!
Папа потёр воспалённые глаза:
— Объясни ещё раз: почему ты провалила инкубаторский экзамен?
— Потому что духовные маги вроде меня встречаются крайне редко! Они ошиблись! Я должна была сдать экзамен и открыть дверь Инкубатора, если бы только мне позволили.
Папа вздохнул:
— Что-то во всей этой истории не сходится. Этот мужчина…
— …Председатель Инкубатора. Очень важный человек.
— Да. Он является в полночь и говорит, что два года назад с твоим экзаменом произошла ошибка и теперь ты должна встретиться с ним посреди моря в ноябре?
— Он сказал, что не может забрать меня на Остров прямо сейчас. И — да, я должна приплыть к нему на лодке.
— Это я отвезу тебя к нему на лодке.
В сердце Кенны затеплилась надежда.
— Так ты разрешаешь?
По папиному лицу промелькнула тень сомнения, но наконец он кивнул. Кенна взвизгнула и бросилась его обнимать.
Папа крякнул, не ожидая нападения, но обвил её руками:
— Я два года не видел тебя такой счастливой, милая. Я не буду держать тебя здесь насильно, зная, как ты из-за этого мучаешься. Отец из меня не самый лучший, я это знаю, но всё, чего я тебе желаю, это чтобы ты была счастлива. Чтобы твоя мечта исполнилась.
Кена едва не плакала от облегчения. По правде говоря, она бы отправилась на встречу с председателем Мэннингом и без папиного благословения, но так было намного лучше.
— Мой собственный единорог, пап! Я буду жить со Скандаром в Гнезде! Может, мы когда-нибудь даже будем соревноваться вместе на Кубке, как мы всегда хотели! — Она виновато осеклась и отстранилась, чтобы взглянуть ему в лицо. Папа выглядел таким усталым. — Ты точно будешь в порядке один? А вдруг тебе понадобится помощь со счетами, или с готовкой, или с составлением резюме, или… — Кенна не договорила, внезапно запаниковав из-за перспективы оставить папу в одиночестве.
— Не волнуйся об этом. — Он заправил ей волосы за ухо.
У Кенны встал комок в горле:
— Я буду по тебе скучать, пап.
Он засмеялся, но в этом звуке слышалась грусть:
— Нет, не будешь.
— Буду! И я буду постоянно тебе писать. Придумала: а давай мы со Скандаром будем писать тебе совместные письма?
Перед внутренним взором Кенны вдруг встал образ брата, раскрашивающего единорога, когда ему было шесть лет. А теперь он мог нарисовать единорога, предназначенного ей.
Папины глаза заблестели от слёз:
— Два наездника в семье. Каковы шансы? Твоя мама так бы вами гордилась! Как жаль, что она всего этого не видит.
— Давай сходим в воскресенье на кладбище? — предложила Кенна. — Расскажем ей обо всём?
Папа нахмурился:
— Тебе нужно написать Скандару. Он должен знать, что ты едешь на Остров. Мне будет спокойнее, если…
Кенна замотала головой:
— Нельзя. Председатель Мэннинг приказал держать всё в строжайшем секрете. Все привыкли, что детей на Остров привозят только в день летнего солнцестояния, и если обо мне узнают, каждый британский ребёнок, заваливший экзамен, решит, что он тоже духовный маг, понимаешь? И председатель Мэннинг сказал, что тогда мне могут отказать в переезде на Остров и всё пойдёт коту под хвост! — Кенна так перепугалась, что начала тараторить, забыв о необходимости дышать.
— Но мы скажем только Скандару…
— Нет, — отрезала Кенна. — А вдруг письмо вскроют на почте? Это слишком рискованно.
— Хорошо-хорошо, — возвёл руки к потолку папа. — Но разве Скандар не заподозрит неладное, если ты вообще перестанешь ему писать? Он будет волноваться.
Кенна уже продумала этот момент. В своём последнем письме брату она упоминала, как ей грустно, и это навело её на мысль.
— Я не хочу ему лгать, и я подумала: давай ты напишешь ему вместо меня? Скажешь, что мне пока тяжело писать о единорогах. И тогда никто ни о чём не догадается, когда я отправлюсь на Остров.
— Предлагаешь мне ему лгать? — пробормотал папа, отстраняясь.
— Мою ложь он сразу распознает!
— И о чём мне ему писать? — спросил папа, теряя терпение.
— Напиши просто, что со мной всё нормально, но мне нужно какое-то время, чтобы смириться с тем, что я никогда не стану наездницей.
— Но если верить этому председателю как-его-там, ты уже наездница.
— Да, но Скандар пока об этом не знает! — напомнила Кенна. — Я наверняка увижу его практически сразу, как только окажусь на Острове: представляешь, какой для него это будет сюрприз!
Папа крякнул и с сомнением покачал головой:
— Что ж, тебе лучше знать.
— Это ненадолго, пока всё не устаканится, — убеждала Кенна.
— Ладно, я понял. Господи, ты вся в мать: она тоже не умела уступать и всегда побеждала в любых спорах.
Кенна, услышав это, расцвела улыбкой от уха до уха.
Позже, лёжа в постели, Кенна смотрела на старый постер Скандара с Морозом Новой Эры, единорогом Аспен Макграт. Потом она повернула голову к пустующей кровати брата, но в кои-то веки не ощутила ни малейшей грусти. Её сердце было полно надежды. Да, она не до конца честна с папой: председатель Мэннинг сказал, что на поиски её единорога потребуется время, а значит, могут пройти месяцы, прежде чем она встретится со Скандаром на Острове. Поэтому ей так важно, чтобы папа ему написал: она не хотела волновать брата.
Но как только она найдёт своего единорога, она сможет видеться с ним каждый день. Она представила, как они будут ехать верхом бок о бок, брат и сестра, снова вместе — может, даже ходить на одни тренировки? Затем она позволила себе, всего на мгновение, погрузиться в мечту: как проскачет под финишной аркой и как Арена взорвётся аплодисментами и восторженным улюлюканьем, а комментатор объявит: «Кенна Смит, Командующая Хаоса!»
Кенна заснула с улыбкой на лице, потому что впервые за очень долгое время она снова уверилась, что всё возможно.
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Глава четвёртая
Незваный гость
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Через несколько дней после Церемонии сёдел у пискунов была первая тренировка. Голова Скандара была забита мыслями об истинной песне, Ткаче и мёртвом диком единороге, и он почти забыл, что им предстоит учиться поединкам. И теперь, сев в седло полностью экипированного Негодяя, чтобы полететь к тренировочному полю, он почувствовал знакомое ощущение: засосало под ложечкой.
Сзади кто-то крикнул:
— Кто быстрее!
Единорог стальной масти метнулся навстречу холодному сентябрьскому небу со скоростью пули. Разумеется, на его спине была Бобби. Скандар улыбнулся, позабыв на время обо всех тревогах. Негодяй заревел и, расправив крылья, в три шага взлетел. Соколиная Ярость была быстрой — они с Бобби не просто так выиграли Тренировочное испытание, — но Скандар не сомневался в скорости Негодяя. Внизу размытой лентой заскользил склон холма. Они снизились, почти сравнявшись с Ярос– тью…
— Земля! — крикнула Бобби то ли себе, то ли Скандару.
Негодяй нырнул за ними — и внезапно голубое небо сменила сплошная зелень травы. Бобби удалось притормозить Ярость, и та благополучно приземлилась на копыта, но Негодяй летел слишком быстро, нацелив рог прямо на быстро приближающееся плато пискунов.
— Негодя-а-ай! — прошипел Скандар сквозь зубы. — Надеюсь, у тебя есть пла-а-ан?!
За какие-то метры до столкновения с землёй Негодяй резко вскинул шею к небу, вытянул назад задние ноги и с такой силой взмахнул крыльями, что их отбросило назад и вверх. Скандар судорожно вздохнул, чувствуя себя пловцом, вынырнувшим из воды.
Когда Негодяй после этого аккуратно приземлился, Бобби медленно зааплодировала:
— Да вы прямо акробаты. Но ты всё равно проиграл, духовный мальчик.
Скандар пожал плечами:
— У тебя была большая фора, и я чуть тебя не нагнал!
— Оправдывайся сколько душе угодно. Я всегда буду быстрее тебя!
И снова Скандар уловил в её тоне странную нотку, далёкую от обычного дружеского поддразнивания.
В паре метров от них приземлилась Мэйи на Колючей Душке, которую вскоре догнали Коби на Ледяном Принце и Аластер на Искательнице Сумерек. Как и во время Церемонии сёдел, Эмбер среди них не оказалось. Вихревая Воровка была на другом конце плато: Эмбер поворачивала гнедого единорога вокруг своей оси, успокаивая его.
— Эй, Скандар! — закричал Аластер. — Правда, любопытно, что Ткач внезапно стала сильнее вскоре после вашей задушевной встречи в Пустоши?
— Не было у нас никакой… — начал Скандар, но Мэйи его перебила:
— Какой дурак теперь поверит, что ты победил Эрику Эверхарт? Я-то, конечно, с самого начала в это не верила. Ты еле-еле Тренировочное испытание осилил!
Все трое засмеялись.
— И водные маги теперь тоже тебе не верят, — высокомерно заявил Коби, ведя Принца вокруг Негодяя. Его ледяные из-за мутации ресницы блестели на солнце. — Мы только что проголосовали против твоего допуска в водное логово. В Колодце не место таким, как ты.
Скандар от шока и слова не смог вымолвить, только оторопело смотрел в спины уходящей троице. У всех магов в Гнезде была своя подземная база, и квартету Скандара на первом курсе, когда они пытались выяснить личность Ткача, удалось найти заброшенное духовное логово. Но официально их было всего четыре: Печь — для огненных магов, Колодец — для водных, Улей — для воздушных и Шахта — для земных, и пускали туда только со второго курса. Но если Коби сказал правду, Скандару и в этом году не светит туда попасть.
— Коби врёт! — возмутилась Бобби. — Инструктор О’Салливан ясно сказала, что ты почётный водный маг, а значит, тебе можно…
— Всё нормально. Со мной всё нормально, — пробормотал Скандар, вспомнив слова Кенны из её последнего письма. Она так ему больше и не написала, и от этой мысли ему стало ещё гаже на душе. — Я бы всё равно чувствовал там себя чужим.
— Кому вообще сдался этот вонючий Колодец?! — не унималась Бобби. — Он наверняка где-нибудь посреди канализации, и там всегда холодно, и влажно, и… воняет тухлой рыбой и трясиной.
Скандар вздохнул:
— Расслабься, Бобби.
Негодяй обеспокоенно пискнул, и пара перьев на его крыльях вспыхнула.
Второкурсники по привычке выстроились в шеренгу. Подойдя к Клинку и Ночи, Скандар отметил, что их ближайшие соседи — воздушные маги Иван и Харпер — отвели своих единорогов подальше. Скандар решил для себя, что не станет пока рассказывать Фло и Митчеллу о запрете ему посещать Колодец: не хотелось видеть искажённое в гневе лицо Митчелла и жалость в глазах Фло. Вместо этого он окинул взглядом тренировочное поле. Инструктор Уэбб и инструктор Андерсон были уже на плато вместе со своими единорогами Лунной Пылью и Жар-Птицей Пустыни. Оба инструктора держали под мышкой связку кольев и вбивали их по одному в землю, формируя прямую линию.
Наконец инструктор Андерсон дунул в свисток, призывая к тишине.
Фло на спине Клинка поморщилась:
— А нельзя вежливо попросить?
— Поздравляю с переходом на второй курс обучения и с получением сёдел, — громко заговорил инструктор Андерсон, сев на Жар-Птицу и накрыв полами своей красной мантии круп единорога. — Отныне вам предстоит сосредоточиться на оружии: вы будете учиться создавать и применять оружие из чистой стихийной магии.
Это заявление вызвало шквал возбуждённого перешёптывания. У Бобби было такое лицо, будто начался Фестиваль Воздуха с ней в главной роли, но Скандар взволнованно заёрзал в седле. Он знал, как призывать в правую ладонь элементы, как они вырываются из шрама, оставленного рогом Негодяя в момент начала его вылупления, — но понятия не имел, как создавать из них оружие.
Инструктор Андерсон поднял руку, призывая к тишине. Пламя вокруг его тёмно-коричневых ушей предупреждающе затрепетало.
— Да-да, я понимаю ваш восторг. Уверен, вы все видели, как опытные наездники применяли стихийное оружие во время Кубка Хаоса наравне с магическими атаками и приёмами защиты, которые помогли вам в ходе Тренировочного испытания.
Многие в шеренге согласно забормотали. Скандар и сам ясно помнил восхитительный меч из молнии, с которым Нина Кадзама выиграла в июне финальную гонку Кубка Хаоса.
— Оружие надёжнее привычной вам хаотичной стихийной магии, но, чтобы их освоить, необходимо много практиковаться и работать в тесном тандеме с единорогом. Для начала мы сосредоточимся на создании разных типов оружия из всех четырёх элементов, не только вашего основного.
Скандар поморщился: из четырёх элементов — не из пяти.
— Затем, ближе к Фестивалю Огня, мы перейдём к приёмам атаки и защите из положения стоя и, наконец, в движении. Для единорогов поединки — это больше вопрос отваги, чем их личной магической мощи. Им предстоит научиться не только взаимодействовать с вами, но и скакать прямо на атакующего противника. Помните: перейдёте вы в слётки или нет, определит в этот раз не гонка, а турнир поединков.
В воспоминаниях Скандара всплыл увиденный ими поединок во время прошлогоднего Фестиваля Огня: как два наездника скакали навстречу друг другу с сияющим оружием в руках.
Слово взял инструктор Уэбб, пожилой маг с бледным лицом, лоб которого избороздили глубокие морщины.
— Поединки являются неотъемлемой частью обучения в Гнезде с самого его основания Первым Наездником. Они учат юных наездников важному уроку: падать нельзя ни при каких обстоятельствах. Упал во время поединка — ты проиграл. Упал во время битвы — ты остался без магии. Упал в воздухе — ты умер.
Габриэла, с сохраняющими, несмотря на ветер, полнейшую неподвижность каменными волосами, похоже, совершенно не смутили эти мрачные предупреждения — судя по тому, с каким восторгом он спросил:
— Под поединками вы имеете в виду вроде рыцарских?
— Островные поединки, насколько мне известно, слегка отличаются, — озорно улыбнулся инструктор Андерсон. — Позвольте вам продемонстрировать.
ВХУХ! На тренировочное поле приземлились два единорога: инструктор О’Салливан на Небесной Морской Птице на одном конце ряда из колышков и инструктор Сейлон — на другом. Северный Кошмар под воздушным магом, скрипя доспехами, фыркнул искрами. Оба инструктора держали в одной руке поводья, в другой — щиты, синий и жёлтый соответственно. Скандар ещё никогда не видел их в полном боевом облачении, и сейчас они производили не менее пугающее впечатление, чем участники Кубка Хаоса. На спине инструктора О’Салливан была нарисована синяя капля — символ её основного элемента, а на спине инструктора Сейлор — жёлтая спираль.
Инструктор Андерсон дунул в свисток.
Оба единорога сорвались с места и пустились в галоп вдоль колышков навстречу друг другу, сотрясая землю ударами копыт.
Ладонь инструктора О’Салливан осветилась синим, ладонь инструктора Сейлор — жёлтым.
В правой руке инструктора О’Салливан возник блестящий трезубец из чистого белого льда. Инструктор Сейлор натянула трещащую тетиву лука из молнии, целясь стрелой из сгустка искр, и выпустила её, когда единороги поравнялись. Одновременно с этим инструктор О’Салливан взмахнула трезубцем, попав им по стреле и рассеяв заряд. Инструктор Сейлор подняла ладонь и призвала ещё одну стрелу, но взмах её противника оказался быстрее.
Инструктор Сейлор попыталась блокировать удар трёх ледяных зубцов щитом, но он оказался слишком мощным. Под душераздирающий скрип льда по металлу она сильно отклонилась, шлем слетел с её головы, рассыпав кудри цвета мёда по спине Севера. Удивительно, но инструктор удержалась в седле и смогла выпрямиться, хотя её загорелое лицо и взмокло от пота.
— Прямое попадание инструктора О’Салливан! — Инструктор Андерсон указал рукой в конец ряда, занятого Птицей. — Один — ноль.
После секундной оторопи пискуны разразились оглушительными криками.
За этим последовали ещё три раунда, и Скандар то и дело ловил себя на том, что сидит с открытым ртом. Ему приходилось видеть стихийное оружие, но наблюдать вблизи, как настоящие мастера своего дела на огромной скорости и с показной лёгкостью вылепляют из магии то булаву с зелёными шипами, то мерцающую на свету саблю, то магнитное копьё, — это другое. Это было очень красиво и служило яркой демонстрацией возможностей связи: наездницы и их единороги, казалось, предугадывали малейшее движение друг друга, будто были единым целым. Ни Птица, ни Север не выказывали ни малейшего страха, устремляясь навстречу сопернику. Скандар мог лишь надеяться, что их с Негодяем связь тоже когда-нибудь достигнет подобного уровня глубины и взаимопонимания.
— Инструктор О’Салливан однозначно победит, — пробормотал Митчелл. — У неё уже три победы из четырёх раундов.
Инструктор Андерсон свистком объявил начало пятого, финального раунда, дав старт единорогам, и следом свистнул ещё раз, разрешая призвать оружие. Инструктор Сейлор в этот раз среагировала намного быстрее, и Скандар, если бы моргнул, наверняка бы просмотрел, как она швырнула короткое метательное копьё — с толстым из-за разрядов молний древком — в закрытую бронёй грудь инструктора О’Салливан. Водный маг даже не успела закрыться пламенным мечом, и он тут же погас, когда она слетела со спины Птицы.
На поле стало очень тихо: инструктор О’Салливан лежала на спине на земле, а её белый единорог стоял перед ней в упреждающей позе, будто боясь новой атаки воздушного мага. Но вместо этого инструктор Сейлор спешилась и помогла своей сопернице подняться.
— Я забыла, как здорово ты обращаешься с копьём, — проворчала инструктор О’Салливан, сняв с головы слегка помятый шлем.
— Я тоже, — усмехнулась инструктор Сейлор, после чего обе женщины со смехом пожали друг другу руки, хотя лицо у водного инструктора было белым как мел.
— Победа присуждается инструктору Сейлор! — объявил инструктор Андерсон.
— Н-но как так?! — опешил Митчелл. — Разве результат не три — два в пользу инструктора О’Салливан?
— Падение из седла означает автоматическую победу, — пояснил инструктор Уэбб, проезжая мимо на Лунной Пыли.
— Обалдеть! — вскричала Бобби под визг Ярости. — То есть ты можешь проигрывать, а потом в последнем раунде — БАМ! — выбиваешь соперника из седла — и дело в шляпе!
Скандар ещё никогда не видел подругу и её единорога такими возбуждёнными и понадеялся, что ему не придётся вставать против них в поединке в ближайшее время. Едва ли их дружба остановит Бобби от желания выбить его из седла со спины Негодяя.
— Когда начнутся поединки? — громко спросила Бобби инструкторов.
Инструктор Сейлор улыбнулась ей, блеснув зубами:
— Вы пока ещё не готовы, дорогуша. Сначала вам предстоит научиться лепить из магии простейшие формы.
Только безграничным уважением к воздушному инструктору объяснялся тот факт, что Бобби и глазом не повела на обращение «дорогуша».
— И мы начнём с малого, — подхватила инструктор О’Салливан немного не своим после такой встряски голосом. — Первым вашим заданием будет научиться формировать кинжал из вашего основного элемента. Кинжалы призывать проще всего, тем более из наиболее привычной вам стихии.
— Наполняйте огнём, водой — или какой там ваш основной элемент — свою ладонь, пока перед вами не возникнет бесформенное облачко магии, — объяснил инструктор Андерсон. — Затем представьте, как из него формируется нужное вам оружие. Будьте готовы к тому, что поначалу это будет медленный процесс. Помогайте себе руками, словно лепите из глины. Когда вы освоитесь, то сможете призывать оружие со скоростью искры!
Все четыре инструктора для демонстрации призвали по кинжалу из своих основных элементов, и вскоре в воздухе отчётливо запахло магией. Все стихии пахли для каждого наездника по-своему: например, когда инструкторы Сейлор и Андерсон проезжали вдоль шеренги пискунов, Скандар уловил цитрусовый аромат от воздушного кинжала, а от огненного — запах костров и подгорелого тоста.
Чуть дальше в ряду Марисса и Демоническая Нимфа наклонились вперёд, рассматривая блестящий водный клинок в руке инструктора О’Салливан. Заледеневшие концы волос девочки отливали на свету голубым. Айша, земной маг, ахнула при виде бриллиантового клинка на ладони инструктора Уэбба.
— Это однозначно наша лучшая тренировка, — со счастливой улыбкой сказала Бобби на спине Ярости, водя руками по сгустку трескучей жёлтой магии и пытаясь спрессовать его в копию оружия инструктора Сейлор.
Но Скандару было не на что ориентироваться. Насколько ему было известно, никто из инструкторов не мог призвать элемент духа. После Тренировочного испытания в конце первого курса и его уговора с Аспен Макграт ему обещали духовного инструктора, и несколько недель подряд инструктор О’Салливан заверяла, что кто-то из освобождённых духовных магов прибудет в Гнездо, чтобы его учить. Но пока этого так и не случилось.
— У нас получится, Негодяй, — прошептал Скандар, призывая в ладонь элемент духа. — Даже если нам придётся осваивать это в одиночку.
Негодяй взмахнул крыльями, будто тоже мысленно настраивался.
Их связь затопило духовной магией, и в ноздри Скандару ударил сладкий аромат корицы. Когда перед ним в воздухе возник светящийся белый шар, он закрыл глаза и представил мерцающий клинок из чистого духа с безжалостно острым лезвием и умеренно тяжёлой рукоятью, чтобы было удобно держать в руке. Его пальцы при этом будто сами собой задвигались, словно рисовали контуры клинка в воздухе. Он открыл глаза — и едва не потерял концентрацию, увидев формирующийся кинжал! Первой возникла рукоять, затем из неё вытянулся клинок, немного размытый вдоль лезвия. Скандар попытался сжать пальцы на рукояти, но ничего не почувствовал.
Он так сфокусировался на своём духовном кинжале, что не сразу услышал крики и поднял голову, только когда Митчелл рявкнул:
— СКАНДАР! Хочешь пойти ему на обед?! Беги!
Лишь тогда его горло заполнил мерзкий запах гниющей рыбы, несвежего дыхания и смерти.
Дикий единорог.
Грудь Негодяя завибрировала от утробного крика. Он оскалился и, заревев на дикого единорога, предупреждающе выдохнул в него пламенем.
Из-за звона в ушах перепуганные вопли других пискунов казались далёким гулом.
Дикий единорог не шевелился. Тяжёлое дыхание сотрясало его рёбра, перекатывающиеся под тонкой шкурой. Оно заглушало даже панический визг и вопли наездников, торопливо поднявших своих единорогов в небо. Дикому единорогу ничего не стоило убить пискуна, а с ним и его единорога. Островитян пугали этими историями с колыбели и предупреждали о том же британцев, из-за чего их всех мучили кошмары на эту тему. Никто не желал рисковать.
Но Скандар не шевелился и просто смотрел на дикого единорога, на воспалённую рану на его плече, на призрачно-полупрозрачный рог, на торчащий из искривлённого колена осколок кости. Серая в яблоках кожа была в крови недавно убитой добычи, будто кто-то брызнул на него красной краской.
Стоп. Серая в яблоках?! Скандара внезапно осенило, почему происходящее казалось ему знакомым. Не просто потому, что он уже сталкивался с диким единорогом на пути к Гнезду — это был тот самый единорог.
Где-то на краю сознания Скандар знал, что другие члены его квартета разбежались по плато, не желая оставлять его, как другие наездники. Инструктор О’Салливан и инструктор Уэбб что-то кричали, а они — в основном Бобби — кричали в ответ. Но Скандар, так и не спешившись с Негодяя, слушал их вполуха.
— Чего ты хочешь? — спросил он дикого единорога.
Кто-то схватил его за ногу. Опустив глаза, Скандар увидел узловатую женскую руку, сжимающую его колено с такой силой, что костяшки пальцев побелели.
— Её привлёк элемент духа, — услышал он. Из-за серого капюшона лица женщины было не видно — только прядь тонких волос.
— Её?
— Дикого единорога. Она не уйдёт, пока ты не перестанешь это делать!
Только тогда Скандар вспомнил о светящейся магии в своей ладони, давно потерявшей форму кинжала. Он уже хотел блокировать её течение через связь, но вместо этого снова спросил дикого единорога:
— Чего ты хочешь?
Но женщина мягко — гораздо мягче, чем звучал её голос, — взяла светящуюся ладонь Скандара в руки и заставила его сомкнуть пальцы на шраме от рога.
— Достаточно, — прорычала она. — Достаточно на сегодня.
Скандар моргнул и, подняв глаза, увидел, как все четверо инструкторов стреляют магией по убегающему дикому единорогу, который перепрыгнул через железные ворота плато и скрылся из виду.
Женщина отпустила ладонь Скандара. У неё за плечом висела туго набитая кожаная сумка. Она опустила капюшон, явив на бледных щеках полоски духовной мутации.
Скандар шумно вдохнул.
— Что… — Его голос дрожал. — Вы здесь делаете?!
Она глянула на него своими пронзительными карими глазами — и Скандара затопила волна страха и отвращения.
Агата Эверхарт была ужасно похожа на сестру.
До слуха Скандара донёсся невнятный шёпот: пока инструкторы отсылали остальных в стойла, его квартет отвёл своих единорогов в сторону. Возможно, они узнали Агату по фотографии в прошлогоднем «Инкубаторском вестнике» или помнили её как Палача, десять с лишним лет назад убившего всех духовных единорогов, что спасло жизнь их наездникам, но обрекло их на вечное одиночество и горе. Или они заметили сходство Агаты с её сестрой, Ткачом.
— Что вы здесь делаете? — повторил Скандар лишённым всяческих эмоций голосом. В последний раз он видел Агату за решёткой.
— Вы знакомы? — подошла к ним верхом на Небесной Морской Птице инструктор О’Салливан.
Скандар среагировал первым:
— Нет, инструктор, я лишь слышал о ней. И о том, что она сделала с духовными единорогами. — Ему даже не пришлось притворяться — столько омерзения было в его голосе.
Скандар никогда ещё не видел инструктора О’Салливан такой растерянной: она смущённо кашлянула и, похоже, не могла заставить себя посмотреть ему в глаза.
— Да, что ж… полагаю… Да, разумеется, ты в курсе, кто это.
— Я думал, вы в тюрьме! — выпалил Скандар, позабыв о диком единороге. Лишь сейчас он осознал, как на неё зол. Она всё знала. Она с самого начала знала, что Эрика его мама. Мама Кенны. И не сказала ни слова. Она отправила его к Ткачу и даже не предупредила.
— Скандар! — гаркнула инструктор О’Салливан. — Как ты разговариваешь со своим новым духовным инструктором?!
— С моим… что?! — опешил Скандар.
Но инструктор О’Салливан уже отвернулась к Агате и коротко спросила:
— Как ты, Агата?
— Как подобает заключённой, — буркнула Агата.
Инструктор О’Салливан провела рукой по коротким волосам.
— Должна признать, я не думала, что ты станешь духовным инструктором Скандара.
— Если честно, Персефона, — сказала Агата, — у меня тоже этого и в мыслях не было.
Они многозначительно переглянулись. Скандар знал, что его квартет успел осторожно к ним приблизиться, ведомый тревогой за него и любопытством.
Инструктор О’Салливан вздохнула:
— Что ж, инструктор Эверхарт, советую вам подняться в Гнездо, сообщить о себе страже и начать обустраиваться в своём доме на дереве.
— Вы позволите ей жить в Гнезде?! — ужаснулся Скандар. — Инструктор Эверхарт?!
— Я бы не назвала это «жизнью», — ядовито процедила Агата. — Гнездо — что та же крепость, Лебединая Песнь Арктики заперт за многие мили отсюда, а я практически под домашним арестом.
Инструктор О’Салливан снова смущённо кашлянула, не зная, куда глаза девать.
— Скандар вскоре встретится с вами, чтобы обсудить программу тренировок. — Не договорив, она погнала Птицу прочь, и последние её слова были едва различимы из-за топота.
Поймав на себе взгляд Агаты, Скандар не удержался от вопроса:
— Зачем вы на это согласились? Вы же должны понимать, как это всё усложнит. Как тяжело мне будет видеть вас после… — Его голос сорвался от хлынувших в голову воспоминаний о Ткаче в Пустоше. Как мама скакала на него, и в глазах её ясно читалось намерение убить. В точно таких же глазах, как у Агаты, как у Кенны… как у него самого.
— Послушай, Скандар, — начала Агата с тем же жёстким выражением, какое было у неё на лице, когда она оставила его у Зеркальных утёсов. — Других кандидатур не было.
— В смысле?
— Дориан Мэннинг. — Агата покосилась на Фло, которая делала вид, что страшно заинтересовалась левым ухом Клинка. — Он приказал Серебряному Кругу пригрозить освобождённым духовным магам, что их родных арестуют, если они попытаются тебе помочь. О’Салливан это известно, так что, если не веришь мне, спроси её. Кое-кто из духовных магов всё равно попытался вызваться на эту роль, и их жестоко избили. Сейчас большинство их скрываются.
Скандар вспомнил, как Олу и Эбба Шекони забаррикадировали в их собственной мастерской перед Церемонией сёдел.
— Аспен Маграт вписала в законы Острова твоё право обучаться элементу духа, но Серебряный Круг делает всё возможное, чтобы этому помешать.
— Тогда как вы…
— Новая Командующая, Нина Кадзама. Узнав, что больше никто из духовных магов не вызвался стать твоим инструктором, она убедила Серебряный Круг, что я наилучшая кандидатура. Сказала, что, пока Лебедь под стражей, я буду ходить по струнке и не стану учить тебя ничему опасному, — практически сплюнула Агата, не скрывая отвращения. — Кроме тебя, я единственный духовный маг с живым единорогом.
— Но вы сестра Ткача, — прошипел Скандар. — Вы моя тётя.
Агата сердито посмотрела на него:
— Я твой инструктор. И хотя моя связь с Ткачом отныне достояние общественности, никто не должен узнать о твоей, и в особенности Дориан Мэннинг. Он ненавидит мою сестру больше кого бы то ни было. Презирает всех духовных магов. А теперь ещё эта строчка из духовной песни про тёмного друга духа вдобавок к найденному в реке мёртвому дикому единорогу… Дикие единороги и духовные маги неразрывно связаны, и эта невозможная смерть только подстёгивает подозрения по отношению к нам, подогревает идею, что мы не такие, как все остальные. А люди гораздо меньше переживают о благополучии чужаков, что делает нас лёгкой добычей, а тебя тем более. Понимаешь меня?
— Думаете, это её рук дело?
Они оба прекрасно знали, кого имеет в виду Скандар.
— Не знаю. Я не знаю, зачем Эрике убивать дикого единорога. И как бы ей это удалось. — Агата снова отвернулась. — Это считалось невозможным.
На что Скандар про себя возразил, что невозможность что-то сделать ещё никогда не останавливала Эрику Эверхарт.
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Глава пятая
Цветочный холм
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Спустя пару недель с начала тренировок Скандар, Бобби и Митчелл полетели в столицу Острова, Четырёхточие, за покупками. Митчелл хотел заказать в «Главах Хаоса» книгу о поединках. Бобби были нужны новые щётки, потому что избалованную Ярость больше всего на свете заботил её внешний вид. А Скандару срочно требовались новые чёрные ботинки. Фло же отправилась на свою первую встречу Серебряного Круга, и для Бобби это было как красная тряпка для быка.
— Поверить не могу, что Фло будет заодно с председателем Дуриканом Мерзингом и его блестящими подельниками.
Скандар фыркнул:
— Дуриканом Мерзингом?
— У Фло вылупился Клинок. У неё нет выбора, кроме как стать членом Серебряного Круга, даже если председатель Мэннинг и распространяет о Скандаре всякие слухи, — разумно напомнил Митчелл, спешиваясь.
Они приземлились в конце длинной торговой улицы, где к кольцам на деревьях уже были привязаны несколько единорогов, и оставили Негодяя, Ярость и Ночь перекусить окровавленными кусками мяса, подвешенными к веткам.
— Разумеется, у неё был выбор! — возразила Бобби, когда они двинулись дальше по улице. — Она могла просто не пойти.
Митчелл помотал головой:
— Исходя из того, что я читал, если бы она отказалась посещать встречи, Серебряный Круг заставил бы её покинуть Гнездо.
— Её бы объявили кочевником?! — ужаснулся Скандар.
— Не совсем, — поморщился Митчелл. — Её бы вынудили поселиться на их базе, в Серебряной Крепости, и она бы училась там вплоть до пятого курса хищников.
Даже Бобби выглядела потрясённой:
— Она ничего такого не говорила!
— Но зачем? Зачем отправлять её в эту Крепость?! — возмущённо спросил Скандар.
— Серебряный Круг мотивирует это тем, что им необходимо тренировать молодых серебряных единорогов: вроде как без их присмотра они будут слишком опасны, чтобы свободно гулять по Острову.
— Что за чушь! — вскипел Скандар. — Дориан Мэннинг просто хочет её контролировать! — Его замутило от мысли, что Фло могут выдернуть из их квартета и запереть в Серебряной Крепости.
Митчелл кивнул:
— Я тоже так подумал.
— Пахнет подозрительнее сэндвича с рыбными палочками, — вскинула брови Бобби.
— Сэндвича с рыбными палочками? — переспросил Скандар, отвлёкшись. — Кто делает сэндвичи с…
— О чём и речь, — Митчелл вздохнул. — Порой вы, британцы, вводите меня в ступор.
— Ну, я лишь надеюсь, что с Фло всё хорошо, — сказал Скандар. — Я не доверяю Дориану Мэннингу.
— Я тоже не доверяю этому Хитриану Маклису, — серьёзно согласилась Бобби.
Какое-то время они шли молча. Скандар старался не обращать внимания на направленные на него взгляды островитян, варьирующиеся от неодобрительных до перепуганных. С другой стороны, разве стоило ожидать чего-то иного после того, как он применил элемент духа во время Церемонии сёдел? Он бы удивился, если бы до местных ещё не дошёл слух о том, как недавно он приманил дикого единорога на тренировочное поле. Чтобы не расстраиваться, он старался сосредоточиться на красотах города с его разномастными постройками на деревьях, такими же яркими и неповторимыми, как пятна краски на стволе внутри их дома.
По бокам улицы стояли магазины и лавки, и их витрины под покачивающимися на ветру золотыми знаками были полны удивительных товаров на самый предвзятый вкус единорога или наездника. Дома в Британии у Скандара никогда не хватало денег, чтобы ходить за покупками, но на Острове ему полагалась щедрая стипендия. Хотя он всё равно мало что покупал — только самое необходимое Негодяю, а остальное прятал в верхний карман рюкзака, на всякий случай. Не то чтобы он нуждался в каких-то вещах — но инструктор О’Салливан недавно сделала ему замечание из-за неприглядного вида его чёрных ботинок, а с ней никто не смел спорить.
— Смотрите сюда! — Митчелл выбежал из «Глав Хаоса» с утренним выпуском «Инкубаторского вестника» в руках и сунул его практически им под нос.
— Митчелл, — пророкотала Бобби, — либо ты уберёшь эту газету от моего лица, либо я врежу тебе прямо через неё, уж не обессудь.
Но Скандар уже погрузился в чтение.
ТРОЙНОЕ ДИКОЕ УБИЙСТВО!
Ещё два диких единорога найдены мёртвыми, увеличив общее число жертв до трёх. Председатель Серебряного Круга настаивает, что Ткач работает не одна.

— Теория Фло, что это была случайность, себя не оправдала, — пробормотала Бобби.
Теперь Скандару стало понятно, почему островитяне так на него смотрели.
— Идёмте, — позвал он, зашагав дальше. — Нужно возвращаться, мы же не хотим опоздать.
— Ты ещё не купил ботинки! — возразил Митчелл, перейдя на бег, чтобы его нагнать.
— И вряд ли сегодня куплю, — буркнул Скандар, проходя мимо «Бриллиантового ботинка», на двери которого в этот самый момент табличка «Открыто» перевернулась на «Закрыто».
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Скандара, Митчелла и Бобби пригласили провести выходные в зоне земли вместе с Фло и её семьей. После долгого полёта Негодяй, Ночь и Ярость плавно опустились на красивую квадратную площадь на вершине холма, окружённую домами на деревьях. Скандару ещё не приходилось бывать в зоне земли, но реальность превзошла все его ожидания, подпитываемые рассказами Фло. С высоты он любовался зелёными сельскохозяйственными угодьями, за которыми тянулись луга с пасущимися там козами. А ещё дальше были горы с чёрными провалами пещер и поражающими воображение каменными нагромождениями, напоминающими одновременно древних стражников, стоящих на посту посреди красочных полей, и гигантские кулаки, потрясавшие вслед пролетающим над ними единорогам, да так и застывшим навеки в этом движении. В отличие от зоны воды, представляющей собой равнину с затопленными пастбищами, ивами и лентами рек, здесь Скандар успел насчитать минимум одиннадцать холмов, как высоких и скалистых, так и покатых и заросших травой. Тень от раскинутых крыльев Негодяя скользила по их изумрудным выступам, вдалеке возвышалась фиолетовая громада гор со снежными вершинами, и у Скандара руки чесались всё это зарисовать.
Одиннадцатый, самый дальний от Четырёхточия холм назывался Цветочным — именно там жила семья Шекони, — и он в полной мере оправдывал своё название. Со всех сторон его окружали луга с полевыми цветами всевозможных оттенков, начиная от ярко-синих и заканчивая ржаво-оранжевыми.
— Фло уже здесь! Смотрите, вон Серебряный Клинок! — указала Бобби, когда они спешились.
— Этот запах! — воскликнул Митчелл.
— Ещё один дикий единорог?! — испуганно закрутил головой Скандар.
Митчелл поправил очки на носу:
— Э-эм… Я имел в виду цветы. Правда здорово пахнет?
— Хотя некоторые цветы действительно могут убить. Может, потопчешься на парочке, Скандар, — вдруг это спасёт Остров? Мистер Шекони наверняка оценит, — без улыбки пошутила Бобби.
Скандар смущённо поморщился и не сразу пошёл за Бобби и Митчеллом, направившимися к главному дому на площади. Он посмотрел на бесстрашного серебряного единорога Фло, обнюхивающего гигантские ромашки и сжигающего дотла те, что посмели слишком быстро колыхнуться на сентябрьском ветру. Клинок был не единственным единорогом на лугу, Скандар заметил ещё не меньше десятка, вытаптывающих несчастные цветы или преследующих мелкую живность в высокой траве. У одного было перевязано крыло, второй без конца чихал стихийными выбросами, третий был так густо окутан дымом, что постоянно врезался в других единорогов. Скандар было заволновался, почему они все нездоровы, пока не вспомнил, что мама Фло — целительница единорогов, а это, должно быть, её пациенты.
Скандар снял с Негодяя седло, чтобы он смог присоединиться к сородичам. При виде белой вышивки из символов всех пяти элементов на душе стало чуть легче. По крайней мере, «Сёдла Шекони» в него верят. Скандару по связи передавалось нетерпение Негодяя, усилившееся в разы, когда он увидел, как его лучшая подруга Очарование Красной Ночи галопирует вверх-вниз по склону, испепеляя цветы огнём из копыт. Но Скандар не хотел отпускать своего чёрного единорога: не потому, что боялся за него, — скорее он никак не мог набраться смелости и зайти в дом большой семьи Шекони.
Его ещё никогда не приглашали в гости на обед. И вообще в гости. Дома в Британии у него совсем не было друзей, не считая сестры, а они жили в одной комнате! А вдруг существуют некие негласные правила, о которых он не подозревает? Например, принести что-нибудь в качестве гостинца? Вдруг он сделает что-то не то и они больше никогда не заходят видеть его у себя?
Негодяй послал ему по связи ободряющий разряд, и Скандар, сделав глубокий вдох, достал из кармана пакетик с последним «желейным младенцем», присланный Кенной. Негодяй с жадностью подхватил лакомство с ладони Скандара и пихнул его в бок. Когда мальчик не сдвинулся, чёрный единорог ткнул рогом в носок его потёртого ботинка.
— Ай! — Скандар запрыгал на одной ноге. — Ладно, я пошёл. Ты победил!
Довольный собой, Негодяй фыркнул искрами и стрелой понёсся по лугу, оставляя после себя полосу мёртвых цветов.
Скандар поднялся к дому Шекони по широкой доске, похожей на подъёмный мост средневекового замка, только намного красивее: по обеим сторонам от неё росли цветущие лианы, сводящие на нет опасность случайно шагнуть за край. Доска упиралась в платформу, на которой теснились красочные горшки со странного вида растениями, отдалённо пахнущими как стихийная магия. Отсюда во все стороны тянулись верёвочные мостики, соединяющие главный дом с соседними. Фло упоминала, что ученики её родителей живут с ними — как будущие мастера сёдел, так и целители. Похоже, вся эта площадь принадлежит семье Шекони.
От этой мысли Скандар совсем заробел и нерешительно остановился у красного папоротника, пахнущего дымом. Как бы он хотел, чтобы Кенна сейчас была здесь! Её никогда не пугало знакомство с новыми людьми, для каждого у неё находилась улыбка, она задавала им интересные вопросы и рассказывала захватывающие байки. Но тут он вспомнил, что она не писала ему с самого летнего солнцестояния, и в груди заворочался комок из обиды и чувства вины. Ему до смерти хотелось с ней повидаться и обо всём поговорить с глазу на глаз. Она права: одного визита в год слишком мало…
Из приоткрытой входной двери донёсся встревоженный голос Фло:
— Пап, ты собираешься рассказать Нине?
Ей ответил мальчишеский голос:
— Ой, да ладно тебе, Фло, мне не нужна вся эта шумиха. Ещё не хватало, чтобы узнали мои родители. Они и так на ушах стоят из-за всей этой истории с духовным магом. А теперь это? Да они запишут меня в ученики барда быстрее, чем ты скажешь «истинная песня»!
Джейми?! Что он здесь делает? Скандар подошёл ближе к раскрашенной в цветы двери.
— Командующая должна об этом знать, как и Скандар, — твёрдо сказал Олу Шекони. И добавил с ноткой грусти: — Хотя у бедняги и без того проблем выше крыши… И вы так и не ответили на мой вопрос: это правда, что духовной магии его учит Палач?
Кто-то ойкнул.
— Прости-прости, я знаю, что щиплет. Мои стихийные травы всё-таки предназначены для единорогов, — раздался женский голос, по всей видимости, принадлежащий маме Фло.
— А они точно безопасны для людей? С ним всё будет в порядке? Вы раньше людей лечили? — Тон Митчелла колебался между командным и обеспокоенным.
— Да точно, спасибо за проявленный интерес, мистер Хендерсон. К счастью, людям в плане магии и жажды крови очень далеко до единорогов, но если ты продолжишь свои расспросы, жажды крови во мне однозначно станет больше.
Совершенно сбитый с толку, Скандар толкнул дверь и встал на пороге. Олу Шекони расхаживал вдоль ярко-жёлтого кухонного стола. Фло, Митчелл и Бобби сидели на длинной белой скамье рядом со столом, пока Эбб и Сара Шекони занимались юношей, бессильно развалившимся в кресле. Если бы Скандар не слышал его голос, он бы ни за что не узнал своего кузнеца. Всё его лицо было в красных волдырях и царапинах, оба глаза заплыли.
— Джейми! — ахнул Скандар. — Что с тобой случилось?!
— О чём я и говорил: он уже всполошился, — прохрипел Джейми, с трудом двигая разбитыми губами.
Олу рассказал за него, потому что Сара приказала своему пациенту не шевелиться, пока она смазывает его лицо странно пахнущими мазями.
Этим днём Джейми был один в кузнице, проверял крепость нового нагрудника для Негодяя, а остальные кузнецы отправились обедать в таверну на дереве.
— Просто я очень люблю свою работу, — вставил Джейми, и Сара на него шикнула.
В кузницу зашли мужчина и женщина, их лица скрывали капюшоны. Джейми пытался защититься деталями доспехов, но надолго их не хватило. Он звал на помощь, но никто не откликнулся. В итоге он потерял сознание, и в таком состоянии, лежащим на полу, его полчаса спустя нашёл Олу, пришедший спросить насчёт бронированных креплений на седло Негодяя.
— Но за что?! — в ужасе спросил Скандар.
Олу и Сара переглянулись, будто решая между собой, как ему ответить.
— Они сказали Джейми, что, если он не перестанет делать доспехи для духовного мага, они вернутся и завершат начатое, — с нескрываемым отвращением процедила Сара.
— Завершат начатое? — переспросил Митчелл. — Что это зна…
Ему ответил Джейми:
— По сути, если я останусь кузнецом Скандара, они меня убьют. Какие страсти, скажи?
От шока пламя в волосах Митчелла взвилось к потолку.
— Как ты можешь быть таким спокойным? — спросил Скандар Джейми. — Что нам теперь делать?
Олу остановился и положил руку ему на плечо:
— Насколько я могу судить, моя догадка оказалась верна: за всем этим стоят Дориан Мэннинг и Серебряный Круг. Он не скрывал, что не желает видеть духовного мага в Гнезде. А как проще всего этого добиться?
— Угрожать моим друзьям!
— Не совсем, — помотал головой Олу. — Объявить тебя кочевником. Давайте подумаем над всеми уже предпринятыми ими шагами. — Он начал загибать пальцы. — Они пытались заставить Джейми отказаться делать для тебя доспехи; они пытались помешать тебе получить седло; Дориан Мэннинг запугал всех освобождённых духовных магов, из-за чего на роль твоего инструктора, кроме Палача, никого не осталось; и он без конца рассказывает «Инкубаторскому вестнику» о неких «новых подозреваемых» в убийствах диких единорогов, будто бы у Ткача есть сообщник. Прибавьте к этому истинную песню — и конечно же, люди начнут от тебя отворачиваться…
— «Бриллиантовый ботинок» даже повесил на дверь «Закрыто», лишь бы Скандар этим утром к ним не зашёл, — добавила Бобби.
— Понимаете? — очень серьёзным тоном спросил Олу. — Конечно, Мэннинг с радостью бы тебя арестовал за эти убийства, но у него нет доказательств. Вместо этого он пытается помешать тебе тренироваться, чтобы в конце этого года обучения ты провалил турнир поединков. Твои однокурсники уже отказались из-за тебя от одной гонки. Это простейший способ вытурить тебя из Гнезда — и оставить без защиты, — не вызывая подозрений у Командующей, что это всё его рук дело.
Сара подняла глаза от распухшего лица Джейми:
— Именно поэтому нельзя поддаваться.
— Я не допущу, чтобы вы…
– Тебя никто не спрашивает. — Сара опустила губку. — Ну и что, что люди во власти не любят духовных магов? А кого они возненавидят следующими? Целителей? Мастеров сёдел? Наездников с огненными волосами? Кто дал Серебряному Кругу право выходить за рамки их полномочий? Во что превратится Остров, если мы не дадим им отпор?
— У тебя такая классная мама, — громко прошептала Бобби Фло. — Она не оставит от председателя Дряблые Мышцы и мокрого места.
Фло натянуто улыбнулась.
Скандар ещё никогда не видел, чтобы кто-то смотрел на другого человека с такой неистовой и безграничной любовью в глазах, как Олу на Сару. И невольно подумал, смотрел ли папа когда-нибудь так на Эрику Эверхарт.
— Ребята, давайте вы пока накроете на стол? Ужинать будем на площади.
Скандару дали стопку разноцветных тарелок, и он последовал за нагруженной столовыми приборами Бобби на улицу. Но на полпути к площади она уронила часть ноши и принялась шарить в траве. Обогнав её, Скандар услышал знакомое дыхание с присвистом — признак панической атаки.
Фло и Митчелл тоже заметили неладное, как и немедленно прискакавшая Соколиная Ярость, глаза которой от тревоги за свою наездницу то краснели, то снова чернели. У квартета успел выработаться определённый план действий на подобные случаи: Митчелл забрал у Бобби из рук оставшиеся вилки, Фло освободила Скандара от тарелок, и они тихонько удалились. Скандар же сел, скрестив ноги, рядом с Бобби и постарался не поморщиться, когда она стиснула его ладонь. Ярость встала перед ними как живой щит. Всё это очень напоминало ту первую паническую атаку, которую он застал год с лишним назад. Их причины не всегда были очевидны, по крайней мере Скандару, но достаточно уже того, что он мог поддержать Бобби в такие моменты.
Двадцать минут спустя Бобби полностью оправилась, и можно было подумать, что того удручающего разговора о Серебряном Круге никогда не было. Они все — семья Шекони, квартет, семеро юных целителей и будущих мастеров сёдел, и Джейми — расселись вокруг большого круглого стола, больше похожего на дерево, чем на предмет мебели. Вместо ножек у него были корявые корни, роль подлокотников играли ветви, столешницу покрывали круглые борозды, как на спиле ствола, и Скандар, забывший о смущении и неловкости, садясь между Джейми и Фло, случайно сбил коленом птичье гнездо.
— У тебя правда крутые волосы, — сказал Джейми Митчеллу. — Если бы я был наездником, я бы точно хотел стать огненным магом, как ты.
— Логично, — отозвался Митчелл. — Огонь и кузнецы вроде как созданы друг для друга. — Он залился краской, когда до него дошло, как это прозвучало, и затараторил, едва не проглатывая слова, что было на него не похоже: — Но моему папе мои волосы не нравятся, он говорит, они слишком вычурные. У него лишь одна прядь стала водяной, и я согласен, что это выглядит элегантнее. И ему не нравится, что Ночь вечно неопрятная и от неё плохо пахнет. Понимаешь, он хочет, чтобы я когда-нибудь стал Командующим. Теперь, когда я прошёл Тренировочное испытание, это его мечта.
— Но у Командующих каких только мутаций не было! — возразил Джейми. — А твоя определённо одна из лучших, которые я видел. Погоди, твой отец ведь водный маг? Тогда понятно, почему он не понимает.
Митчелл помрачнел:
— Почему он не понимает меня.
— А ты сам-то хочешь стать Командующим? — пристально посмотрел на него Джейми своими разномастными глазами — одним зелёным, а другим карим. С постепенно проявляющимися синяками на бледном лице он производил немного пугающее впечатление.
— А кто не хочет?
Джейми пожал плечами:
— Мои родители тоже так говорили о бардах.
Митчелл с удручённым видом принялся водить вилкой по тарелке.
Не став настаивать, Джейми вместо этого спросил:
— Ты читал новую книгу об эволюции доспехов?
— О да! С огромным удовольствием! — оживился Митчелл, обрадовавшись переходу к безопасной теме о книгах.
С другого конца стола прилетел возглас Бобби:
— Но ты должен знать, кто я такая!
Её собеседник, будущий целитель Амран, испуганно ответил:
— Конечно, я знаю. Ты Бобби Бруна, одна из друзей Скандара Смита.
— Нет! В смысле, да… — У Бобби было такое лицо, будто она едва сдерживается, чтобы не ткнуть в него вилкой. — Но я известна не этим! Я выиграла Тренировочное испытание! Я лучшая на нашем курсе, будущая Командующая…
Скандар повернулся к Фло, едва притронувшейся к еде:
— Как прошла встреча Серебряного Круга?
Фло наколола на вилку ломтик картошки.
— Не так ужасно, как могло быть. Из всех серебряных ко мне ближе всего по возрасту Рекс Мэннинг, он покинул Гнездо всего пару лет назад, и он дал мне несколько хороших советов, как контролировать Клинка. Рекс…
— Сын Дориана Мэннинга?! — изумился Скандар.
— Не говори о нём в таком тоне! — засмеялась Фло. — Вообще-то он очень даже милый. Признался, что раньше иногда прогуливал тренировки, потому что просто не мог больше выдерживать это ощущение неуёмной силы в кончиках пальцев. Было здорово услышать такое от человека, который по себе знает, что с серебряным единорогом не всегда просто и легко. — Она пожала плечами. — Встреча помогла мне понять, что я такая не одна. И Клинку, как мне кажется, очень понравилось в Крепости.
Но вскоре все за столом заспорили из-за убийств диких единорогов.
— Ну, мои родители говорят, что это точно Ткач. Сто процентов, — заявила Каролина, розовощёкая светловолосая ученица Олу. Эбб объяснил Скандару, что с Шекони живут те, кто пока на первом году обучения, то есть они совсем недавно безрезультатно пытались открыть дверь Инкубатора.
— Моя мама тоже так говорит, — согласился Амран. — Но ещё она говорит, что Ткачу наверняка помогают освобождённые духовные маги. — Его лицо виновато вытянулось. — Без обид, Скандар. Просто у моей мамы всегда было немного своеобразное мнение насчёт духовных магов.
Сара бросила на своего ученика раздражённый взгляд.
— Те дикие единороги умерли от физических ран. Смертельных ран. А значит, их убила не магия и уж точно не элемент духа.
— Но разве дикий единорог может умереть от ран? — покачал головой Олу. — Вся эта история очень дурно пахнет, вы так не считаете? Эти бессмертные создания всегда были здесь, и убивать их — это просто…
— …чистое зло, — решительно кивнул Скандар, вспомнив, как дикие единороги помогли ему победить Ткача.
— И не забывайте о предупреждении истинной песни, — нахмурился Эбб. — А вдруг за убийство диких единорогов действительно наступит какая-то расплата? Вдруг тот бард прав?
Взрослые усмехнулись.
— Я бы не стала так уж из-за этого переживать, — улыбнулась сыну Сара. — Командующая Кадзама правильно сказала, что под «местью» в песне имелось в виду что-то в переносном смысле — а иначе как ты себе это представляешь?
— Я считаю, что все истинные песни — это полная чепуха, — фыркнул Митчелл. — Ну, так говорит моя мама.
Мама Митчелла Рут Хендерсон работала библиотекарем в водной библиотеке Четырёхточия. Родители Митчелла разошлись, и, судя по его рассказам, мама была гораздо более приятным человеком, чем папа. Скандару всякий раз становилось грустно при мысли, что Митчелл выбрал седло Тейтинг, а не Нимро, только чтобы угодить Айре.
— Кто качает ногой под столом? — спросила Бобби. — Он аж весь сотрясается.
Скандар опустил взгляд на столешницу, но не смог ни на чём сосредоточить взгляд. Его стул тоже задрожал, затем и ветви деревьев над ними. Яблоки посыпались на землю, птицы сорвались с макушек облаками перьев, и Скандару по связи передался страх Негодяя, мешаясь с его собственным.
— ЗЕМЛЕТРЯСЕНИЕ! — хором закричали Сара и Олу. — Все бегом от деревьев!
Скандар и Фло помчались со всех ног по цветущему склону к своим единорогам. Митчелл задержался, помогая раненому Джейми подняться. Бобби уже запрыгнула на Ярость и усадила сзади себя одного из учеников.
Земля продолжала ходить ходуном, когда Скандар добежал до Негодяя. Чёрный единорог не желал успокаиваться, его глаза то наливались кровью, то снова чернели. Он повернул голову, указав рогом в направлении дома Шекони. Митчелл и Джейми добрались до Ночи, которая, судя по поднимающемуся от её спины дыму, тоже была испугана. Серебряный Клинок заревел, глядя куда-то вдаль, Фло пыталась его утихомирить. Бобби и ученику пришлось спешиться, когда стальной масти единорог под ними истерично завизжал. Чуть дальше по склону вверх Сара безуспешно пыталась привести в чувство своих крылатых пациентов.
Раздался страшный треск. Один из ученических домиков на дереве сорвался, превратившись в разноцветную кучу сломанных досок.
Тряска стихла.
— Никто не ранен? — громко спросил Олу.
Сара пересчитала своих учеников, Олу — своих, после чего все собрались посреди практически вытоптанного луга.
Сара крепко обняла дочь:
— Слава богу, мы все были снаружи.
— И часто у вас тут бывают землетрясения? — поинтересовался Митчелл.
Скандар боялся услышать ответ.
— Иногда, — тихо сказал Олу. — Но такой силы — ещё никогда.
— Тот бард пел что-то насчёт землетрясений, помните? — спросила Бобби, озвучив мысли Скандара.
Фло посмотрела на родителей:
— Вы же не думаете, что песня об этом? Что это Остров мстит?
— Сегодня утром нашли ещё двух убитых диких единорогов, — пробормотал Джейми.
— Я думаю, это просто совпадение, — отрезал Митчелл.
— Я думал, ты не веришь в совпадения, — отбил Скандар.
— Ну… — Сара ещё раз стиснула Фло в объятиях и жестом позвала всех следовать за ней назад на вершину Цветочного холма. — Даже если это и была месть Острова за смерть диких единорогов, меня она не сильно впечатлила. Мы все целы, а восстановить дом ничего не стоит. Если это всё, на что способен Остров, думаю, мы все можем с облегчением выдохнуть.
Но Скандар подозревал, что она лишь изображала невозмутимость, да и его сердце, пустившееся в испуганный галоп с начала землетрясения, никак не хотело униматься. А если песня барда на самом деле была пророческой? И если Остров и правда будет мстить за смерть диких единорогов? Может, именно этого и добивается Ткач?
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После посещения Цветочного холма Скандар внимательно читал каждый выпуск «Инкубаторского вестника», выискивая любые намёки на другие странности, которые могли иметь отношение к истинной песне. Когда Скандар указал на заметки о наводнении в зоне воды и о вышедшем из-под контроля лесном пожаре в зоне огня, Митчелл заявил, что тот занимается ерундой: «Это зона воды, там постоянно случаются наводнения!» и «Обрати внимание на название зоны, Скандар! Пожары там — обычное дело!». Но Скандар всё равно беспокоился. Если это Ткач убивает диких единорогов, в этом есть и его вина. В конце концов, она его мама. И ему необходимо знать, что она замышляет.
Затем в один из последних дней сентября Скандару даже не пришлось листать газету в поисках заметок о новых смертях или бедствиях, потому что прямо на передовице был огромный заголовок:
УЖЕ ВОСЕМЬ:
ЧИСЛО УБИТЫХ ДИКИХ ЕДИНОРОГОВ
ПРИБЛИЖАЕТСЯ КО ВТОРОМУ ДЕСЯТКУ!

«Восемь?!»
Чтобы отвлечься, Скандар на пути к стойлам свернул к почтовым деревьям. Пять стволов — по одному на каждый курс: для слепышей, пискунов, слёток, молодняка и хищников — были утыканы металлическими капсулами, играющими роль почтовых ящиков наездников. Он достал из дерева пискунов свою наполовину синюю, наполовину золотую капсулу и раскрутил её, готовый к очередному разочарованию. Но внутри оказалось письмо, и Скандар воспрянул духом. Кенна ему написала! Наконец-то! Но вскрыв конверт, из которого выпал пакетик «желейных младенцев» для Негодяя, он плюхнулся на землю, поняв, что письмо не от сестры.
Дорогой Скандар,
Это папа. Надеюсь, у тебя и у Негодяя всё хорошо. До сих пор поверить не могу, как здорово вы показали себя во время тренировочного испытания. Кенна какое-то время не будет писать – визит на остров сильно на ней сказался, и сейчас она пытается разобраться в себе. Она ужасно по тебе скучает, но думает, что перерыв в переписке поможет ей быстрее забыть о единорогах. Поэтому какое-то время тебе придётся терпеть мою писанину! Как у тебя дела? Чьё седло ты получил?
Жду ответа,
Папа

У Скандара земля ушла из-под ног. Желудок так скрутило, что он испугался, как бы его не стошнило. Кенна больше не будет ему писать. Часто моргая, чтобы не дать слезам пролиться, он, едва отдавая себе отчёт, что делает, вернул капсулу на место. Он и не знал, как ему важно услышать её голос — даже в письме, — пока его не лишили такой возможности. А что, если она так и будет несчастна? А вдруг она больше никогда не захочет с ним общаться?
Он снова и снова перечитывал письмо, готовя Негодяя ко сну. Чёрному единорогу категорически это не нравилось, и он не оставлял попыток перетянуть внимание своего наездника на себя — даже один раз выхватил лист из его рук кончиками зубов. А когда Скандар достал письмо из кармана в третий раз, Негодяй взревел и пахнул на него холодом.
— Эй! Ох, прости! — Скандар погладил Негодяя по чёрной шкуре и поднял письмо с соломы. — Прости, что тебя игнорирую.
Единорог возмущённо фыркнул искрами, но затем, внимательно посмотрев на Скандара, ласково махнул ему по спине крылом. Негодяй знал. Он всегда знал.
Этой ночью все в их доме на дереве легли поздно. Митчелл, Фло и Бобби в первый раз отправились в логова своих стихий — надев в честь этого куртки цвета своего элемента — и вернулись глубоко затемно и тихо, явно не желая бередить душевные раны Скандара, которому запретили посещать Колодец. Его сердце благодарно сжалось, когда они начали обсуждать завтрашнюю тренировку, вместо того чтобы делиться впечатлениями.
Скандар улыбнулся:
— Ну вы бы хоть рассказали, что такого я пропускаю.
— Мы думали, ты не захочешь слышать о наших логовах, — деликатно ответила Фло, проводя рукой по нарисованному ею на стене растению.
— Если честно, — вздохнул Скандар, — я не прочь отвлечься. — Он рассказал им о нежелании Кенны ему писать.
Бобби попыталась его взбодрить:
— Я бы на твоём месте не переживала: моя младшая сестра никогда мне не пишет. У неё все мысли только о том, чтобы быть первой в рейтинге на инкубаторских уроках. Её оценки даже лучше моих — можете в такое поверить?
— Э-эм… Бобби, — удивилась Фло, — ты никогда и словом не упоминала, что у тебя есть сестра.
— Никогда, — подтвердил Митчелл.
Бобби пожала плечами:
— Она младшая, а потому любимица всей семьи. Родители считают её сущим ангелом. Всю мою жизнь они мне твердили: «Бобби, ты старшая, ты должна вести себя соответствующе», «Бобби, мы ожидали от тебя большего» и «Бобби, ну почему ты не можешь быть как твоя младшая сестра?». По правде говоря, я так рада наконец от всего этого отдохнуть. Хотя бы пару лет, потому что, зная её, она будет стоять первой в очереди перед дверью Инкубатора, когда настанет её черёд.
— Почему ты нам об этом не рассказывала, Бобби? Мы бы тебя поддержали, — расстроилась Фло.
Бобби пожала плечами:
— Вы не спрашивали.
Повисло неловкое молчание, и Скандар решил сменить тему:
— Ну ладно, выкладывайте: что у вас за логова? Во всех деталях, пожалуйста!
Все трое просияли.
— В Шахте есть три маленькие пещеры с созвездиями, выложенными тысячами бриллиантов! Можно устроиться в одной с книжкой и представлять, будто ты под звёздным небом, — мечтательно выдохнула Фло.
— Я, конечно, читал про светляков Печи, собирающихся в разные фигуры, но они действительно могут изобразить всё, что у них ни попросишь, Скандар! Кажется, я в жизни не видел ничего круче, — и Митчелл поправил на футболке золотой значок с символом огня словно в приступе особой гордости за свой элемент.
Глаза Бобби искрили, как жёлтая стена у неё за спиной.
— В Улье часть пола выложена электрифицированными плитами, которые взрываются разными цветами, когда по ним танцуешь!
— Звучит жутко! — испугалась Фло.
Бобби пожала плечами:
— Это потому что ты земной маг. Меня лично не вдохновляют эти светляки. Вы хоть раз видели их при свете дня? Бр-р!
Даже когда мальчики наконец улеглись в свои гамаки, они ещё долго не могли уснуть: Скандар переживал из-за папиного письма, а Митчелла не отпускал адреналин после визита в Печь. Поэтому они начали выдвигать версии, каким образом Ткач убивает диких единорогов.
— Если бы мы только знали, как Ткач их убивает — ну или кто это делает… — Митчелл не договорил и виновато покосился на Скандара.
— Я тоже думаю, что это она, — тихо сказал он. — Поэтому говори смело.
— Ладно, ну так вот, если бы мы узнали, как ей это удаётся, может, это помогло бы Командующей Кадзаме её поймать. Вдруг в одной из стихийных библиотек об этом что-то написано? — воодушевился Митчелл. — Если нужно покопаться в книгах — это ко мне!
— Помнишь её фальшивые связи с дикими единорогами? — стараясь не отстать, выдвинул свою версию Скандар. — Может, это с их помощью она их убивает?
— Но тот дикий единорог, которого мы нашли, был ранен! — возразил Митчелл. Он так разошёлся, что выпрыгнул из гамака. — Это не похоже на магию, и мне кажется, мама Фло права… — Вдруг Митчелл споткнулся о рюкзак Скандара и упал.
Скандар вскочил, чтобы ему помочь, и увидел разлетевшиеся по всему полу деньги… Его деньги.
Митчелл поднял несколько банкнот и с любопытством на него посмотрел:
— Это ещё что?
Скандар густо покраснел. Он рассказывал Митчеллу почти обо всём, но это было его секретом.
— Я откладываю деньги со своей стипендии наездника, — смущённо ответил он, запихивая банкноты назад в рюкзак.
— Неудивительно, что тебе нужны новые ботинки! — заметил Митчелл. — Ты хоть что-нибудь себе покупал после приезда на Остров?
— Говорю же, я коплю.
— На что? На золотое седло?
Скандар закусил губу и решился признаться:
— У меня есть идея — скорее мечта, наверное, — чтобы, когда я выпущусь из Гнезда и стану наездником Хаоса, папа и Кенна переехали сюда. Сестра так несчастлива дома, что даже перестала мне писать! И я подумал: может, когда-нибудь в будущем они смогут переехать на Остров и жить со мной. Я не знаю, разрешат им или нет, но Кенна ведь, получается, наполовину островитянка, и… — Он осёкся, чувствуя, как горят щёки.
— Ты копишь деньги на дом на дереве?
Скандар кивнул.
Митчелл моргнул:
— Ты знаешь, я сам себе поражаюсь, как я мог считать тебя злым, когда мы только познакомились.
Скандар криво улыбнулся:
— Я понимаю, что это глупая мечта. Просто мне их очень не хватает. — Он вспомнил о папином письме — и мир будто снова тряхнуло. Без Кенны всё было не так, всё было неправильно.
Наклонившись, Митчелл принялся подбирать деньги:
— Вовсе она не глупая, Скандар. Семья есть семья.
Той ночью Скандар долго крутился и ворочался в гамаке, обдумывая события последних нескольких недель. «Семья», — сказал Митчелл. Вот только его семья была в Британии, и Кенна отказывается ему писать. Агата тоже была частью его семьи здесь, на Острове, но с ней всё было иначе. Олу прав, возмутившись, что его будет учить Палач — наездница, убившая с помощью своего элемента других духовных единорогов. Скандар ей не доверял, он до сих пор не знал, зачем она привезла его на Остров год назад: чтобы остановить Ткача или помочь ей? Какие тренировки она для него приготовила?
Тот факт, что он, сам того не ведая, приманил дикого единорога на тренировочное поле, ещё пуще раззадорил слухи. С тех пор все только и говорили, что именно так он помогал Ткачу их убивать. И хотя Джейми оправился от ран, Скандар всё равно мучился из-за чувства вины. Вдобавок водные маги проголосовали за то, чтобы не пускать его в Колодец. Он ещё никогда не чувствовал себя в Гнезде настолько чужим.
Он снова поправил подушку, как вдруг…
— Ай!
— Что такое? — Митчелл вскочил и зажёг лампу.
— Меня что-то кольнуло! — пожаловался Скандар, шаря рукой в постели.
Что-то звякнуло о пол.
Нагнувшись, Скандар подобрал загадочный предмет и недоумённо уставился на металлическое перо, длинную тонкую пластину из серого металла с острым кончиком — это о него он укололся. По бокам пластины шёл ювелирной работы узор из тонких полосок, копирующий опахало и делая это перо произведением искусства.
— Огонь и пламя! — воскликнул Митчелл и, подбежав, указал на находку в пальцах Скандара. — Это же перо сапсана, Скандар! — Он буквально сиял от восторга, будто Скандар должен понимать, из-за чего такой шум. — Ой, точно! — Митчелл тряхнул тускло светящимися волосами. — Ты же британец. Я иногда забываю. Записка есть?
Скандар вернулся к гамаку и обыскал его. Под конец он встряхнул одеяло, и на пол спланировал небольшой лист бумаги.
СКАНДАР СМИТ И УДАЧА НЕГОДЯЯ
9 ОКТЯБРЯ, 18:00
ЗАКАТНАЯ ПЛАТФОРМА

— Что это всё значит? — спросил Скандар, прочитав записку.
Митчелл на радостях запрыгал на месте:
— Скандар! Это приглашение! Тебя выбрали!
— Приглашение куда? Я никогда не слышал о Закатной платформе! — Скандар чувствовал себя растерянным из-за собственного невежества.
Митчелл объяснил, что Закатной платформой называют самую высокую точку Гнезда, и только начал со всеми подробностями рассказывать, как туда добраться, когда в их комнату ворвалась разъярённая Бобби в пижаме:
— А нельзя ещё громче?! У кого-то из нас, если что, завтра тренировка! Что такого…
— Скандару предложили присоединиться к Обществу Сапсана! — Митчелл так и лучился гордостью за друга.
— Куда? — не поняла Бобби.
Митчелл сделал глубокий вдох:
— Общество Сапсана! Названо в честь сапсана — самой быстрой птицы в мире. Единственное, что имеет для них значение, — это как быстро ты летаешь. Они даже не разрешают носить стихийные куртки! Это самая крутая группа во всём Гнезде. Настоящее тайное общество, куда можно попасть только по приглашению, и его членами были многие величайшие наездники в ИСТОРИИ. И мой отец тоже. — Его лицо слегка вытянулось, но он продолжил: — Видимо, они обратили внимание, как быстро вы с Негодяем летаете. А вы правда очень быстрые, — добавил он, отдавая Скандару металлическое перо.
— Но я ведь не участвовал ни в каких отборах, — изумился Скандар. — Каким образом я туда попал?
— Друг мой, в сапсаны не отбирают… — начал Митчелл, но его перебила Бобби.
— Потому что ты Скандар Смит, — громко отчеканила она, после чего развернулась и, выйдя из комнаты, с грохотом захлопнула за собой дверь.
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Глава шестая
Общество Сапсана

Следующие две недели Бобби избегала Скандара. В назначенный Обществом Сапсана день у пискунов были первые поединки, и Скандар надеялся, что перспектива сбивать людей с сёдел так воодушевит Бобби, что она забудет об их разногласиях. Но вместо этого она намеренно увела чистенькую и ухоженную Ярость подальше от Клинка, Негодяя и Ночи и встала в шеренгу рядом с Мариам верхом на Старом Звёздном Свете.
С того момента тренировка воздуха не задалась, и это ещё мягко сказано. Облачённых в доспехи пискунов поделили между четырьмя длинными барьерами из колышков. Пары единорогов должны были скакать во весь опор друг на друга, пока их наездники пытались призвать воздушное оружие и заработать очки. По чистой случайности Скандару и Митчеллу выпало соревноваться первыми. Негодяй был очень даже не прочь прогалопировать навстречу своей лучшей подруге на другом конце барьера, и Скандару стоило немалых сил удержать его на месте.
Первый свисток. Чёрный единорог рванул вперёд, его грива заискрила электричеством. Скандар призвал по их связи элемент воздуха, и его ладонь засветилась жёлтым. Митчелл сделал то же самое, пока Ночь, грохоча копытами по земле, неслась навстречу Негодяю.
Второй свисток. Скандар, стараясь не потерять равновесие в седле и не выронить из левой руки поводья, попытался сформировать в правой небольшой меч из молнии. Ну ладно, да, он больше напоминал большой кинжал — но у него получилось! Ночь была уже в нескольких метрах от них, её грива полыхала, в руке Митчелла сияло короткое и очень острое на вид копьё. Оба мальчика замахнулись, готовясь к удару, и…
Их единороги сбавили шаг, а затем… остановились.
Негодяй и Ночь, стоя по разные стороны барьера из колышков, принялись обмениваться короткими взвизгами и ржанием, будто вели приятную светскую беседу. Оружие мальчиков бестолково погасло.
— Но-о-очь! — простонал Митчелл. — Мы почти победили! Я понимаю, что Негодяй твой друг, но это не значит, что ты не можешь с ним сражаться! Мы со Скандаром тоже друзья-товарищи, но это же совершенно логично, что я собирался ударить по нему оружием, потому что в этом и состоит суть того, чем мы тут занимаемся!
Скандар не сдержал смеха:
— Друзья-товарищи?
— Не смешно, — огрызнулся Митчелл. — Как нам тренироваться?!
— По мне, так очень даже смешно. — У Скандара даже слёзы на глазах выступили. Негодяй шипел сквозь зубы в ритме приступов хохота, и Скандар заподозрил, что единорог его передразнивал. Их связь искрила счастьем: Негодяй всегда радовался, когда Скандар смеялся.
— Следующие пары! — жизнерадостно объявила инструктор Сейлор.
— Огонь и пламя! — выругался Митчелл. — Теперь нам придётся ждать новой попытки. — Они отошли от барьера, освободив место Анушке на Небесном Пирате и Матео на Адском Бриллианте.
Скандар пригляделся к Ночи и не сдержал удивления:
— Э-эм… Митчелл, почему Ночь выглядит такой чистенькой и аккуратной?
Кажется, впервые за всё время, что он её знал, в красной гриве единорога не было ни одного колтуна, а её шкура цвета крови блестела. Ночь упрямо сжигала щётки, когда Митчелл пытался привести её в порядок, пока несколько месяцев назад они не пришли к соглашению, что он больше не будет даже пытаться.
Митчелл резко приободрился.
— Скажи, а?! Понятия не имею, что на неё нашло. Утром я всё удивлялся, почему она отказывается выходить из стойла, а потом она завизжала, увидев кого-то со щёткой, и не успокоилась, пока я её с головы до ног всю не почистил. Придётся теперь просить у Бобби советов по уходу. — Митчелл похлопал своего единорога по шее. — Но я даже рад. Отец после Тренировочного испытания говорил, что на Ночь страшно смотреть и что, если я когда-нибудь намерен стать Командующим, мы должны подавать пример.
— Ага, — неопределённо отозвался Скандар. Он не был большим поклонником Айры Хендерсона, который в прошлом году из кожи вон лез, чтобы держать всех духовных магов за решёткой.
— О, смотри! — указал на другой барьер Митчелл. — Фло сражается.
Если это можно было так назвать. В действительности же Серебряный Клинок величественно вставал на дыбы на старте и пускался вскачь на своего оппонента, а тому хватало одного взгляда на могучего серебряного единорога, чтобы тут же покинуть пределы барьера. Габриэл на Цене Королевы даже отказался встать на стартовую позицию против Фло и Клинка. Но тем наездникам, кому всё же удалось удержать своих единорогов на месте, было не легче. Магия Фло была такой мощной, что ей никак не удавалось взять её под контроль, и это сказывалось не только на стихийной принадлежности призываемого оружия, но и, к ужасу всех участников, на его размерах. На глазах у Скандара в руке Фло возникло пылающее копье такой длины, что оно касалось земли, затем пика с таким сильным магнитным наконечником, что он притянул шлем всех наездников поблизости, и наконец тяжеленная ледяная булава, под весом которой Фло не удержалась в седле.
— Похоже, ей и правда стоит ходить на встречи Серебряного Круга, — шепнул Скандар Митчеллу, пока они потрясённо за всем этим наблюдали.
— Осторожно, Негодяй опять это делает, — предупредил вдруг Митчелл.
Крылья Негодяя засветились белым — цветом элемента духа. Британец по имени Аджай верхом на Тлеющей Угрозе вскрикнул и что-то зашептал своему другу, земному магу Чарли на Прибрежной Магме, а тот повернулся к Мейбел на Морской Элегии, которая указала на крылья Негодяя, ставшие полупрозрачными — такими, что под чёрными перьями проступили все кости и сухожилия.
Скандар вздохнул. В последнее время это случалось всё чаще. Негодяй был просто счастлив использовать свой основной элемент без ограничений, и не важно, что из-за этого у Скандара возникали неприятности. Каждый такой случай напоминал всем, что он духовный маг — как Ткач.
Вишенкой на торте провальной тренировки стал поединок Бобби и Эмбер, переросший в потасовку. Их единороги тоже встали как вкопанные на середине барьера, но вместо того, чтобы прерваться, как это сделали Митчелл и Скандар, девочки принялись призывать одно за другим всё оружие, какое только успели освоить, начиная с огненных сабель и заканчивая гранитными топорами.
У инструктора Сейлор уже вся шея трещала от электрических разрядов, когда ей наконец удалось вклиниться между ними:
— Только один элемент! Только одно оружие! Так гласят правила этикета поединков. Я ожидала большего от своих воздушных магов.
Соколиная Ярость не слушала и, воспользовавшись заминкой, впилась зубами в круп Вихревой Воровки и оторвала кусок плоти.
Ни Бобби, ни Эмбер не выглядели особо пристыжёнными из-за того, что нарушили правила.
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Вечером Бобби куда-то запропастилась, а Фло и Митчелл вышли проводить Скандара на его первую встречу Общества Сапсана.
— Будь осторожен, — предупредила Фло на пороге. — Мама говорит, в этом Обществе очень опасно: они все летают так быстро, что с ними постоянно что-то случается!
— Расскажешь мне всё, как вернёшься, — взмолился Митчелл. — Я буду ждать!
— Ладно, я буду осторожен. — Скандар улыбнулся им, но от него не укрылось выражение тревоги на лице Фло, когда она махала ему на прощанье.
По пути вниз группа слепышей при его приближении по навесному мосту бросилась врассыпную, как стайка перепуганных птиц. Пара слёток с третьего курса, мимо которых он прошёл, резко оборвала разговор. Когда он спрыгнул на землю рядом с восточной дверью в стене, в спину ему прилетело тихое «духовный маг». Скандар скрипнул зубами, жалея, что у него нет доказательств, что диких единорогов убивает Ткач — тогда бы он, по крайней мере, не числился в подозреваемых.
Но сегодня никакие слухи не могли испортить ему хорошее настроение. Он шёл на первую встречу Общества Сапсана — а его даже в Британии ни разу никуда не приглашали! Оставшееся время до шести часов он провёл с Негодяем в его стойле: чистил его шкуру, чтобы она заблестела, отполировал ему копыта, расчесал гриву и выровнял искрящиеся перья. И едва не лишился ладони, вскрыв пакетик с присланными папой «желейными младенцами» — так Негодяй торопился ухватить своё самое любимое красное лакомство.
Глядя на него, довольно жующего, Скандар ощущал его радость, но это чувство быстро затопила волна его собственной грусти. На вкус Негодяя, эти «желейные младенцы» ничем не отличались от предыдущих, но Скандару было странно получить их от папы, а не от Кенны. Его так и подмывало ей написать, как-то помочь — но о чём и как? Он не мог перестать быть наездником. Он не мог исправить то, что Кенна провалила свой инкубаторский экзамен. А после папиного письма он стал бояться, что одним лишь напоминанием о себе ещё больше расстроит сестру.
Настенные часы напротив стойл пробили шесть. Скандар торопливо стянул с себя зелёную куртку, пристегнул металлическое перо сапсана к чёрной футболке и закрепил на спине Негодяя седло. Когда Скандар выводил его на центральную поляну, единорог возмущённо лягнул своего наездника, пустив копытом искры, но с готовностью взлетел над четырьмя линиями разлома и Расколом, где они встречались, и взмыл в небо. Они облетели лесной массив Гнезда, и Скандар довольно скоро заметил Закатную площадку — большой металлический круг на перекрещенных подпорках, установленных на ветках очень и очень высоко над землёй. На нём его ожидала небольшая группа единорогов.
— Нам туда, дружище, — указал Скандар на платформу. — И постарайся удачно приземлиться, ладно?
Приземление вышло неудачным — как и большинство приземлений Негодяя, — но они хотя бы не пролетели мимо платформы. Спешившись, Скандар обратил внимание, что в её центре блестит большое латунное солнце, а по краям металлического круга изображены птицы с полурасправленными крыльями, силуэтом напоминающие букву «М», под которыми высечены инициалы.
— Итого нас восемь.
Голос принадлежал юноше: судя по возрасту, четверокурснику — молодняку. У него была бронзовая кожа и чёрные волосы, уложенные в форме высокой волны — их концы по-настоящему пенились. Его водяной единорог зарычал на Негодяя, тот в ответ зашипел. Страх чёрного единорога передался по связи Скандару: «В бою она не оставит мне ни шанса».
— Добро пожаловать в Общество Сапсана, Скандар Смит и Эмбер Фэрфакс.
Скандар вздрогнул при звуках имени Эмбер, и действительно — воздушный маг стояла слева от него рядом с Вихревой Воровкой, гордо вскинув голову, из-за чего её вздёрнутый нос стал ещё заметнее, и даже не посмотрела в его сторону. Бобби точно будет вне себя, когда узнает, что Эмбер тоже позвали в Общество.
— Я командир эскадрильи Рикеш, а это Приливная Воительница, — юноша указал на огромного единорога сбоку от себя. Если Скандар не ошибся, её масть называлась гнедой — тёмно-коричневая шкура с чёрной гривой и чёрным хвостом. — Вы все проявили себя в полёте, а именно это ценится в Обществе Сапсана. Став одним из нас однажды, вы будете сапсаном до самого конца своего пребывания в Гнезде. Как вы могли заметить, в этом году среди нас нет ни одного хищника. Никто в их поколении не показал достаточной скорости, чтобы получить приглашение. Таковы правила. Мы считаемся элитной эскадрильей Гнезда: нам всё равно, сколько вам лет или к какому элементу вы принадлежите. Нам также всё равно, что ты духовный маг. — Рикеш подмигнул Скандару. — Нас волнует лишь, как быстро вы летаете.
Несмотря на присутствие Эмбер, в груди Скандара потеплело. Впервые за второй курс его пребывание где-то — не считая их дома на дереве — не сопровождалось испуганным шушуканьем. Он снял куртку, и его духовная мутация оказалась у всех на виду, но никто здесь и глазом не моргнул. Подумаешь, ему запретили приходить в водяное логово! Зато здесь другие сапсаны кивали ему, а кто-то даже ободряюще улыбался. Здесь он и его единорог могли быть просто Скандаром и Негодяем и не бояться косых взглядов и обвинений в пособничестве Ткачу и убийстве неубиваемых чудовищ.
— Сапсан — самая быстрая птица в мире, — продолжил Рикеш, понизив голос.
— Начинается, — его однокурсница с рыжими волосами закатила глаза.
Рикеш взмахнул рукой:
— Когда сапсан уходит в пике, он может достигать скорости свыше трёхсот километров в час, что делает его самой быстрой птицей на планете. Поэтому мы им вдохновляемся.
Скандар вспомнил, как они с Негодяем нырнули в погоне за Бобби и Яростью перед первой тренировкой на этом курсе. Может, Рикеш или ещё кто-то из Общества это увидел, и поэтому их пригласили?
— Как командир эскадрильи я составляю расписание тренировок на предстоящий год. Если у вас возникнут какие-то проблемы, обращайтесь ко мне. В прошлом году нашим командиром была Нина Кадзама — слыхали о такой? — Ответом ему стали смешки. — Не сосчитать, сколько сапсанов было среди Командующих. Скорость — залог победы в Кубке Хаоса.
Рыжая девушка демонстративно кашлянула. Рикеш положил руку на её оголённое бледное плечо.
— Это лейтенант Примроуз, мой заместитель. — Скандар заметил, что брови у неё из огня. — И не дайте себя обмануть цветочным именем: в небе она от вас и пепла не оставит. Им с Зимней Зарницей принадлежит рекорд стометровки Гнезда. И раз уж зашёл такой разговор, — как насчёт небольшой демонстрации? — Рикеш хитро улыбнулся лейтенанту: — Двойной?
Прим изогнула огненную бровь:
— Тройной.
Рикеш со смехом тряхнул головой, и волна из волос на его макушке тоже качнулась:
— Мечтай-мечтай.
— Даже не придётся, — подмигнула Прим и запрыгнула на Зимнюю Зарницу.
Стоило им взлететь — и стало очевидно, почему Фло считает Общество Сапсана опасным. Зарница летела так высоко и быстро, что Скандар едва мог разглядеть пепельно-серого единорога. На мгновение тот застыл над Гнездом, широко раскинув крылья, затем резко их сложил, и они с Прим ухнули вниз. Они пулей мчались прямо на стену, и сердце Скандара оборвалось: они точно разобьются! Они… Но нет — серый единорог кувыркнулся вбок, ещё раз, и ещё, пока Прим, припав к нему, крепко держалась за его шею, и в следующий миг они уже воспарили назад к платформе, будто этот акробатический номер не более чем разминка.
— Ого! — восхитились остальные сапсаны. — Тройной кувырок вбок! Круто, Прим!
— Однако, — покачал головой Рикеш, явно тоже под впечатлением. — Год предстоит отличный.
— Э-эм… и как скоро мы научимся так делать? — взволнованно спросил Скандар стоящего рядом наездника, который только вытащил изо рта пальцы после одобрительного свиста.
— Тут кое-кому не терпится приступить к рисковым трюкам, Рики!
Скандар сглотнул. Воображение без конца рисовало, что стало бы с Прим, если бы она ошиблась. Или сорвалась. Но, похоже, если он хотел быть сапсаном, ему предстоит забыть о подобных страхах.
Все сапсаны как по сигналу сели на своих единорогов.
— Кто последним долетит до границы Пустоши, не получит ни одной зефирки! — закричала Прим.
Все с ужасом ахнули, кроме Эмбер и Скандара, не понимающих причину такой бурной реакции. Негодяй пустил по поводьям разряд тока, подгоняя Скандара, когда все остальные единороги уже взлетели над платформой.
Негодяй погнался за ними и, слегка поддев колени Скандара, расправил крылья. Платформа быстро закончилась, и на секунду передние копыта единорога зависли над макушками деревьев, а затем начали падать. Желудок Скандара скакнул к горлу, и ему пришлось ухватиться за рожок седла для равновесия. Но затем широкие крылья Негодяя быстро забили, и они помчались за строем единорогов, летящих на фоне закатного солнца в направлении зон.
Скандар чувствовал через связь отчаянное желание Негодяя нагнать их и припал к нему, чтобы они стали как единый покатый снаряд, легко рассекающий воздух. В ушах засвистело, глаза заслезились от встречного ветра.
Вскоре они поравнялись с замыкающими группу слётками.
— Я Патрик, но у меня прозвище Молния — потому что я дико быстрый! — прокричал юноша слева от него. Его русые волосы стояли дыбом, как после удара током, и их кончики искрили — однозначная мутация воздушного мага. — Это Ураганный Обман, — представил он своего чёрного единорога и указал на летящего рядом земного мага с бритой головой, единорог которого пытался вырваться вперёд. — А это Маркус и Орбита Песчаной Бури. Он думает, что может меня сделать, но у него нет ни единого шанса против числа взмахов крыльев Обмана в минуту.
Сердце Скандара воспарило. Он всегда увлекался скоростной статистикой единорогов, а теперь он член группы, помешанной на скорости полёта.
— Патрик, никто не зовёт тебя Молнией! — огрызнулся Маркус. — И ты отлично знаешь, что мы быстрее!
Обман и Орбита так резко прибавили, что Негодяю с трудом удавалось за ними поспевать. Скандару предстояло немало потрудиться, прежде чем они смогут на равных соревноваться в скорости с этими наездниками.
До зон оставалось уже недалеко: зона воздуха простиралась впереди с одной стороны, зона огня — с другой. Рикеш и Примроуз, как лишь сейчас разглядел Скандар, летели во главе. Удивительно, но Приливная Воительница и Зимняя Зарница даже на такой умопомрачительной скорости продолжали исполнять разные трюки. Рикеш как раз уходил в крутое пике, как вдруг…
ВСПЫШКА. БАБАХ!
Молния самую чуточку не задела левое крыло Воительницы. Рикеш ушёл в сторону, но в этот момент Прим едва не угодила в торнадо, и обоим единорогам с криками пришлось быстро снизиться.
ВСПЫШКА. БАБАХ!
— Скандар! Лети к зоне огня! — заорал Патрик. Его веснушчатое лицо побелело от страха. Остальные сапсаны уже разворачивали своих единорогов навстречу Негодяю.
ВСПЫШКА. БАБАХ!
Они оказались в эпицентре самого мощного грозового шторма из всех, какие приходилось наблюдать Скандару. Бесконечные молнии освещали небо и взрывались тремя вертушками посреди зоны воздуха внизу. Мощные порывы ветра били по Негодяю со всех сторон, и Скандар в какой-то момент едва не выскользнул из седла. Это точно была не обычная гроза.
Сапсаны ныряли и кружили, как заправские воздушные акробаты, в попытке вырваться из когтей бури. Но оказавшись в зоне огня, Скандар сообразил, что здесь не намного лучше: леса на границе пылали, и над ними стоял такой густой дым, что Скандар почти ничего не видел. Он вспомнил землетрясение на Цветочном холме, сообщения о наводнениях и пожарах в «Инкубаторском вестнике», и внезапно его осенило.
Они наблюдают месть Острова. Он на самом деле мстит.
Скандара охватила испепеляющая ярость. Ярость на маму. Истинная песня предупреждала: убийство диких единорогов плохо закончится, люди пострадают, и всё из-за неё. Но ей наверняка всё равно. Она не любила Остров, в отличие от него, целью всех её планов было его разрушить. Гнев пропитал его сердце, и Негодяй заревел вместе с ним. Они полетят в Пустошь, найдут Ткача, и Скандар докажет всем, что он тут ни при чём и за всем этим стоит она.
— Скандар, ты куда?! — Вопрос оборвался, сменившись кашлем. Это был Рикеш — за клубами дыма его пенящиеся волосы были едва различимы.
Скандар молча вёл Негодяя через зону огня.
— СКАНДАР! Там опасно! Что ты делаешь?!
Воительница поравнялась с Негодяем и зарычала, вторя своему наезднику.
Скандар проигнорировал их обоих, полный решимости добраться до Пустоши.
Воительница рванула вперёд и преградила Негодяю путь. Тот протестующе заревел во всю глотку.
В голосе Рикеша зазвучали стальные нотки:
— Я твой командир, и я приказываю тебе, Скандар. РАЗВЕРНИСЬ!
Злость тут же покинула Скандара, и он закашлялся от пепла.
— Прости, — прохрипел он. — Я не знаю…
Волосы Рикеша густо пенились, подчёркивая суровость его тона.
— Что и кому ты пытался доказать, Скандар? Ты и сам мог погибнуть, и погубить другого сапсана, отправившегося тебе на помощь… — Он осёкся, заметив, как Скандар резко побледнел. Крылья их единорогов продолжали разрезать поднимающиеся к небу струи дыма. — Ну ладно, полетели назад на платформу.
Негодяй свернул за Воительницей по направлению к Гнезду. Скандар чувствовал себя выжатым как лимон. Гнев целиком застил ему разум. Что он намеревался сделать, найдя Ткача? Сразиться с ней в одиночку?
Вернувшись на Закатную платформу, Скандар услышал, как Прим сказала:
— Да уж, получилось захватывающе.
— Не так я представлял себе наш первый полёт под моим командованием, — вздохнул Рикеш. — Прим, стихийные бедствия усиливаются.
Скандар не сдержался и спросил:
— Вы уже видели нечто подобное?
Рикеш снова вздохнул:
— Я — нет, но Фень… — Он указал на наездницу с короткими чёрными волосами и смуглой кожей. — Она из слёток. Два дня назад она тренировала Вечную Изморозь на выносливость и видела оползень в зоне земли. — Рикеш вдруг вспомнил загадочный отказ Скандара покидать зону огня. — Ты как, в порядке? А то ты там выглядел несколько… растерянным.
— Я… — Скандар не знал, что сказать. — Прости. Всё нормально.
— Рад слышать, — кивнул Рикеш, и Скандар обрадовался, что он больше ни о чём его не спросил.
– Можно уже поесть? — взмолилась Фень, видевшая оползень. Её мутация не оставляла сомнений, что она водный маг: кисти рук у неё были целиком прозрачными, как у ледяной скульптуры, а на месте суставов белели снежинки.
— Как насчёт… зефирок? Прямиком из Британии! — Рикеш достал из перемётной сумки своего единорога бумажный пакет и триумфально поднял его над головой.
Все восторженно закричали, позабыв о стихийных бедствиях. Прим занялась разведением костра: она и ещё несколько сапсанов собрали лежащие на платформе сухие листья и ветки в металлическую чашу, после чего Прим прижала руку к своему единорогу и подожгла их.
Все расселись вокруг костра, спасаясь от прохлады осеннего вечера.
— Почему зефирки? — набравшись смелости, спросил Скандар сидящую сбоку наездницу. У неё была загорелая кожа и копна тёмных кудряшек, которые при ближайшем рассмотрении оказались чёрными лентами дыма, трещащими при каждом её движении. Она выглядела года на два старше его.
Огненный маг улыбнулась:
— Где-то с сотню лет назад только вступившая в Общество Сапсана полетела на спор в Британию.
— На спор?!
Шок Скандара явно её позабавил, потому что она засмеялась.
— Сапсаны любят всё делать на спор. Скоро ты в этом убедишься. Но не волнуйся, больше мы так далеко не летаем, даже на спор: никому не хочется попасть в руки стражей. Но столетие назад эта новенькая сапсан вернулась с зефирками в качестве доказательства, что она добралась до Британии. С тех пор, отдавая дань уважения её достижению, сапсаны жарят зефирки на Закатной платформе, когда принимают к себе новых членов. — Она передала ему розовую зефирку. — Так что добро пожаловать, Скандар. Я Адела, а это Дымчатый Спаситель. — Она указала на чёрного единорога, жующего мясо вместе с остальными.
Скандар отметил, что Удача Негодяя и Вихревая Воровка ели рядом. Негодяй периодически подбрасывал в воздух окровавленные куски, а Воровка ловила их, очень громко, будто дурачась, клацая зубами. Скандар знал, что единороги заводят себе друзей независимо от мнения своих наездников, но он и не подозревал, что эти двое успели так сблизиться за летние каникулы. И для него стало открытием, что Воровка могла так глупо себя вести — полная противоположность Эмбер, которая вообще редко улыбалась.
От наблюдения за единорогами его отвлёк Патрик, севший сбоку от него и подставивший ему под нос кулак на манер невидимого микрофона.
— А теперь спросим мнение героя дня — или врага дня, учитывая увиденное нами в зонах?
— Прости, — поморщился Маркус, смущённый поведением однокурсника. — Третий год в Гнезде особенно тяжёлый, не держи на него зла.
Патрик не отступил:
— Ты помогаешь Ткачу убивать диких единорогов? Или ты действуешь один? Или мы все ошибаемся? Не желаешь высказать свою точку зрения?
— Патрик, прекрати! — возмутилась Адела и шлёпнула по его руке, чтобы она не маячила перед лицом Скандара.
— Пискун не смог бы убить дикого единорога, — вмешался Рикеш с противоположного конца костра. — Последним, кто реально убил дикого единорога, был Первый Наездник.
— Ой, не начинай, — проворчала Прим с полным ртом зефирок.
— Первый Наездник? — спросил Скандар, тронутый, что командир во всеуслышание встал на его защиту.
— Расскажи, Рикеш!
— Давай, Рикеш!
Рикеш поклонился сидящим вокруг костра сапсанам, качнув пенящимися волосами, похожий одновременно на умудрённого старца и анимационного персонажа.
— Много лет я рассказываю эту историю, — задумчиво начал он, и все присутствующие — даже Эмбер — обратились в слух. — Мне рассказали её мои родители, когда я был маленьким, а им — их родители, как это обычно бывает. — Он подмигнул Скандару. — Другие наездники смеялись над ними, называя глупцами. Но больше уже никто не смеётся. Остров пробуждается, и он зол. Вы все слышали истинную песню. Вы все видели сегодня, что творится в зонах. Старая легенда о Первом Наезднике изменилась со временем и обрела новую форму, подобно магии, которая порой вырывается на свободу, как бы мы ни старались загнать её в нужные нам рамки.
Сапсаны тихонько завыли, создавая нужную атмосферу для своего эксцентричного командира.
Рикеш поднял руку, призывая к тишине:
— Первый Наездник был рыбаком, чуть старше слепыша, когда его вынесло течением к подножию Зеркальных утёсов. Оказавшись далеко от дома, нахлебавшийся морской воды и умирающий от голода, он понятия не имел, как будет здесь выживать. Юный рыбак побрёл по Острову, будто что-то звало его, что-то намного важнее еды или укрытия. Пока он не нашёл его — предназначенного ему единорога. Мальчик и единорог росли вместе, с каждым днём становясь всё сильнее и смелее. Она учила его магии, а он взамен защищал её от диких единорогов, населявших весь Остров. Разумеется, рыбак не мог вечно жить здесь, совсем без других людей. И вскоре Первый Наездник отправился на своём единороге в путешествие по всему свету и начал привозить на Остров новых жителей. Учитывая, как далеко и быстро он летал, он точно был бы сапсаном, как мы. Многие ответили на зов Острова.
— Переходи уже к Королеве диких единорогов! — воскликнула Прим.
Рикеш вздохнул:
— Никакого уважения к искусству рассказчика.
— Выкуси.
Рикеш засмеялся и продолжил:
— Все островитяне знают, что Первый Наездник совершил немало великих дел. Он построил Инкубатор, Гнездо, основал Четырёхточие, тогда он звался Пятиточие. — Рикеш со значением посмотрел на Скандара, и тот изумлённо моргнул. Они что, переименовали столицу, когда запретили элемент духа?
— Но самое выдающееся его достижение обычно относят к мифам: как Первый Наездник победил Королеву диких единорогов. Она была древней и самой яростной Королевой чудовищ из всех, что знавал Остров. И Первый Наездник понимал: если он не убьёт её, его соратники наездники никогда не смогут жить в мире с дикими единорогами, ибо дикая королева всегда шла войной на своих врагов. Поэтому Первый Наездник со своим единорогом вступили с ней в бой. Неделями они сражались с ней по всему Острову, пока наконец Первый Наездник не собрал в кулак последние остатки сил из самых глубин связи и не убил её. Последнюю Королеву диких единорогов.
— Но как? Как он это сделал? — спросила Эмбер, с жадностью ловя каждое слово.
— Никто не знает, — развёл руками Рикеш. — Но по легенде, после её смерти Первый Наездник сделал из её костей оружие, и будто бы оно обладало особыми силами. Многие столетия наездники в трудные времена искали гробницу Первого Наездника, считая, что оно может быть спрятано там. Но безуспешно.
— Хочешь сказать, тот дар, о котором пелось в истинной песне, это оружие из твоей истории? — обескураженно выдохнул Скандар. — Созданное из костей Королевы диких единорогов?
Глаза Рикеша лукаво блеснули:
— Возможно. Но меня больше интересует не какое-то костяное оружие, а вопрос, не дающий покоя всем на Острове: кто сейчас убивает диких единорогов?
— Конечно же, это Ткач, Рики, — сказала Фень. — Мы это уже сотню раз обсуждали.
Скандар неуютно заёрзал.
— Может быть, — задумчиво протянул Рикеш. — Но мне больше по душе моя теория.
— Что за теория? — быстро спросил Скандар.
— Что Первый Наездник вернулся.
Прим захохотала в голос:
— Не говори ерунды!
Рикеш её проигнорировал:
— Что он вернулся в виде мстительного призрака, если он вообще умирал. Никто не знает, где он похоронен. А Первый Наездник — единственный, кому в прошлом удалось убить дикого единорога.
— Но зачем Первому Наезднику уничтожать его же остров? — спросила Адела. — Если верить истинной песне, все эти бедствия в зонах не случайны. За последнюю неделю произошло три землетрясения, а плавающий рынок не работает уже несколько дней из-за наводнения.
— А сегодня к этому добавились гроза и пожары, — серьёзно заметил Маркус.
— Именно, — кивнула Адела. — С чего Первому Наезднику вынуждать Остров мстить? С чего ему вредить своим же людям? А именно это произойдёт, если диких единорогов продолжат убивать. Все эти пожары, наводнения, землетрясения, грозы — такими темпами от Острова не останется камня на камне.
Прим закатила глаза:
— Поумерь драматизм, Адела.
— Ты забываешь: на нашем Острове без драматизма никуда, и чем его больше, тем лучше, — сказал Рикеш, поджаривая на костре очередную зефирку. — Но учитывая события прошлого учебного года, Скандар и так уже это знает. — Подмигнув, он забросил лакомство в рот.
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Много позже Скандар прокрался в тёмный дом на дереве, стараясь производить как можно меньше шума.
— Как всё прошло? — спросил Митчелл из кресла-мешка у камина. На коленях у него лежала открытая толстая книга.
— Ты меня напугал! — прошептал Скандар, хотя про себя обрадовался, что ему не придётся ждать возможности поделиться с другом историей Рикеша, пока он ещё помнил во всех подробностях легенду о последней Королеве диких единорогов и оружии Первого Наездника.
— Ну и?
— Потрясающе, но слушай, я кое-что узнал. Насчёт Первого Наездника.
Когда он завершил свой рассказ, Митчелл спросил:
— Он сделал оружие из костей Королевы диких единорогов? Но как это нам поможет? Как оружием можно искупить убийства бессмертных и остановить эту так называемую месть Острова? Наездники что, должны с его помощью победить убийцу?
— Не знаю, — признался Скандар. — К тому же никто не знает, где гробница Первого Наездника. А Рикеш сказал, что оружие похоронено вместе с ним.
— Честно говоря, я сомневаюсь, что Рикеш действительно знает, о чём говорит, — немного высокомерно заметил Митчелл. — Ты сам сказал, что по одной из его теорий Первый Наездник вернулся на Остров в качестве мстительного привидения. Нет, я, конечно, открыт всему новому, но учитывая, что я в принципе не верю в истинные песни…
— Митчелл, то, о чём пелось в истинной песне, происходит на самом деле. Сегодня сапсаны угодили в мощнейший грозовой шторм, а буквально под боком от него пылали леса. В «Инкубаторском вестнике» тоже сообщают о разных бедствиях. Ты меня прости, но это невозможно отрицать. Ты же любишь доказательства? Так вот, я видел всё это собственными глазами!
Митчелл вздохнул:
— Даже если та песня правдива, идея, что какое-то легендарное костяное оружие решит разом все твои проблемы, несколько притянута за уши. Ну серьёзно! — Скандар хотел перебить, но Митчелл не дал. — И я не считаю, что это мстит Остров. Да, стихийные бедствия происходят, и — да, это может быть как-то связано со смертью единорогов, но должно быть более разумное объяснение, чем то, что это Остров устроил истерику.
— Но гробница…
— Слушай… — Митчелл тяжело вздохнул. — Давай пока забудем об этих, скорее всего, никогда не существовавших дарах и затерянных в недрах истории гробницах. Сейчас самое важное — не допустить новых убийств.
— Ну так давай сосредоточимся на этом! — в отчаянии призвал Скандар. Он больше не мог мириться с бездействием, особенно после того, как увидел творящийся в зонах хаос. Он считает Остров своим домом и должен как-то ему помочь, каким-то образом остановить маму. — Нам нужно… — Он оборвал себя, увидев спустившуюся по лестнице Бобби.
— О, привет, Бобби! Хочешь послушать историю, которую мне рассказал командир Общества Сапсана? Она…
— Нет.
— О. Ну, уже поздно. Тогда завтра…
— Нет, Скандар. Я не хочу слушать, как ты собираешься отправиться на поиски какого-то оружия, которое спасёт Остров. Я не… Я больше так не могу. — Все серые перья на её руках от запястья до плеч стояли дыбом.
— Чего не можешь? О чём ты?
— Знаешь, что другие наездники говорят мне при знакомстве?
Скандар и Митчелл промолчали.
— Помнишь, что мне сказал один из учеников на Цветочном холме?
— Нет, — честно ответил Скандар.
Бобби покачала головой:
— Конечно, не помнишь. Он сказал: «Ты Бобби Бруна, одна из друзей Скандара Смита».
Скандар окончательно растерялся:
— И? Это же правда.
— Агрх, Скандар! Дело не в том, правда это или нет! Я выиграла Тренировочное испытание. Я стала лучшим наездником нашего первого курса, и первое, что люди говорят при встрече со мной — это о ТЕБЕ!
Скандар почувствовал нарастающее раздражение:
— Большинство из них думают обо мне только потому, что считают, будто это я убиваю диких единорогов!
— Это не важно, как ты не понимаешь? Не важно, любят тебя или ненавидят, спасаешь ты всех или уничтожаешь Остров. Ты единственный духовный маг в Гнезде, ты сын Ткача, победивший её…
— Мы вместе победили Ткача!
Но Бобби уже мотала головой:
— Мы тебе помогли. Но я не хочу быть твоей помощницей, Скандар. Я хочу быть героиней своей собственной истории, своей собственной жизни, а не прозябать на окраине твоей в ожидании, когда мне снова придётся помочь тебе всех спасти. Это не по мне. Я этого не хочу. Я не могу быть самой собой — и в то же время дружить с тобой.
Лучше бы она его ударила, ему бы точно было бы не так больно. Бобби собиралась оставить Скандара. Точно так же, как мама оставила его в Британии. И как она снова это сделала, ускакав на своём диком единороге в Пустошь.
— Думаешь, мне всё это по нутру? — от едва сдерживаемых эмоций Скандар даже охрип. — Ладно, моя тётя привезла меня сюда, чтобы я стал единственным магом моего элемента. Этого бы в принципе не потребовалось, если бы все остальные духовные маги Острова в прошлом году не сидели за решёткой!
— Но ты им стал. И затем тебя выбрали «Сёдла Шекони». А теперь ещё пригласили в это птичье общество.
— Общество Сапсана, — поправил Митчелл.
— Заткнись, Митчелл! — закричала Бобби чуть не плача.
— Это всё из-за этого дурацкого общества?! Если взамен ты останешься моим другом, я не буду больше туда ходить, — от отчаяния предложил Скандар. Он был зол, но не хотел терять Бобби. Никакое общество этого не стоит.
— Ты меня вообще слышал? — практически перешла на крик Бобби. — Дело не в каком-то обществе, а во всём, что так или иначе произойдёт, потому что ты единственный духовный маг! Потому что твоя мама — Ткач! Потому что ты поставил себе доблестную цель вернуть свой элемент в Гнездо! Всё дело в том, что я не хочу жить в твоей тени!
— Я тут ни при чём!
— В отличие от Митчелла, я хочу когда-нибудь стать Командующей. Но я британка. Чтобы этого добиться, мне нужно седло от Шекони, и членство в элитной эскадрилье, и прочее в том же духе. А вместо этого я только и буду распутывать твои проблемы и вечно отвлекаться, пока тебя будут приглашать во всякие особые общества. Это не может так продолжаться! Я должна строить своё будущее, а не помогать тебе быть героем.
Митчелл попытался вмешаться:
— Роберта, ты в нашем квартете. Как ты собираешься избегать Скандара следующие четыре года?
— Я не собираюсь уходить из квартета или что ты там подумал, — пробормотала Бобби, и Скандар почувствовал облегчение. — Но я думаю, мне нужно… — Она заколебалась. — Мне нужно расширить свои горизонты.
— А мы их тебе сужаем? — не сдержался Митчелл.
Бобби снова помолчала.
— Мне нужны новые друзья, с которыми не придётся переживать из-за музыкальных пророчеств и которые не станут втягивать меня во всякие опасные приключения каждые пять минут!
— Так нечестно! — возмутился Скандар.
— Жизнь вообще несправедлива. — Бобби указала на приколотое к его футболке металлическое перо. — Разве не очевидно?

Глава седьмая
Штопщик
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Из-за встречи Общества Сапсана, разногласий с Бобби и папиного письма о Кенне Скандар едва не забыл о начале тренировок с Агатой. Едва. Негодяй тоже удивился, когда на следующий день Скандар вышел за стихийную стену Гнезда, чтобы пойти с ним на занятие.
Время было после полудня, когда юные единороги обычно предоставлены сами себе — понарошку сражались и охотились на склоне холма, пока их наездники корпели над учебниками в библиотеках. У старших наездников было другое расписание. Некоторые из них посещали теоретические уроки, проводимые бывшими Командующими и членами совета, целью которых было подготовить их к тому, чтобы когда-нибудь возглавить Остров. Другие отправлялись со своими единорогами на тренировочные поля, где участники Кубка Хаоса время от времени давали мастер-классы.
— Пошли, Негодяй! — позвал Скандар.
Негодяй поднял голову, блеснув чёрным рогом на солнце, после чего… продолжил отрывать куски плоти от какой-то загрызенной зверушки. Белки?
— Не вынуждай меня прийти за тобой, — пригрозил Скандар.
Негодяй демонстративно повернулся задом к своему наезднику, и от его спины повалил дым, как бы намекая: не сейчас, я занят.
Скандар пошёл вниз по склону, уклоняясь от стихийных выбросов сражающихся над его головой единорогов.
— Эй, Негодяй! У нас тренировка — забыл?
Если издалека он мог разобрать лишь масть резвящихся на холме единорогов, то, приблизившись, ощутил, как в сердце вспыхнула надежда: Негодяй ел в компании Ночи и Ярости, Клинок стоял чуть в стороне и пристально за ними наблюдал. Если Ярость продолжала общаться с другими единорогами их квартета, возможно, ещё остаётся шанс, что Бобби передумает.
Увы, Негодяй совершенно не горел желанием покидать друзей и так из-за этого разозлился, что, когда они проходили мимо земной стены, выжег целую грядку пастернака и картофеля, и в воздухе запахло ужином.
Полтора часа спустя Агата ожидала их у входа на плато пискунов. Это было их первое занятие по элементу духа, и Скандар не имел ни малейшего представления, чего ожидать. Он должен был радоваться: в конце концов, не зря же он выторговал у Командующей Макграт право этому обучаться. Но он не доверял Агате и всё ещё злился, что она отправила его к Ткачу и даже не намекнула, кто скрывался под этим прозвищем. Не говоря уж о том, что его тётя и без того не отличалась дружелюбием, а прибавьте к этому жуткий факт, что она, будучи Палачом, убила всех духовных единорогов на Острове, и не было ничего удивительного, что Скандар не особо торопился к ней на тренировку.
Как и все инструкторы Гнезда, Агата отныне носила мантию в цвет своей стихии — белоснежно-белую, хотя Скандар заметил, что её полы уже успели испачкаться в земле. Она не произнесла ни слова, пока они с Негодяем не остановились в центре тренировочного поля.
Агата впилась в Скандара тяжёлым взглядом карих глаз:
— Прежде чем мы начнём, я хочу кое-что прояснить. Я не буду говорить об Эрике. Я не буду оправдываться в действиях Палача. Не жди, что я вдруг стану чокнутой и немного эксцентричной тётушкой, которая будет сопровождать тебя в глупых приключениях. Я понятия не имею, что значит быть твоей тётей, поэтому предлагаю просто об этом забыть. Характер у меня взрывной, и последние пятнадцать лет, проведённые под постоянным наблюдением, ничуть его не улучшили.
Скандар сглотнул и нервно оправил рукава зелёной куртки.
— Меня заботит лишь одно: вернуть духовных магов на Остров. Моя задача — сделать так, чтобы ты успешно прошёл турнир в конце курса, и помогать тебе в учёбе в дальнейшем, пока ты не станешь хищником. Таков уговор, верно?
— Верно, — сказал Скандар, почувствовав себя немного увереннее. — Я тоже этого хочу.
— Ты бился с Ткачом, ещё будучи слепышом, и победил. — Агата принялась расхаживать перед Негодяем.
Скандара растерялся из-за резкой смены темы:
— Да, но…
— Тебе просто повезло.
Скандар провёл пальцами по гриве Негодяя, не зная, куда деть руки:
— Да, если бы не мои друзья…
Агата снова его перебила, но её тон чуть потеплел:
— Но то, что ты ей противостоял, говорит о твоей смелости. А для выдающегося духовного мага смелость важнее всего. Знаешь почему?
Скандар решил, что проще молча помотать головой.
— Потому что духовный маг должен всегда помнить, что дух — это элемент смерти. Что при желании ты можешь лишить единорога, у которого есть наездник, не только сил и энергии, но и жизни. — Агата погладила белую проточину на голове Негодяя.
Скандара едва не замутило от отвращения. Как он мог выбросить из головы, что Агата была Палачом, пока она говорит в таком духе?!
— Мы, духовные маги, ближе к бездне — негативному пространству, этой безмолвной тьме, — чем другие наездники, — продолжила она. — Нужно немало смелости, чтобы снова и снова заставлять себя от неё отворачиваться. И так каждый день, потому что нас неуклонно тянет к тьме. На это уходит много сил. Вся жизнь духовного мага — это бесконечная борьба за выбор света, и многих — таких, как моя сестра и я сама, — эта борьба ломает. Возможно, тебя она тоже в конечном итоге сломит. А даже если нет — не жди почётной таблички на Древе Триумфа. Единственной твоей наградой будет осознание, что ты сразился с тьмой и вышел из этой схватки победителем.
Скандар сглотнул и подумал, что в прошлом году — всего секундочку — раздумывал о том, чтобы присоединиться к Ткачу. И о том, как совсем недавно злость на маму затмила ему разум.
— Но хватит об этом на сегодня. — Агата затянула неаккуратный узел на голове. — Покажи-ка ещё раз, как ты призываешь духовный кинжал.
Под визг Удачи Негодяя ладонь Скандара засветилась белым. Кинжал принял форму заметно быстрее, чем в прошлый раз, будто магия запомнила, что нужно делать, и засиял перед глазами Скандара так ярко, что на него невозможно было смотреть не щурясь. Скандар попытался сомкнуть на рукояти пальцы, но снова ничего не почувствовал.
Агата глухо усмехнулась.
Скандар сердито вскинул голову:
— Почему я его не чувствую? На занятиях по другим элементам я призывал оружие из огня, льда…
— В этом твоя первая ошибка, — сказала Агата. — Дух не такой, как другие элементы. Оружие из огня или воды имеет физическое воплощение, а дух возникает из пустоты — негативного пространства, помнишь? Он существует в совершенно иной реальности.
— То есть этот кинжал ненастоящий? — спросил Скандар, указав на висящее в воздухе оружие. — Тогда почему я его вижу, если его на самом деле не существует? — Всё происходящее начало всерьёз выводить его из себя.
— Он существует, — возразила Агата. — В твоей голове. Во всех наших головах.
— И как мне сражаться оружием, которого нет? Которого я даже коснуться не могу?! — возмутился он.
— Ты можешь его касаться, и если ты бросишь этот кинжал — твёрдо веря при этом в его существование, — он собьёт твоего оппонента с единорога точно так же, как любое другое стихийное оружие. С тобой бывало так, что ты уже почти заснул, как вдруг чувствуешь, будто падаешь с огромной высоты? На самом деле с тобой ничего не происходит, но твои ощущения говорят об обратном.
Скандар моргнул.
— Я понимаю, это трудно понять и принять. Но тебе предстоит научиться чувствовать, где находится кинжал. Попробуй с закрытыми глазами.
У Скандара едва мозг не вскипел в попытке разобраться, что она имела в виду. Но он снова призвал кинжал, который в этот раз оказался немного длиннее в клинке и с резной рукоятью, после чего сделал глубокий вдох и попытался взять его в руку. Ничего. Он попытался ещё раз — его рука прошла сквозь рукоять, и кинжал растворился в воздухе.
— Агрх! — с досадой вскричал Скандар.
— Ты не закрыл глаза, — укорила Агата.
Скандар раздражённо зажмурился. И после нескольких томительных секунд его пальцы наконец сомкнулись на рукояти кинжала.
— Молодец! — похвалила Агата. — А теперь попробуй его бросить.
Скандар открыл глаза, замахнулся — и… потерял контакт, и кинжал тут же исчез.
Агата подсказывала ему, пока Скандару не удалось не только призвать оружие, но и бросить его на пару метров. Пока он, весь взмокший, пытался отдышаться, Агата приступила к объяснению особенностей применения элемента духа во время поединков.
— Как ты уже знаешь, после второго свистка у тебя есть время на призыв лишь одного оружия. Но дух в этом смысле даёт больше… свободы. Наше оружие существует на грани реальности и воображения, и потому атаки им могут быть крайне неожиданными для оппонента.
Скандар молча ждал продолжения, не понимая пока, о чём речь.
— Например, ты можешь бросить кинжал в одну сторону, а появится он с другой. Подобный трюк требует огромной концентрации, но я сама его видела, так что это действительно возможно.
— А это не против правил? — уточнил Скандар, окрылённый внезапно открывшимися возможностями.
Агата засмеялась:
— Мы в Гнезде, Скандар. Неужели ты до сих пор не уяснил, что если речь заходит о соревнованиях, здесь мало кого заботят какие-то правила?
Скандар уже хотел снова бросить кинжал, когда в ворота внезапно вбежал серый в яблоках единорог.
Скандар замер, чувствуя, как сердце грохочет о рёбра. Глаза дикого единорога светились как раскалённые угли, кости при каждом движении хрустели и поскрипывали. Оскалив окровавленные зубы, он испустил страдальческий вопль.
Негодяй встал на дыбы и завизжал в ответ.
Дикий единорог был зол. Зол на Скандара.
Негодяй выпустил столб пламени и выстрелил молнией из рога в попытке защитить своего наездника, но дикий единорог, увернувшись, продолжал наступление.
— Брось кинжал, Скандар! — в страхе закричала Агата.
Дикий единорог нацелил на них рог и поскакал под жуткий скрежет костей.
Скандар тут же швырнул кинжал, и серо-белое чудовище при виде несущегося на него светящегося оружия неловко забило изодранными крыльями и взлетело.
— Это тот самый единорог… — не договорила Агата, провожая его взглядом, пока он огибал склон холма.
— Я уже третий раз её вижу, — пропыхтел Скандар. — Но она ни разу мне не навредила… никому из нас.
Удача Негодяя продолжал басовито рычать.
В глазах Агаты появилось что-то новое. Любопытство? К которому примешивался страх и… жажда чего-то?
— Давай прогуляемся, — внезапно предложила она, и Скандар, спешившись, повёл Негодяя за собой.
Он уже давно не поднимался к Гнезду на своих двоих — с того самого дня, когда Негодяй впервые полетел. Солнце успело зайти, и в свете стоящих вдоль тропы фонарей костлявые скулы, проглядывающие сквозь кожу на щеках Агаты, были отчётливо видны.
— Вам пока этого не рассказывали, но не все маги, принадлежащие одному элементу, обладают одинаковыми способностями, — сказала она.
— В смысле, кто-то лучше в нападении, а кто-то — в защите?
Но он ещё не успел договорить, а Агата уже мотала головой:
— Не совсем. Я в том смысле, что, к примеру, некоторые огненные маги способны на что-то, что недоступно другим. Они обладают особым даром, от которого обычно мало толку в битве, но они могут быть полезны в иных ситуациях.
— Например? — невольно заинтересовался Скандар, подумав о Митчелле.
— Ой, ну не знаю, — вздохнула Агата, недовольная сменой темы разговора. — У некоторых огненных магов развивается невероятно тонкое чутьё, что позволяет им распознавать дым за много метров. Очень полезное умение для пожарных. Некоторые водные маги могут не дышать под водой часами, как киты.
— Вроде сверхспособностей?
Агата недоумённо нахмурилась. Скандар сообразил, что едва ли сама идея сверхспособностей могла прижиться на Острове, учитывая, что его населяли наездники магических единорогов.
— Не важно.
Агата продолжила, будто он ничего и не говорил:
— За всю историю Острова было лишь несколько духовных магов, способных связывать диких единорогов с предназначенными им наездниками.
— С предназначенными им… — растерянно повторил Скандар. — То есть если, например, какой-нибудь тринадцатилетний подросток упустил свой шанс дотронуться до двери Инкубатора, и его единорог вылупился диким…
— Духовные маги с этим даром и их единороги могут увидеть во сне тех, кому суждено быть вместе, и затем с помощью элемента духа связать их, — договорила Агата.
Скандар застыл посреди тропы. Все его мысли обратились к Кенне. Кенна. Кенна. Негодяй возмущённо завизжал, поторапливая их на ужин.
— Скандар? — Агата с обеспокоенным видом коснулась его локтя. — Ты меня слышал?
— Даже если наездник старше тринадцати? — выпалил он. От шока он перестал чувствовать пальцы ног. — Даже если его единорог уже дикий?
— Именно, — осторожно ответила Агата, обескураженная его бурной реакцией. — Я всё думала об этом диком единороге: очевидно, что его отчего-то тянет к тебе, особенно когда ты применяешь духовную магию. Когда-то давно это считалось знаком, что ты можешь обладать этим редким даром. Что ты можешь быть Штопщиком.
Скандар отшатнулся: уж больно «Штопщик» похож на «Ткача».
От Агаты это не укрылось:
— Штопщики не Ткачи, они не могут создавать связи из ничего. Быть Штопщиком — значит восстанавливать связь, которая должна была сформироваться, но этого по какой-то причине не произошло. Они исправляют эту ошибку.
— Как когда я исцелил нарушенную Ткачом связь Аспен и Мороза Новой Эры?
— Нет, Штопщику необязательно, чтобы связь уже существовала — достаточно, чтобы она могла быть. Если Штопщик связывает дикого единорога с предназначенным ему наездником, между ними возникает истинная связь. Я сама наблюдала, как полупрозрачный рог насыщается цветом, кожистые крылья оперяются, раны заживают — прямо на глазах. — В её тоне зазвучал благоговейный трепет.
Кровь Скандара вскипела от мощного выброса адреналина, и у него изо рта посыпались вопросы:
— Как мне понять, есть у дикого единорога наездник или нет? Как мне их связать? А что моя сестра Кенна? Вы не знаете — может, она тоже должна была стать духовным магом? Я могу связать её?
Скандар собирался спросить у Агаты, что она думает об убийствах диких единорогов и Ткаче, но теперь ему стало не до этого. Потому что перед ним замаячил шанс исполнить мечту Кенны, чтобы она всё-таки приехала на Остров и стала наездницей, и тогда бы у них всё наладилось.
Между тем они успели остановиться под разноцветной кроной дерева, служащего входом в Гнездо.
— Эти дары проявляют себя не сразу, — попыталась урезонить его Агата, — к тому же я не уверена, что ты действительно Штопщик. Ты только-только начал всерьёз применять духовную магию, вы с Негодяем ещё не готовы к совместным сновидениям.
— Так нам с Негодяем нужно увидеть один сон? Как это сделать? То есть я в своём сне увижу Кенну, а Негодяй — её единорога, или мы увидим их обоих? — Тут до него дошёл смысл её предостережения. — Погодите, в каком смысле мы ещё не готовы? Мне постоянно снятся сны!
Судя по лицу Агаты, она успела пожалеть, что завела этот разговор.
— Сны Штопщика опасны, Скандар. Ты можешь сильно себе навредить.
Скандар похолодел от пришедшей в голову мысли:
— Ткач убивает диких единорогов! А единорог Кенны…
— Диких единорогов сотни, не несись впереди паровоза. Держи это в уме на будущее, а в этом году сосредоточься на оружии. Разговор окончен, — отрезала она таким тоном, что Скандар не решился возразить вслух, хотя его голова едва не взрывалась от новых вопросов и надежд. Кенна на Острове. Кенна, воссоединённая со своим единорогом.
Агата жестом предложила Скандару открыть проход в Гнездо.
Скандар уставился на широкий ствол. Он ещё никогда этого не делал: на первом курсе он всегда следовал за кем-то, боясь раскрыть свой истинный элемент.
Агата покосилась на него и заговорщицки улыбнулась:
— Ну же. Это — как вы там сейчас любите говорить? — очуметь можно.
Всё ещё не в состоянии думать о чём-то ещё, кроме Кенны, Скандар прижал ладонь к шершавой коре. Её зарубки под его рукой засветились, и белое сияние разлилось дальше, формируя подобие круглой паутины. Оно становилось всё ярче, а затем — вместо того чтобы образовать закручивающийся туннель из огня, воды или песка — все выемки в коре просто потухли, как звёзды с наступлением утра, оставив чёрный проём, достаточный, чтобы через него прошёл единорог.
Скандару захотелось плакать. Сколько наездников выучились в Гнезде и ни разу этого не видели? Как может нечто столь прекрасное быть злым? Его сердце быстро забилось от гнева при мысли, скольких духовных магов лишили шанса зайти в Инкубатор. Потом он подумал о Кенне. Он выяснит, был ли ей предназначен единорог, и снова сделает сестру счастливой, как она столько раз делала счастливым его.
Всё время, что ствол магически перестраивался, с лица Агаты не сходила улыбка:
— Может, я и старая ворчунья, но даже я ещё способна испытывать радость при виде того, как будущий наездник освещает вход в Гнездо. Видел, как элемент духа заполнил все изъяны коры? Негативное пространство — эта пустота между мирами — может быть как прекрасно, так и опасно.
— Агата… — начал Скандар.
Пусть она больше не желала обсуждать Штопщиков, но было ещё кое-что, что не давало ему покоя, чем он даже не смел откровенно поделиться со своим квартетом, боясь того, что может услышать в ответ.
— Инструктор Эверхарт, — поправила она.
— Простите, да. Можно вас спросить насчёт одного куплета из истинной песни? Про…
— «Между тем копит силы наследник мага тёмного, верного духу. Станет бури и шторма он вестник, весь наш мир обречёт на разруху», — процитировала Агата. — Этот?
Скандар сглотнул. Ему не понравилось, что она знает его наизусть.
— Вы же не думаете, что это обо мне? Этот куплет? Потому что я ничего такого не делаю! Я лишь занимаюсь своими делами и не хочу никаких бурь и штормов — как раз наоборот!
— Ох, Скандар, — покачала головой Агата. — Пора тебе понять, что мир не вращается вокруг тебя.
И что это значит?
Остановившись перед первой же приставленной к дереву лестницей, Агата обернулась:
— Занятие окончено. И ещё кое-что, Скандар.
— Да?
— Не говори никому, что ты можешь быть Штопщиком. И не пытайся разузнать об этом. А то знаю я ваш квартет: вы ещё на первом курсе умудрились в тюрьму вломиться.
— Потому что вы были там, — огрызнулся Скандар.
Но Агата уже скрылась в листве.
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Разумеется, первое, что сделал Скандар, войдя в их дом на дереве, это рассказал друзьям обо всём, что узнал. Митчелла он застал читающим у камина на фоне пылающей красной стены, а Фло только вернулась с последней встречи Серебряного Круга и стягивала ботинки. Бобби не было, о ней напоминал лишь лежащий на кухонном столе недоеденный сэндвич с джемом, «Мармайтом» и сыром.
«Наверное, заводит себе новых друзей», — с горечью подумал Скандар.
— То есть тебе придётся искать единорога Кенны во сне? — спросила Фло, когда Скандар пересказал их разговор с Агатой.
— Не знаю, — раздражённо ответил Скандар. — Кенна мне и так часто снится, и я уже видел во сне того серого единорога, но Агата сказала, что мы с Негодяем должны увидеть совместный сон. Как это вообще возможно?!
— Думаешь, та серая — это единорог Кенны? — уточнил Митчелл, слушая вполуха, занятый поисками в островном словаре слова «Штопщик». Естественно, его там не оказалось.
Скандар пожал плечами, хотя адреналин в крови призывал его к немедленному действию.
— Не просто же так она снова и снова меня находит? И я чувствую в ней что-то… знакомое.
— Может, потому что ты видел её уже в третий раз? — мягко спросила Фло.
Но Скандару было не до сомнений. Он хотел, чтобы тот серый единорог принадлежал Кенне. Сейчас его мечта о том, чтобы Кенна и папа жили с ним на Острове, ради чего он откладывал деньги, перестала казаться такой уж нереальной.
— Я знаю лишь, что Кенне плохо дома. Она всё ещё хочет стать наездницей, она всю жизнь этим грезила. Помните, я говорил, что она даже писать мне больше не хочет — вот как она страдает!
Грудь Скандара сдавило из-за чувства вины. Потому что он виноват перед ней. Он её оставил. Надо признаться…
— Куча людей оказывается без предназначенных им единорогов, — сухо заметил Митчелл. — Все как-то это переживают.
— А если это просто невыносимо, когда ты чувствуешь, что у тебя во что бы то ни стало должен быть единорог? Если Кенна духовный маг, то её автоматически вычеркнули из списка претендентов. А ведь магия — штука наследственная, верно? Эрика и Агата — они обе духовные маги. Ну… и я. Получается, велика вероятность, что Кенна тоже должна была стать наездницей. Вдруг я могу это исправить? Починить её связь?
— Ты что, уже забыл, что Остров раздирает на куски? — Митчелл скрестил руки на груди. — Ещё недавно ты мне покоя не давал своим «Митчелл, бард прав, Ткач уничтожает Остров, мы должны что-то сделать!».
— Конечно, я не забыл, но речь сейчас о Кенне! Мне нужно узнать, действительно ли она духовный маг. Я должен ей помочь! — Адреналин без конца подбрасывал Скандару новые причины, почему они должны сконцентрировать всё внимание на его сестре. — Вдруг Ткач убьёт её дикого единорога прежде, чем я пойму точно, что это он? Я должен его защитить!
— Ты даже не знаешь наверняка, что ты Штопщик, Скар, — напомнила Фло.
Митчелл захлопнул словарь.
— По идее, где-то должны храниться списки несостоявшихся духовных магов, которых не допустили к Инкубатору.
— Такие списки есть, — сказала Фло, не глядя Скандару в глаза.
— Где? — поторопил он.
Фло побледнела, будто ей стало нехорошо.
— В Серебряной Крепости. Ну, где проходят встречи Серебряного Круга.
Скандар не мог поверить такой удаче:
— А ты можешь в них заглянуть? Поискать там имя Кенны?
— Нет, Скар. К ним есть доступ только у стражи и окончивших обучение серебряных. Меня, как посетителя, даже в их библиотеку не пускают. Плюс меня там везде сопровождают.
— Но ты можешь попросить кого-нибудь из стражи, — взмолился он.
— Чтобы об этом тут же узнал Дориан? Он в курсе, что мы с тобой в одном квартете, он меня о тебе спрашивал! Только представь, что он сделает, если решит, что я пытаюсь добыть для тебя информацию о духовных магах!
Скандар предпочёл не заметить панических ноток в голосе Фло. Ему необходимо знать, был у Кенны единорог или нет. В голове замелькали отрывки из папиного письма: «визит на Остров сильно на ней сказался… она ужасно по тебе скучает… поможет ей быстрее забыть о единорогах».
— А если…
— НЕТ! — крикнула Фло и выбежала из дома.
Митчелл ошарашенно посмотрел ей вслед:
— Впервые с нашей схватки с Ткачом слышу, чтобы она так орала.
Скандар вскочил и тоже бросился за дверь. Фло не убежала далеко, она сидела, скрестив ноги, на платформе перед домом. По её щекам текли слёзы.
Скандар сел рядом, не зная, что сказать. Будь это Кенна, расстроенная из-за их разногласий, он бы её обнял, но Фло не была его сестрой, и это почему-то всё меняло.
— Скар, я должна тебе кое в чём признаться, — с трудом выдавила она. — Кое в чём плохом.
У Скандара оборвалось сердце.
— И в чём же? — Его слова прозвучали неожиданно громко, отразившись эхом от бронированных стволов вокруг.
Она сделала глубокий вдох, продолжая смотреть на деревья, в сторону мигающих у подножия Гнезда огней Четырёхточия.
— На сегодняшней встрече Серебряного Круга кое-что произошло.
Скандар выпрямился, чтобы лучше видеть лицо Фло в свете фонаря:
— Что именно?
Она взглянула на него с мольбой в глазах:
— Прошу тебя, Скандар, я не хочу, чтобы это что-то изменило, ладно? Не хочу, чтобы ты думал, будто я с ними согласна, и чтобы решил, будто мы по разные стороны баррикад.
Скандар нервно засмеялся:
— Мы не по разные стороны баррикад: ты была на моей стороне с самого моего появления на Острове! Ты спасла нас, когда вы с Клинком встали между Негодяем и Ткачом! Просто скажи, в чём дело.
Фло крепко зажмурилась и снова вздохнула:
— Когда я сегодня вошла в Серебряную Крепость, все члены Серебряного Круга стояли кругом, соприкасаясь кулаками, — они вообще очень любят круги.
Скандар кивнул.
— Мне объяснили, что мне пора пройти официальную инициацию, раз я уже пискун. Они так радовались: всё-таки первый серебряный маг за шесть лет.
— И что тебе сказали сделать? — У Скандара пересохло во рту.
Фло сглотнула:
— Каждый новый член Серебряного Круга должен принести клятву. — Её голос задрожал, когда она повторила по памяти: — «Я клянусь силой всех четырёх элементов и мощью моего серебряного единорога, что с этого момента буду защищать Остров от нападений духовных магов».
— Да уж, очень конкретно, — пробормотал Скандар.
— И я поклялась, Скар!
Фло не смотрела на него, и Скандару пришлось сместиться, чтобы оказаться напротив неё.
— Послушай меня, Фло. Нет, послушай, — он положил руку ей на плечо. — Я знаю, что ты в это не веришь. Я знаю, что ты не такая, как они. Естественно, ты принесла эту клятву — как же иначе? Но суть в том, что ты не хотела этого делать.
— Конечно, не хотела! — воскликнула она. — Но я боюсь, что теперь они будут от меня чего-то ждать, Скар. А вдруг у меня не будет иного выхода, кроме как встать на их сторону? А их сторона всегда противоположна твоей, понимаешь? Я этого не хочу. Я хочу выбрать тебя.
— Ну, ты сама это сказала, — отшутился Скандар, чувствуя, что краснеет.
— Если бы всё было так просто, — печально сказала Фло. — Ты знал, что в прошлом была война, Скар? Когда-то очень давно, между духовными магами и серебряными. Два брата оказались по разные стороны: один — духовный маг, другой — серебряный. Настоящая война! Они практически истребили друг друга. Дело не в том, что Серебряный Круг ненавидит лично тебя: глядя на тебя, они вспоминают ту войну, всех наездников, которых убили твои предшественники, они думают о том, что ты олицетворяешь. Им всё равно, что ты Скандар, — их волнует лишь, что ты духовный маг.
— Но почему началась война? — Скандар никогда не мог понять, почему люди не могут договариваться по-хорошему.
— Каждый из братьев хотел управлять Островом. — Фло пожала плечами. — Всё из-за жажды власти. Как и всегда.
Скандар посмотрел вокруг, на мигающие на мостах фонари, прислушался к гулу неразборчивых голосов наездников. Он не мог представить, чтобы они вдруг пошли друг против друга. И у него совершенно не укладывалось в голове, чтобы они с Фло стали враждовать. В своём отчаянном желании выяснить правду о Кенне Скандар не подумал, что будет с Фло, если она отвернётся от Серебряного Круга: её запрут в Крепости, пока Клинок не вырастет, а компанию им будут составлять только другие серебряные и стража.
— Я помогу тебе узнать насчёт сестры, — сказала Фло в темноту.
— Нет! — испугался Скандар. — Тебя могут забрать из Гнезда, нельзя так рисковать. Наверняка найдётся какой-нибудь другой…
— Мы проверим записи. — В её глазах вспыхнул решительный огонёк, и Скандар вспомнил Сару Шекони, когда та заявила, что они не смирятся с провокациями Дориана. — Ты имеешь право знать, должна была Кенна стать наездницей или нет. Я видела, как ты расстроился, когда она перестала тебе писать. Я не могу представить, как бы я себя чувствовала, если бы Эбб перестал со мной общаться. И пускай Бобби сейчас вроде как взяла перерыв… — Фло неловко замялась. — Но Митчелл, уверена, что-нибудь придумает, какой-нибудь план, чтобы тебе, духовному магу, не пришлось вламываться в Крепость.
— Да, это было бы не самой удачной затеей, — засмеялся Скандар. — И, Фло, спасибо тебе… за Кенну. Может, я и не Штопщик, но если это всё-таки правда, это всё изменит.
Фло согласно закивала, но затем её лицо снова стало печальным:
— Но знаешь, кажется, Клинок был бы не против, если бы нас заперли в Крепости.
— В смысле?
Откуда-то донёсся пронзительный вопль, и они оба подскочили. Сова? Лиса?
Фло поёжилась:
— Мне начали передаваться по связи его эмоции, как у вас с Негодяем, и я вижу, что он счастливее рядом с другими серебряными. Он чувствует себя с ними своим.
— Негодяй, Ночь и Ярость тоже считают его одним из них, — упрямо заявил Скандар, стараясь не думать о желании Бобби завести себе новых друзей.
— Ты никогда не замечал, что он всегда держится обособленно от других единорогов нашего квартета? И дело не в том, что он не хочет с ними общаться — он просто не знает, как с ними поладить. — Фло пожала плечами. — В Крепости он ведёт себя иначе. Там он резвится и… Что это было?
На землю под ними упал фонарь. Их иногда сбивало ветром, но сегодня воздух в Гнезде был совершенно неподвижен. Скандар оглянулся на сильно качающийся подвесной мост. Фло тоже смотрела на него не моргая. Темноту прошил новый вопль.
— Кто-то прикалывается, — сказал Скандар, в основном чтобы себя успокоить. Но память очень некстати подбросила теорию Рикеша о Первом Наезднике, вернувшемся на Остров горящим жаждой разрушений призраком, и по коже побежали мурашки. Тени вокруг стволов внезапно стали выглядеть гуще, их очертания казались чем-то зловещим. Кто-то зарычал, невидимый среди корней внизу. Хрустнула ветка.
Фло обернулась:
— Пошли внутрь. Митчелл…
Но Скандару было не суждено её дослушать, потому что в этот момент что-то врезалось ему в плечо, едва не сбив с металлической платформы. Скандар всмотрелся в тёмный силуэт напавшего…
— Габриэл! — взвизгнула Фло. — Что ты делаешь?!
Габриэл посмотрел на неё сверху вниз. Его каменные локоны были как всегда неподвижны, но с ним самим очевидно было что-то не так: его глаза, ни на чём не задерживаясь, то и дело закатывались, и он без конца рычал, и это совсем не было похоже на человека — скорее на…
— ГАБРИЭЛ! СТОЙ! — закричал Скандар, когда тот схватил Фло за шею и поволок её к краю платформы. — Эй!
Он попытался отдёрнуть Габриэла назад, но в ответ земной маг удивительно быстро его пнул, и Скандар, отброшенный, рухнул на спину — так, что его голова и плечи оказались над двадцатиметровой пропастью. Габриэл замахнулся на Фло, и она закричала. Рыча, он с силой пихнул её, и только протянутая вдоль платформы цепь уберегла девочку от падения на землю.
Скандар, вскочив, бросился к Габриэлу и уже открыл рот, чтобы позвать на помощь, как…
БАМ!
Его висок взорвался болью, и всё погрузилось во тьму.
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Кенна
Серебряные в море
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Шум моря почти убаюкал Кенну, как и ритмичное покачивание лодки из-за папиной гребли и плеска опускаемых в волны вёсел. Лодка, на которой обычно катали отдыхающих, звалась «Эвридика» и была выкрашена в режущий глаза оттенок жёлтого. Кенна молилась, чтобы папу, взявшего «Эвридику» без спросу, не поймали: ведь её больше не будет рядом, чтобы ему помочь. С окончанием этого дня её вообще больше не будет в Маргейте. По крайней мере, она на это надеялась.
Последние несколько ночей она почти не спала, всё время думая о том, что ей предстоит. Председатель Мэннинг действительно её встретит и отвезёт на Остров? Или она дура, что поверила ему? Сомнения не оставляли её, и Кенна бы не удивилась, если бы лодка вдруг пошла на дно. Все месяцы, пока она притворялась в школе, будто она такая же, как все остальные, разъедали ей душу. К ним прибавлялось чувство вины, вспыхивающее всякий раз, когда она смотрела, как папа вместо неё отвечает на письма Скандара, и думала, каково ему будет одному в их квартире.
Когда позади остался самый дальний от берега буёк, папа перестал грести, развернул лодку боком и, громыхнув цепью, сбросил в воду якорь, который с громким плеском скрылся в тёмных глубинах. Кенна поймала себя на том, что мычит себе под нос, как всегда делала, когда волновалась. Папа перебрался к ней в центр лодки и взял за руку. Лишь когда его пальцы сжались вокруг её ладони, она осознала, что дрожит.
— Ты не обязана это делать, — тихо сказал папа. — Ты можешь передумать.
— Я не передумаю. — У Кенны стучали зубы от ноябрьского холода и… от страха. Страха, что за ней не приедут. Страха, что она останется здесь — без Скандара, без единорога…
— Кенна! Смотри! — папа указал рукой в перчатке куда-то вперёд и вверх.
Поначалу их можно было принять за падающие звёзды, и лишь вблизи они обрели очертания двух серебрянокрылых созданий. Летящий позади них третий единорог был темнее, оттенка железа, подобно комете, растерявшей всё своё сияние. Единороги повисли над водой, порождая взмахами могучих крыльев небольшие волны. Их рога смотрели прямо на лодку. Кенна, отпустив папину руку, торопливо встала и перешла на самый нос, не в силах скрыть своего восхищения.
— Мы ненадолго, — донёс ветер обрывистый и гнусавый голос председателя Мэннинга. Он сидел верхом на серебряном единороге, который был заметно крупнее своего сородича.
— Отец, прошу тебя, это безумие. Ты даже не знаешь наверняка, что он Штопщик. А она вообще в курсе, что её ждёт? Ей всего пятнадцать. Они ещё дети. Зачем нам духовный маг? Давайте прекратим всё это, пока не поздно.
Кенна перевела взгляд на говорившего — юношу, старше её на несколько лет — и не могла не заметить блестящей мутации на его щеках, подчёркивающей красивые черты лица.
— Рекс, хватит. Они тебя услышат, — председатель Мэннинг указал на лодку. — Ты не обязан был лететь с нами.
Его единорог зарычал, вторя своему наезднику.
— Тебя в принципе не должно здесь быть, — тихо заметил третий мужчина. Кенна едва удержалась, чтобы не ахнуть при виде его мутации — его глаза пылали, как два маленьких костра.
Лодка качнулась, и папа, встав рядом с Кенной, положил руку ей на плечо. Кенна уловила, как он судорожно вздохнул, оказавшись так близко от единорогов — существ, которыми так долго восторгался. Затем он кашлянул и сказал:
— Прошу прощения, но если у моей дочери был предназначенный ей единорог и вы ошиблись, думаю, самая пора отвезти её, как и положено, на Остров, не так ли?
Сердце Кенны затопила благодарность. Отец из него порой был так себе, но он её любит, и любит так сильно, что готов на всё ради её счастья, даже если это означает отпустить её.
Трое наездников оценивающе посмотрели на Роберта Смита.
— Пусть летит со мной, — напряжённым тоном предложил мужчина с огненными глазами.
— Я её возьму, — высокопарно заявил председатель Мэннинг. — А вы с Рексом будете нас прикрывать.
— Нет, я настаиваю, — упёрся мужчина. — Это была моя идея. Если что-то пойдёт не так…
Но Дориан Мэннинг, не слушая, направил своего серебряного единорога вниз так, что его сверкающие копыта зависли над самой водой. Папа помог Кенне встать на край лодки, поддерживая её сзади.
— Удачи, милая, — шепнул он ей в шею. — Жаль, что мама этого не видит.
Эти слова придали Кенне храбрости, и она, взявшись за руку Дориана Мэннинга, взобралась ему за спину и крепко обхватила его за талию. Она один раз каталась верхом на Негодяе, но он тогда был чуть старше жеребёнка. А мускулы этого взрослого единорога будто отлиты из железа, а крылья рассекают воздух с такой силой, что вполне могут и сами сойти за оружие.
Дориан повёл своего серебряного единорога прочь от лодки, и два его сородича последовали за ними, взволновав воду взмахами крыльев. У Кенны, не ожидавшей столь резкого взлёта, сердце ушло в пятки, и она в панике обернулась, чтобы бросить прощальный взгляд на папу. Он махал ей рукой, смеясь и плача одновременно. Кенна помахала в ответ, и её поразило, каким маленьким он выглядел посреди чернильно-чёрного моря.
Какое-то время они летели молча, но Кенну переполнял восторг, к которому примешивалась капелька страха — она летела над морем! К своему единорогу! — а в голове бурлило столько вопросов, что в конце концов любопытство пересилило.
Рекс, младший из этой тройки, летел справа от них, и она спросила его, перекрикивая ветер:
— Ты воздушный маг? Твои щёки!
Он выглядел удивлённым, что она с ним заговорила, но быстро оправился.
— Верно! — крикнул он в ответ, едва различимый за взмахами серебряных крыльев своего единорога. — Отец тоже! — Он отпустил поводья, чтобы указать на Дориана Мэннинга.
— Члены одной семьи часто принадлежат одной стихии, — сказал тот, не оборачиваясь. — Как вы с братом.
— В смысле? — громко спросила Кенна, съёжившись под порывом бокового ветра.
Председатель Мэннинг взглянул на неё через плечо с каким-то странным выражением на лице:
— Скандар тоже духовный маг. Он тебе не говорил?
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Глава восьмая
Главы хаоса
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Скандару повезло. После хука Габриэла он отделался лишь терпимой головной болью, без долгосрочных последствий. У Фло остались синяки на шее, и первое время ей было трудно поворачивать голову, но хотя она так до конца и не отошла от нападения, посещать тренировки продолжила. Габриэл пришёл в себя через пару мгновений после того, как на платформу выбежал Митчелл, но о случившемся ничего не помнил.
Скандар и Фло попытались описать инструкторам нападение, но они сами мало что понимали, и сделать это оказалось трудно, а Габриэл был просто в полнейшей панике.
— Ты точно ничего не помнишь? Совсем ничего? — расспрашивал его инструктор Уэбб.
Габриэл лишь перепуганно бормотал:
— Я помню только, что мне хотелось… мне хотелось…
— Хотелось чего? — резким тоном спросила инструктор О’Салливан, сверкнув глазами-водоворотами.
— К-к-крови. Мне хотелось крови, — и он разрыдался.
От Скандара не укрылось выражение лиц инструкторов при этих словах, и как они все быстро покосились на него, после чего заверили ребят, что во всём разберутся.
Бобби примчалась, как только узнала о случившемся от Мариам. На секунду Скандар, глядя на её встревоженное лицо и вставшие дыбом перья на руках, почти уверился, что ещё один кошмар, в котором Бобби больше не его друг, тоже подошёл к концу. Но она, убедившись, что они все целы, метнулась к спиральной лестнице.
— Бобби, постой! — позвал Скандар. — Ты не хочешь узнать, что с нами было?
— Нет! — крикнула она в ответ. — Хватит с меня тайн Скандара Смита! Мне нужно сконцентрироваться на тренировках! Именно об этом я и говорила!
— Бобби! — вмешалась Фло. — На меня тоже напали! Скар не виноват, что мы оказались не в том месте не в то время!
— Как всегда! — рявкнула Бобби и захлопнула дверь своей спальни.
Габриэл места себе не находил и без конца просил прощения у Скандара и Фло всякий раз, когда их видел. Накануне Фестиваля Огня он подъехал к ним на Цене Королевы, пока они практиковались призывать пламенные копья. Создать из огня наконечник было просто — почти как кинжал, только меньше и легче, а вот с древком было сложнее. Огонь по своей природе непостоянен, и многим наездникам никак не удавалось взять его под контроль — их копья тут же теряли форму и гасли. Скандар с опаской поднял руку со своим оружием, слыша правым ухом рёв и треск огненной магии. Ну хотя бы его ладони было тепло.
— Прости, — в сотый раз повторил Габриэл. — Я бы всё отдал, чтобы узнать, что тогда произошло.
— Я тоже, — пробормотал Митчелл. Ночь вывернула шею и плюнула на кончик его пламенного копья пеплом, потушив его. — Это наверняка как-то связано со стихийными бедствиями, потому что я не верю…
— …в совпадения, — договорил за него Скандар.
Митчелл наконец признал, что стихийные бедствия действительно происходили, и это вынудило его, пусть и неохотно, принять тот факт, что истинная песня их предсказала. После этого его будто муха укусила: он постоянно наведывался к Джейми и допытывался у него на тему бардов, истинных песен и нападения Габриэла. Но Скандар подозревал, что зацикленность друга на этой загадке на самом деле объяснялась очередным письменным выговором отца.
Айра написал всего пару строк: призвал Митчелла «не связываться с духовным магом» и перечислил десять видов оружия, которые сын должен освоить, если надеется когда-нибудь стать Командующим. С тех пор Митчелл стал заметно больше времени уделять самостоятельным тренировкам.
— По крайней мере, отец теперь обращает на нас с Ночью внимание, — сказал он как-то Скандару, вернувшись поздно ночью с тренировочного поля. — У него хотя бы появилась для меня мечта. На первом курсе я бы убил за такое.
— Правда, Габриэл, ты не виноват, — буркнул Скандар, которому очень хотелось, чтобы Габриэл ушёл и перестал отвлекать его от копья.
— Но я чувствую свою вину. Может, я могу что-то для вас сделать? Хоть что-нибудь?
— Обязательно было вселяться именно в земного мага? — услышал Скандар голос Бобби, обращавшейся к своему новому другу Аджаю. — Он такой серьёзный, что просто сил нет. Будь это воздушный маг, он бы уже давно обо всём забыл.
Скандара кольнула ревность: раньше Бобби делилась своими мыслями с ним. Но, увы, нападение Габриэла никак не помогло решению Скандара вести себя тише воды, ниже травы. Наоборот, все только его и обсуждали, и не важно, что он был одним из пострадавших — все считали его каким-то образом виновным в том, что Габриэл вдруг потерял над собой контроль. Эти теории в каком-то смысле подкреплялись свидетельствами самого Габриэла, который повторял всем желающим послушать то же, что он рассказал инструкторам — что той ночью его охватила необъяснимая жажда крови, будто в него вселился дикий единорог. Слухи о Ткаче множились день ото дня. А особой популярностью, конечно же, пользовался тот, согласно которому Скандар как духовный маг мог заставить диких единорогов вселяться в наездников. Дошло до того, что слепыши при виде его теперь с криками разбегались. Единственное, что помогало ему держать себя в руках, это запланированная на завтрашний вечер встреча Общества Сапсана.
— БРОСАЙТЕ! — скомандовал инструктор Андерсон.
Восемнадцать пылающих копий полетели над обожжённой землёй огненного тренировочного поля. Большинство упали уже через пару метров, не считая огненного столба, который Клинок без разрешения выдул вслед копью Фло. Зато копьё Бобби унеслось почти до самого красного павильона на другом конце поля.
— Как ты это сделала? — спросил её Митчелл.
Бобби пожала плечами:
— Я приделала ему крылья.
И действительно, перед тем как копьё погасло в траве, Скандар успел различить на конце его древка три трепещущих огненных пера, как у стрелы.
Новые друзья Бобби поздравили её. Британку Мариам Скандар знал, а ещё двое оказались огненным магом Аджаем и земным магом Чарли. В прошлом они были в одном квартете с Лоуренсом, воздушным магом, ставшим на первом курсе кочевником. Скандар скрипнул зубами, слушая их. Бобби что, подумывает присоединиться к их квартету взамен Лоуренса?
Инструктор Андерсон разразился громовым хохотом и зааплодировал:
— Вот с таким креативом и выигрывают поединки!
Скандар смотрел, как Бобби отвешивает саркастический поклон. Ярость быстро заморгала, притягивая взгляды к своим идеально подкрученным ресницам.
— Мне её не хватает, — вздохнула Фло. — Без неё всё не так.
— Трое — это не квартет, — сухо сказал Митчелл.
— Она сделала свой выбор, — грубо отрезал Скандар.
Негодяй завизжал, реагируя на передавшееся ему по связи раздражение.
— Я понимаю, что ты злишься, но поставь себя на её место, — сказала Фло. — Она привыкла быть первой, быть в центре внимания и всеми командовать.
— Она и так первая! Она выиграла Тренировочное испытание! И она всегда всеми командует! — громко возразил Скандар. — Я не просил быть единственным духовным магом в Гнезде.
— Вообще-то просил, — мягко напомнила Фло. — И ты совершенно правильно поступил, но Бобби нелегко в твоей тени. Дай ей время.
Скандар решил сменить тему:
— Что-нибудь слышно про Серебряный Круг? — Ему не терпелось проверить, есть ли в списках несостоявшихся духовных магов имя Кенны. После того как Фло согласилась помочь ему с этим, они тщательно спланировали, как проберутся в Серебряную Крепость. Оставалось лишь узнать дату следующей встречи.
— Сегодня пришло письмо.
Им даже не нужно было понижать голос: остальные пискуны, как обычно, держались от Скандара и Негодяя на порядочном расстоянии.
Фло сделала глубокий вдох:
— В конце ноября в Крепости намечается какое-то важное мероприятие, и весь Серебряный Круг будет присутствовать.
— Идеально, — довольно кивнул Митчелл. — Джейми уже поправился и успеет закончить мою маскировку, чтобы я смог спрятаться в их библиотеке и поискать записи. А Фло зайдёт за мной после окончания мероприятия, и мы вместе улетим. Проще простого.
— Мне так стыдно просить вас об этом, — в тысячный раз сказал Скандар.
— Мы делаем это по собственной воле, — Фло попыталась его приободрить.
— Диких единорогов находят мёртвыми уже чуть ли не каждую неделю, — серьёзно сказал Митчелл. — Что, если единорог Кенны станет следующим? Нужно выяснить, должна ли она была стать наездницей, а потом…
— …найти того, кто убивает диких единорогов, — закончил за него Скандар.
— И затем, — добавил Митчелл.
Скандар сглотнул:
— Остановить их.
«Остановить её», — поправил его мозг.
Фло вздохнула:
— А я так надеялась, что наш второй курс в Гнезде пройдёт хотя бы немного спокойнее.
— Да, — кивнул Митчелл. В его взгляде было что-то маниакальное. — Я тоже надеялся, что мы не так часто будем оказываться на волосок от смерти.
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На следующий день начался традиционный для первых чисел ноября Фестиваль Огня. Скандар на него не пошёл. Сапсаны не считались со стихийной принадлежностью и не жаловали фестивали, поэтому Рикеш назначил встречу именно на сегодняшний вечер. Хотя что-то подсказывало Скандару, что он это сделал в том числе и ради него.
На прошлой встрече, покончив с отработкой крутых пике, от которых волосы вставали дыбом, Скандар поделился с остальными сапсанами своими переживаниями из-за преследующих его взглядов и шушуканья. Диких единорогов продолжали находить мёртвыми, и «Инкубаторский вестник» теперь вёл отдельную страницу под заголовком «Месть Острова». На данный момент статьи ограничивались репортажами о лесных пожарах в зоне огня, наводнениях в зоне воды и разрушительных торнадо в зоне воздуха. Четырёхточие, Гнездо и Инкубатор разгул стихий пока не затронул — если, конечно, не считать случившегося с Габриэлом…
— Если кто начнёт тебя задирать, я перекрою` им рожи кулаком! — вызвался Патрик.
— Ты такой агрессивный, — покачала головой Прим, отвлёкшись от инсулиновой помпы. Недавно, вскоре после того как она стянула у Негодяя «желейного младенца», чтобы повысить сахар в крови, Прим призналась Скандару, что у неё диабет первого типа.
— И совершенно без фантазии, — добавила Фень. — Я бы спихнула их с подвесного моста. Тихо. Смертельно. Эффективно. — Она хрустнула ледяными костяшками.
Скандар был тронут. И немного напуган.
— Спасибо. Но едва ли убийство моих врагов улучшит мне репутацию.
— Мы друг за друга горой, Скандар, — подмигнул ему Рикеш. — А если серьёзно, я как раз размышлял о времени следующей встречи… Соберёмся вечером на Фестивале Огня!
— Ну вот! — огорчилась Адела. — Я планировала сходить на него с подругой.
Прим её проигнорировала.
— Отличная идея. Рики. Что мы там забыли, если мы всё равно не выступаем? — она пожала плечами и бросила быстрый взгляд на Скандара.
— А мы где-то выступаем? — забеспокоился он.
— На Кубке Хаоса, но не волнуйся: пискуны не участвуют, — объяснил Рикеш. — Это вроде как наша гарантия, что инструкторы не прикроют нас, посчитав наши трюки слишком опасными. Мы выступаем, всякие важные люди на Острове восхищаются нашими умениями, и Гнездо нас не трогает.
Поэтому тем вечером Скандар не отправился на Фестиваль Огня с остальными наездниками Гнезда, сменившими зелёные куртки на красные в честь начала нового стихийного сезона. Бобби ушла первой вместе с Мариам, Аджаем и Чарли, за ними улетели Митчелл и Фло, пообещав заглянуть к Джейми и проверить, как продвигаются дела с маскировкой для незаметного проникновения в Крепость. Это напомнило Скандару о Кенне, и он сел за письмо папе. Утром он нарисовал Негодяя в полёте и решил вложить рисунок в конверт, чтобы порадовать папу. Устроившись в кресле-мешке, он приступил к самому трудному — написанию письма.
Дорогой папа,
Спасибо, что продолжаешь писать. Надеюсь, ты в порядке и на работе тоже всё хорошо. Передай Кенне, что я думаю о ней, и скучаю, и стараюсь всё исправить. Пока я больше ничего не могу сказать, но обещаю: скоро я снова напишу, а когда вы приедете в конце курса в гости – всё вам расскажу. Люблю вас, Скар.
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Полчаса спустя все члены Общества Сапсана махали руками и улыбались, приветствуя Скандара и Негодяя — кроме Эмбер, конечно, которая во время их еженедельных встреч упорно делала вид, будто их не замечает.
— Проблемы? — с хитрым видом изогнул бровь Патрик.
— Не сегодня, — усмехнулся Скандар и дал ему «пять». В кругу сапсанов это было в порядке вещей. Он будто чувствовал себя здесь другим человеком, уверенным в них и в себе, но самое главное — он чувствовал себя здесь своим. Он был таким же, как они. Они любили летать — он тоже. Они интересовались количеством взмахов крыльев в минуту и максимальной скоростью — он тоже. Скандар предполагал, что это сравнимо с тем, как чувствуют себя члены одной футбольной команды или книжного клуба в Британии, правда, без рискованных трюков и кровожадных единорогов.
Сегодня они пробовали полёты с препятствиями. Рикеш отлетел на Приливной Воительнице на пару сотен метров от Закатной платформы, где она повисла в воздухе, а он создал с помощью своего основного элемента кольцо из пенящейся воды, после чего сапсаны, разбившись на пары, неслись к нему на всех парах, стараясь промчаться через кольцо первыми. Их крылья били с такой силой, что воздух вокруг платформы вибрировал, а на деревьях внизу шелестели листья. От каждого участника требовалось, пролетая через кольцо, выполнить какой-нибудь рисковый трюк — чем безумнее, тем лучше. Рикеш рассказал им об одном из прошлых победителей Кубка Хаоса, прославившегося тем, что выполнял их прямо посреди битв в небе, хотя Скандар подозревал, что сапсаны в основном делали их потому, что это весело. И весьма опасно.
Пока первую тройку возглавляла Адела, пролетевшая сквозь кольцо, развернувшись в седле спиной вперёд, за ней шла Фень, лежащая животом на седле и вытянувшая руки и ноги, и Маркус, ослабивший ремень, из-за чего седло — вместе с ним — перевернулось под живот Орбиты Песчаной Бури, и он пролетел сквозь кольцо вниз головой.
Негодяй наблюдал за соревнующимися с восторженным нетерпением, на что указывали его глаза, меняющиеся с красных на чёрные. Скандар знал, что его единорог тоже радуется членству в Обществе.
Наконец Рикеш объявил Скандара и Эмбер, как самых младших.
— Посмотрим, удастся ли вам побить Маркуса! — напутствовал он.
Скандар натянул поводья, останавливая Негодяя, рвущегося в воздух. У Эмбер была такая же проблема с Вихревой Воровкой, но это не помешало ей ядовито бросить в его сторону:
— Ты ведь понимаешь, что ни за что бы не получил седло Шекони, если бы Фло не было в твоём квартете?
Скандар поморщился:
— Хватит жить прошлым, Эмбер. С Церемонии сёдел прошло уже несколько месяцев.
Негодяй клацнул зубами на Воровку, брызнув во все стороны слюной. То, что они вдруг сдружились, вовсе не означало, что они готовы уступить другому победу.
Эмбер попробовала иную тактику:
— Я заметила, что Бруна больше с тобой не общается? Она наверняка злится, что Общество Сапсана выбрало тебя вместе неё. И в кои-то веки она права: это позор.
— Я думал так же о тебе, — огрызнулся Скандар.
В этот момент Рикеш закричал:
— Пискуны, ВПЕРЁД!
Скандар, в отличие от Негодяя, был не готов, и его жёстко дёрнуло вперёд. Схватившись за чёрную гриву, он стиснул зубы, терпя бьющий по лицу ледяной ветер, и припал к шее единорога. Эмбер сделала то же самое, и её распущенные каштановые волосы затрепетали над спиной. В голове Скандара вспыхнуло: «Я должен её обогнать. Я должен победить. Должен!»
Негодяй ещё никогда не летал так быстро, он махал крыльями так часто, что очертания их чёрных перьев стали смазанными. Скандар чувствовал, как у него под ногами сокращаются мышцы единорога, и практически ощущал на вкус его жгучее желание победить. До водного кольца Рикеша оставались считаные метры, и откладывать уже нельзя: пора приступать к исполнению задуманного трюка. Скандар осторожно поставил на седло сначала одну ногу, затем другую. Отпустив поводья и крепко схватившись за рожок, он опустился на корточки и, медленно поднявшись и напрягая ноги в коленях, развёл по очереди руки.
— ДА! — закричал он, и Негодяй в восторге завизжал, а сапсаны на платформе позади разразились улюлюканьем. У него получилось! Он стоял на седле между хлещущими по воздуху крыльями. Кровь кипела от адреналина, Скандар ещё никогда не чувствовал себя настолько живым. До водяного кольца оставалась всего пара метров, и…
Ничего.
Приливная Воительница закрыла собой кольцо, встав на дыбы, и Рикеш выстрелил в пискунов осколками льда. Негодяй среагировал молниеносно и поднырнул под огромные копыта Воительницы. Скандар повалился — к счастью, назад в седло. Но уклоняясь от водяной струи из правой ноги Воительницы, он успел заглянуть в лицо Рикешу — и похолодел. Глаза у командира закатились, и стали видны одни белки.
БАХ!
Вихревая Воровка не успела свернуть и врезалась в левое плечо Приливной Воительницы. Звук от столкновения двух мускулистых чудовищ разнёсся по всему Гнезду. Воительница сомкнула мощные челюсти на шее Воровки, та завизжала и принялась бить по ней стихиями, но Рикеш и его единорог не собирались отступать. Во всём этом безумии Эмбер вылетела из своего седла Нимро.
И она начала падать. Вихревая Воровка в отчаянии дёрнулась, чтобы полететь за своей наездницей, она кричала и ревела, но челюсти Воительницы её не пускали. Все единороги знали свою основную задачу: ни при каких обстоятельствах не допустить, чтобы их наездники сорвались. Но Эмбер Фэрфакс падала… и падала.
Остальные сапсаны с криками засуетились, Фень и Адела вскочила на своих единорогов, но Скандар знал, что они не успеют. Негодяй тоже это знал — Скандар чувствовал это через их связь.
Не колеблясь ни секунды, они нырнули за Эмбер, уйдя в такое крутое пике, что у Скандара зазвенело в ушах и он испугался, что голова взорвётся. Затем они каким-то чудом оказались под Эмбер, Негодяй вытянул шею, и она, упав на неё, скользнула к груди Скандара.
Эмбер была без сознания. Столкновение оставило на ней россыпь синяков, но она была жива.
Назад на Закатную платформу они взлетели заметно медленнее, Негодяй тяжело дышал после стремительного нырка и двойной тяжести. В потрясённой тишине Фень и Адела спустили Эмбер с его спины, Воровка подбежала к своей наезднице, и Негодяй возбуждённо завизжал на гнедого единорога.
Первым заговорил Скандар:
— Где Рикеш?
Адела указала. Рикеш сидел, привалившись к боку Воительницы, пока Маркус и Патрик связывали ему руки за спиной. Его волна из волос уныло опала.
— Слушай, ты, конечно, командир эскадрильи, но мы не имеем права рисковать, — извиняющимся тоном сказала Прим. — Я вторая в командовании, и это моё решение. Так нужно, пока мы не убедимся…
— Не нужно! — бросился к ним Скандар. — Я знаю, в чём дело!
— Скандар, я не уверен, что это… что я не представляю угрозы, — простонал Рикеш. На руке у него был ожог, оставленный Воровкой, из глаз пропал весь блеск и юмор, и теперь они были полны страха.
— На днях случилось то же самое. На меня и мою подругу напал Габриэл, земной маг с нашего курса. Он сказал, что жаждал крови, будто в него вселился дикий единорог.
Рикеш сглотнул:
— В меня вселился не дикий единорог, а Приливная Воительница. Она затопила мою голову этим… этим чувством. Я знаю, что это была она.
Скандар постарался не показать своего шока:
— Хочешь сказать, что в тебя вселился твой собственный единорог?!
— По моим ощущениям.
— С Габриэлом уже всё в порядке, — сказал Скандар, надеясь его приободрить. — Но мой друг Митчелл считает, что это как-то связано со стихийными бедствиями.
— Ты думаешь, это произошло из-за убийств диких единорогов?
— Может быть. Это только теория, — уточнил Скандар, чувствуя себя Митчеллом.
Рикеш привалился к боку своего единорога:
— Так не может продолжаться. Нельзя, чтобы в наездников Гнезда вселялись прямо в воздухе! А вдруг следующим станет кто-нибудь из серебряных? С их мощной магией… — он осёкся. — У нас сейчас есть одна в Гнезде, верно? Флоренс Шекони? Сколько наездников тогда погибнет? Куча людей! Ты не представляешь, как это страшно, Скандар. Я совершенно себя не контролировал: мне хотелось убить Эмбер, Воровку, тебя, Негодяя — всех.
Скандар не знал, что сказать.
— Кто-то должен остановить этого убийцу диких единорогов, — пробормотал Рикеш. — Ещё один сапсан — и нам конец.
Скандар хотел спросить, что он имеет в виду, но Прим отогнала его, чтобы осмотреть ожог на руке командира.
Пока он готовился снова взобраться в седло Негодяя, Эмбер подкралась к нему и шепнула на ухо:
— Разве не странно, что оба раза, когда в наездников вселялись, ты оказывался рядом?
— Видимо, мне настолько не везёт, — пожал плечами Скандар. Но в голове зазвучали слова Бобби: «Мне нужны новые друзья, с которыми не придётся переживать из-за музыкальных пророчеств и которые не станут втягивать меня во всякие опасные приключения каждые пять минут!» А теперь ещё кто-то в его присутствии оказался одержим.
Эмбер ухмыльнулась и запрыгнула на спину Воровке.
У Скандара сдали нервы. Он тут ни при чём! Ещё недавно она была без сознания и вот опять ведёт себя совершенно невыносимо!
— Знаешь, я думал, ты подошла поблагодарить меня за спасение. Но нет — ты опять обвиняешь меня в чём-то, чего я не делал. Как обычно.
— Ты уж прости, но в прошлом году я обвинила тебя именно в том, что ты делал. Так что я не виновата, что оказалась права! — взъярилась Эмбер. — И ты ждёшь от меня благодарностей? Из-за тебя мой папа в тюрьме! Из-за тебя все знают, что он духовный маг! Из-за тебя моя мама без конца злится!
И внезапно Скандар всё понял:
— Ты поэтому больше не общаешься со своим квартетом? Они бросили тебя из-за твоего папы.
— Никто меня не бросал, — возразила она, но её голос дрогнул. — И предупреждаю, Скандар Смит: если ты опять в кого-то вселишься…
— Я тут ни при чём!
— Если ты опять окажешься поблизости, когда ещё какой-нибудь наездник пойдёт вразнос, у меня не останется другого выхода, кроме как заявить на тебя Серебряному Кругу.
— Ты мне угрожаешь?! — прорычал Скандар.
— Разумеется, — промурлыкала Эмбер, и Вихревая Воровка взлетела над Закатной платформой и унеслась прочь.
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Накануне того дня, когда Фло и Митчелл должны были пробраться в Серебряную Крепость, Митчелл и Скандар отправились в Четырёхточие забрать у Джейми маскировку. Негодяй и Ночь, как лучшие друзья, шли бок о бок по главной торговой улице столицы Острова. Скандар никак не мог привыкнуть, что Ночь отныне так хорошо себя ведёт и выглядит — он уже и не помнил, когда она в последний раз плевалась пеплом, или поджигала свои «газы», или чтобы её огненная грива была хоть чуточку взлохмачена. Ночь наверняка понимала, что Митчелл отчаянно хотел впечатлить отца, но от Скандара не укрылось, что теперь она выглядела слегка понурой. Будто прочитав его мысли, Негодяй фыркнул в её сторону кристалликами льда. Раньше она бы моментально встретила их искрами, всегда готовая порезвиться, но в этот раз она просто дала им растаять на своей блестящей красной шкуре. Скандару передалось разочарование Негодяя — его единорогу тоже не хватало прежней Ночи.
— О-о-о, «Главы Хаоса»! — воскликнул Митчелл, останавливая Ночь напротив книжного магазина.
Скандар вздохнул:
— Мы вроде как шли к Джейми?
— Время ещё есть. И я заказал у Крейга новую книгу о поединках. Подумал, отец оценит, если я научусь с её помощью владеть новым оружием.
Скандар понимал, что ни за что не удержит Митчелла от посещения книжного магазина, тем более от того, владельца которого он звал просто по имени, поэтому они спешились и привязали единорогов к низким ветвям. Скандар в качестве извинения скормил Негодяю одного из последних «желейных младенцев», и тот утешающе ткнулся носом ему в ладонь.
Они вошли под перезвон маленького колокольчика. Увидев, что Крейг оживлённо беседует с покупателем, Митчелл принялся показывать Скандару уже прочитанные им книги, давая — порой весьма критичные — комментарии: «Если честно, в ней ещё меньше фактов, чем в истинной песне» или «Я почерпнул бы больше из твоих карточек Хаоса!».
— А, зато вот эта классная, — сказал Митчелл, беря с полки «За пределами библиотеки». — Хотя мне из-за неё в детстве попало.
— Тебе попало из-за книги? — с любопытством спросил Скандар.
Митчелл открыл страницу с содержанием и ткнул пальцем в главу «Тайные менялы»:
— Когда мне было лет десять, моя бабушка — папина мама — серьёзно заболела. Отец буквально помешался, вбив себе в голову, что должен быть способ, как исцелить её с помощью водной магии. — Он вздохнул. — Я ужасно хотел ему помочь. Думал, если мне это удастся, то всё наладится: и бабушка поправится, и отец меня зауважает, и родители помирятся — а к тому моменту их отношения успели… сойти на нет, скажем так. И я начал штудировать всё подряд и наткнулся на упоминание тайных менял. — Митчелл поёжился, хотя в магазине было тепло. — Они продают секреты и обладают знаниями, которых в библиотеках не найти. Если ты знаешь достаточно важную тайну, ты можешь обменять её на нужную тебе информацию. Тайна за тайну.
— И ты пошёл к ним? — нетерпеливо спросил Скандар. Митчелл всегда рассказывал очень подробно.
— Чуть не сходил, — признался он с испуганным видом. — Я уже поставил ногу на лестницу, ведущую к их дому на дереве, когда отец поймал меня, забросил к себе на плечо и уволок домой, ругая всю дорогу.
— Почему?! За что он тебя ругал?! Ты же хотел помочь! — возмутился Скандар.
— Я не дочитал главу, — ответил Митчелл, возвращая книгу назад на полку. — А в конце было предостережение. Тайные менялы нехорошие люди, Скандар. Если ты предложишь им тайну, которая окажется ложью, ну…
— Ну что?!
— Они тебя убьют.
От шока Скандар потерял дар речи.
Звон колокольчика сообщил, что предыдущий покупатель ушёл. Крейг поздоровался с Митчеллом как со старым другом, пока Скандар, размышляя, как именно эти тайные менялы убивали обманщиков, старался держаться в сторонке и не привлекать к себе внимания, помня о своём последнем неудачном опыте покупок.
Но, к его удивлению, Крейг тепло поздоровался и с ним, сказав, что много слышал о нём и Негодяе от Митчелла.
— Если не ошибаюсь, твой заказ доставили вчера, Митчелл. Пойдёмте ко мне. Я хочу кое-что показать Скандару, — сказал Крейг, переворачивая табличку «Открыто» на входной двери.
Скандар недоумённо оглянулся, не понимая, как они поднимутся из магазина в дом Крейга: всю поверхность центрального ствола закрывали книги.
— Крейг? — Митчелл тоже выглядел растерянным. — Где твоя лестница?
Владелец книжного магазина рассмеялся, покачав убранными в узел волосами на макушке. Улыбка омолодила его лет на десять, и он стал выглядеть всего на несколько лет старше Скандара.
— Ах да. Вам должно это понравиться. Это придумал ещё мой покойный отец. У него была идея фикс заставить магазин книгами.
Крейг снял с полки «Увлекательный трактат о стволах», сунул руку в образовавшийся проём и потянул за невидимый рычаг. Несколько полок вдоль ствола с шорохом выдвинулись, образовав спиральную лестницу.
Митчелл уставился на неё разинув рот и, поднимаясь, спросил Скандара:
— Давай соорудим такую же у нас дома?
— Зачем?
— Чтобы было больше места для книг!
— Врял ли Бобби… — начал Скандар, но, тут же погрустнев, замолчал. У Бобби нашлась бы куча забавных комментариев на тему Митчелла и книг, но он их не услышит. Отныне она развлекает ими других.
Лестница привела их в комнату, где книг было ещё больше, чем в магазине внизу. Пока Митчелл рылся в новых поступлениях, Крейг взмахом руки подозвал Скандара к столу в углу — старому, но ухоженному и любимому, с накладкой из зелёной кожи и золотистыми завитками на углах.
— После того как Митчелл мне о тебе рассказал, я только и думал о том, как это, наверное, тяжело — учиться элементу духа без книг! — Скандар с интересом смотрел, как Крейг открывает висящим у него на шее ключом выдвижной ящик. — И у меня появилась идея. Может, учебников и не осталось, но знания никуда не исчезли.
Скандар изумился: неужели Крейг хочет, чтобы он конспектировал то, чему его учила Агата?!
— Но я ещё почти ничего не знаю! Я только начал тренироваться…
— Нет-нет, ты меня не так понял. — Крейг достал из ящика стопку исписанных от руки листов. — Ты добился освобождения духовных магов, которые хранят прочитанные знания здесь. — Он постучал пальцем по голове. — У меня ушло немало сил, чтобы их разыскать: большинство духовных магов скрываются, боясь Серебряного Круга. Но до них дошли слухи, что я не представляю угрозы, и я начал с ними беседовать и записывать их воспоминания, собирать их истории.
— Это… это гениально! — воскликнул Скандар, не веря, что этот островитянин действительно хочет помочь духовным магам. — Можно… можно мне их почитать?
Крейг передал ему бумаги:
— Боюсь, с моим почерком ты намучаешься, но я планирую издать по ним книгу, как только наберу необходимый объём материала.
Крейг отошёл к Митчеллу, а Скандар всмотрелся в мелкие строчки. Он ничего не понял, но, перебирая листы, зацепился глазом за одно слово.
Штопщик.
— Крейг? — позвал Скандар. — Можно тебя попросить прочитать здесь кое-что?
Владелец книжного магазина вернулся к нему, и Скандар протянул ему страницу.
— А-а, да, — кивнул Крейг. — Это воспоминания одного из старших духовных магов. Он столько всего знает! — Откашлявшись, он прочитал: — «Штопщик — духовный маг, способный связывать наездника с предназначенным ему единорогом, даже если этот единорог вылупился диким. Штопщики руководствуются снами, которые они видят вместе со своими единорогами, где фигурируют дикие единороги и наездники, между которыми должна была возникнуть связь. При этом Штопщик видит несостоявшегося наездника, а его единорог — своего дикого сородича. Затем благодаря своей связи Штопщик и единорог меняются местами, и здесь кроется главная опасность, потому что, если сознание Штопщика вовремя не покинет дикого единорога, это часто оборачивается смертью».
— Смертью? — хрипло повторил Митчелл, и Скандар от неожиданности подскочилл, не заметив, как друг подошёл к ним с другого конца комнаты.
— Читать дальше? — спросил Крейг.
Скандар быстро закивал.
— «Штопщику рекомендуется использовать якорь — человека или вещь, — который притянет его к себе в случае опасности. Опытные Штопщики могут свободно перемещаться по пространству снов в поисках несостоявшихся наездников, но юным Штопщикам советуют фокусироваться на одном человеке. Как правило, чем моложе наездник, тем проще Штопщику. Чем дольше единорог был диким, тем больше энергии потребуется, чтобы завершить процесс создания связи». Правда, интересно? — спросил Крейг.
— Очень, — ответил Скандар, лихорадочно размышляя.
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— Поверить не могу, что Крейг собирает знания об элементе духа! — сказал Митчелл десять минут спустя, когда они направлялись в кузницу Джейми. — Бунтарь и владелец книжного магазина в одном флаконе — он точно далеко пойдёт.
Но Скандар мог думать лишь о записях Крейга. «Чем моложе наездник, тем проще Штопщику». Как же здорово, что Митчелл и Фло собираются в Серебряную Крепость уже завтра! Узнав наверняка насчёт Кенны, он сможет приступить к просмотру сновидений. Едва ли это будет так уж сложно. А пока он будет осваиваться в мире снов, они смогут заняться поисками убийцы диких единорогов, чтобы положить конец стихийным бедствиям и защитить единорога Кенны, и когда на Острове снова станет безопасно и сестра приедет…
— Скандар, — прервал его мысли Митчелл, когда они спешились у кузницы, — ты же не будешь экспериментировать с этими снами, не поговорив с Агатой? Помнишь, что сказал Крейг? Это может закончиться смертью!
— Конечно, не буду, — заверил Скандар, зная, что это ложь.
У кузницы, где работал Джейми, была косая металлическая крыша, поддерживаемая на углах четырьмя толстыми стволами. Даже на улице Скандар чувствовал исходящий из её печей жар и слышал лязг молотков и шипение охлаждающихся в большой круглой бадье металлических изделий.
Разноцветные глаза Джейми остановились на них, и он, нахмурившись, укорил Скандара:
— Опаздываешь!
— Митчелл тоже опоздал!
— Ладно, не важно. — Джейми достал из большого нагрудного кармана кожаного фартука чёрный свёрток и осторожно протянул его Митчеллу. Тот, убедившись, что на них никто не смотрит, аккуратно приподнял ткань.
Под ней было олицетворение гения Митчелла в составлении, как обычно — совершенно безумного, плана по проникновению незамеченным в Серебряную Крепость — точная копия маски стража.
Скандар снабдил Джейми детальным рисунком, частично созданным на основе его собственных воспоминаний и описаний Фло, а частично — благодаря размытым фотографиям стражей в старых выпусках «Инкубаторского вестника». Джейми неохотно согласился втайне выковать маску. Настоящие маски стражей были из чистого серебра, но ему удалось найти дешёвую серебристо-серую краску, сделавшую подделку почти неотличимой от оригинала.
— Джейми, это потрясающе! — прошептал Скандар.
— Надеюсь, вы знаете, что делаете, — мрачно сказал Джейми и торопливо замахал на Митчелла, чтобы тот убрал маску в перемётную сумку. — У меня есть знакомые кузнецы, работающие в Крепости, так они говорят, что Мэннинг помешан на безопасности. И неужели там никто не заметит, что ты… ну, явно младше других стражей?
— Уверен, — безапелляционно заявил Митчелл. — В прошлом году в Крепость взяли двух слёток, объявленных кочевниками. Я просто назовусь одним из них, если спросят. Я всё продумал.
— Митчелл всегда пугающе спокоен, когда у него есть план, и не важно, насколько рискованный, — шепнул Скандар Джейми.
Тот нахмурился, но Митчелл и внимания не обратил.
— Слушайте, Фло всегда на входе и выходе из Крепости сопровождает страж. Никто там и глазом не моргнёт, что я буду рядом с ней, потому что именно этого они и ждут. Я спрячу лицо под этой шикарной маской и, пока весь Серебряный Круг уйдёт на арену на своё мероприятие, проверю записи. Гораздо проще, чем с нашим взломом тюрьмы в прошлом году.
Джейми не выглядел убеждённым.
— Я понимаю, что ты хочешь помочь Скандару выяснить правду насчёт его сестры, но обещай, что ты будешь осторожен, ладно?
Языки пламени на волосах Митчелла взвились вверх.
— Я обещаю, Джейми. Тебе не о чем волноваться.
Чувствуя вину за происходящее, Скандар сменил тему:
— Ты не в курсе, Командующая Кадзама ищет убийцу диких единорогов? Она тоже подозревает Ткача?
— А кто-то думает иначе? — Джейми провёл рукой по своим светлым волосам. — Поговаривают, Нина приняла истинную песню близко к сердцу и даже начала собирать информацию о даре Первого Наездника в надежде, что он как-то поможет. По мне, так в этом нет ничего удивительного, Остров и правда будто злится, вам так не кажется?
— О нет-нет-нет, — забормотал Митчелл. — Кто-нибудь, спрячьте меня, кто-нибудь, спрячьте, кто-нибудь…
Но было уже поздно. К ним, чеканя шаг, направлялся багровый от гнева Айра Хендерсон.
— Что ты делаешь в Четырёхточии в компании с ним?! — прошипел он, указав подбородком на Скандара.
— Н-н-ничего, отец. Я просто…
— Скандар пришёл ко мне, — вмешался Джейми, шагнув к Айре. — Я его кузнец.
— Это правда, — сказал Скандар. — Митчелл со мной не общается, хотя мы и спим в одной комнате. Он ненавидит духовных магов, считает их ничтожествами, и злыми, и…
— Я приехал в Четырёхточие за новой книгой о поединках, отец, — торопливо сказал Митчелл. — Смотри, её только изда`ли, и я думаю применить описываемое здесь оружие во время турнира поединков.
Айра Хендерсон, отвлёкшись, посмотрел на книгу. Скандар и Джейми начали медленно пятиться к кузнице, очень надеясь, что отец Митчелла поверит в эту притянутую за уши историю.
— Я рад, что ты серьёзно относишься к моим словам о важности тренировок, — смягчился Айра. И одобрительно добавил: — Очарование Красной Ночи тоже стала выглядеть солиднее.
— Это правда. И насчёт неё, и насчёт меня. — В голосе Митчелла ясно слышалось облегчение.
— Меня пригласили завтра на водный двор на обед. Ты пойдёшь со мной.
Скандар и Джейми в панике переглянулись. Фло должна была прибыть в Крепость к полудню.
— Твой… двор? Я… завтра? Во сколько? — прохрипел Митчелл.
— Встретимся дома в одиннадцать. Там будет много важных людей, в том числе члены водного совета прошлого года. Если ты надеешься стать Командующим, Митчелл, тебе стоит заранее озаботиться налаживанием нужных связей. И держаться подальше от этого духовного мага, — он бросил сердитый взгляд на кузницу. — Не разочаровывай меня. — И, не дожидаясь ответа, Айра удалился, сверкнув на прощанье водной прядью в косе.
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Стоило Айре предложить Митчеллу сопровождать его на водный двор, и Скандар сразу же понял, что их плану по проникновению в Серебряную Крепость не суждено осуществиться. Митчелл сильно изменился за прошедший год — например, он больше не считал всех духовных магов поголовно плохими, — но было фантастикой ожидать от него, что он проигнорирует отцовское приглашение.
— Я не могу его подвести. Это для него очень важно. Я просто не могу. Прости, пожалуйста, Скандар, — без конца говорил Митчелл следующим утром, собираясь на встречу с папой. — Увидимся вечером на тренировке.
А Скандар ни за что бы и не стал просить Митчелла не ходить с отцом на водный двор — место, где тренируются лучшие водные маги. Он понимал, как важно для Митчелла одобрение отца и как сильно он его боится. И всё равно каждый день рискует навлечь на себя его гнев из-за дружбы с духовным магом.
Поэтому Скандар придумал новый план:
— Фло, я пойду с тобой.
— Ты духовный маг, Скар. Тебе нельзя в Серебряную Крепость!
— Ну подумай сама… не отвергай сразу, просто подумай, ладно? — взмолился Скандар. Он знал, что затея опасная и, вероятно, весьма глупая, но он размышлял над ней всю ночь. Он не сомневался, что, как только убедится в принадлежности Кенны к духовным магам, ему немедленно начнут сниться сны Штопщика. Согласно записям Крейга, юным Штопщикам необходимо концентрироваться на конкретном человеке, и сделать это будет намно-о-ого проще, зная правду. И наверняка он уж как-нибудь отличит обычный сон от магического.
— Если мы замажем проточину Негодяя, а я надену маску, то чем мы будем отличаться от Митчелла и Ночи? А вдруг в этом году больше не будет таких крупных мероприятий, Фло? Или Ткач убьёт дикого единорога Кенны прежде, чем я смогу его защитить… прежде чем я узнаю, как восстановить их связь?
— А если попросить Бобби и Ярость? — в отчаянии спросила Фло.
— Ты же знаешь, она не согласится так сразу. А время на исходе, нам через десять минут выдвигаться. Пожалуйста, Фло. Я прошу тебя.
Фло сделала глубокий вдох, закрыла глаза и сказала:
— Только делай всё как я говорю. Беспрекословно. И ты должен вернуться к закату: у нас вечером тренировочные поединки, помнишь?
Скандар бросился к ней и стиснул в объятиях:
— Спасибо!
— Я делаю это не ради тебя, — сдавленно произнесла Фло. — А ради Кенны.
Но час спустя Скандар уже едва не плакал. Они с Фло были на окраине Четырёхточия, недалеко от аллеи серебристых берёз, ведущей к Серебряной Крепости, и Скандар воевал с Негодяем, потому что тот категорически не желал прятать свою белую проточину под чёрной полиролью для копыт. Даже красный «желейный младенец» не помог — единорог лишь сжал челюсти в знак протеста.
— Мне очень жаль, дружище, правда! Но другого выхода нет. Пожалуйста, постой спокойно, — Скандар с беспокойством посмотрел на Фло. — А если оставить его здесь и пойти дальше пешком?
— Стражи всегда сопровождают меня верхом, Скар.
— Надо было прилететь на Ночи. — Скандар, пыхтя от натуги, пытался онемевшими от холода пальцами заставить Негодяя опустить голову.
— Она бы тебя ни за что не послушалась. — Фло поёжилась. — Скорее откусила бы тебе ногу.
— Негодяй, ну пожа-а-алуйста! — взмолился Скандар, когда его чёрный единорог угрожающе щёлкнул зубами на его измазанные в полироли пальцы. — Всего на денёк, обещаю! Не как в прошлом году: как только мы выйдем оттуда — я тут же всё сотру!
— Скар. — Фло легонько, как пёрышко, коснулась его руки. — Подержи Клинка и дай мне попробовать, а то ты весь на взводе.
Несколько попыток — и Фло наконец удалось полностью замазать длинную белую полосу посередине морды Негодяя.
— Вот и всё, глупыш, — ласково сказала она, гладя его по вспотевшей шее.
Скандар торопливо вытер слёзы на щеках. Ему было больно, что Негодяй на него злился. И больно снова видеть его знак духа замазанным, как когда Скандар притворялся водным магом. Но это того стоит, если удастся выяснить всё насчёт Кенны. Он обидел её, не рассказав правду — теперь ему это очевидно, — но он обязательно всё исправит.
Фло была как на иголках. Она ненавидела нарушать правила, а трудно представить себе большее преступление, чем тайно провести духовного мага в Серебряную Крепость. Прогулка по Четырёхточию их настроение не улучшила. Ночью все зоны потрясли новые бедствия, и улицы были полны потерянными и уставшими островитянами, сбежавшими от них в столицу. Фло подсказала нескольким семьям, как найти мастерскую её отца, где они смогут согреться и обсохнуть.
Вступив на аллею перед Крепостью, Фло сделала глубокий вдох, но ничего не сказала. Затем она вдохнула ещё раз:
— Скар?
— Да?
— Мы постоянно обсуждаем диких единорогов и стихийные бедствия, но мы практически никогда не говорим о ней, о твоей маме.
Скандар сглотнул:
— В смысле о Ткаче.
— Она ещё и твоя мама, Скар. И мне кажется, тебе стоит о ней поговорить.
— Зачем? — не согласился Скандар. — Моя мама жива, и она главная злодейка. Тут не о чем больше говорить.
Фло покачала головой, и Клинок под ней фыркнул.
— Неправда. Она лгала тебе, твоей сестре, всей твоей семье. Вся эта ложь — вся эта боль — никуда не исчезла. И ты столько всего не знаешь — особенно почему она тебя оставила.
— Мне достаточно того, что я знаю, — огрызнулся Скандар.
— Я лишь хочу сказать, что, если ты так и будешь держать всё это под замком в своей голове, в своём сердце, ты никогда не сможешь никому доверять. Если захочешь поговорить — я всегда тебя выслушаю.
Скандар подумал о Бобби, о том, как ему было больно, когда она решила найти себе новых друзей. Может, не впускать никого в своё сердце не такая уж плохая идея. Но вслух он сказал:
— Спасибо.
Фло посмотрела вперёд:
— Надевай маску: когда деревья закончатся, мы будем как на ладони.
Её золотой значок с символом земли сверкнул на груди, поймав солнечный лучик, пробившийся сквозь листву.
Скандар достал из перемётной сумки свёрток с маской, развернул его и закрепил ремешки на затылке. Прежде чем опустить её до подбородка, он сказал:
— Спасибо, что делаешь это, Фло.
— Ха! Поблагодаришь, когда мы выберемся оттуда живыми.
— Серьёзно. Я знаю, как ты не любишь подобные дела.
— Есть такое. — Она улыбнулась. — Но что-то в тебе придаёт мне смелости.
Но сам Скандар, когда они покинули сень берёз, особой смелости в себе не чувствовал. Перед ним, закрывая небо, высилась громадина Крепости, напоминающая цирковой шатёр, но без забавных полос и смеющихся детей. Из центра Крепости вырастала высокая серебряная башня со шпилем на крыше. Один бок башни щетинился острыми как бритва листами металла, поддерживаемыми большими длинными шипами.
— Это арена, где пройдёт запланированное на сегодня мероприятие, — прошептала Фло. — Там же мы тренируемся. Её крыша изнутри такая начищенная — просто как огромное зеркало.
Но прежде чем добраться до арены — и других построек внутри Крепости, — им предстояло преодолеть внешнюю стену, один вид которой намекал на то, что посторонним здесь были не рады. Она состояла из непрерывного ряда больших серебряных дисков, и Скандар вспомнил защитные укрепления древних римлян, которые они изучали на уроке истории дома, в Британии. Но позади этих щитов не стояли солдаты — они были вкопаны землю и выглядели очень надёжно. Недвижимо. Со стороны это было похоже на разбитый перед битвой военный лагерь. Когда Негодяй подошёл ближе, Скандар заметил, что в центре каждого диска был выгравирован один из символов стихий: огонь, вода, воздух и земля. Элемент духа, конечно же, не был представлен.
— Они что, готовятся к войне? — пробормотал Скандар. Маска заглушала его голос.
— Тс-с! — шикнула Фло, выискивая глазами что-то на стене.
— Но как мы попадём внутрь? Где вход?
— Иди точно за мной, — приказала она резко посуровевшим тоном. — Ничего не говори. Ни слова.
Через прорези для глаз Скандар смотрел, как Фло на Клинке подходят к величественной махине Серебряной Крепости. Они были на её фоне совсем маленькими, и Скандара передёрнуло от ужаса. Фло принесла клятву верности Серебряному Кругу. Как она тогда сказала? «Их сторона всегда будет противоположна твоей». Сейчас он ощущал это особенно остро, наблюдая, как уверенно она ведёт своего серебряного единорога навстречу Крепости, от которой любой духовный маг должен бежать сломя голову.
Клинок, блеснув на свету крыльями, остановился перед одним из щитов. Скандар обратил внимание, что в центре вместо изображения символа стихии в нём было небольшое окошко, закрытое заслонкой. Фло наклонилась вперёд в своём седле Мартины и четыре раза стукнула по щиту.
Заслонка со свистом отодвинулась, и с другой стороны послышался неприветливый голос:
— Назовись.
— Флоренс Шекони и Серебряный Клинок. — Скандар поразился, как ровно звучал её голос. — Этот страж сопровождает меня на встречу Серебряного Круга. Как… ну, обычно, — добавила она, и на этих словах её голос дрогнул.
— Назад!
Скандар напрягся, не зная, хорошо это или плохо. Заслонка быстро задвинулась, и внезапно огромный серебряный диск поднялся под углом вглубь, образовав проём. Въезжая в него, Скандар старался не смотреть вверх, на зависший над ними как лезвие гильотины щит. Он всё-таки изображал стража, которые здесь едят, спят и тренируются. Кроме наездников с серебряными единорогами, только стражам разрешалось заходить в Крепость. Сюда не пускали даже Командующих.
Щит со скрипом вернулся на место, но разговаривающего с ними через заслонку человека нигде не было видно. Скандар чувствовал себя не в своей тарелке: их со всех сторон окружали блестящие металлические тенты разных размеров, причём выглядели они очень странно: слишком неподвижные для настоящих тентов. Они не колыхались на ветру и были установлены на бетоне, а не на траве. Самый большой, судя по выглядывающим между серебряными листами рогам, явно занимали единороги, но кроме него здесь была минимум сотня других, поменьше, между которыми постоянно перемещались стражи. Скандар старался сильно не пялиться. Ему было непривычно отсутствие домов на деревьях, но стены из щитов, по всей видимости, было достаточно, чтобы защитить обитателей Крепости от нашествия табуна диких единорогов.
— Пока всё идёт хорошо, — обернувшись, прошептала Фло. Серебряные пряди в её чёрных кудряшках блеснули на солнце.
— Ладно, как мне добраться до записей? — спросил Скандар. Несмотря на холодный день, он вспотел: внутри сверкающей Крепости его нервы были натянуты как струны.
Фло указала на устремившийся в небо серебряный шпиль:
— Библиотека стражей занимает первые три этажа башни. Но искать на полках тебе придётся самому. — Она спешилась и добавила фальцетом: — Единороги останутся здесь, нам запретили брать их с собой на сегодняшнее мероприятие. Видимо, планируется какое-то выступление.
Желудок Скандара подскочил к горлу. Оставить Негодяя в одиночестве посреди Серебряной Крепости?!
— Фло, я даже не знаю… — Он крепко сжал поводья. Негодяй, реагируя на страх своего наездника, вопросительно взвизгнул, забыв об их разногласиях из-за проточины.
— Скар, — твёрдо сказала Фло, — доверься мне. Я знаю, как тут всё устроено. С ним всё будет в порядке. На вид он обычный чёрный единорог, никто и внимания на него не обратит, пока он будет в одном из стойл. Если на то пошло, будет даже лучше, если мы спрячем его от посторонних глаз, согласись?
Скандар неохотно спешился. Он услышал, как Серебряный Клинок доброжелательным визгом поприветствовал серебряного единорога в тенте неподалёку, и вспомнил слова Фло, что Клинку здесь нравилось. Фло тоже, хотя она в этом никогда не признается. Им придётся ей довериться, потому что только так у них есть шанс выбраться из Серебряной Крепости живыми. Но даже понимая это, Скандар всё равно ощутил волну паники, когда отвернулся и пошёл прочь от Негодяя. Оборачиваться он не посмел.
Несколько минут они блуждали по запутанному лабиринту из сверкающих тентов, пока наконец Фло не свернула направо рядом с кузницей, перед которой аккуратными стопками были выставлены серебряные маски. Сколько же на Острове серебряных стражей? Неудивительно, что Дориан Мэннинг обладает такой властью.
— Значит, так. Вон южная дверь в Копьё, — прошептала Фло, указав на арочную дверь впереди. Мимо них, направляясь в сторону арены, прошли несколько стражей.
— Копьё?
— Это название башни, — быстро пояснила она.
Скандар задрал голову. Арена прилегала вплотную к башне, и край её покатой металлической крыши упирался в её стену.
— Ни при каких обстоятельствах не уходи из библиотеки. Все стражи будут на арене, поэтому, пока мероприятие не закончится, тебе придётся там прятаться.
— Флоренс! — позвал кто-то.
Скандар даже подвинуться не успел, когда перед ними как из-под земли возник какой-то молодой человек и положил руку на плечо Фло… заблокировав проход к башне.
— Привет, Рекс! — улыбнулась Фло, хотя внутри наверняка умирала от ужаса, что этот Рекс узнает Скандара.
— Ты куда-то собиралась? — Он взглянул на вход в башню.
— Никуда. — Улыбка Фло дрогнула. — Я не…
Он усмехнулся:
— Не важно. Идём, не то опоздаем!
Судя по его виду, он совсем недавно покинул Гнездо. На рукаве его потёртой красной куртки были пять пар крыльев, указывающих на то, что он завершил все пять лет обучения. Он был выше Скандара и заметно мускулистее, на загорелых щеках потрескивали серебристые молнии, и когда он улыбался, всё его лицо дополнительно озарялось. Мутация совсем не портила, а наоборот — подчёркивала его привлекательность, доводя её почти до совершенства.
— Кто твой друг? — спросил Рекс. — Разве он не должен спешить вместе с нами на арену?
Молодой человек слегка нахмурился, став похожим на хорошо знакомого Скандару человека, и он вспомнил, что Фло уже рассказывала ему об этом наезднике. Это Рекс Мэннинг — сын Дориана Мэннинга. По спине Скандара пробежал холодок страха.
— О, никто, — отмахнулась Фло и потянула Рекса в сторону. — Сам как-нибудь дойдёт.
Скандар смотрел им в спины и чувствовал, как внутри разгорается неприязнь к Рексу Мэннингу. Когда они скрылись из виду, он вспомнил, зачем пришёл сюда.
Ради Кенны.
Южная дверь в Копьё оказалась не заперта. Скандар с колотящимся сердцем оглядел круглое помещение. Как Фло и ожидала, все обычно находящиеся здесь стражи ушли на арену, и во всей библиотеке не было ни души. Стены скрывались за дугообразными стеллажами, полными книг, а в центре стояли два кожаных кресла и кофейный столик, на котором лежал забытый кем-то утренний выпуск «Инкубаторского вестника» с заголовком «Стихийные бедствия продолжаются». На взгляд Скандара, это было самое уютное место во всей Крепости.
Он настроился на долгий поиск записей, но обнаружил их практически сразу. Они хранились в отдельном шкафу со стеклянными дверями с изображением символа духа. Глядя на ряды тонких книг внутри, Скандар испытал одновременно злость и ужас. Они были полны имён несостоявшихся духовных магов и лежали в этом шкафу как некий объект для будущих исследований, вроде музейного экспоната в витрине, будто речь шла не о реальных людях, которым вероломно отказали в их предназначении. У Скандара волосы на голове зашевелились, когда он подумал о сестре. Казалось, он почти слышал её голос.
«Всё будет хорошо, Кенн. Я всё исправлю», — мысленно пообещал он и, сделав глубокий вдох, взялся за дверцу.
Шкаф не был заперт, хотя Скандар в его нынешнем состоянии был готов разнести стекло на кусочки. У всех книг была обложка из белой кожи, как у «Книги Духа», и на вид они были идентичны, не считая золотых цифр на корешках. Скандар перевёл взгляд с книги под номером 2006 на номер 2015 и догадался, что они означают года. Те года, когда тринадцатилетние будущие духовные маги должны были коснуться двери Инкубатора. Его имени, разумеется, там не было — благодаря Агате он не сдавал инкубаторский экзамен, избежав обнаружения. Но Кенна сдавала. И имя Кенны могло там быть.
Сгорая от нетерпения, Скандар нашёл книгу с цифрой 2021 и открыл её. Сначала шло длинное рассуждение о Ткаче с кучей оправданий, почему так важно избавить Остров от элемента духа. Скандар, кипя от гнева, пролистал описание процесса обнаружения духовных магов: проверяющий должен был ощутить неправильность энергии запрещённого элемента во время рукопожатия. Наконец он добрался до алфавитного списка, и его глаза быстро нашли два имени с фамилией на букву «С». Его рука, держащая раскрытую книгу, задрожала.
Саймон Сун
Кенна Смит

Скандару стало холодно, потом жарко, затем снова холодно. Подозревать и знать наверняка — это разные вещи, и он чувствовал себя как ударенный обухом по голове. Он всё смотрел на имя сестры, пока в голове одно за другим оживали воспоминания.
Кенна крепко обнимает его утром перед своим инкубаторским экзаменом, пританцовывая от восторга и нетерпения.
Кенна приходит домой после школы и с особой тщательностью собирает сумку перед отъездом на Остров.
Кенна спрашивает Скандара, стоит ли ей брать с собой оба худи, раз теперь у неё будет куртка наездника.
Кенна сидит перед входной дверью — пока часы отсчитывают пятнадцать минут после полуночи, двадцать минут, час — в ожидании стука, который никогда не раздастся.
Кенна, месяцами засыпающая в слезах, потому что она никогда не станет наездницей единорога.
И ещё одна сцена, которую он сам не наблюдал, но представлял снова и снова: плачущая Кенна умоляет папу писать Скандару вместо неё, потому что она больше слышать не может о единорогах.
Кровь Скандара закипела от злости. Злости на маму, давшую Серебряному Кругу повод, на Агату, не сумевшую сбежать раньше, чтобы отвезти Кенну на Остров, на Дориана Мэннинга, поступившего так с ней — со всеми несостоявшимися духовными магами. На Остров, допустивший подобное. Потому что не только члены Серебряного Круга выступили против духовных магов — они сделали это при поддержке остальных жителей. Они и сейчас продолжают это делать. Никто на самом деле не желает видеть его в Гнезде — иначе как объяснить, что после следующего солнечного солнцестояния в этом шкафу появится новая книга с аккуратно записанными в ней именами? Плодя новые страдания. Новых диких единорогов. Новые украденные жизни.
Скандар дрожащими руками вернул книгу на полку и поклялся себе: если он действительно Штопщик, если он научится видеть магические сны, то когда-нибудь он вернётся сюда за всеми этими книгами. Он вернётся и восстановит связь сестры и её единорога, как и связи всех несостоявшихся духовных магов в этих списках. И никто ему не…
— Слава четырём стихиям, я не один такой!
Страж в маске заглянул в дверной проём и решительно направился к Скандару, поспешно сделавшему большой шаг в сторону от шкафа:
— Пошли, нам пора на арену, уже время! Служба зовёт.
— Точно, — мрачно отозвался Скандар.
И сделал то, что Фло категорически запретила ему делать: вышел из библиотеки.
Снаружи его встретила стена шума. Северная дверь башни вела на серебряную арену, и Скандар оказался прямо на трибуне, посреди сотен стражей, громко и возбуждённо переговаривающихся, а некоторые ещё и что-то жевали. Посмотрев по сторонам, Скандар заметил справа огороженную секцию, где сидели члены Серебряного Круга. Фло выглядела перепуганной до смерти. Рекс Мэннинг сидел рядом с ней и с серьёзным видом что-то шептал ей на ухо. Что происходит?!
Гул голосов резко стих, когда на другом конце арены открылись утыканные копьями металлические ворота и на песок выбежали два единорога. Толпа встретила их улюлюканьем.
Один единорог — гигантский и серебряный, его рог рассекал воздух как нож, из сверкающих крыльев вырывались сгустки огня, на губах пузырилась пена, глаза выпучены, и она сильно лягалась, явно взбудораженная шумом. Она выглядела безумной. И где её наездник?
«Зачем они довели её до такого состояния? И зачем Дориан собрал всю Крепость на это смотреть?» — недоумевал Скандар.
Он внимательно пригляделся ко второму единорогу, в первую секунду решив, что ему кажется. Но нет. Выпирающие из-под шкуры рёбра, гноящиеся старые раны, торчащие из колена осколки кости, пустой взгляд убийственных глаз… Он учуял запах смерти. Это точно дикий единорог. Но зачем…
Толпа засвистела и принялась размахивать разноцветными флагами и кричать на единорогов. Из песка поднялись металлические ограждения, вынудив серебряного и дикого единорогов против воли приблизиться друг к другу. Серебряный гневно завизжал, а дикий выпустил серию стихийных выбросов, воняющих разложением.
Серебряный и дикий единороги повернулись друг к другу, как гладиаторы, готовые биться насмерть.
— Что за… — Мозг Скандара отказывался воспринимать увиденное.
— Ты первый раз на убое? — спросил страж, глядя в глазные щёлки маски Скандара. — То-то я подумал, что ты совсем молоденький. Только наняли?
Скандар заставил себя кивнуть, не в силах оторвать глаз от сражающихся единорогов и их бесконечных отражений в начищенной крыше арены.
«Убой», — повторил он про себя. И когда оба единорога опустили головы, целясь друг в друга рогами, Скандар понял.
Это не Ткач убивает диких единорогов.
Их убивает Серебряный Круг.
Осознание этого потрясло его так сильно, что он даже покачнулся. Страж, приведший его сюда, засмеялся.
Серебряный единорог, явно превосходящий дикого в физической мощи, загнал его в угол. Но дикий застал соперницу врасплох неожиданным стихийным выбросом. Это было похоже на жест отчаяния, хотя, с другой стороны, дикому единорогу нечего было терять.
— Похоже, дикий долго не протянет, — сказал страж из библиотеки другу рядом.
— Он выглядит слишком старым, — согласился тот. — Он явно вылупился несколько солнцестояний назад. Для грандиозного плана председателя он без надобности, вот его и отправили на арену. У него нет ни единого шанса против Серебряной Стрелы.
— Как… как именно… э-эм… Стрела его убьёт? — спросил Скандар, стараясь говорить спокойно. — Я думал, это невозможно.
— Клянусь потопами! Да ты совсем зелёный! Когда тебя приняли? Сегодня утром?
Оба стража захохотали, но, отсмеявшись, сосед пояснил:
— Рог единорога, у которого есть наездник, может убить дикого, только он должен точно проткнуть его сердце. Насколько известно, это единственный способ. Серебряный Круг искал его чуть ли не с начала времен, пока один из нас, стражей, случайно его не открыл — то ли в Пустоши, то ли ещё где. Не знаю. История — это не моё. А вот это — бои единорогов насмерть — очень даже.
Скандар лихорадочно соображал:
— Но единороги редко нападают друг на друга — только если защищают своего наездника. Почему…
— А-а, — протянул страж и помахал в воздухе пальцем. — Именно для этого и устраивается представление. Арена, ограниченное пространство, толпа зрителей. У доверенных стражей ушло несколько месяцев, чтобы всё это продумать и организовать. Такая куча людей на трибунах временно сводит единорогов с ума, внушает им мысль, что только так, убив другого, они смогут отсюда вырваться. Им хочется убивать. Они же всё-таки чудовища.
«Настоящие чудовища на этой арене вовсе не единороги», — подумал Скандар, но вовремя прикусил язык и вместо этого спросил:
— А как же разрушения в зонах, вызываемые этими убийствами диких единорогов?
Стражи уставились на него с искренним недоумением.
— Что ты несёшь?! — возмутился сосед. — Зоны страдают из-за элемента духа! В Гнезде сейчас учится духовный маг, забыл? Именно об этом говорилось в истинной песне — о «тёмном маге духа»! Ты что, только вылез из пещеры земной зоны?
— Помнишь наш разговор на днях, Райан? — покачал головой страж из библиотеки. — В стражи теперь берут кого ни попадя, никакого отбора!
— Слушай, ты ещё очень юн, — обратился Райан к Скандару, явно желая его ободрить. — Согласен, выглядит жестковато, но ведь это ради благой цели! Если диких единорогов не станет, тот духовный маг потеряет свои силы. Элемент смерти падёт, и Остров придёт в норму. Ты же этого хочешь?
Скандар заставил себя кивнуть и сосредоточился на битве. Проглядывающие из-под гнедой шкуры, потемневшей от крови из раны на шее, рёбра дикого единорога устало раздувались. Скандар больше всего на свете хотел положить этому конец, хотел спасти его. Он не мог перестать думать о списках имён несостоявшихся духовных магов. Этот единорог мог принадлежать кому-то из них. Но он духовный маг на арене, полной стражей. Его арестуют так быстро, что он и глазом моргнуть не успеет.
Он взглянул на секцию Серебряного Круга, и даже на таком расстоянии было очевидно, что Фло вне себя. Рексу Мэннингу и ещё одному серебряному наезднику приходилось держать её на месте, пока она кричала:
— Вы все чудовища! Не позволяйте Стреле его убить! Вы что, не понимаете, что вы делаете?! Я ухожу! Я больше не желаю быть частью всего этого! Я выхожу из Круга! Мне плевать! Рекс, ПУСТИ МЕНЯ!
Толпа ахнула. Скандар торопливо перевёл взгляд с Фло на песочную яму. Дикий единорог жался к металлическому заграждению. Стрела опустила голову, нацелив свой серебряный рог точно в его бессмертное сердце. Скандара едва не стошнило. Он не мог поверить, что сейчас, прямо на его глазах, существо, которое должно жить вечно, будет убито. Убито своим сородичем. Это был акт абсолютной жестокости, не поддающейся пониманию.
— НЕ-Е-ЕТ!
Фло спрыгнула с трибун на арену. У неё не было единорога. На ней не было доспехов. Она была одна против двух разъярённых единорогов. Стрела отвлеклась на бегущую к ней девочку, не завершив смертельной атаки. Дикий единорог визгливо взвыл.
Всё происходило будто в замедленной съёмке. Скандар, догадавшись, что собиралась сделать Фло, забормотал:
— Нет. Нет. Не делай этого.
С трибун кричали, чтобы Фло покинула арену.
«Поблагодаришь меня, когда мы выберемся оттуда живыми». Так она сказала на пути сюда. Но если она исполнит задуманное, то просто не выживет. У неё не получится. Не дав себе времени на сомнения, Скандар тоже спрыгнул в песочную яму.
— Эй! Ты что удумал?! — закричал ему вслед страж из библиотеки, но Скандар уже рванул со всех ног к единорогам, оставляя за собой пыльный след. В ушах стоял невыносимый гвалт. Он почти добежал…
Но всё равно опоздал.
Фло первой добралась до дикого единорога, припавшего к металлическому ограждению всем костлявым телом. Он заревел на неё, но Фло это не остановило. Серебряный единорог тем временем снова опустил голову и ударил искрящим копытом по песку, готовясь нанести смертельный удар. Фло даже не посмотрела — вместо этого она вытянула дрожащую руку к дикому единорогу, коснулась его окровавленной шеи и, так же быстро, как блеснули её серебряные волосы, запрыгнула ему на спину.
Реакция последовала незамедлительно. Не привыкший к наездникам, дикий единорог в панике завизжал. Для него это наверняка было очень странное ощущение. Неправильное. Позабыв о ранах, он встал на дыбы, впечатав Фло в ограждение.
— Тихо! — призвала она. — Спокойно, я пытаюсь тебе помочь!
Серебряный единорог начал швыряться во все стороны магическими выбросами, блокируя Скандару путь. Вблизи Серебряная Стрела выглядела совершенно обезумевшей.
Дориан Мэннинг раздавал указания из секции Серебряного Круга, Рекс Мэннинг, судя по его лицу, был в шаге от обморока. Стражи хлынули на песок, явно намереваясь арестовать обоих нарушителей, и Скандар запаниковал: если они его схватят, то сорвут маску. Серебряный единорог в ярости заревел, дыхнув пламенем. Скандар избежал участи поджарки, но он понимал, что долго так не протянет: его либо убьёт Стрела, либо поймает Серебряный Круг.
Когда дикий единорог пустился в галоп прямо на Скандара, к этим страхам прибавился ещё один: Фло едва удерживалась на спине чудовища, пока оно махало из стороны в сторону полупрозрачным рогом и брыкалось, как бешеный бык.
— ХВАТАЙСЯ! — завопила Фло, протянув Скандару руку, когда они пробежали мимо него.
Каким-то чудом бледная рука Скандара поймала тёмно-коричневую руку Фло — и в следующий миг он уже лежал животом на выпирающих позвонках единорога.
Фло отпустила его и вцепилась в спутанную гриву:
— Перекинь ногу!
Руки Скандара взвыли от натуги, но он всё же сумел не только удержаться на спине скачущего чудовища, но и, перебросив одну ногу за круп, сесть позади Фло и крепко обхватить её руками за талию.
Позади них разъярённая Серебряная Стрела выпустила на стражей, погнавшихся за Фло и Скандаром, столб пламени, достойный дракона. Всю серебряную секцию и трибуны заволокло густым чёрным дымом, из-за которого не стихали кашель и призывы о помощи. На арене начался хаос. Скандар сомневался, что Стрела осознанно помогла им сбежать, но всё равно был неимоверно благодарен магической мощи серебряного единорога.
— Чёрт! — вскрикнула Фло, когда они помчались к металлическим воротам в конце арены. Дикий единорог не думал замедлять шаг, наоборот — он только ускорился, заметив впереди солнечный свет, явно горя желанием убраться как можно дальше от серебряного хищника, улететь назад в Пустошь. Домой.
И он прыгнул.
Дикий единорог легко перемахнул ворота и поскакал между металлическими тентами, лавируя в этом блестящем и переливающемся лабиринте. На одном из таких поворотов Скандар чуть не сорвался с его спины, скользкой от пота и крови.
— Нужно прыгать! — крикнула Фло.
Скандар решил, что ослышался:
— Прости, что?
— Клинок и Негодяй! — На крутом повороте у кузницы она клацнула зубами. — Они всё ещё в стойлах! И нам нужно открыть проход в стене. Нужно прыгать, если мы хотим выбраться отсюда живыми вместе с этим диким единорогом.
Скандар взглянул вниз — и тут же об этом пожалел. Бетон проносился под ними с пугающей быстротой.
— Пора! — скомандовала Фло.
И прежде чем Скандар успел собраться с мыслями, она отпустила грязную гриву единорога, отклонилась вбок и, с жутким звуком бухнувшись на бетон, покатилась. Без неё Скандару было не за что держаться, и его швырнуло в сторону. Дикий единорог, удивлённый внезапной лёгкостью, завизжал.
Скандар сумел сгруппироваться, но это не помогло ему избежать сильного удара о землю. Всё тело болело. В носу свербело от страшной вони. Он запоздало сообразил, что упал на металлическую решётку, под которой что-то гниёт. Всмотревшись в ячейки решётки, он различил внизу большие шевелящиеся силуэты. Дикие единороги?
— Скар, скорее! — позвала Фло. Сама она уже хромала к тенту со стойлами, из входа которого торчал серебряный рог Клинка. Скандар с трудом поднялся на ноги и поспешил за ней.
Негодяй встретил взбирающегося ему на спину наездника радостным визгом.
Дикий единорог был уже у стены и теперь бил по ней копытами и швырял в неё смесью стихийных выбросов.
— Открыть ворота! — закричала Фло кому-то невидимому. — Я серебряная, и это приказ! Открыть ворота!
Секунду ничего не происходило. Затем медленно, но закрывающий вход щит поднялся. Дикий единорог молнией пронёсся вдоль стены и вырвался на свободу. Клинок выбежал за ним, Негодяй замыкал. Скандар устало выдохнул, с облегчением наблюдая за скачущим в сторону Пустоши диким единорогом.
Фло и Скандар молчали, пока не оказались в безопасности в берёзовой аллее.
— За всю жизнь я не видел более безумного поступка, — прохрипел Скандар.
Фло смущённо отвела глаза:
— Мне больше ничего не пришло в голову, чтобы спасти его. Прости.
— Не извиняйся! — Скандар засмеялся, и в этом смехе было что-то истеричное. — Это просто гениально. И жутко. И завораживающе. И совершенно безрассудно. И идеально. И… Фло, мы чуть не погибли.
Фло с подозрением уставилась на него:
— Ты в порядке?
— Нет, — Скандар помотал головой. — Определённо нет.
Они криво улыбнулись друг другу, но момент веселья быстро иссяк.
— Ты проскакала на диком единороге по Серебряной Крепости, — сказал Скандар, чувствуя на плечах тяжесть от осознания содеянного ими. Вдруг он вспомнил: — Фло, я нашёл имя Кенны в записях. Она в списке духовных магов, которых не пустили к двери Инкубатора!
Глаза Фло наполнились слезами:
— Мне так жаль, что она не добралась до Острова, Скар. Когда я увидела того дикого единорога, у меня в голове забилось… — Она вытерла покатившуюся по щеке слезу. — А вдруг это он? Вдруг я увижу, как единорог Кенны умирает, и ничего не предприму?! — Последние слова она практически прорыдала.
— Это был не её единорог. Я же сказал: у неё серый в яблоках.
— Скандар, ты не знаешь этого наверняка! — Фло от возмущения даже назвала его полным именем. — И суть в том, что он мог быть её! Как ты не понимаешь? — Она понизила голос. — Как они могли?!
— Не знаю.
Скандару до сих пор не верилось, что Ткач здесь ни при чём. Внезапно его охватило отчаяние. Да, сегодня они спасли одного дикого единорога — но что будет с остальными? Серебряный Круг имел наибольшую власть на Острове, у них были самые могущественные единороги и целая армия стражей. Целый переливающийся серебром военный лагерь. Разве мог Скандар их остановить? Помешать им поймать единорога Кенны и убить его на арене?
Фло наверняка думала в том же ключе.
— Как вернёмся в Гнездо, я расскажу обо всём инструкторам. Дориан сказал, что следующим будет Клинок, когда они поймают нового дикого единорога. Что это моя обязанность как члена Серебряного Круга. Но я ни за что не позволю им проделать такое с ним. Я никогда больше не пойду на их встречи. Никогда!
— Но ты должна, — возразил Скандар. — Как иначе ты научишься контролировать Клинка? И разве Серебряный Круг не вынудит тебя покинуть Гнездо, если ты откажешься приходить на встречи? Ты же принесла клятву…
— Я только что спасла дикого единорога! На глазах у всей Крепости! Как-то поздно уже волноваться по этому поводу, ты так не думаешь? — Фло несколько раз провела дрожащими руками по серебряной гриве Клинка. Когда она снова заговорила, в её голосе уже не слышалось былой бравады: — Скар, я не знаю, что со мной будет. Я не знаю, что мне делать!
Скандар инстинктивно потянулся к ней, не зная, что сказать подруге, которая, и без того до смерти боящаяся чужого гнева, навлекла на себя, пожалуй, самые большие неприятности в жизни.
Вдруг позади них послышался грохот копыт. Обернувшись, Скандар увидел нагоняющего их одинокого серебряного единорога.
— Нужно убираться отсюда! — сказал он, но Фло упрямо поджала губы.
— Это Рекс, — и она развернула Клинка навстречу другому серебряному единорогу.
— И что с того? — не понял Скандар, но, видя, что Фло никуда не торопится, проверил, на месте ли его серебряная маска.
Рекс остановил своего единорога перед Клинком. Лицо у него было белым как полотно, а серебряная мутация на щеках буквально сыпала искрами.
— Я не знал, — пропыхтел он. — Поверь мне, Фло. Отец ни слова мне не сказал! Я тоже считаю, что это ужасно. Я с ним поговорю, попытаюсь положить этому конец.
— Это не важно, — ответила Фло. — Я не могу быть членом Серебряного Круга, если они убивают единорогов. Рекс, ты хоть понимаешь, что вы делаете с Островом? Сколько людей потеряли свои дома? В папиной мастерской сейчас живут три семьи!
— Я согласен, что это не может продолжаться, но, Фло… — Рекс сглотнул. — Отец сказал, что он заберёт тебя из Гнезда.
Желудок Скандара в страхе сжался.
— Я скажу ему, что вышло недоразумение. Что ты была расстроена. Что ты понимаешь, что поступила неправильно, и больше этого не повторится.
— Я не расстроена. Я в бешенстве! И я поступлю так снова!
— Пожалуйста, Фло, ты должна прийти на следующую встречу, и тогда мне удастся его убедить. Я его сын, он ко мне прислушается.
— Я не вернусь, Рекс, — отрезала Фло. — На арене твой отец сказал мне, что следующим убийцей дикого единорога будет Клинок. Я этого не допущу.
— Если ты не вернёшься сама, тебя переселят в Крепость насильно, как ты не понимаешь?!
— Ты мне угрожаешь?
— Конечно, нет. Мы же друзья!
Но с Фло было достаточно. Она призвала в ладонь элемент земли, выставила перед собой щит из песка и, развернув Клинка, поскакала прочь. Скандар повёл Негодяя за ней, но в какой-то момент обернулся.
Рекс и его единорог остались на месте и смотрели им вслед.

Глава десятая
Поединки в темноте
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Поздно вечером Скандар, летя на Негодяе к плато слепышей, пытался разобраться во всём, что приключилось с ними за прошедший день.
Кенна была одной из несостоявшихся духовных магов. Это не означало, что она наверняка открыла бы дверь Инкубатора, но, учитывая, кто их мама или та же Агата и что у Скандара есть предназначенный ему единорог — ну… весьма вероятно, что ей тоже суждено было стать наездницей. Всякий раз, думая о той ночи, когда Кенна должна была прикоснуться к двери Инкубатора, Скандар с трудом сдерживал распирающий его гнев. Но если он действительно Штопщик и сможет найти во сне её единорога — возможно, ему удастся всё исправить и восстановить их связь.
Ткач невиновна в убийстве диких единорогов. Поначалу Скандар обрадовался, что она ни при чём, но, вернувшись из Крепости, он не находил себе места. Версия, что это Эрика Эверхарт убивает диких единорогов и вызывает стихийные бедствия на Острове, позволяла ему сфокусироваться на том, что она в первую очередь злодейка, а уже потом его мама. Но теперь… У него снова стали возникать вопросы, где она сейчас и чем занимается. На краю сознания зашептал голосок: «А вдруг она сожалеет о содеянном? Вдруг она больше не хочет быть Ткачом?» Пока он считает её убийцей, заглушить эти мысли казалось гораздо проще.
Митчелл был потрясён, услышав от Фло и Скандара, как Серебряный Круг убивал бессмертных созданий — единорогу с наездником нужно было пронзить рогом сердце дикого. Бобби где-то пропадала, но, пока Фло и Скандар пытались по мере возможности смыть с себя кровь и обработать многочисленные ссадины, трое друзей условились поговорить вечером с инструкторами. Несмотря на заверения Рекса, Скандар ждал, что в любой момент Дориан Мэннинг явится и навечно утащит Фло и Клинка в Крепость.
Негодяй опустился к посадочной полосе, помеченной рядами красочных фонарей, и коснулся земли под лязг брони. Для слепышей это был первый пробный турнир, на котором они будут бить друг по другу разными элементами под ночным небом в рамках подготовки к реальному турниру в конце учебного года, по итогам которого шестерых из них объявят кочевниками, и они покинут Гнездо. Инструкторы утверждали, что поединки ночью — отличный способ отточить свои навыки, потому что в темноте проще различить свечение магии. Скандар подозревал, что здесь также не обошлось без их любви к драматизму.
Скандар поморщился от прикосновения наколенников к сбитым коленям — днём их с Фло изрядно потрепало. Стиснув от боли зубы, он огляделся в поисках Клинка и Ночи. Ночь с недавних пор решила заделаться паинькой, и теперь, увы, её уже нельзя было вычислить в темноте по огненному пуканью.
Когда он наконец их нашёл, Митчелл составлял план:
— Значит, так, барьеров — этих заборов из факелов — всего четыре, по одному на элемент. У каждого стоит инструктор, он же судья поединка. Поговорим с ними между матчами — и все дела.
— Жаль, духовного барьера нет, — пробормотал Скандар. — Я бы все поединки выиграл. — Он заметил вдалеке белую мантию. — Зачем Агата вообще сюда пришла?
— Может, поговорить с Бобби? — предложил Митчелл. — Она бы взяла на себя инструктора Сейлор. Люди обычно к Бобби прислушиваются, в основном потому, что она никому и слова сказать не даёт, но…
— Ждать нельзя, — перебила Фло и поморщилась от боли в порезе на щеке. — Если мы хотим убедить Командующую, что за убийствами стоит Серебряный Круг, нам не обойтись без поддержки инструкторов. Мне и самой очень понадобится их поддержка, если Рексу не удастся убедить отца оставить меня в Гнезде. — Её голос звенел от страха. — Нам нужно быть готовыми, если за мной и Клинком придут. И я не думаю, что Бобби согласится нам помочь — учитывая её отношение к… — Она покосилась на Скандара. — Ко всему.
Сердце Скандара дрогнуло, но от грусти или страха — трудно было сказать. Понятно, что имела в виду Фло: учитывая отношение Бобби к нему.
— Ладно, ладно, — согласился Митчелл. — Мы расскажем им всё сейчас.
— Я поговорю с инструктором Сейлор, — бросил на прощанье Скандар, отправляясь с Негодяем на поединок против Мэйи и Колючей Душки.
Всем наездникам и единорогам предстояло сразиться по одному разу у каждого барьера, чтобы потренировать призыв оружия из четырёх официальных элементов. Скандар удивился, что Мэйи не отказалась от поединка против духовного мага. Возможно, победило желание его одолеть.
Стоило соперникам встать в концах барьера, как грива Негодяя вспыхнула в трёх местах, выражая его нетерпение. Чёрный единорог быстро усвоил, что поединки означают галоп во всю прыть навстречу другому единорогу, и Негодяю это пришлось очень по душе. Естественно: не ему же приходится создавать из магии оружие или переживать, что противник попадёт по нему своим. Ему просто нужно скакать на всей скорости, а он это обожает. Скандар не сомневался, что сейчас Негодяй думает: «Зачем нам ждать какого-то свистка?»
— Тише, дружище, — пробормотал Скандар, с трудом удерживая его на месте.
— Наездники готовы? — спросила инструктор Сейлор.
Скандар поднял правую ладонь, и его шрам, оставшийся после Инкубатора, блеснул в свете луны. Мэйи на своём конце барьера повторила этот жест.
Инструктор Сейлор коротко дунула в свисток, вены на её шее вздулись. Негодяй рванул вперёд торпедой, и Скандар чуть не вывалился из седла. Круглый щит на его левой руке громко лязгнул о доспехи Джейми. Он едва успел выровняться, когда услышал второй сигнал свистка. Сигнал к оружию.
Конечно, пискунам ещё далеко до инструкторов, призывающих оружие за считаные секунды. Ладонь Скандара засветилась жёлтым, и он сформировал из воздушной магии одно из своих любимых орудий — саблю из трещащей и искрящейся молнии. Довольный получившимся результатом, Скандар схватился за рукоять. А вот у Мэйи дела шли не очень. Их единороги стремительно сближались, но огненный маг всё никак не могла придать электрическому луку окончательную форму: его концы снова и снова рассеивались.
Чёрный и серый рога пересеклись. Мэйи запаниковала, когда Скандар замахнулся саблей, позабыв из-за выброса адреналина о боли в ссадинах. Рассеяв лук, Мэйи призвала крошечную стрелу не длиннее своей ладони и тут же выпустила её, не дожидаясь нужного момента. Скандар успел отбить её щитом и прицельно ударил Мэйи саблей в грудь так, что её выбило из седла.
— Побеждают Скандар и Негодяй! — объявила инструктор Сейлор, указав рукой в конец барьера, где остановился Скандар. Так как Мэйи упала из седла, их поединок закончился.
Лишившись наездницы, Душка заревела и попыталась укусить Скандара за колено. Негодяй встал на дыбы и с рычанием забил крыльями, готовый мстить. Скандару удалось отвернуть его от разгневанного серого единорога, и, спешившись, он побежал к Мэйи, чтобы убедиться, что с ней всё в порядке. Душка в ярости поскакала дальше по плато, и инструктору Сейлор на Северном Кошмаре пришлось погнаться за ней.
Тяжёлые доспехи не давали Мэйи подняться. Не всем повезло иметь в кузнецах Джейми Миддлдича — его шикарные латы были практически невесомыми, но при этом защищали даже от самых мощных ударов.
Скандар протянул ей руку, чтобы помочь.
— Пришёл вселиться и в меня тоже?! — прокричала Мэйи через опущенное забрало шлема.
— Что? Нет! Я лишь пытаюсь помочь тебе встать.
К ним подбежали Аластер и Коби.
— Не трогай её, духовный маг, — прошипел Аластер. Из-за своей мутации — половина его лица потрескалась, как древние камни, — земной маг выглядел особенно агрессивно.
— Никакого покоя от них нет, — добавил Коби. — Одна почти такая даже живёт с нами в одном доме.
— Зря ты её помянул… — скривился Аластер.
Рядом с ними остановилась Вихревая Воровка.
— Мэйи! — воскликнула Эмбер. — Ты как? Сейчас я тебе помогу! — Она растолкала мальчиков, которые так увлеклись оскорблениями духовных магов, что забыли помочь подруге, и протянула руку Мэйи.
— О, ну здорово, тебя ещё не хватало. — Мэйи под звяканье кольчуги перевернулась на живот, отстранившись от Эмбер.
— Ты в неё вселился?! — накинулась на Скандара разгневанная Эмбер. — Почему она всё ещё на земле?! Я серьёзно, Скандар: два раза ещё можно списать на случайность — но три?!
— Я ничего не делал! — возразил Скандар, чувствуя на себе взгляды Аластера и Коби. — Я просто победил её в поединке!
Эмбер покачала головой. Звезда в её лбу трещала крошечными разрядами.
— Что, выместил на Мэйи свою злость на Бруну? Так всё и было? Я слышала, что у духовных магов ужасный характер…
– Тебе ли не знать, Эмбер, — процедил Коби. — Зачем ты вообще с нами разговариваешь?
— Мы сказали тебе, что не хотим, чтобы нас видели вместе, — добавил Аластер. — Будто нам мало того, что мы живём в одном доме, а Вихревая Воровка якшается с духовным единорогом. Может, нам и тебя начать бояться: ты ведь наполовину духовный маг — вдруг тоже в кого-то вселишься?
Эмбер открыла рот, но не произнесла ни звука.
Мэйи наконец удалось сесть:
— Мы больше не друзья, Эмбер. Не позорься.
Эмбер опустила голову, и длинные каштановые волосы закрыли ей лицо.
В груди Скандара с новой силой вспыхнула ярость. Именно такие, как Аластер, Мэйи и Коби, виновны в существовании списков духовных магов. Все эти подозрения, обвинения, страх, из-за которых его соратники по основной стихии никогда не откроют дверь Инкубатора. Почему-то чушь Эмбер, что это он вселялся в кого ни попадя, уже почти его не злила. Он видел в прошлом году, как к ней относится мама, знает, что её воспитали в ненависти к духовным магам, и подозревает, что история с отцом лишь всё усугубила. Эмбер не виновата, что Саймон Фэрфакс обратился во зло, точно так же как Скандар не виноват, что Ткач — его мама. А какое оправдание у ехидной тройки в их желании наказать Эмбер, унизить её?
— Валите отсюда, — прорычал Скандар трём ухмыляющимся пискунам.
— А то что? — хихикнула Мэйи, смахнув с лица прядь прямых чёрных волос. — Вселишься в нас?
— Валите отсюда, — повторил Скандар. — Дружба так не работает, вы в курсе? Вы все должны заботиться об Эмбер… несмотря ни на что.
Когда они не пошевелились, он прижал левую руку к боку Негодяя и призвал в себя по их связи элемент духа, заставив правую засиять белым светом.
Коби явно испугался, Аластер разозлился, а Мэйи завизжала:
— Мы всё расскажем! Не смей нам угрожать!
— Оставьте Эмбер в покое. Вы ничтожества, — не скрывая своего отвращения, сказал Скандар.
Три пискуна несколько секунд смотрели на разрастающийся в его ладони шар белого света. Затем Аластер и Коби торопливо поставили Мэйи на ноги, и она, звеня, побежала за Душкой, пойманной инструктором Сейлор.
Звезда во лбу Эмбер так и сыпала искрами:
— Я не нуждаюсь в твоей помощи, духовный маг.
— Всегда пожалуйста.
— То, что наши единороги друзья, не означает, что это распространяется и на нас.
— Я знаю, — пожал плечами Скандар.
Эмбер раздражённо сморщила нос:
— Твоё заступничество ничего не изменит. Я всё равно не перестану говорить всем, что ты вселяешься в наездников и убиваешь диких единорогов.
— Знаю, — вздохнул Скандар. — Я сделал это не поэтому.
Вид у Эмбер был откровенно растерянный, когда она ускакала на Воровке.
Пока инструктор Сейлор возилась с Душкой, Скандар отошёл к Митчеллу и Фло. Они о чем-то шептались, а Митчелл ещё и бурно жестикулировал.
— В чём дело? — всполошился Скандар.
— Дориан Мэннинг уже добрался до инструкторов, — мрачно сообщил Митчелл.
— Он сказал им, что со мной в Крепости случилась истерика! — воскликнула Фло.
— И что из-за перегрузки магии от Клинка у неё были галлюцинации, — добавил Митчелл.
— И они ему поверили? — изумился Скандар.
Митчелл передразнил суровые интонации инструктора О’Салливан:
— Я понимаю: Фло думает, что она всё это видела, но серебряная магия может затмевать рассудок. Уверена, ей просто почудилось.
— А инструктор Уэбб сказал, если я хотя бы ещё раз нарушу приказ Серебряного Круга, Дориан Мэннинг будет настаивать на моём переводе в Крепость. Для всеобщего блага. — Подбородок Фло предательски дрогнул.
— Я пойду поговорю с Агатой, — решил Скандар.
— Ей нельзя доверять, — возразил Митчелл. — И она всё равно не сможет ни на что повлиять — так зачем рисковать?
— Я не скажу ей, что сам был в Крепости. — Скандар передал ему поводья Негодяя. — Но хоть у неё у самой нет никакой власти, ей наверняка много что известно о Круге, учитывая, что она… ну…
— …была их Палачом? — договорила за него Фло.
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Скандар нашёл Агату в тёмном углу тренировочного поля.
— Не советую подкрадываться ко мне из тени, — проворчала она.
Скандару было всё ещё немного не по себе из-за её грубой манеры общения, но он постепенно к ней привыкал. Если подумать, после того как её заставили убить духовных единорогов и заточили в тюрьму на пятнадцать лет, было бы как-то странно ожидать от неё весёлости и беззаботности.
— У тебя неплохо получилось с саблей, — задумчиво сказала она. — Но в следующий раз постарайся ударить по левой стороне соперника. Ты правша, поэтому, целясь вправо, ты тем самым открываешь свою грудь для удара, а когда будешь целиться влево, она будет прикрыта твоей рукой.
— Ясно, спасибо, — нетерпеливо выпалил Скандар. — Аг… инструктор Эверхарт, мне нужно с вами посоветоваться.
Агата повернулась к нему лицом, сверкнув на свету мутацией на щеках.
Скандар, якобы со слов Фло, рассказал ей обо всём, что они увидели в Крепости, умолчав о Кенне и о своём собственном участии.
— И ещё я… э-эм… Фло подслушала, как пара стражей обсуждала, что Серебряный Круг охотится на юных диких единорогов. Но она не знает причины, — закончил Скандар и перевёл дух.
Секунду Агата стояла совершенно неподвижно.
— Я боялась чего-то подобного. Боялась, что твоё пребывание здесь, духовного мага на свободе, вынудит Дориана Мэннинга совершить нечто… — Она замялась, подбирая правильное слово.
— …ужасное?
— Ну, я хотела сказать «глупое» — но да. Хотя дело не только в убийстве диких единорогов, понимаешь? Дориан Мэннинг явно считает тебя Штопщиком.
Скандар ошарашенно уставился на неё.
— Должно быть, Командующая Макграт рассказала ему, как ты восстановил её связь с Морозом Новой Эры. На Острове уже давно не было духовной магии, поэтому неудивительно, что Мэннинг пришёл к такому выводу.
Скандар нахмурился:
— Но какое отношение это имеет к тому, что Серебряный Круг убивает диких единорогов?
Агата вздохнула, разочарованная его недогадливостью:
— Что ты первым делом захотел сделать, узнав, что ты, возможно, Штопщик?
Скандар сглотнул: перед его внутренним взором всплыло имя Кенны из списка духовных магов.
— Я захотел восстановить связь моей сестры с предназначенным ей единорогом. — Внезапно ему вспомнились слова убеждённого в своей правоте стража на арене: «Если диких единорогов не станет, тот духовный маг потеряет свои силы».
— Именно, — кивнула Агата. — А если бы ты не остановился на Кенне? Если бы решил исправить эту несправедливость для всех духовных магов? А вдруг бы ты задумал создать из них армию? Армию солдат, связи которых будут гораздо крепче тех, что навязывала Ткач, потому что их связи должны были бы существовать изначально. Как предназначенные.
Агата была права: когда он увидел список духовных магов, он думал не только о Кенне. Он злился на весь Остров за то, что они натворили и продолжают творить. И в глубине его души затаилась надежда найти всех несостоявшихся духовных магов и связать их с предназначенными им единорогами. Да, возможно, Дориан Мэннинг не зря его остерегается.
Агата тем временем продолжала:
— Моя теория объясняет, почему Серебряный Круг охотится за молодыми дикими единорогами. Это логично: ведь их наездники ещё живы. Какой смысл тратить силы на убийство пятисотлетнего единорога, если Штопщик всё равно ни с кем не сможет его связать? Его наездник давно мёртв.
— «Чем моложе наездник, тем проще Штопщику», — не подумав, процитировал Скандар фразу из записей Крейга.
— Что? — резко спросила Агата.
Скандар заколебался. Если он надеется узнать от Агаты о магических снах, ему нужно дождаться, когда она будет в лучшем расположении духа, и уж точно не во время обсуждения духовных армий. Поэтому он торопливо спросил:
— Но как быть с убийствами? Другие инструкторы не верят, что за ними стоит Дориан. Но нужно же что-то делать! Тем более если Серебряный Круг убивает их из-за меня!
Агата изогнула коричневую бровь:
– Мы ничего делать не будем. Кто поверит двум духовным магам, выступившим против целого Серебряного Круга? К тому же они очень удачно сваливают вину за магические разрушения на элемент духа, а точнее, на тебя. Нет. Я не хочу возвращаться в тюрьму, а тебе необходимо оставаться в Гнезде.
— Но…
— Невозможно убедить остальных, что за всем этим стоит Серебряный Круг — если только они не увидят это собственными глазами, а для тебя это слишком большой риск, разве нет?
Провожая взглядом удаляющуюся в темноту Агату, Скандар невольно задумался: на первый взгляд она его предостерегала — так почему же последние её слова прозвучали как вызов?
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Скандар вернулся к огненному барьеру как раз в тот момент, когда Бобби выпустила идеально сформированную пламенную стрелу точно в нагрудник Ромили. Он улыбнулся, несмотря на разногласия с Бобби, и тут же загрустил. Бобби была лучше всех, и ей не нужны седло от Шекони или приглашение в Общество Сапсана, чтобы это доказать. Никто из них, даже Фло и Клинок, не смогли бы побить её в магическом поединке. Они все — тени на её фоне. Почему же она не понимает, что ей совсем не обязательно его сторониться, чтобы оставаться лучшей? Он ужасно по ней скучал. Скучал по её саркастическим ремаркам, шуткам и искренности, по их разговорам о жизни в Британии, по тому, как она заставляла его быть храбрее. Он понимал, что это эгоистично, но всё равно хотел, чтобы между ними всё было как раньше.
Он подумал о маме. Может, это всё предопределено? Может, такова участь духовного мага? Одиночество. Он подумал о том, что Эрика бросила свою семью и маленьких детей, что Фло принесла клятву верности Серебряному Кругу, что Кенна перестала ему писать. И о том, что Митчелл поначалу тоже изо всех сил его избегал.
Начался второй раунд, и Полуночная Звезда и Соколиная Ярость поскакали навстречу друг другу. Ромили дико махала щитом, пытаясь отбить магическое оружие Бобби, но без толку: стрела снова попала ей в грудь, едва не выбив из седла.
Несколько наездников, завершивших свои поединки, тоже наблюдали за Бобби и Ромили.
— Два — ноль, — объявил инструктор Андерсон, вытянув руку в сторону конца барьера, где стояла Бобби. Язычки пламени на его ушах заплясали.
— Давай, Ромили! — закричали Элиас и Уолкер. Их трио было очень дружным, у них с самого начала не было четвёртого члена из-за нехватки единорогов на их курсе.
— Фло, — прошептал Скандар, глядя на возвращающихся на стартовые позиции Ярость и Полночь. — Дориан сказал, когда он хочет выставить Клинка на следующий бой?
Фло помотала головой и ответила убитым тоном:
— Я не знаю, когда именно, но он сказал, что сначала мы с Клинком должны отправиться на охоту с другими наездниками, чтобы поймать дикого единорога, которого потом убьют. Меня предупредят за час, чтобы мы успели долететь до Крепости.
— А откуда охотники знают, куда идти? — тихо спросил Скандар. Инструктор Андерсон свистнул первый раз, и мышцы на крупе Ярости пошли волной, отправляя её вперёд.
— Стражи выследят табун, сообщат нам координаты, а мы потом все вместе должны поймать нужного дикого единорога. Дориан рассказал это нам во всех подробностях на арене. Но я не собираюсь в этом участвовать, — горячо заявила она. — Даже если меня из-за этого вышвырнут из Гнезда.
Скандар лихорадочно соображал. Истинная песня предупреждала, что смерти диких единорогов потянут за собой стихийные разрушения, и он начал всерьёз опасаться, что такими темпами его любимый Остров уничтожит сам себя. К тому же теперь он точно знает, что один из диких единорогов в Пустоши принадлежит Кенне, и не мог позволить, чтобы Серебряный Круг до него добрался. Пора положить конец этим убийствам.
— За час… — пробормотал Скандар. В голове начал созревать план. — А если ты не откажешься? Если сделаешь так, как хочет Серебряный Круг, и этим не допустишь новых убийств диких единорогов?
— Скар, что ты…
Их прервали крики других наездников. Скандар торопливо повернулся в сторону Бобби и Ярости, но едва смог их различить: из её ладони вылетело торнадо, за которым последовал столб огня, а потом она забросала зрителей острыми камнями и залила водой. Ромили в ужасе направила Полночь в небо, многие наездники последовали её примеру, что привело к столкновениям и ещё большей неразберихе.
Скандар заскочил на спину Негодяя:
— Бобби! БОББИ!
— В неё вселились! Она себя не контролирует! Посмотрите на её глаза! — закричал прискакавший на Ночи Митчелл.
Вокруг Бобби взвились ураганы стихийных выбросов, но сама она продолжала как ни в чём не бывало сидеть на Ярости.
Фло взвизгнула, когда из ладони Бобби вылетели три молнии и ударили в землю рядом с левым копытом Клинка. Серебряный единорог в гневе встал на дыбы и выстрелил в ответ смесью кремня и песка.
— Нужно что-то делать! — воскликнул Скандар.
— Это скоро пройдёт, — сказал Митчелл, хотя его тону не хватало уверенности. — Помните, как было с Габриэлем? И Рикешем?
— Но это же Бобби! А вдруг она пострадает? — не согласился Скандар. — Я стяну её с Ярости — тогда она хотя бы не сможет призывать магию.
Будто в подтверждение его слов мимо его левого уха просвистел горящий камень.
— Скар, туда нельзя! Тебя может ранить, Негодяя может ранить! — взмолилась Фло, с трудом удерживая на месте Клинка, от спины которого валил дым.
Скандар, не слушая, погнал Негодяя прямо на Бобби и набирающую силы бурю. Электрическая вспышка высветила зубы Ярости, оскаленные в угрожающем рёве. Скандару передалось недоумение Негодяя — ведь Ярость его друг, разве нет? Но сейчас её крылья порождают ледяные ветра, а Бобби с остекленевшими глазами подняла ладонь, засветившуюся красным в преддверии огненной атаки.
Но Скандар был к этому готов. Призвав в свою ладонь элемент духа, заполнивший его нос ароматом корицы, он потянулся шаром белой магии и схватился за жёлтую нить, связывающую сердца Бобби и Ярости. Это блокировало поток магии, и Бобби возмущённо взвыла, глаза у неё закатились, сделав её похожей на мстительного зомби. Не дожидаясь, когда она снова призовёт магию, Скандар подвёл Негодяя вплотную к Ярости и сдёрнул Бобби с седла.
Сделать это оказалось намного труднее, чем он предполагал, и Негодяй испуганно завизжал, ощутив, как под весом Бобби его наездник тоже выскальзывает из седла. Скандар и Бобби рухнули на землю комом из конечностей, доспехов и дыма.
Первым опомнился Скандар. Не обращая внимания на новые очаги боли, вспыхнувшие вдобавок к старым, он перевернул Бобби на спину и снял с её головы шлем. Она судорожно вдохнула, затем закашлялась и открыла прояснившиеся карие глаза.
— Скандар… я… Ярость… — просипела она, приподнимаясь. Тут у неё перехватило дыхание, и она захрипела в приступе панической атаки.
— Дыши, Бобби! — Скандар схватил её за руку. — Всё закончилось. Уже всё позади.
— Я. Никогда. Не. Чувствовала. Ничего. Подобного… Эта кровожадность… Это неодолимое желание убивать… — Её дыхание стало выравниваться. — Неужели Ярость такая на самом деле?! И именно этого она постоянно хочет?!
— Я думаю, она была бы такой без вашей связи, — тихо сказал Скандар. — Если бы она вылупилась дикой. — Он подумал о сером в яблоках единороге. О Кенне.
Фло поймала растерянную донельзя Ярость и подвела её к ним.
Но когда Ярость опустила свою большую серую голову, чтобы проверить, как её наездница, Бобби торопливо уклонилась:
— Я не… Я сейчас не могу находиться рядом с ней.
К ним подъехала инструктор Сейлор верхом на Северном Кошмаре. Она выглядела перепуганной до полусмерти.
— Бобби была одержима, — быстро сказал Митчелл. — Как Габриэл. Ярость вселилась в неё через их связь.
Обычно жизнерадостное, лицо инструктора Сейлор омрачилось. Спешившись, она присела на корточки рядом с Бобби и что-то ей шепнула — Скандар не разобрал. Затем она поднялась, придерживая развевающиеся на ночном ветру полы своей жёлтой мантии.
— Я отвезу Бобби в Гнездо, пусть её осмотрит целитель. Я могу оставить на вас Соколиную Ярость?
Фло кивнула, стиснув кожаные поводья серого единорога.
— Идём, милая, — прошептала инструктор Сейлор, помогая Бобби встать на ноги.
Скандар, Митчелл и Фло с единорогами добирались до Гнезда пешком. Лететь не получалось: Ярость была вне себя из-за того, что её разлучили с любимой наездницей. Скандар обратил внимание, что Клинок снова ведёт себя высокомерно и отстранённо, совсем не так, как со своим серебряным приятелем в Крепости.
Это напомнило Скандару о его плане.
— Кажется, я знаю, как нам остановить Серебряный Круг и чтобы Фло при этом не заперли в Крепости, — сказал он, породив дыханием клубы пара.
— Но никто из инструкторов нам не поверил! — напомнил Митчелл.
— Инструктор Эверхарт поверила. И она подала мне идею.
Фло на это громко вздохнула и прикрыла глаза.
— Нам ведь нужно остановить Серебряный Круг, так? — спросил Скандар.
Они как раз дошли до входа в Гнездо.
— Да… — осторожно протянули Митчелл и Фло.
— И раз нам никто не верит на слово, нужно всем это показать. Пусть Командующая увидит правду собственными глазами. С тобой, Фло, как с информатором и зная, когда охотники отправятся за следующим диким единорогом, мы сможем организовать всё так, чтобы Серебряный Круг поймали на месте преступления.
Митчелл сощурился:
— Звучит как-то очень размыто.
— И очень опасно, — кивнула Фло. — Но нельзя допустить, чтобы Серебряному Кругу это сошло с рук. Вспомните, что стало с зонами. Что случилось с Бобби! А если бы она пострадала или ещё что? Если бы она кого-нибудь убила? И уж не говоря о том, что Серебряный Круг может убить единорога Кенны. — Она сделала глубокий вдох. — Я в деле.
— Я, конечно же, тоже, — хмыкнул Митчелл. — Но нам понадобится детальный план, Скандар. Будем собираться каждый вечер до тех пор… ну, пока Клинка не вызовут на охоту.
— Нам однозначно понадобится твоя доска, — улыбнулся Скандар.
Митчелл просиял:
— Ещё как!
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Глава одиннадцатая
Охотники на единорогов
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Отныне не только четвёрка Эмбер был уверен, что в одержимости наездников виноват Скандар: после случившегося с Бобби все в Гнезде, сложив «духовный маг», «дикие единороги» и «магическая одержимость», получили «Скандар». Тем более почти все знали, что они с Бобби в ссоре. Многие островитяне уже даже не утруждали себя переходить на шёпот, обмениваясь версиями, как именно ему удаётся с помощью связей влиять на наездников. Пискуны родом из Британии — Сарика, Габриэл, Зак и Мариам — обычно вступались за него, но большинство старались держаться от Скандара подальше, как в Кормушке, так и на тренировках.
— Вечно так продолжаться не будет, — попытался приободрить его Зак после земной тренировки, на которой Бенджи на Проклятом Шёпоте снова отказался от поединка с «духовным магом». — Людям свойственно искать виноватого, понимаешь? Как только убийства прекратятся, вся эта история сойдёт на нет.
Но пока она только набирала обороты, и Скандар с друзьями ждали своего шанса положить убийствам Серебряного Круга конец. Фло вынесли последнее предупреждение и приказали снова посещать встречи, и на первой же Дориан Мэннинг ожидаемо заявил, что, лишь позволив Клинку участвовать в следующей охоте, она докажет свою верность Серебряному Кругу. По иронии судьбы, Фло, Митчеллу и Скандару именно это и было нужно, но ноябрь сменился декабрём, а вызова всё не было.
Тем временем всё больше островитян в Гнезде делились страшными историями о том, как их семьям пришлось бежать от охватившего стихийные зоны магического хаоса, с каждым днём приносящего всё большие разрушения. «Инкубаторский вестник» был полон заметок об огромных трещинах, проглотивших поля, о пожарах, которые не могли потушить даже самые сильные водные маги, о реках, вздымающихся невероятно высокими волнами, смывающими дома на деревьях, и об ураганных ветрах за сотню километров в час, вырывающих из земли целые леса.
Вдобавок заметно участились нападения табунов диких единорогов. Скандар не знал причины: их гнали в зоны стихийные разрушения или тот факт, что за ними охотятся? Как бы то ни было, улицы Четырёхточия заполонили те, кто лишился дома или считал столицу единственным безопасным местом на всём Острове.
Митчелл после разговора с одним пожилым водным магом во время ланча с отцом выдвинул целую теорию о мести Острова.
— Она подтвердила мои предположения, — однажды вечером сказал он, когда они сели перед доской. — Дело не в том, что Остров обладает сознанием, а в равновесии, необходимости поддерживать баланс. Дикие единороги составляют неотъемлемую часть магической сущности Острова, многие населяли его столетиям, а то и дольше. И если начать удалять их из этого уравнения, естественно, что это нарушит баланс магии Острова. И это повлияет на наши связи с единорогами, ведь они буквально состоят из стихийной магии. Разрушения в зонах, одержимости через связь — всё это выглядит так, будто Остров мстит, но на самом деле это не совсем так, понимаете?
Фло вздохнула:
— Звучит разумно, Митчелл, но мне кажется, тем, кто пострадал или потерял крышу над головой, как-то без разницы, из-за чего конкретно это произошло — из-за разбалансировки магии или мести Острова.
И если бы на этом неприятности Скандара заканчивалась, но нет: Бобби, придя в себя, вспомнила — к сожалению, — что Скандар её спас, и закатила ему новый скандал.
— Поверить не могу, что ты спас меня без моего разрешения! — орала она на него из гамака в доме целителя. — Теперь меня все будут знать как «спасённую Скандаром Смитом»! Отлично!
Скандар не смог сдержаться:
— Ну прости, пожалуйста! Может, стоило дождаться, когда ты кого-нибудь убьёшь?!
— Может, и стоило!
— В следующий раз так и сделаю!
— Вот и договорились!
Но у Бобби была проблема и посерьёзнее: она не могла заставить себя снова сесть на Соколиную Ярость — у лучшей наездницы их курса сдали нервы. Фло и Митчелл оба пытались до неё достучаться, объяснить, как важно готовиться к турниру, который теперь, когда на дворе уже декабрь, стал казаться намного ближе. Но даже угроза стать кочевником не могла заставить Бобби вернуться в седло.
На последней тренировке перед недельными выходными Митчелл снова попытался об этом заговорить:
— Может, попробуешь прокатиться на Ярости в зимние каникулы? Так тебе не придётся волноваться из-за тренировок.
Скандар наблюдал за их разговором из кресла-мешка под своим морским пейзажем и даже на расстоянии мог прочесть в глазах Бобби стальное упрямство.
— Сказала же: пока я на Ярость садиться не буду.
Митчелл огорчённо насупился, но всё равно ткнул пальцем в доску:
— Роберта, ты нужна нам для нашего плана. — Он впервые в этом признался, но они все это прекрасно понимали. — Не считая Негодяя, Ярость самый быстрый летун в нашем квартете. Нам необходимо, чтобы ты согласилась участвовать и вернулась в седло до того, как Серебряный Круг вызовет Фло и Клинка. Без тебя… — Он осёкся, когда Бобби направилась к лестнице и всё так же молча скрылась в своей спальне.
Фло вздохнула:
— Прежняя бы Бобби рвала и метала, если бы ей пришлось пропустить хотя бы одну тренировку — но эта… Её вообще, похоже, никто не волнует. Ни мы. Ни даже Ярость.
— Боюсь представить, каково это, когда в тебя вселяется единорог, — пробормотал Митчелл. — Прочувствовать всю кровожадность существа, с которым твоя душа неразрывно связана. Как внезапное напоминание, какие единороги на самом деле. Яростные. Магические. И смертельно опасные.
— Габриэл и Рикеш уже в порядке, — заметила Фло.
— Но Габриэл был не верхом на Цене Королевы, когда в него вселились. А Рикеш по жизни в вечном поиске адреналина, и он молодняк. У него гораздо больше опыта.
Скандар поднял глаза от альбома для рисования:
— Она не станет нас слушать. Она даже находиться рядом со мной не хочет. — Он вернулся к своему наброску Негодяя, видящему сон о сером в яблоках единороге. Он не рассказывал об этом друзьям, но планировал в зимние каникулы ночевать в стойле Негодяя в надежде, что это пробудит в нём способности Штопщика.
— Нельзя допустить, чтобы её объявили кочевником, — твёрдо заявил Митчелл. — Не годится, когда в квартете всего трое. Нам необходимо держаться вместе. Пора ей заканчивать с этим расширением горизонтов. Я хочу, чтобы мы все доучились до хищников, покинули Гнездо со значками и стали наездниками Хаоса. И Роберта Бруна не сможет мне в этом помешать.
— Но как ты заставишь её передумать? — в отчаянии спросил Скандар.
Митчелл нахмурился и отвернулся к доске:
— Я что-нибудь придумаю.
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Наступила неделя празднований зимнего солнцестояния. Слепыши продолжали тренироваться, пока слётки, молодняк и хищники, ну, если говорить откровенно, веселились. Во время зимних каникул каждое логово закатывало для своих магов вечеринки, и на них разрешалось привести с собой одного гостя. Вот только пискунам в силу возраста ход туда был заказан, поэтому они просто отдыхали. Скандар был рад перерыву от тренировочных поединков. На них ему приходилось избегать пользоваться элементом духа: с одной стороны, потому, что его страшила мысль, что в этот момент в него могут вселиться, а с другой — потому, что большинство однокурсников при виде его духовного оружия пугались и злились. Многие категорически отказывались с ним биться, совсем как во время Церемонии сёдел, тем более что крылья Негодяя регулярно светились белым — его основным и потому любимым элементом. Но Скандар старался об этом не думать. У него были большие планы на эти каникулы: он надеялся увидеть сон о единороге Кенны в стойле Негодяя.
Митчелл и Фло были против этой затеи, но Скандар считал, что бояться нечего, если его тело будет в полнейшей безопасности в стойле?
— Но ведь Агата тоже говорила, что это опасно? — напомнил Митчелл, когда Скандар с одеялом под мышкой вышел из их комнаты в первый вечер каникул.
— А ещё мы знаем, что Серебряный Круг охотится за молодыми дикими единорогами! — вскипел Скандар. — Нельзя терять время! Мне нужно увидеть этот сон, после чего я попрошу Агату научить меня восстанавливать связь, чтобы, когда Кенна приедет на турнир поединков в конце года, я был готов.
«И она останется в Гнезде со мной, может, её даже поселят к нам, — подумал Скандар. — Ей не придётся возвращаться в Британию, и на те деньги, что я скопил, папа тоже сможет переехать на Остров».
В первую ночь в стойле Негодяя Скандар засыпал, преисполненный надежды. Устроившись под крылом чёрного единорога, он положил голову ему на бок, и они оба моментально уснули. Но восемь часов спустя, когда он проснулся, Гнездо заливали утренние лучи солнца, Негодяй жевал колтун в его волосах, а в штанину набилась солома. Если ему что-то и снилось, он ничего не помнил.
К четвёртой ночи Скандар начал скучать по тренировкам — они хотя бы отвлекли от печальных размышлений. Всё, чего он добился, — это жуткий кошмар, в котором призрачный Первый Наездник гонялся за ним по кладбищу из разноцветных могильных деревьев. А вдруг Скандар на самом деле не Штопщик? Ему было одиноко и горько. Общество Сапсана в каникулы не собиралось, он мёрз по ночам, даже прижавшись к Негодяю. В рождественской открытке от папы о Кенне не было ни слова. Скандар скучал по её голосу, всегда звучащему в его голове, когда он читал её письма, но в этот раз она даже не подписалась. А вдобавок остальные члены его квартета завели привычку часами где-то пропадать.
Бобби с ним так и не разговаривала, и одного этого было достаточно, чтобы Скандар загрустил. Он уже какое-то время втайне от всех забирался в стойло Ярости и расчёсывал её и без того идеальную гриву. Ему чудилось, что так он ближе к Бобби, возможно, потому, что они с Яростью связаны. Скандар пытался говорить с Яростью, расспрашивал её о наезднице: «Есть идеи, что может заставить её передумать?» Чаще всего та в ответ кусала его или била током, но даже от этого на душе становилось немного легче.
Но своим унылым настроением Скандар был обязан не только Бобби. Стоило им определиться с планом, как они представят Командующей Кадзаме неопровержимые доказательства преступлений Серебряного Круга, Митчелл и Фло тоже стали регулярно куда-то отлучаться. Митчелл, скорее всего, наведывался к Джейми — в последнее время эти двое часто общались, изучая истинные песни. Или же он избегал Скандара из-за Айры, который без конца писал ему на тему «если ты надеешься пользоваться уважением как Командующий, тебе необходимо держаться подальше от духовного мага и занять сторону Серебряного Круга».
Поначалу Митчелл не мог сдержать досады: «Отец ведёт себя так, будто я уже в конце года выиграю Кубок Хаоса! Да я даже не смогу участвовать раньше четвёртого курса!» Но сейчас Скандар начал опасаться, что Митчелл поддался нравоучениям Айры.
Но куда пропадала Фло? Скандар подозревал, что она проводила время с Бобби, и не мог не задаваться вопросом: может, она таким образом его избегает? Его снедала зависть и чувство безнадёги. Неужели теперь весь квартет решил от него отвернуться? После всех неприятностей, свалившихся на них из-за него, разве он мог их винить? Может, побывав в логовах, они решили, что развлекаться там намного предпочтительнее, чем торчать с ним в их доме на дереве?
Вечером в день зимнего солнцестояния Скандар опять оказался дома один. В мрачном настроении он подбросил в камин поленьев. На коленях бесцельно лежала книга об огненном оружии. В тишине и одиночестве ничто не мешало сомнениям снова закрасться в его голову. Магический сон он так и не увидел. Их план по обличению истинных убийц диких единорогов казался невыполнимым. Рексу, похоже, удалось успокоить всех в Серебряном Круге — но вдруг Дориан почуял неладное и никогда не вызовет Клинка на арену? Или Командующая не успеет вовремя и не увидит собственным глазами охоту на диких единорогов в Пустоши? А если единорога Кенны убьют раньше, чем они сумеют что-то предпринять? Вдруг Агата ошибалась на его счёт, и он вовсе не Штопщик — иначе почему ему до сих пор не приснилось ничего путного? Такими темпами он никогда не поможет Кенне и навсегда останется самым никчёмным братом на всём…
— Скандар! — Голос Митчелла выдернул его из зыбучих песков негативных мыслей.
Он моргнул. Митчелл стоял перед ним, держа в руке чёрную повязку.
— Завяжи глаза, — деловито сказал он, наклоняясь.
— Эй! — Скандар шлёпнул друга по руке. — Что ты делаешь?!
— Пожалуйста, ни о чём не спрашивай, — попросил Митчелл. — Я не умею лгать, и лучше я вообще ничего не буду говорить, чем случайно всё испорчу.
— Что испортишь? Или ты опять уверился, что из-за меня всему миру придёт конец? Собираешься сдать меня папе? — пошутил Скандар, надеясь, что это вынудит Митчелла объяснить, в чём дело. Хотя он был рад уже тому, что Митчелл дома и включил его в какие-то свои планы.
— Пожалуйста, Скандар, — взмолился Митчелл. — Фло меня убьёт, если я что-нибудь скажу. А я скажу, если ты будешь настаивать. Я себя знаю.
— Ладно-ладно. — Скандар дал ему завязать себе глаза.
Затем огненный маг взял его за руку и повёл из дома по пяти опасно покачивающимся под ногами мостам, после чего проинструктировал, как спуститься по трём лестницам. Скандар не понимал, куда они направляются. Митчелл был так себе проводником и постоянно забывал предупреждать его о корнях, поэтому их путь сопровождался возгласами «ох, прости!», «ай!» и «моя нога!».
— Почти на месте, — объявил Митчелл, останавливая его. — Теперь тебе нужно сделать два шага вперёд, нагнуться — вот так — и схватиться за это.
Скандар почувствовал, как Митчелл наклоняется рядом и подводит его руки к чему-то узкому и металлическому, вроде ручки. Скандар потянул за неё, но быстро сообразил, что она крепится к тому, на чём он стоит.
Митчелл подвинулся, встав почти вплотную.
— А теперь слушай очень внимательно и точно следуй моим указаниям. Никаких духовных импровизаций, понял? Держись так крепко, как в жизни ни за что не держался, если не хочешь умереть…
— Что ты сказал?!
Митчелл проигнорировал нарастающую панику Скандара.
— Потому что Фло это тоже не понравится. В смысле она была категорически против, чтобы я испортил сюрприз, но твоя смерть, полагаю, тоже её расстроит.
— Какой сюр… ПРИИИИИЗ?! — начал Скандар, когда вдруг ухнул вниз.
Несколько секунд головокружительного падения — и они резко остановились.
— Можешь отпустить, — немного неуверенно сказал Митчелл.
— Митчелл! — прошипел Скандар, срывая с глаз повязку. От неё всё равно не было никакого толку: вокруг царила темень. — Ты пытаешься меня убить?!
— Я им говорил, что проще было организовать всё в доме на дереве, но, как они сказали, это бы не имело должного эмоционального эффекта.
— О чём ты вообще?!
— СЮРПРИЗ!
Подземное помещение внезапно озарилось факелами, высветив кучу людей. Первой Скандар заметил Фло, затем Джейми. По бокам от кузнеца стояли высокая блондинка со скрипкой и мужчина с густой коричневой бородой — наверняка его родители, так они были похожи. Родители Фло и её брат-близнец тоже были в зале, как и продавец книг Крейг и почти всё Общество Сапсана, за исключением Эмбер. Рикеш энергично помахал Скандару, а Прим закатила глаза. Но больше всего он удивился, увидев Агату Эверхарт. Она не улыбалась в прямом смысле слова, но ей стоило отдать должное за старания.
— Что происходит? Где… — Вид всех этих людей так ошарашил Скандара, что он не сразу сообразил, где они находятся.
В духовном логове, но сейчас его было не узнать.
С чёрного мрамора были смыты все письмена Ткача, и кто-то заново нарисовал на стене белой краской четыре переплетённых круга — символ элемента духа. Под ними висели рисунки, на которых был изображён Скандар с Негодяем. Старые полки были полны новых книг: бери их — и с удобством устраивайся в одном из белых кресел-мешков или на пушистом ковре из овечьей шерсти. В центре помещения стоял круглый мраморный стол, уставленный оранжевыми напитками Шекони и блюдами с праздничной едой. Скандар заметил минимум три банки майонеза.
Фло подбежала к нему и крепко обняла:
— Тебе нравится? Мы хотели тебя приободрить! Тебя не пустили в Колодец, и я знала, что ты переживаешь из-за сестры, и со снами пока не получается, и мы с мамой сварили белую краску и просто хотели… — Ей не хватило дыхания договорить, и она просто повела рукой по сторонам.
— Мы хотели показать тебе, что у тебя есть друзья, Скандар. Что есть люди, которые считают духовных магов нормальными ребятами, — усмехнулся Джейми, — и думают, что это очень смело, что ты пытаешься вернуть элемент духа назад в Гнездо.
— Доволен теперь, что я не признался, зачем тебя похищаю? — Огонь в волосах Митчелла затрепетал, реагируя на его улыбку.
— Вы всё это сделали ради меня?! — Скандар так расчувствовался, что у него задрожал голос. — Я думал, что всех вас достал…
— Прости, пожалуйста! — взмолилась Фло. — Нам нужно было привести здесь всё в порядок, чтобы ничто в логове больше не напоминало о Ткаче! А Агата нас впускала и выпускала.
Агата наклонила голову. Несмотря на грязную белую мантию, она выглядела весьма благородно.
Даже два часа спустя Скандар был счастлив как никогда в жизни. Подумать только: они всё это задумали и воплотили в жизнь ради него! Рикеш рассказал всем, какой Негодяй быстрый; Агату уговорили поделиться с ними историями о Гнезде времён её юности; родители Джейми обеспечивали зажигательное музыкальное сопровождение; а сейчас Скандар, Митчелл и Фло сидели кружком и доедали хот-доги с майонезом. Скандар так много улыбался, что у него начало сводить скулы. Для полного совершенства не хватало лишь одного человека — Бобби Бруны.
— А Бобби?.. — размыто спросил Скандар.
— Ей всё ещё нехорошо, — быстро ответила Фло. — А так она бы наверняка пришла.
Митчелл, не слушая, наблюдал за Джейми, стоящим в углу с родителями. Мама уговорила его сыграть на скрипке, и они все хохотали, потому что результат был ужасен.
— Я думал, мы одинаковые, — пробормотал Митчелл и с досадой потёр глаза под очками.
— Ты о чём, Митчелл? — ласково спросила Фло.
Он вздрогнул, на секунду забыв, что они сидят рядом.
— Просто родители Джейми не хотят, чтобы он был кузнецом, так?
— Думаю, они бы предпочли, чтобы он был бардом, как они, — согласился Скандар.
— Да, но… — Митчелл с трудом подбирал слова, чтобы выразить свои чувства. — Они всё равно здесь. Они всё равно его поддерживают. Они всё равно пришли на подземную вечеринку в честь его друга — духовного мага. Они всё равно ему улыбаются. Они всё равно его люб… — Митчелл оборвал себя на полуслове. — Они всё равно остаются рядом, хоть и не одобряют его выбор.
— Митчелл. — Фло наклонилась к нему и взяла его за руки. — Послушай меня. Твой папа не прав. Не ты, а он. Ты прекрасный, замечательный человек. Его предвзятое отношение к элементу духа, желание исполнить его мечту стать Командующим через тебя — всё это на его совести. Он должен любить тебя таким, какой ты есть, а не каким он хочет тебя видеть.
Митчелл шмыгнул носом и поправил очки на переносице.
— Но почему он не такой? Я его сын — разве это не должно быть само собой разумеющимся? И мне кажется, ему совершенно не нравится Ночь. Он без конца говорит, что она неряшливая и не подходит на роль единорога Командующего. А Ночь так старается ему угодить — ради меня, — но я знаю, что это делает её несчастной. Я не могу перестать думать, что отец никогда не посчитает нас достойными.
— Может, он не догадывается, что ранит вас обоих своим отношением? — тихо предположил Скандар. — Может, тебе стоит с ним поговорить и это что-то изменит?
Скандар старательно отгонял мысли о маме, не послушавшей его, когда он в конце прошлого учебного года пытался её переубедить.
Митчелл решительно помотал головой:
— Он никогда ни о чём со мной не говорил, а теперь у него появилась мечта увидеть меня когда-нибудь Командующим. Он сводил меня на ланч! Если я признаюсь ему, что хочу дружить с духовным магом, что Ночь мне больше нравится грязной и вонючей, что я верю в истинные песни или что становиться Командующим — это не по мне, я снова превращусь для него в пустое место! Наверняка!
— Откуда ты знаешь, если ты даже не пробовал? — грустно улыбнулась Фло.
Над ними внезапно возникла Агата, снова кажущаяся суровой и неприступной.
— Скандар, нужно начинать выводить людей. Уже поздно, и сомневаюсь, что инструктор О’Салливан обрадуется, если узнает, что я привела вас всех сюда. И это не говоря уж о посторонних в Гнезде. Пора расходиться.
Скандар вскочил:
— Да, конечно… э-эм… инструктор Эверхарт.
Они принялись по очереди поднимать группы людей на поверхность. Последними Скандар вывел Фло, Митчелла и Джейми, и они распрощались на Расколе. Фло ушла проведать Клинка, а Митчелл вызвался выпустить Джейми и его родителей из Гнезда. Скандар успел подумать, что остался совершенно один посреди поляны, и лишь линии разлома составляли ему компанию, как вдруг из теней выскользнул белый силуэт.
— У тебя хорошие друзья, — поравнявшись с племянником, будто нехотя заметила Агата.
Скандар улыбнулся:
— Мне повезло.
В то же время он не мог перестать думать о той, кого этим вечером так не хватало. У Бобби нашлось бы столько колких замечаний насчёт его любви к майонезу…
— Это действительно так. Они помогут тебе бороться с тьмой, которую несёт в себе элемент духа, — если ты им позволишь. У меня этого не было, как и у твоей мамы. Мы изолировали себя от других людей, опирались только друг на друга. Возможно, будь рядом с нами другие элементы… это бы нас немного уравновесило.
Где-то в кронах наверху ухнула сова.
— Аг… инструктор Эверхарт…
— М-м?
— Все остальные логова имеют названия: Печь, Колодец, Улей, Шахта… А как называлось логово духа? Ну, раньше?
— Убежище, — непривычно тихо ответила Агата.
Провожая её взглядом, пока она поднималась по лестнице, Скандар подумал, что трудно придумать более подходящее название. Сегодня он чувствовал себя в логове духа в безопасности. Как дома. Как в настоящем убежище для духовного мага.
Скандар почти добрался до их дома на дереве, когда его, звеня кольчугой, нагнала Фло в полной боевой амуниции.
— Скар! — Она пару раз вдохнула, восстанавливая дыхание. — Сегодня! Они оправляются на охоту за следующим диким единорогом сегодня! Нам с Клинком нужно быть на месте через час. — Она указала вниз, на светящегося в темноте Серебряного Клинка, готового к вылету.
Скандар уставился на неё. Они неделями это обсуждали — а когда внезапно пришла пора действовать, его парализовал леденящий ужас.
— В чём дело? — услышали они. К ним по мосту направлялась Бобби.
— Клинка вызвали на охоту. Она сегодня, — дрожащим от страха голосом ответила Фло.
— Сегодня? — Бобби моргнула. — А как же ваш план? Вы всё ещё собираетесь это сделать?
— Да, — нетерпеливо сказал Скандар. — И нужно торопиться, времени нет. — Он сделал глубокий вдох. Сейчас не до обид. — Летим с нами, Бобби. Ты нужна нам. Если что-то пойдёт не так и Командующая не появится, нам придётся самим защищать диких единорогов. Фло помочь не сможет, ей нужно делать вид, что она заодно с Серебряным Кругом. А ты сильнее всех в магии.
— Я не могу. — Бобби сделала шаг назад. — Я не… могу пока сесть на Ярость. И… и я не хочу быть твоей подпевалой. Я же говорила! Не вмешивай меня во всё это!
— Речь не о героях или подпевалах, Бобби, — сказала Фло, глядя в её заблестевшие глаза. — Речь о том, чтобы поступить правильно.
— Я не могу, — повторила Бобби. — Ярость была у меня в голове! Моя красивая Ярость оказалась такой ужасной, я…
— Нам пора, — перебил Скандар. Он бы продолжил уговаривать Бобби, но у них был всего час, чтобы всё организовать. — Если передумаешь — весь план расписан на доске Митчелла.
— Простите, — всхлипнула Бобби и по первой же лестнице спустилась вниз. Скандар предположил, что она направилась в стойла: в последнее время она постоянно там пропадала — лишь бы как можно меньше времени проводить в их доме на дереве.
— Я схожу за Митчеллом, — сказал он Фло.
На её лице решимость мешалась с паникой. Скандар крепко её обнял и прошептал:
— Мы серебряный и духовный маг. У нас получится. Мы их остановим. — Он почувствовал плечом её кивок, и она убежала к Клинку, чтобы полететь к Крепости.
Скандар вломился в дверь их дома и на секунду поразился спокойной обстановке, так контрастирующей с тем, что им предстоит. Митчелл успел заснуть в кресле-мешке у камина с лежащей на груди открытой книгой.
Скандару некогда было его жалеть, и он энергично потряс друга.
— Жотакое? — промямлил Митчелл, но по лицу Скандара тут же всё понял и прохрипел резко осипшим голосом: — Начинается?
— Начинается, — хмуро подтвердил Скандар.
— Где Бобби? Она здесь?
— Мы попытались её уговорить, но не думаю, что она прилетит. Но если всё-таки передумает, она знает, где найти описание плана.
Митчелл вскочил и бросился к каменному ящику, который они использовали вместо холодильника.
— Есть идея! — воскликнул он, доставая банку джема, «Мармайта» и пару ломтиков хлеба.
— На еду нет времени! — Скандар в расстройстве дёрнул себя за волосы. — Мы уже потеряли десять минут, а тебе ещё надо встретиться с Фло у Крепости и оповестить Командующую!
Но Митчелл был слишком занят тем, что, зажав нос, неаккуратно размазывал «Мармайт» поверх джема. Добавив сверху кусок сыра, он накрыл его вторым ломтиком хлеба и черкнул записку, пояснив:
— Это для Бобби, вдруг она вернётся. Пусть знает, что она нам нужна. Думаю, сэндвич поможет.
Скандар прочёл поверх его плеча:
Это чрезвычайный сэндвич, потому что ситуация чрезвычайная, Роберта. Мы должны помешать Серебряному Кругу убить ещё одного дикого единорога. Мне очень жаль, что с тобой и Яростью это произошло, но ты очень сильная. Ты сильнейший человек из всех, кого я знаю. Если мы не положим этому конец, это так и будет происходить. Происходить с теми, кто не так силён, как ты. Пожалуйста, Бобби. Съешь сэндвич и помоги нам. М.

Скандар никогда не слышал, чтобы Митчелл так обращался к Бобби. Конечно, это всего лишь записка, но обычно их общение сводилось к обмену колкостями и саркастическими ремарками.
Он сомневался, что сэндвич действительно побудит Бобби снова сесть на Соколиную Ярость, но сейчас он был готов хвататься за соломинку.
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Сорок пять минут спустя Скандар и Митчелл уже прятались в куцем леске неподалёку от табуна диких единорогов, на которых сегодня была объявлена охота. Они уговорили своих единорогов лечь, и горячий бок Негодяя не давал Скандару обратиться в сосульку на холодном декабрьском ветру, гуляющем по Пустоши. Табун был большой — около тридцати особей разной степени разложения. В лунном свете поблёскивали торчащие из плоти кости, полупрозрачные рога призрачно сияли. Периодически они принимались выяснять между собой отношения и швыряться стихийными выбросами, и тогда вокруг них начинал клубиться вонючий дым, но в основном они мирно обгладывали останки козлиного семейства.
Пока всё шло точно по плану. Они проскакали по берёзовой аллее к Крепости, и Фло удалось ненадолго выскользнуть и сообщить им координаты табуна. Добавив их к составленной заранее записке для Командующей, Митчелл на Ночи полетел в Четырёхточие, пока Скандар с помощью запасного компаса нашёл подходящее место, чтобы затаиться. На Площади Совета Митчелл вручил анонимную записку прямо в руки личному библиотекарю Нине, близкому другу его мамы, с настойчивой просьбой, чтобы Командующая ознакомилась с ней немедленно, потому что это вопрос жизни и смерти.
Скандар думал, что самыми томительными минутами его жизни было ожидание, когда Митчелл доберётся до Пустоши — пока они не затаились в ожидании прибытия охотников.
Скандар впервые оказался в этой бесплодной степи после их столкновения с Ткачом в конце первого курса, и теперь в каждой тени ему виделась чёрная фигура в саване. «Она не охотится на диких единорогов», — напомнил он себе. Что не отменяло того, что она скрывалась где-то здесь. Он поёжился. Трудно поверить, что всего час назад они ели хот-доги.
— Если мы всё верно рассчитали, — бормотал себе под нос Митчелл, — Фло с охотниками должны… — он сощурился в темноте на наручные часы, — вот-вот появиться. И если Командующая поверила записке, она с Советом должна добраться сюда приблизительно в это же время.
— Если бы Фло была здесь, знаешь, что бы она сказала? — прошептал Скандар.
— Что?
— Что это самое опасное из всего, что мы когда-либо…
— Слышишь? — перебил Митчелл.
По Пустоши разносился топот копыт, и он становился всё ближе. И ближе.
Три серебряных единорога, мерцая серебряными доспехами в пламени факелов, скакали во главе группы стражей. Два были взрослых — Скандар их не знал. Третьим был Серебряный Клинок. Стражи были вооружены цепями, готовые поймать молодого дикого единорога и увезти его на гладиаторскую арену, чтобы отправить бессмертное создание на смерть.
Охотники скакали прямо на диких единорогов. Те при виде их вскинули головы с полупрозрачными рогами, и Скандар против воли приподнялся.
— Скандар. Нет. — Митчелл дёрнул его назад на землю. — Командующая прилетит. Она обязательно прилетит.
Секунды казались минутами. Сердце Скандара бешено колотилось. Стражи, перекликаясь, рассредоточились вокруг табуна, пытаясь определить нужного дикого единорога. Их движения были отточены и уверенны — им явно было не впервой.
Командующей всё не было.
— Митчелл… — прошептал Скандар. — Нельзя ждать…
— Она прилетит, — заверил тот, выдохнув облачко пара.
Тёмное небо над табуном осветил магический взрыв. Дикие единороги заревели и закричали на стражей, которые принялись размахивать цепями. Скандар не заметил, как встал на колени. Ветер снёс дым в сторону.
И он увидел его. Дикого единорога, которую знал сердцем. Белые яблоки на её серой шкуре сияли в лучах луны.
Скандар больше не мог ждать Командующую.
В считаные секунды он взобрался в седло, и Негодяй, забив крыльями, поднялся.
— Скандар! Нет! — воскликнул Митчелл. — Раны, нанесённые диким единорогом, никогда не заживают! Вдруг тебя…
— Там единорог Кенны! — крикнул в ответ Скандар. Негодяй, возбуждённый решимостью и яростью своего наездника, передавшимися ему по связи, встал на дыбы.
— Ты не знаешь наверняка, что это её единорог! — перекричал Митчелл жуткий рёв диких единорогов.
Но Скандар не мог рисковать. Он повёл Негодяя прямо к табуну, крича во всё горло:
— Прежде чем им навредить, вам придётся иметь дело со мной!
Он заметил, как ему на помощь примчалась Очарование Красной Ночи. Всё происходило так быстро. Стражи орали на двух юных наездников, чтобы те не мешали. Один из серебряных единорогов выдул огненный поток, и Скандар еле успел выставить водный щит. Дикий единорог прыгнул, целясь в горло одному из стражей. Фло звала Скандара сидя на вставшем на дыбы Клинке, швыряющемся камнями из копыт. Митчелл выстрелил огненной стрелой в другого стража. Грохот стихийной магии и визг диких единорогов оглушали.
Затем так же внезапно охотники отпрянули и дружно взмыли в небо. Один из старших серебряных наездников схватил Клинка за поводья и дёрнул за собой, вынуждая Фло лететь за ним назад в сторону Крепости.
— Скар! Бегите отсюда! Всё подстроено… — Но её крики затерялись вдали.
Скрежетали кости, сочился гной, сломанные челюсти дрожали от рычания, призрачные рога развернулись в их сторону. Тридцать пар голодных глаз впились в Скандара и Митчелла, оказавшихся в ловушке в центре табуна. От вони смерти кружилась голова.
— Если мы на них нападём, они не оставят от нас и мокрого места, — процедил уголком рта Скандар.
— Мы умрём, мы умрём, — хрипло повторял Митчелл.
Один из диких единорогов наклонил голову, нацелив на мальчиков полупрозрачный рог. Судя по почти полностью обнажившемуся черепу под сгнившей шкурой, он давно умирал. От одного его вида душа уходила в пятки. От ужаса Скандар не мог ни о чём думать, и его страх мешался со страхом Негодяя. Оба знали: если они попытаются защититься от атаки этого единорога, на них тотчас нападут двадцать девять остальных.
— Митчелл, возьми меня за руку, — прошептал Скандар, медленно вытягивая руку над крылом Негодяя.
— Зачем? — прошептал Митчелл, но руку схватил. — У тебя есть план?
Скандар мотнул головой:
— Нет. Мне просто страшно.
— Мне тоже.
Вдруг небо залила воздушная магия.
Молнии, ураганы, ледяные ветра, несущие с собой электрические разряды. Дикие единороги все как один запрокинули головы, выискивая глазами новую угрозу. Скандар тоже посмотрел вверх.
— Эй, Митч! — донёсся оттуда голос. — Спасибо за сэндвич!
Бобби прилетела им на помощь.
Соколиная Ярость выстрелила двумя молниями из передних копыт, попав сразу в двух диких единорогов. По воздуху поплыла гремучая смесь запахов цитрусов — от воздушной магии — и обожжённой гниющей плоти, и табун в панике заметался, не обращая внимания на окружённых ими наездниках.
Скандара тоже будто ударил разряд надежды и счастья, приведя его в чувство. Бобби прилетела! Она вернулась к ним! Выходит… Но на это не было времени. Табун разорвал кольцо вокруг Негодяя и Ночи, но они никуда не делись и продолжали стрелять в небо стихийными выбросами, пока Бобби выпускала в них одну за другой стрелы из молний.
— Не хотите присоединиться? — крикнула она. Два диких единорога, несмотря на порванные крылья, взлетев, погнались за Яростью.
Ночь, которая из-за накала битвы забыла, что она отныне приличный единорог, довольно подожгла свой пук, вынудив стоящего позади неё дикого единорога с визгом ускакать прочь. С лица Митчелла, швыряющегося во все стороны огненными шарами, не сходила улыбка:
— Сэндвич сработал, ей понравился мой сэндвич!
Скандар призвал элемент духа, и его ладонь засветилась белым, всё ярче и ярче, пока не затмила луну. Дикие единороги заревели, и Скандар заревел в ответ, совсем как во время битвы с Ткачом. Он вспомнил предупреждение Агаты о тьме. Что, если Негодяй тоже с ней борется? И если из-за неё духовные единороги ближе к диким, чем все остальные?
Дикие единороги попятились от Скандара. Все, кроме одного.
Скандар посмотрел в печальные глаза серого в яблоках единорога. На её спине зияли свежие раны, из бока торчал обломок ребра. Бессмертие давалось ей тяжело.
— Я всё исправлю, — пообещал Скандар. — Я приведу Кенну сюда, вот увидишь.
Она завизжала и, развернувшись, поскакала в глубь Пустоши.
Внезапно Скандар услышал крики: к ним устремились восемь единорогов.
В первую секунду он решил, что это охотники Серебряного Круга вернулись за добычей. Если подумать, вид у него сейчас был еще тот: духовный маг с объятой белым призрачным светом рукой защищает табун самых страшных существ на планете. Но ему было всё равно, потому что он знал, что поступает правильно.
Затем он снова посмотрел на приближающуюся группу наездников и на этот раз различил восемь поднятых ладоней, светящихся жёлтым — цветом воздуха, а значит…
— Это Командующая. Нина и Совет Семи! — с облегчением выдохнул Митчелл.
Но в этот момент рядом с ними приземлилась Бобби на Ярости и озвучила мысль, которая только-только, с огромным запозданием пришла в голову Скандару. О чём их пыталась предупредить Фло.
— Они подумают, что это мы убиваем диких единорогов!
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Кенна
Мужчина с огненными глазами
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Кенна расхаживала по своей круглой комнате в башне Серебряной Крепости. С её приезда на Остров прошло уже несколько недель, и ей надоело сидеть в заточении. А ещё ей было страшно. Она часами теребила фигурку единорога, которую нашла в старых маминых вещах. Пока она была дома, её не очень волновали подробности, как Дориан собирается искать её единорога или где она в это время будет жить, но с каждым днём, проведённым под замком, ей всё больше и больше хотелось конкретных ответов. Теперь её очень даже волновало, что у неё до сих пор нет единорога. И что она всё отчётливее ощущает себя пленницей, а не гостьей.
Дориан Мэннинг дал ей книгу, чтобы хоть как-то убить время — большой фолиант с белоснежной обложкой и золотым символом в виде четырёх перевитых кругов. «Книга Духа» выглядела потрёпанной, будто её уронили с большой высоты. Она столько раз её прочитала, что помнила наизусть целые отрывки. Ей попросту больше нечем было заняться, не считая завтраков и ужинов, которые приносили стражи в серебряных масках. Каждое пятнышко, каждый надорванный край страницы, каждый загнутый уголок стал для неё знакомым и родным. Она часами, щурясь, вглядывалась в оставленные на полях предыдущими владельцами заметки и крошечные рисунки, представляя этих наездников. Таких же духовных магов, как она. Как её брат.
Кенна пока не решила, как относиться к брату. Она не понимала, почему он не рассказал ей правду. А если ему было известно, что она тоже духовный маг? И если он скрывал это от неё с той самой ночи, когда отправился на Остров? Потому что Кенна была неглупа. Она достаточно прочла о мутациях духовных магов, чтобы понять, что именно этим объяснялись странные отметины на щеках той женщины, явившейся в их квартиру за Скандаром.
Какая мутация была у Скандара? А Негодяй светился белым, как другие духовные единороги? Когда Кенна вспоминала свою встречу с чёрным единорогом в конце прошлого учебного года, её сердце разрывалось от обиды. Почему Скандар не рассказал ей обо всём тогда? Раньше у них никогда не было секретов друг от друга.
В хорошие дни Кенна уговаривала себя, что у Скандара наверняка была уважительная причина, чтобы так поступить. Она не сомневалась, что он её любил и не хотел причинить ей боль. В такие моменты, на волне оптимизма, она представляла, как сообщит брату, что у неё теперь тоже есть единорог и что они оба духовные маги. Представляла, как они будут вместе тренироваться и писать письма папе. Порой даже представляла, как они участвуют в Кубке Хаоса и, пронесясь ноздря в ноздрю под финальной аркой… становятся Командующими Хаоса.
Но были и другие дни, когда груз его лжи грозил её раздавать. Ложась спать, она всё время думала, о чём ещё он мог ей соврать — о водной магии, о своём квартете, о привычках Негодяя? А его квартет знает обо всём этом? А вдруг они смеялись над ней, пока она, глотая слёзы, перечитывала его письма под партой на уроках математики, английского или испанского, чувствуя, как жгучая зависть, как кислота, разъедает всё хорошее, что ещё в ней осталось? Скандар никогда не задумывался, каково ей, лишённой единорога, проживать дни и рыдать по ночам над рисунками брата-наездника, изображающими её собственные несбыточные мечты?
А самое ужасное — что Скандар знает по себе, как это больно, когда Остров становится для тебя недосягаем. Он тоже это чувствовал те несколько часов, после того как ему запретили сдавать Инкубаторский экзамен. Но всё равно не рассказал ей правду.
Снова наступил вечер. В дверь трижды постучали.
Обычно страж оставлял поднос с едой снаружи и спускался по лестнице прежде, чем она успевала открыть дверь. Но сегодня привычный ритм был нарушен, а Кенна радовалась любому отступлению от монотонности последних недель.
Серебряная маска мерцала в свете лампы над дверью. Кенна лишь мельком взглянула на стража и протянула руки к подносу. Она давно перестала спрашивать о Дориане Мэннинге, подумав, что своей настойчивостью только его разозлит.
Главное — чтобы рано или поздно ей вернули её единорога.
Но страж не отпустил поднос, и Кенна, подняв голову, взглянула в огненные глаза и изумлённо выдохнула:
— Это вы!
— Здравствуй, Кенна. Можно войти? — Сегодня его голос звучал намного мягче, чем в ночь их встречи в море. — Я бы хотел с тобой поговорить.
— Э-эм… хорошо.
Кенна отступила на шаг, пропуская его в комнату. Мужчина поставил поднос и занял единственный стул, старый и скрипучий. Кенна присела на краешек кровати и с любопытством посмотрела на него.
Мужчина в маске обвёл комнату пылающим взглядом:
— Мне так жаль, Кенна.
— Но вы не виноваты, что это заняло так долго…
— Тебя вообще не должно быть в Серебряной Крепости. Рекс Мэннинг присоединился к нам в последний момент. С Дорианом я бы как-нибудь управился, но двое серебряных мне не по зубам, и теперь ты пожинаешь плоды моей неудачи.
— В смысле, вы бы с ним «управились»? — забеспокоилась Кенна. Внезапно она с кристальной ясностью осознала малые размеры комнаты и как близко от неё он сидит.
Он посмотрел ей в глаза:
— Твой приезд сюда, Кенна, не был идеей Дориана Мэннинга. Это я внушил ему мысль, что Серебряному Кругу будет выгодно иметь преданного им духовного мага. Ему понравился план избавиться от самой возможности создания армии из духовных магов, оставив при этом одного, кто будет беспрекословно ему подчиняться. То есть тебя. Он думает, что, найдя твоего единорога, сможет шантажом заставить тебя делать всё, что он прикажет. Он считает тебя слабой, потому что ты британка и пойдёшь на всё ради единорога.
У Кенны едва не закипел мозг. Армия?! Шантаж?!
— Ч-чего он от меня хочет?
— Он хочет, чтобы ты с помощью элемента духа убила Удачу Негодяя. Единорог за единорога.
Кенна от ужаса потеряла дар речи.
— Но это не имеет значения, — торопливо добавил мужчина, увидев выражение её лица.
— Ещё как имеет! — воскликнула Кенна. — Я никогда так не поступлю! Я ни за что не убью единорога своего брата!
— Это не имеет значения, — повторил мужчина.
— Почему?
— Потому что скоро за тобой придёт твоя мама, — просто ответил он. — Она не смогла сама забрать тебя из Британии — слишком много людей её разыскивают, — но обещаю: она придёт за тобой.
У Кенны перехватило дыхание:
— Но она умерла.
Мужчина, пропустив её слова мимо ушей, поднялся и подошёл к ней. Кенна тоже встала — и лишь тогда поняла, что её бьёт дрожь.
— Она придёт за тобой перед летним солнцестоянием, — прошептал мужчина с огненными глазами и вручил ей конверт.
На конверте было написано: «Моей дочери, Кенне Эверхарт».

Глава двенадцатая
Обвиняемые

Скандар, Бобби и Митчелл стояли перед Командующей Хаоса и Советом Семи. В Нине Кадзаме было практически невозможно узнать ту весёлую хищницу, которая провела для них экскурсию по Гнезду в их первый день в качестве слепышей и накормила сэндвичами. Сейчас она выглядела могущественной, яростной и ужасающей. Она выглядела настоящей Командующей.
Почуяв приближение этих восьмерых наездников, табун диких единорогов бросился наутёк, будто испугавшись исходящего от них ощущения силы. Главный Судья грубо сдёрнул Скандара с Негодяя и, стянув ему запястья лозами из земли, привязал к спине незнакомого единорога.
Всю дорогу до Площади Совета Скандар молчал. Он понимал, как всё это выглядит со стороны. Серебряный Круг сейчас, наверное, заходится в хохоте в своей Крепости. Ведь именно этого они и хотели — чтобы в их преступлении обвинили его. Когда Совет, Командующая и трое обвиняемых въезжали в Четырёхточие, Скандар подумал: а может, Серебряный Круг давно это спланировал? Они напугали продавцов, чтобы те его не обслуживали, угрожали Джейми, распространяли слухи, будто это он убивает диких единорогов, и даже попытались отстранить его от тренировок. Другими словами, подставляли его со всех сторон, лишь бы обезопасить себя. И теперь, если Командующая поверит в его виновность, его не просто выдворят из Гнезда, а скорее всего, упекут за решётку.
Негодяя повели прочь в принадлежащие Совету стойла, и у Скандара чуть не разорвалось сердце. А вдруг он больше никогда его не увидит?! Никогда не сядет на него верхом, никогда больше не полетит? И кончит как Агата — под вечным наблюдением, пока Лебединая Песнь Арктики пребывал в заточении как гарантия того, что его наездница не посмеет пользоваться элементом духа.
Площадь Совета его настроения не улучшила. Здешние дома на деревьях создавали единый, впечатляющих размеров комплекс, на фоне которого меркло даже Гнездо. По длинному широкому пандусу они поднялись на крепкий металлический мост. Входы в большие дома на углах комплекса преграждали заострённые металлические прутья. На стенах висели гигантские щиты с символами стихий — по одному на каждый угол площади: вода, земля, огонь и воздух. Скандар почувствовал себя практически нелегалом, когда его вместе с Митчеллом и Бобби затолкали в зал, подобных которому ему ещё не приходилось видеть.
Каждый член Совета восседал на троне в форме торнадо — с увеличивающимися кверху и сужающимися книзу, к стопам сидящего, металлическими кольцами. Троны стояли на высокой платформе вдоль одной из стен, и сам зал явно был спроектирован специально для совета воздушных магов, судя по стоящему в центре трону Командующей, который был в виде зигзага молнии и намного больше остальных.
После леденящей душу паузы Командующая Кадзама заговорила:
— Чего я не понимаю, так это что вы вообще забыли сегодня ночью в Пустоши? Если ты, духовный маг, не убивал диких единорогов, то что ты там делал?
Скандар сглотнул. Когда она назвала его «духовным магом», а не по имени, кожу на шее неприятно закололо.
— Мы всё объясним, Командующий, — фальцетом ответил Митчелл. Он казался очень храбрым и одновременно перепуганным до смерти. — Мы хотели показать вам, что за убийствами стоит Серебряный Круг. Это я написал ту анонимную записку с объяснениями, как найти табун диких единорогов. Почерк мой, я могу это доказать прямо сейчас, если нужно, — и он чуть помахал пальцами в воздухе.
Скандар поверить не мог, что Митчелл в этом сознался: отец его убьёт!
— Зачем вам себя подставлять? — спросил Главный Судья. Когда он моргал, его глаза сверкали электрическими разрядами.
— Нет-нет, — заторопилась вмешаться Бобби. — Мы себя не подставляли. Сегодня в Пустошь отправилась группа охотников из Серебряного Круга. Они сбежали, услышав вас. Мы хотели, чтобы вы…
По залу Совета разнеслись медленные хлопки в ладоши. Скандар развернулся и увидел Дориана Мэннинга. За ним следовали инструкторы Гнезда.
— Какое богатое воображение у этих пискунов, — притворно улыбнулся Дориан, слегка поклонившись в сторону трона Нины Кадзамы. — Но не стоит тратить время на огненного и воздушного магов, Командующая. Ведь всё дело в духовном. Я в этом убежден.
Инструктор О’Салливан, отпихнув его с дороги, промаршировала вместе с Агатой к трону Нины.
— Персефона, да не расстраивайся ты так, — повернулся к ней Дориан и облизнулся, сверкнув на секунду серебряным языком. — Я понимаю, ты симпатизируешь этому мальчику, но поверь мне: из тюрьмы в Крепости ни он, ни его духовный единорог точно больше никому не навредят.
— Не расстраивайся?! — Глаза-водовороты водного инструктора от злости забегалис утроенной скоростью. — Я не расстроена, Дориан, — я в бешенстве! — Она повернулась к Нине: — Почему вы не привели этих пискунов ко мне?! За них отвечает Гнездо, а не…
— Какое сейчас это имеет значение? — перебил Дориан, и Скандар подумал, что, если бы не присутствие всего Совета Семи, водный инструктор бы точно его припечатала. — Важно то, что теперь мы знаем, кто убивает диких единорогов.
— ДА! — закричал Скандар, не в силах больше сдерживаться. — ВЫ! Я видел вашу гладиаторскую арену! Я всё видел! Я знаю, что вы делаете!
Многие из Совета при этом ахнули, даже Нина ошеломлённо переводила взгляд с Дориана на Скандара и обратно.
— Это правда, Дориан? — спросила пожилая член Совета, её очки сползли на самый кончик носа.
— Разумеется, нет! — презрительно фыркнул Дориан Мэннинг. — Чтобы мы пустили духовного мага в Серебряную Крепость?! — Он пренебрежительно махнул в сторону Скандара. — Безумие чистой воды.
Бобби шагнула к нему:
— А ну-ка послушай сюда, Дубинка Мельника…
Несмотря на тяжесть ситуации, уголок рта Скандара дрогнул. Как же он рад, что Бобби к ним вернулась!
— Достаточно. — Нина поднялась, и, хотя голос её был тих, все повиновались. — У меня вопрос, председатель Мэннинг.
— Слушай, Командующая, — снова поклонился Дориан, на этот раз ниже.
— Если Скандар Смит действительно убивает диких единорогов, то как он это делает?
— Вот именно, — шмыгнула носом инструктор О’Салливан. — Он только на втором курсе. Не говоря уж о том, что дикие единороги считаются неуязвимыми, и ему повезёт сразиться с одним и не погибнуть. Уж я-то знаю. Моей ране уже больше десятилетия. — Она коснулась воспалённой незаживающей ссадины на шее.
— Но в прошлом году же ему это удалось! — закричал Дориан. — Кто знает, чему его научила Ткач!
— Агата Эверхарт, — проигнорировав его, сказала Нина, — ты обучаешь Скандара уже несколько месяцев. Он способен на подобное?
Агата шагнула к трону, и Скандар практически почувствовал волну отвращения, хлынувшую от Совета. Дело было даже не в том, что перед ними стоял духовный маг: Агата убила множество единорогов, и в их глазах она всегда будет Палачом.
— Командующая, духовные маги могут убивать единорогов, у которых есть наездники, потому что они способны влиять на существующую между ними связь. — Несмотря на перешёптывание членов Совета, Агата говорила спокойно и чётко, с уважением в голосе — чего Скандар от неё никогда ещё не слышал. — Но дикие единороги ни с кем не связаны, а потому духовной магией их не убить. Поэтому за этими преступлениями может стоять совершенно любой маг. А у Скандара доброе сердце. Он бы никогда этого не сделал.
Нина кивнула.
— Как вы можете ей верить?! — Дориан Мэннинг так взъярился, что у него изо рта полетела слюна. — Она же, чёрт возьми, сестра Ткача! Да они со Скандаром наверняка заодно! Скандар был там! В Пустоши!
Нина снова села на свой трон-молнию:
— Я приняла решение.
— При всем уважении, Командующая, — начала инструктор О’Салливан, — Скандар обучается в Гнезде. Его поведение находится в нашей зоне ответственности.
— Пожалуйста, инструктор… — Нина замолчала, и маска власти на секунду спала, явив молодую девушку, меньше года назад учившуюся у инструктора О’Салливан. Но затем она вспомнила, что она Командующая и обладает полной властью. — Я приняла решение.
Скандар затаил дыхание.
— У меня нет доказательств, что сегодня в Пустоши планировалось убийство дикого единорога. Я пока до конца не знаю, кто там был и почему, но, не имея доказательств, могу лишь предположить, что Скандар с друзьями просто оказались не в том месте не в то время.
Плечи Скандара слегка расслабились. Стоящий рядом с ним Митчелл прикрыл глаза от облегчения.
— Однако… — Нина пригвоздила Скандара суровым взглядом. — Это твой последний шанс, Скандар Смит. Ваш уговор с Командующей Макграт чётко определяет, что тебе разрешено тренироваться в Гнезде, пока ты выполняешь все требования, предъявляемые наездникам, и не причиняешь никому вреда. Сегодня ты едва это не нарушил, понимаешь меня?
— Понимаю, — быстро сказал Скандар.
— Председатель Мэннинг, я вынуждена принять во внимание ваше предвзятое отношение. Ваша зацикленность на этом мальчике… выставляет вас как минимум в непрофессиональном свете. Скандар не виноват, что Ребекка…
— Как ты смеешь произносить её имя! — Дориэн Мэннинг побелел, его зелёные глаза полезли из орбит. — Ты британка, ты была ребёнком, живущим за многие километры отсюда, когда это произошло!
Скандар покосился на Митчелла и Бобби, но те казались одинаково растерянными.
— Ты понятия не имеешь о злодейской натуре духовных магов!
— Дориан… — предупреждающе начала Нина.
— Ты всерьёз разрешаешь эту духовному магу продолжать тренироваться?! После такого?! Очевидно, что ты понятия не имеешь, какой опасности нас всех подвергаешь! Ради Острова я искренне надеюсь, что ты продуешь следующий Кубок Хаоса! — Последние два слова Дориан практически сплюнул, после чего, громко топая, покинул зал.
— Отныне Пустошь будут патрулировать мои стражи, — сказала ему вслед Нина. — Хватит с нас мёртвых диких единорогов. — Она продолжила, будто этой сцены с Дорианом не было: — Раз вы всё равно здесь, — она обвела взглядом всех инструкторов, — мне нужно обсудить с вами одно срочное дело. Пискуны, отправляйтесь к своим единорогам и ждите, когда инструкторы освободятся, чтобы проводить вас назад в Гнездо.
— Э-эм… вы расскажете моему отцу? — робко спросил Митчелл.
— Думаю, случившееся стоит оставить между нами, как ты считаешь? — Нина подмигнула ему, снова на секунду став похожей на себя прошлогоднюю.
У Митчелла едва колени не подкосились от облегчения. Арест явно не входил в грандиозные планы Айры насчёт будущего своего сына.
Оказавшись за дверью зала Совета, Скандар мог думать только о том, как бы поскорее воссоединиться с Негодяем. Но Бобби успела сунуть носок чёрного ботинка, не дав створке закрыться до конца.
— Вы не хотите узнать, что за срочное дело Нина хочет обсудить с инструкторами? — прошептала она и прижалась ухом к получившемуся зазору. А Скандар снова подумал о том, как же вовремя она к ним вернулась.
Они с Митчеллом торопливо последовали её примеру и прислушались к голосам в зале.
— …исследованиям, дисбаланс усиливается с каждым днём.
— Но что именно говорят учёные? — спросил инструктор Уэбб.
— Всякий раз, когда убивают дикого единорога, это вызывает стихийное бедствие. Но чем дольше это продолжается, тем больший эффект это вызывает, и ситуация будет только ухудшаться, пока мы…
— Пока мы что? — тихо спросила инструктор Сейлор.
— …пока мы не найдём Ткача! Пока не остановим убийства — очевидно же! — рявкнул инструктор Уэбб.
— Я согласна с тобой, Бернард. Я не знаю, сколько правды в словах тех пискунов… но будем надеяться, что мои стражи смогут защитить диких единорогов в Пустоши. Но это не решит проблему. Даже если больше не погибнет ни один дикий единорог, вред уже нанесён. И будет только хуже.
— Что это означает на практике? Нужно ждать новых пожаров, новых наводнений?.. — спросил инструктор Андерсон.
— Новых одержимостей, — зловеще добавила инструктор О’Салливан.
Нина так шумно вздохнула, что звук разнёсся по всему залу:
— На практике, по словам моих учёных, нам необходимо найти решение, прежде чем разбалансированная магия Острова достигнет своего пика к летнему солнцестоянию. Иначе он станет необитаем. Самоуничтожится. — За этим последовала долгая пауза, после которой Нина продолжила: — Я веду срочные переговоры о переезде, но… — она помедлила. — В этом случае наездников, скорее всего, разделят согласно их основным элементам.
— Нет, — отрезала инструктор О’Салливан. — Это противоречит наследию Первого Наездника. Всему, во что мы верим.
— На Острове слишком много единорогов, Персефона. Британия может принять не наездников — но единорогов? Это запрещено Договором. Категорическое нет. Разумеется, как Дориан мне любезно напомнил, я могу проиграть следующий Кубок Хаоса, и принимать это решение придётся кому-то другому. Но сейчас подготовка лежит на мне.
— А Кубок Хаоса вообще возможно будет провести? — спросила инструктор О’Салливан.
— Я отказываюсь войти в историю как Командующая, которая его отменит, — пылко заявила Нина.
— А что насчёт истинной песни? — подала голос Агата. — Про дар, оставленный Первым Наездником?
Нина вздохнула:
— Я отправила на его поиски несколько групп, но всё безрезультатно. Учитывая, что мы даже не знаем, что он собой представляет, на данный момент — это лишь неосуществимая мечта, отвлекающая нас от работы, которой и так выше крыши.
— Но пока истинная песня ни в чём не ошиблась, — не сдалась Агата.
— Я знаю, — кивнула Нина, — но нам нужен запасной план на случай, если мы его не найдём. Или найдём, но это нам не поможет. В песне всё-таки пелось об одной смерти бессмертного создания, а не о десятках.
— Гнездо поможет, чем только сможет, — настаивала инструктор О’Салливан. — Но переезд с Острова и разделение наездников должно быть самой крайней мерой.
— Так и будет, — заверила её Нина. — Но глядя на то, как развивается ситуация… как Командующая я обязана быть готовой к худшему.
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Время было чуть за полночь, когда Митчелл, Бобби и Скандар оставили своих взбудораженных единорогов на ночь в стойлах. Летя в Гнездо в сопровождении инструкторов, они почти не разговаривали, пребывая в ужасе от подслушанного разговора.
Митчелл убежал отправить срочное сообщение Джейми, а Бобби и Скандар направились вместе к восточной двери в стене, и Скандар внезапно смутился. Он думал, что появление Бобби в Пустоши означает, что она снова хочет дружить — но что, если это не так? Он сомневался, что его сердце выдержит новое предательство.
— Бобби? — тихо позвал он, когда они шли между спящими домами на деревьях.
Она остановилась посреди мостика и повернулась к нему.
— Почему ты прилетела сегодня нам на выручку?
Она подбоченилась:
— Потому что у вашего плана было меньше шансов пройти как надо, чем Ночи встать на ролики.
— А если серьёзно?
Бобби посмотрела на ряды домов на деревьях и горящих во тьме фонарей.
— Скажем так: после того как вы с Фло уговаривали меня отправиться с вами в Пустошь, на меня снизошло озарение. Я пряталась в стойлах, пока ты собирал Негодяя, и всё думала, каким напуганным ты выглядишь. Что ты не особо-то похож на героя. И меня вдруг осенило, что ты вечно кого-то спасаешь не потому, что ты Скандар Смит, духовный маг, сын Ткача и племянник Палача. А потому, что ты пытаешься во что бы то ни стало поступать правильно. А на это мало кто способен, если подумать.
В груди Скандара затеплилась надежда.
— Я поняла, что порой есть кое-что поважнее, чем быть самой быстрой, или самой сильной, или самой успешной. Что мне совсем не обязательно быть в твоей тени, вообще никому из нас. Мы все можем быть героями, нам просто нужно быть для этого храбрыми. И стараться изо всех сил. И сегодня была моя очередь.
— Я представляю, как тяжело тебе было снова садиться верхом на Ярость.
— Было тяжело, — подтвердила Бобби, глядя ему прямо в глаза. — Но как я сказала, я герой, а потому это сделала. — Она лукаво улыбнулась. — Ну ещё сэндвич помог.
— Не зря же они называются «чрезвычайные», — кивнул Скандар.
Бобби расхохоталась, и он ещё никогда не слышал ничего лучше.
— Пошли, духовный мальчик. — Бобби ткнула ему кулаком в руку. — Пора рассказать Фло, что Остров превратился в тикающую бомбу.
Фло была сама не своя, когда их встретила. Их с Клинком проводили до Гнезда трое стражей, после чего ей несколько часов пришлось просидеть дома в одиночестве, гадая, что стало с друзьями.
Когда она вытерла щёки от слёз облегчения, они сели в кресла-мешки и вытянули окоченевшие руки к горящему камину. Несмотря на радость от примирения с Бобби, Скандар почти не смотрел на друзей, пока Митчелл пересказывал Фло то, что они узнали. Что хаос будет только распространяться, что Остров может самоуничтожиться к летнему солнцестоянию, что наездникам, возможно, придётся жить отдельно, согласно своим основным элементам.
Скандар глотал слёзы, представляя, как он распрощается с друзьями, причем, вполне возможно, навсегда. Он едва выдержал два месяца ссоры с Бобби — как он будет без них без всех?! И с кем он останется, с водными магами, которые проголосовали против того, чтобы пускать его в своё логово?! Он никогда не станет для них своим, как в квартете.
— Я так понимаю, Нина не доверяет Серебряному Кругу, раз она решила отправить своих личных стражей в Пустошь? Это ведь хороший знак? Больше никто не умрёт. Единорог Кенны пока в безопасности. — Митчелл взглянул на Скандара.
— Ты её слышал: урон, нанесённый Острову, не исправить. Даже если дикие единороги перестанут умирать, стихии уже разбалансированы. И будет только хуже, — напомнила Бобби. И добавила громче: — Меня бесит, что мы ничего не можем сделать!
— Мы можем, — возразил Скандар. Остров его дом, он не позволит Серебряному Кругу его у него забрать. — Мы сделаем как поётся в истинной песне: найдём дар Первого Наездника.
— Нина уже несколько недель ищет его гробницу, — заспорила Бобби. — А мы вот так раз — и просто найдём её!
Скандар поднялся:
— Нина не мы.
— Да, — согласился Митчелл, красноречиво приподняв брови. — Она Командующая Хаоса с доступом к миллиону книг, наездников, исследований…
— Нет, послушайте, — перебил Скандар. — Ладно, Нина — Командующая. Ну и что с того? В прошлом году мы сделали невозможное — помешали Ткачу и спасли Мороза Новой Эры! И ладно, в нашем распоряжении нет всяких полезных подчинённых, но знаете, что у нас есть?
Все молчали.
Скандар указал по очереди на каждого из них:
— У нас есть Митчелл Хендерсон, настоящий чемпион библиотек, который разрабатывает самые безумные, но при этом гениальные планы за всю историю Острова. У нас есть Бобби Бруна, выигравшая Тренировочное испытание, самый амбициозный наездник на свете с невероятно сильной магией. И у нас есть Флоренс Шекони с могучим серебряным единорогом, самый отважный наездник из всех, кого я знаю. И я это на полном серьёзе: кто ещё осмелился бы шпионить за Серебряным Кругом, притворяясь одной из них?! Так что если кто-то и сможет найти это костяное оружие, то это мы!
— И у нас есть Скандар Смит, — сказал Митчелл с широченной улыбкой. — Единственный наездник на всём Острове, владеющий элементом духа.
— С открытой душой и никогда никого не осуждающий, позволяющий всем вокруг оставаться собой, без условий и обид, — тихо добавила Бобби.
Фло тоже улыбнулась:
— И такой добрый, что он открыл Аспен Макграт свой самый большой секрет, потому что просто не может смотреть, как другие страдают.
После такого Скандар далеко не сразу совладал с голосом:
— Все те, кто ищет гробницу Первого Наездника, не такие, как мы. Мне кажется, у нас получится. Должно получиться. — При этих словах у него упало сердце: ему придётся сосредоточиться на поисках, отложив на потом проблему Кенны. Но ведь если Острова не станет, Кенне некуда будет приезжать, чтобы воссоединиться с предназначенным ей единорогом.
— Ладно, ладно, — бросила Бобби, поёрзав в своём кресле-мешке. — С чего начнём?
— Нам нужен план, — с энтузиазмом объявил Митчелл.
Повисла пауза: все погрузились в размышления. Затем в голову Скандару пришла идея — очень опасная, но многообещающая:
— А если обратиться к тайным менялам?
— Ох, Скар, ты же не серьёзно! — В голосе Фло слышалось осуждение.
Митчелл побледнел.
— Если мы хотим найти гробницу Первого Наездника, нужно действовать нестандартно, — настаивал Скандар.
— Эй! — вмешалась Бобби. — Объясните специально для британки?
— Ох, прости, — смутился Митчелл. — Есть один дом на дереве…
— Старая жуткая развалюха, — мрачно вставила Фло.
— Уютным его точно не назовёшь, — согласился Митчелл.
— Понятнее не стало.
— Митчелл рассказал мне о них несколько месяцев назад, — пояснил Скандар для Бобби. — Есть люди, которых называют «тайными менялами». Они коллекционируют секреты. Готов спорить, они знают кучу всего о Первом Наезднике!
— В чём подвох? — спросила Бобби, переводя взгляд с испуганного лица Фло на хмурое — Митчелла.
— Они открывают свои секреты только в обмен на твои, — ответила Фло.
— И твой секрет должен быть стóящим. И правдивым, иначе они сильно разозлятся, — добавил Митчелл.
— В смысле «сильно разозлятся»? — подозрительно прищурилась Бобби.
— Как я понял, вплоть до попытки тебя убить, — прямо ответил Скандар.
— Что?!
Фло поморщилась, как бы говоря «а я предупреждала».
Но Митчелл уже закусил удила:
— Слушайте, мне тоже это не по душе, но, если подумать, что такого в том, чтобы сказать правду? Это не так уж сложно, разве нет?
— Да, это просто, — подтвердил Скандар, стараясь говорить ровно и уверенно.
Фло застонала:
— Нам придется быть очень и очень осторожными.
— Ещё осторожнее, чем, когда нас арестовали за убийство диких единорогов? — пошутила Бобби.
Фло красноречиво посмотрела на неё: «Не смешно!»
— Так когда мы к ним пойдём? Сейчас? — Скандар приподнялся.
— Нельзя, чтобы кто-то увидел, как мы поднимаемся в их дом, — торопливо сказала Фло. — Наездникам Гнезда запрещено ходить к менялам.
— А если во время Фестиваля Воды? — предложил Скандар. — До него всего пара недель. Там будет столько народу, что никто не обратит на нас внимания.
Митчелл кивнул:
— Чтобы выменять у них информацию о Первом Наезднике, наш секрет должен быть по-настоящему стоящим.
— На этот счёт, думаю, можно не волноваться, — пробормотал Скандар.
Потому что о его секрете знали лишь пять человек во всём мире. И если в обмен на него они спасут Остров, то оно того стоит, верно?
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Глава тринадцатая
Фестиваль воды
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Квартету пришлось дожидаться начала февраля, чтобы во время Фестиваля Воды нанести визит тайным менялам, но дни промчались незаметно. Тренировочные поединки усложнились и отнимали уйму сил. Расслабиться Скандар мог лишь на отработке трюков в воздухе с сапсанами. Эмбер какое-то время донимала его на встречах, громко предупреждая каждого, кто изволит её выслушать, чтобы они остерегались Скандара, потому что он может в них вселиться, пока наконец Рикеш не запретил ей поднимать тему стихийных бедствий, чтобы не отвлекать остальных.
Рикеш с однокурсниками упорно готовились к выступлению на Кубке Хаоса, надеясь, что там кто-то из известных наездников обратит на них внимание и пригласит работать тренером на стихийных дворах после выпуска из Гнезда. Эмбер и Скандару пока недоставало опыта, чтобы принять участие в самом выступлении, но они тоже осваивали трюки наравне со всеми. Особенно Скандару и Негодяю полюбилась так называемая «стрела с перевертоном»: Негодяй сначала разгонялся по прямой, затем складывал крылья и начинал кувыркаться прямо в воздухе.
Но как бы Скандару ни хотелось сосредоточиться на тренировках с сапсанами, он не мог выкинуть из головы мысли о надвигающемся турнире поединков для пискунов.
— Как думаешь, какое у тебя сейчас место в рейтинге? — не выдержав нервного напряжения, спросил он однажды Митчелла, пока они вычёсывали из грив своих единорогов мусор после земной тренировки. Бобби во время их поединка сбила Скандара со спины Негодяя каменной булавой, из шипов которой били струи песка, и теперь вся чёрная грива Негодяя была в песчинках.
В ответ Митчелл достал из кармана красной куртки мятую тетрадь и начал её листать.
Скандар нахмурился:
— Э-эм… Что это у тебя?
— Я записываю результаты всех поединков.
Скандар разинул рот.
— Что?! — возмутился его реакции Митчелл. — Если ты забыл, Скандар, наездников, занявших последние шесть мест в рейтинге турнира, объявят кочевниками.
— Думаю, иметь представление о наших успехах очень важно, — заметила подошедшая Фло. — Кто лучше всех?
Митчелл поджал губы, не желая отвечать.
— Это я, да? — Бобби порхнула к ним из стойла Ярости и попыталась заглянуть в его записи.
Митчелл вздохнул:
— Да, Роберта, ты. Хотя ты и пропустила несколько тренировок, так что…
— Да! — триумфально вскинула кулак Бобби и ехидно спросила: — Как сегодня трава на вкус, Скандар?
— Очень смешно, — огрызнулся он, хотя втайне был рад, что Бобби снова над ним подшучивает.
— А что мы? — слегка заволновалась Фло. Ей пока не удавалось освоить оружие из-за неконтролируемых выбросов магической энергии со стороны Клинка.
Митчелл практически уткнулся носом в тетрадь:
— Если судить по выигранным и проигранным матчам, мы с Ночью на восемнадцатом месте. Фло и Клинок на десятом. Скандар и Негодяй… на тридцатом. Пискунов всего тридцать семь, так что если продолжим в том же духе, всё будет хорошо! — Митчелл с довольным видом захлопнул тетрадь.
Но Скандар упал духом. Тридцатое место! Опасно близко к ауту. Учитывая его способности, такое положение несправедливо. Духовные тренировки с Агатой шли на ура: он научился призывать духовные мечи, копья и даже лук со стрелой. Последнее было особенно сложно: попробуй-ка натянуть не-совсем-реальную стрелу на не-совсем-реальной тетиве. Агата начала учить его создавать иллюзии, чтобы соперник думал, будто он атакует с одной стороны, тогда как на самом деле он бил с другой. Пока ему удавалось создать иллюзию лишь маленького кинжала, притом что у него даже не было реального оппонента, но, если ему удастся освоить этот приём до турнира, он вполне может побить даже Бобби.
Увы, опробовать свои навыки на практике у него не было возможности. Количество огненных, водных, земных и воздушных тренировок намного превышало число духовных. А после неудачи с Серебряным Кругом он не мог забыть предупреждение Командующей Кадзамы: «Это твой последний шанс, Скандар». Из-за чего не осмеливался призвать духовное оружие против кого-то ещё, кроме Агаты. А если он применит его на турнире и что-то пойдёт не так? Вдруг он станет одержим, как Габриэл, Рикеш и Бобби? Чем больше он узнавал об элементе духа, тем лучше понимал связанные с ним риски, тайны и тьму. Он научился его любить, но до доверия было ещё далеко. Поэтому во время поединков он им не пользовался, хотя ему было разрешено применять любую стихию. Нина не зря сказала, что тогда в Пустоши он сильно рисковал, и что-то ему подсказывало, что в следующий раз ему уже не отделаться лёгким испугом.
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Было ужасно приятно в честь Фестиваля Воды сменить красные куртки на синие и покинуть Гнездо. Когда Негодяй, Ярость, Клинок и Ночь приземлились на Площади Элементов, Скандар почувствовал, как пусть ненадолго, но предвкушение затмило тревогу. Для них Фестиваль был предлогом наведаться тайком к менялам, но Бобби настояла, чтобы перед этим они с часок просто повеселились. Скандар ещё никогда не видел столько людей в Четырёхточии. Живущие в зонах островитяне обычно праздновали у себя, но из-за стихийных бедствий население столицы значительно увеличилось. Гости позанимали все дома на деревьях, и судя по местам для ночлега у корней, если гостеприимство в Четырёхточии не собиралось иссякать, то свободные места заканчивались. Но на улицах их встретил такой шум и гам, что было очевидно: многие — хотя бы на сегодня — собирались забыть обо всех заботах и вдоволь поразвлечься.
В первые же секунды на площади Элементов Скандар промок до нитки. Его квартет, ни о чём не подозревая, оказался посреди водного боя взрослых наездников Хаоса, к которым присоединились ученики из Гнезда. Света от их ярко-синей магии было достаточно, чтобы озарить всю площадь. Смеясь над Негодяем, отряхивающимся как мокрый пёс, Скандар повёл его из-под прицела водных атак к ряду огромных ледяных скульптур в виде восьми единорогов.
— Эй! Он не кажется тебе знакомым? — Пока Ярость высушивала себя залпами огня, Бобби указала на статую ближайшего к ним наездника с яростным выражением лица и с растопыренными ледяными пальцами, из которых вылетал застывший столб воды. Его единорог угрожающе скалился.
— И правда, — согласилась Фло и подвела Серебряного Клинка ближе, чтобы хорошенько её рассмотреть.
— Это… это мой отец, — прохрипел Митчелл, уставившись немигающим взглядом на ледяного наездника. Ночь при этом явно была не прочь отойти от него как можно дальше. — Видимо, они таким образом хотели отдать дань уважения прошлогоднему Совету. Хоть бы Нина сдержала слово и ничего не сказала ему о той записке… Смотрите, среди них есть и Аспен Макграт, самая высокая впереди.
Сердце Скандар ёкнуло при виде Мороза Новой Эры, всколыхнувшего воспоминания о том, как Ткач скакала прямо на него посреди Пустоши верхом на единороге Командующей.
Ему вдруг подумалось, что в глубине души он навсегда останется тем перепуганным мальчиком, ждущим, когда его мать придёт и отберёт у него самое дорогое. Он и сейчас этого ждал, сжимая поводья Негодяя. Он не верил, что действительно её победил, и сейчас она могла быть где-то здесь и наблюдать за ним из тени, выжидая. В то же время какая-то часть его осталась пятилетним ребёнком, спрашивающим Кенну, почему у других ребят есть мамы, а у них нет. Эта часть хотела снова увидеть Эрику. И внезапно Фестиваль Воды стал слишком громким и ярким, и мелькающие перед глазами синие куртки и фонари закружились в лазурном водовороте.
— Скар, ты идёшь? — позвала Фло. — Мы за едой.
Но Скандар едва её слышал, парализованный ледяными глазами Мороза Новой Эры.
— Идите вперёд, — предложила Бобби. — Мы вас догоним.
Скандар рассеянно отметил, что Ярость остановилась рядом с Негодяем.
— Знаешь, мне Мороз Новой Эры всегда немного напоминал страшненького мула, — сказала Бобби.
Скандар придушенно хохотнул:
— Когда я ещё жил в Британии, он был моим абсолютным фаворитом несколько лет подряд. У меня в комнате висел постер с ним, и я постоянно на него пялился — сестру это жутко бесило.
— Не сомневаюсь, — усмехнулась Бобби. — А кто нравился Кенне?
— Боязнь Гор — Эма Темплтон, — на автомате ответил Скандар, стараясь отогнать мысль о том, сколько месяцев уже Кенна ему не писала.
— Воздушный маг. Хороший выбор, — одобрила Бобби. — Думаю, Кенна бы мне понравилась.
— Я тоже так думаю, — согласился Скандар. — И наверное, ещё больше, чем я.
— Определённо. — Бобби наклонила голову и посмотрела ему в глаза. — Ты уже в порядке?
Скандар кивнул. Это была правда. Бобби напомнила ему, что он вовсе не так уж зависим от Ткача. Он не один, и ему необязательно делать всё самому.
— Хочешь прокатиться на ледяной горке? — предложила Бобби, указав на высокую блестящую конструкцию на дальнем углу площади Элементов. Желающие взбирались по ледяным перекладинам на вершину и с воплями скатывались на матрасах, чтобы под конец быть подброшенными в воздух и плюхнуться в бассейн с горячей водой. Единороги пристально наблюдали за полётами своих наездников, не зная, спасать их или нет.
— Не хочу оставлять Негодяя, — признался Скандар. — Может, возьмём себе по цветной сосульке из того фонтана?
На табличке рядом значилось: «УДИВИТЕЛЬНЫЕ СОСУЛЬКИ ИКЕ — ВСЕХ ВКУСОВ НЕ СОСЧИТАТЬ».
— Давай, — сказала Бобби. — Скандар…
— Да?
— Я не хочу, чтобы Остров самоуничтожился. И я совершенно точно не хочу провести всю жизнь в компании одних воздушных магов — с Эмбер! Нам нужно найти это оружие.
— И мы его найдём, — заявил Скандар. Это прозвучало увереннее, чем он думал на самом деле.
— Кстати, об Эмбер, — в свойственной ей манере резко сменила тему Бобби. — Ты заметил, что её единорог Вихревая Воровка стала много времени проводить с нашими на склонах Гнезда?
Скандар кивнул:
— Я видел их вместе.
Бобби нахмурилась:
— Мне это не нравится. У меня такое чувство, будто Эмбер что-то затевает.
Но Скандар считал, что неприязнь Бобби вызвана тем, что Эмбер и Воровка побили их в огненном поединке на этой неделе.
Он смотрел, как Бобби откалывает две синие сосульки длиной со своё предплечье. Продавец, заметив, как Скандар встаёт в очередь, со страхом в глазах замахал на него рукой. К счастью, Бобби этого не видела, иначе Ике мог оказаться с одной из своих сосулек в весьма «удивительном» месте.
Они облизывали угощение под выступление барда.
— Джейми сказал Митчеллу, что его мама исполнила свою истинную песню ещё подростком. Я так понял, это очень круто, — вспомнил Скандар под балладу о неизвестном ему Командующем, принадлежащем к водным магам.
— И о чём она была? — полюбопытствовала Бобби.
— О дефиците рыбы следующим летом. Так и вышло.
Бобби захихикала:
— Ого, гламурненько.
После этого они присоединились к Митчеллу, ведущему Ночь вдоль синих торговых прилавков. Бобби с хитрым видом оглядела красного единорога:
— Ночь сегодня прямо светится. Красивее поджаренного пингвина.
— Э-эм… спасибо, — с подозрением отозвался Митчелл, пока Скандар хихикал над словами Бобби. На Острове не было пингвинов, и Митчелл, скорее всего, понятия не имел, как они выглядят.
— Гроза наступает! — вдруг закричала Бобби. Ярость взревела, вокруг её крыльев заискрило электричество, и из всех кончиков её перьев вылетели маленькие молнии… прямо в Ночь.
В результате вся шерсть на Очаровании Красной Ночи встала дыбом, включая гриву и хвост, из-за чего она стала похожа на помесь плюшевой игрушки и неудачного научного эксперимента. Негодяй ритмично зашипел на подругу, что, как был убеждён Скандар, означало крайнюю степень веселья. Ночь его проигнорировала, занятая тем, что то и дело поворачивала голову к Митчеллу, будто говоря: «Сделай что-нибудь!»
— Гром и молнии! Что ты наделала?! — взвыл он.
Бобби не могла сдержать восторг:
— Умница, Ярость! Точно как мы практиковались! Я так долго ждала шанса это сделать! — с трудом выговорила она между приступами хохота.
— Знаешь что… — начал Митчелл, став очень похожим на отца.
Скандар оставил их препираться, прикинув, что это затянется, а сам повёл Негодяя дальше вдоль прилавков, стараясь держаться на расстоянии от продавцов, если те вдруг его узнают. Это напомнило ему прогулки на прибрежных рыночных развалах в Британии — только там продавали еду, связанную с морем, сувениры и одежду. Не обращая внимания на устремлённые на него взгляды, Скандар рассматривал арочные козырьки в виде деревянных волн, прикрывающие прилавки и гостей от брызг водных боев единорогов. Он долго простоял перед «ВОДНЫМИ ШЕПТУНАМИ», продающими доски для сёрфинга и байдарки. Они с Кенной всегда мечтали о доске, но у них никогда не хватало денег. Бобби и Митчеллу пришлось оттаскивать его от прилавка «НОСИ ВОДУ», сверкающего сапфировыми украшениями и летучими лазурными шарфами.
Фло они нашли в очереди за рыбными шашлыками под вывеской «ПЕНЯЩИЕСЯ РЫБНЫЕ ПАЛОЧКИ ФРЕДА».
— Будете? — крикнула она. Скандар энергично закивал, обрадованный, что она предложила сама и ему не понадобится подходить к прилавку, от которого умопомрачительно пахло дымком от гриля.
Но когда подошла очередь Фло, Клинок вдруг перестал её слушаться, заинтересовавшись скворчащими в масле рыбными котлетами в панировке на палочках.
Из толпы вынырнул красивый юноша на блестящем единороге.
— Давай я его подержу.
— О, — смутилась Фло. — Спасибо.
Два серебряных единорога вместе смотрелись как картинка. Скандар с раздражением отметил, что Клинок в компании другого серебряного тут же расслабился.
— Смотрите-ка, кого ветром надуло, — проворчал он.
— Кто это? — хором спросили Бобби и Митчелл.
— Рекс Мэннинг, — процедил Скандар, наблюдая, как Фло и Рекс разговаривают. — Я встретил его в Крепости, когда изображал стража.
— Сын председателя Мэннинга? — нахмурился Митчелл.
— Чего это Фло с ним такая приветливая? — спросила Бобби. — Она же вроде ненавидит Серебряный Круг? Разве она от них не ушла?
— Она не может от них уйти, забыла? — напомнил Митчелл, стараясь пригладить наэлектризованную гриву Ночи.
— Вроде бы Рекс не такой, как остальные, — пояснил Скандар. — Фло сказала, что он отговорил Дориана от идеи запереть её в Крепости после того, как она спасла того дикого единорога. И он пытается положить конец убийствам.
— Ну да, конечно, — Бобби закатила глаза. — Если бы он правда хотел остановить своего папочку, он бы пошёл в Совет!
— С отцами бывает непросто, — тихо заметил Митчелл, обернувшись на ледяные скульптуры.
— Ну, я ему не доверяю, — отрезал Скандар, глядя, как Рекс, вернув Фло поводья Клинка, возвращается к своим друзьям. Эта встреча напомнила ему о словах Нины в разговоре с Дорианом — что-то насчёт некоей Ребекки и его предвзятом отношении. Ещё бы знать, о чём шла речь.
— Как твой блестящий друг? — с сарказмом спросила Бобби, пока Фло раздавала им ещё шипящие шашлычки.
— Рекс уговаривал меня прийти на следующую встречу Серебряного Круга. Похоже, Дориан перестал убивать диких единорогов, испугавшись, что Нина поймает его на месте преступления. Но я сказала, что всё равно не пойду, — быстро добавила Фло. — Рекс меня прикроет: скажет, что я заболела. Я не доверяю Дориану.
— С каких пор ты стала таким сорванцом, Фло? — улыбнулась уголком рта Бобби. — Пока я расширяла горизонты, ты провела Скандара в Крепость, оседлала дикого единорога, как на каком-то родео, и потом внедрилась тайным агентом к охотникам. А теперь рискуешь оказаться взаперти в Крепости, не желая ходить на встречи! Что стало с той девочкой, которая с ума сходила от беспокойства, когда мы в прошлом году вломились в ту миленькую и совершенно безобидную тюрьму?!
— Ты не видела тех бедных единорогов на арене, Бобби. Это было так жестоко, чистое зло. Я никогда на это не соглашусь.
— Роберта… — Митчелл откашлялся. — Хватит уже говорить «расширять горизонты», а то каким-то спиритуализмом попахивает.
— Расширять горизонты, — нарочно повторила Бобби и показала ему язык. — И что ты со мной сделаешь? Науськаешь Ночь в меня пукнуть?
— Она больше так не делает, — возразил Митчелл.
Скандар невольно улыбнулся, глядя, как они пикируются. Отношения в их квартете определённо налаживались. Хоть что-то.
— Улыбайся, пока можешь, — мрачно прошептал Митчелл. — Пора идти к тайным менялам.
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Глава четырнадцатая
Тайные менялы
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Дерево тайных менял стояло на одной из самых неухоженных улиц столицы. Ведя своих единорогов в тени крон, друзьям приходилось то и дело протискиваться между компаниями друзей, родителей с детьми и пожилых людей со своими единорогами.
Никто из повстречавшихся им здесь не выглядел радостным из-за фестиваля, все лица были осунувшимися и потерянными. И если подумать — разве могло быть иначе? Эти люди лишились домов, средств к существованию, привычной жизни. Убийства диких единорогов привели к стихийным бедствиям, и теперь все пожинали плоды. В груди у Скандара стало горячо от гнева, что все эти мучения — следствие эгоизма и жестокости, потому что Дориан Мэннинг готов пойти на всё, лишь бы на Острове не осталось духовных магов, лишь бы Скандар не собрал армию, которая могла бы отобрать власть у Серебряного Круга. Но глядя на лица всех этих пострадавших из-за магического дисбаланса людей, он невольно всё больше проникался этой идеей — собрать армию.
В отличие от большинства домов в Четырёхточии, под деревом тайных менял не было ничего, что указывало бы на их бизнес. Квартет спешился и оставил своих единорогов под низкими ветками. Приставленная к стволу лестница вела к откровенной развалюхе с гниющими углами и просевшей посередине крышей.
Митчелл едва шагнул к лестнице, когда дверь дома с грохотом распахнулась.
— Пожалуйста! Прошу вас, ещё одно слово! И всё наладится! — раздался молодой мужской голос.
Изнутри ему ответил хриплый бас:
— Твой секрет уместился в пять слов, и пять слов ты получил взамен. Правила есть правила!
— Я вас умоляю!
— Пошёл вон! — прорычал бас, и дверь захлопнулась.
Молодой человек, плача, спустился по лестнице. Заметив смотрящих на него пискунов, он крикнул:
— Не тратьте время! Всё равно обмен нечестный!
Скандар мог лишь гадать, что он так горячо хотел узнать.
— Если они так зациклены на количестве слов, может, стоит расписать наши секреты? — шепнула Бобби Фло.
Та помотала головой:
— Нет смысла. Они просто вычеркнут всё лишнее. И мы не хотим их злить, забыла?
— Как думаешь, тот душка за дверью и есть тот, кто придёт за тобой, если ты скормишь ему ложь? — спросила Бобби Митчелла.
— Идёмте, — бросил Митчелл, проигнорировав её вопрос.
Поднявшись по лестнице, Бобби постучала в дверь и, поморщившись, вытерла оставшуюся на костяшках пальцев грязь.
— Иду-иду. — Дверь открыл тот же ворчун. Он оказался младше, чем Скандар его себе представлял — может, лет пятьдесят, — с неаккуратной бородой и маленькими чёрными глазками. Над его бровью алел свежий шрам.
— К нам Гнездовская мелюзга пожаловала, Мойра! — крикнул он себе за спину. — Прогнать?
В ответ раздался женский голос:
— Гони их в шею, Раф. Они наездники без году неделя — что интересного для нас они могут знать?
Мужчина уже хотел захлопнуть дверь, так ничего им не сказав, но Скандар быстро шагнул вперёд и поднял правую руку к подбородку Рафа. Рукав он закатал заранее, и его духовная мутация сверкнула в свете лампы. Раф, не моргая, уставился на белую прозрачную кожу, а Скандар ещё дополнительно сжал и разжал кулак, чтобы он увидел сокращающиеся вокруг неподвижных костей мускулы и сухожилия.
Раф облизнул потрескавшиеся губы.
— Мне нужна информация, — с нажимом сказал Скандар. — И у меня есть секрет на обмен.
— Тогда заходи, духовный маг, — прохрипел Раф, и квартет последовал за ним в глубь тускло освещённого дома.
Внутри он выглядел так же ужасно, как снаружи. Влажный воздух пах плесенью, гнилью и старой бумагой. Куда ни посмотри, взгляд натыкался на башни из небольших деревянных ящичков: некоторые были невысокими, и тумбочки в них стояли друг на друге под опасными углами, другие же поднимались к самому провисшему потолку. Но у всех было кое-что общее — серебряная ручка с бумажной биркой. Бобби, проходя мимо, приподняла одну и сощурилась…
— Держи руки при себе, девчушка.
На одной из таких кривых башен восседала пожилая женщина, по всей видимости, Мойра. Такая ненадёжная опора делала её похожей на нечто среднее между строптивой школьницей и негодующей бабушкой.
Бобби торопливо выпустила из рук бирку, но взгляд Мойры уже сместился на Рафа:
— Я, кажется, сказала тебе отправить этих Гнездовских птенцов восвояси. — В голосе Мойры слышалось осуждение, которое Раф наверняка давно научился улавливать с первой же нотки, потому что он с улыбкой бросился к её башне:
— Один из них духовный маг, тот самый, что тренируется в Гнезде. Вот он. — Раф потянулся себе за спину и грубо дёрнул Скандара вперёд. Рукав у него всё ещё был закатан.
Выражение лица Мойры кардинально изменилось, и она спрыгнула со своей башни с ловкостью женщины лет на тридцать моложе. Фло от неожиданности отпрянула и врезалась в другую башню, которая опасно покачнулась. Хорошо, Митчелл успел прийти ей на помощь.
— Нам нужна информация о Первом Наезднике и Королеве диких единорогов, — решил не терять времени Скандар.
— А конкретно, — подхватил Митчелл, — нам нужна информация об оружии, которое Первый Наездник сделал из костей Королевы, и где его найти. У вас есть подходящие секреты?
Мойра перевела на него взгляд своих ясных голубых глаз.
— Вы не первые, кто пришёл сюда в поисках секретов Первого Наездника. Но пока нам не удалось поделиться тем, что нам известно. Ни у кого не оказалось достаточно важной тайны на обмен. — Она чмокнула губами, напомнив Скандару принцип их работы: за лживый секрет тебя убьют. Он не был уверен, что так было на самом деле, но проверять не собирался.
Фло недоумённо нахмурилась:
— Почему нет, если ваша информация может помочь Командующей найти оружие и спасти Остров?
Мойра ухмыльнулась:
— Ты нас с кем-то путаешь, серебряная.
— И с кем же?
— С хорошими людьми. Мы не выдаём наши секреты — только обмениваем их. Таков наш бизнес. Если бы мы помогали каждой заблудшей душе, пришедшей к нам за информацией, мы бы давно уже разорились.
— Так Нина Кадзама к вам уже приходила? — медленно спросил Митчелл.
— Мы не раскрываем личности наших клиентов, — сказал Раф и снова облизнулся.
— Они знают, чего мы хотим, — нетерпеливо бросила Бобби. — Давайте уже к делу.
Каждый член их квартета решил поделиться одним своим секретом в надежде, что это увеличит их шансы получить нужную информацию. Кто знает, что именно известно менялам, и чем больше слов они смогут обменять, тем лучше. Они условились, что не раскроют их друг другу, что вызвало определённую неловкость, когда Раф выдал им неровные полоски бумаги.
Когда они закончили писать, Мойра выдернула из их пальцев бумажки и принялась расхаживать между башнями, шурша серой юбкой и покачивая головой с длинными белыми волосами. Скандар откуда-то знал, что она получала огромное удовольствие от этого момента, глотая целиком их тщательно охраняемые секреты как голодная чайка.
Практически сразу она недовольно цокнула языком и всучила записку Бобби назад ей в руку:
— Мне это неинтересно. Британская повседневность здесь не ценится.
Бобби насупилась и сжала бумажку в кулаке.
Митчеллу Мойра заявила:
— Это нам уже известно.
— Не может быть!
Но Мойра уже обратилась к записке Фло, и её голубые глаза слегка округлились.
— Тебе удалось меня удивить, серебряная. — Женщина наклонила голову в сторону Фло. — В обмен за это ты получишь секрет о Первом Наезднике из пяти слов, не считая предлогов.
— Секундочку, — вмешался Митчелл. — А как же тайна Скандара? Если она вам подойдёт, мы можем рассчитывать на более полный секрет?
— Это так не работает, сын Айры, — пожала плечами Мойра. — Секрет за секрет.
— Но как много вам известно о Первом Наезднике? Откуда нам знать…
— Согласны или нет? — Мойра полуобернулась, но Скандар всё же увидел, с какой нежностью она выдвигает ящичек и достаёт из него свёрнутую полоску бумаги. Получив записку, Фло развернула её с выражением предвкушения и страха на лице. Мойра тем временем заполнила бирку для секрета Фло и аккуратно убрала её в другой ящичек.
— «Отнесёшь дар из гробницы к стихийному перекрёстку», — прочитала Фло.
— Это не секрет, а загадка! — возмутилась Бобби. — Что это значит?
Скандар же подумал, что это напоминает строчку из бардовской песни.
Мойра коротко хохотнула:
— Я не записываю секреты и не занимаюсь их расшифровкой. Многие перешли мне от моей мамы, а ей — от её мамы. И когда я умру, охранять их будет моя дочь. — Она указала в угол, и Скандар впервые за время их пребывания в этом доме заметил там молодую женщину, крепко спящую на куче тряпья.
— Но это секрет о даре, оставленном Первым Наездником? О том, как спасти Остров? — уточнил Митчелл.
Мойра шмыгнула носом:
— Так значится на бирке. — Затем она взглянула на записку Скандара.
Он ожидал страха и отвращения, даже что его погонят из этого дома: не каждый день ты узнаёшь, что у Ткача есть сын, тренирующийся в Гнезде, и что он стоит прямо перед тобой. Но лицо тайной менялы светилось счастьем, пока она снова и снова перечитывала его записку.
— Знатный секрет ты носишь в своей душе, духовный маг, — пробормотала Мойра. — Восемь слов.
Скандар замутило от мысли, что он совершил страшную ошибку. А вдруг все на Острове узнают, что он сын Ткача? Его тоже запрут, как Лебединую Песнь Арктики? Он с трудом сглотнул, борясь с желанием выхватить бумажку из её руки.
— Так… э-эм… мой секрет останется здесь? Пока…
— …пока кто-нибудь не придёт за ним сюда и не обменяет его на равнозначный секрет, — вернулась к деловому тону Мойра.
— Ясно, — прохрипел Скандар. Он абсолютно ей не доверял: все её слова были с двойным дном, и у него голова шла кругом от попыток разобраться в их потаённом смысле.
Мойра зашуршала бирками, недовольно цокая языком и бормоча:
— Я помню, он был где-то здесь.
Наконец спустя целую вечность она вернулась из глубин дома с запиской в руке и, держа её с такой осторожностью, будто это раненая птичка, протянула её Скандару:
— Самый длинный секрет о даре Первого Наездника, какой у меня есть, состоит из семи слов. И — да, я знаю, что ты дал мне восемь, но… — она пожала плечами, — тут уж ничего не поделаешь.
— Эй! — возмутилась Бобби.
Голубые глаза Мойры опасно блеснули.
— Это всё, что у меня есть. Либо берите, либо уходите.
Скандар протянул руку к свёрнутой пожелтевшей бумажке и прочел:
— «Первый Наездник вырезал посох из костей Последней Королевы».
— Что такое «посох»? — тут же спросила Фло.
— Что-то вроде длинной палки с набалдашником, — ответил Скандар, знакомый с этим словом по книгам о волшебниках, прочитанных ещё в Британии.
— Посох? — фыркнула Бобби. — И как мы спасём с его помощью Остров? У него даже наконечника нет!
Мойра замахала на них руками, гоня из комнаты, но Митчелл не сдвинулся с места.
— Мы не узнали, где этот костяной посох находится, — процедил он, скрипнув зубами. — Какой смысл знать, что собой представляет это оружие, если мы не сможем его найти!
Но Мойра не желала ничего слушать:
— Достаточно, птенчики. Мы обменялись секретами, и теперь вам пора ПОКИНУТЬ МОЙ ДОМ!
— Очень надо у вас оставаться — тут воняет! — огрызнулась Бобби.
— Не забудьте, — пророкотал Раф, — если выяснится, что один из этих секретов ложь, мы придём за вами. — И он красноречиво провёл ладонью по своему горлу.
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Их квартет был последним, вошедшим в Гнездо тем вечером. Скандар чувствовал обиду Негодяя: его оставили так надолго под деревом тайных менял плюс он был голоден. Он надеялся немного развеселить его в стойле, угостив «желейным младенцем», но, когда достал из кармана синей куртки смятый пакетик и перевернул его, из него высыпался один сахар.
Негодяй сердито выхватил зубами пустой пакетик из руки Скандара и испепелил огненным выбросом. Это Кенна никогда не забывала пополнять его запасы, папе было не до того.
— Прости, ладно? — Скандар попытался погладить единорога по шее, но тот ударил его током. — Ай! У нас впереди ещё встреча с сапсанами, помнишь? Мы летим на вечеринку!
Но даже когда он выходил из стойл, его связь продолжала вибрировать раздражением Негодяя.
Митчелл, войдя в их дом на дереве, сразу же метнулся к своему любимому предмету.
— Значит, так! — Он громко постучал мелком по чёрной доске. — Собрание квартета номер…
— Мне так этого не хватало! — громко вздохнула Бобби, и Скандар не понял, шутит она или серьёзно.
— Чёрт с ним, с порядковым номером. — Митчелл поправил очки на носу. — Зачитайте мне ещё раз секреты менял.
— «Отнеси дар из гробницы к стихийному перекрёстку», — прочитала Фло первой.
— «Первый Наездник вырезал посох из костей Последней Королевы», — озвучил секрет Скандар.
— Ну и какая польза от этих туманных намёков? — мрачно заметила Бобби. — Не считая той части про костяной посох. Это просто идиотизм — тоже мне оружие.
— Ты не права насчёт подсказки Фло, — возразил Митчелл. — Я сомневаюсь, что Мойра понимала, какой ценный секрет нам выдала. Потому что теперь мы точно знаем, куда отнести дар.
— Куда? Что такое «стихийный перекрёсток»? — спросила Бобби.
— О-о-о! — выдохнула Фло. — Раскол!
— Где пересекаются линии разлома! — воскликнул Скандар.
Митчелл написал на доске «Раскол».
— И благодаря Нине нам известно, что мы должны отнести его туда до летнего солнцестояния.
— О! — Скандар подпрыгнул от внезапного озарения. — Рикеш был прав!
— Кто? — не поняла Бобби.
— Рикеш, командир эскадрильи сапсанов. Когда он рассказывал мне историю о Первом Наезднике, он упомянул гробницу. И теперь мы знаем наверняка, что костяной посох внутри гробницы Первого Наездника.
— Но мы так и не знаем, где сама гробница, — напомнила Фло.
— Подумаешь, несущественная деталь, — с сарказмом хмыкнула Бобби.
— И всё равно сейчас мы знаем больше, чем этим утром, — ровным тоном отчеканила Фло.
БАБАХ!
Весь дом содрогнулся. Друзья вскочили, но замерли, не решаясь выйти наружу. Наконец Фло подбежала к окну на втором этаже.
— Видишь что-нибудь? — нетерпеливо спросил Скандар.
— Чтоб меня оползнем накрыло! — ахнула Фло и зажала ладонью рот.
— Что там? — повысила голос Бобби. — Нам не видно!
— Над Серебряной Крепостью огромная грозовая туча, — прошептала Фло. — Думаю, этот звук был от попадания молнии в Копьё.
— В башню? Где библиотека? — уточнил Скандар.
— Да, — ответила Фло. — Только башни больше нет. Она треснула пополам.
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Даже когда Скандар через много часов полетел верхом на Негодяе на встречу с сапсанами, в небо продолжал подниматься столб дыма от обрушенного Копья посреди Серебряной Крепости. Вечеринка удалась на славу: они сражались пузырями с водой, которые Рикешу удалось умыкнуть с фестиваля, и объедались тортами, «одолженными» Аделой с маминого прилавка. Разгорячённая Фень с ледяными руками подбила Прим постучаться в дверь инструктора О’Салливан в одиннадцать вечера, что та тут же сделала и ускользнула прежде, чем её поймали. Потом Прим взяла Фень на слабо, что той не удастся стянуть с первого встречного стража серебряную маску, и если бы не скоростной побег Фень от разъярённого стража, это могло закончиться для неё огромными неприятностями.
В какой-то момент Маркус и Патрик затянули — очень громко и не попадая в ноты — для Скандара истинную песню с его Церемонии сёдел, но Рикеш в итоге рявкнул на них, чтобы замолчали. Скандар принёс с собой Карты Хаоса и, будучи единственным британцем, научил остальных игре, популярной среди школьников дома. Разумеется, тогда его никто в свою компанию не звал, и играл он только с Кенной. Даже Эмбер присоединилась — в основном, как подозревал Скандар, в надежде его обыграть.
В два часа ночи Рикеш притащил пледы, чтобы они смогли лечь спать прямо на Закатной платформе. Минут через тридцать семеро сапсанов, совсем не похожих на членов элитной эскадрильи, уже сонно посапывали под боком своих единорогов. Последнему, восьмому, однако, не спалось, хотя его и прикрывало чёрное крыло.
В животе у Скандара ворочался узел из чувства вины. Как и его квартет, сапсаны успели стать ему семьёй, но даже они не могли заменить папу и… Кенну. Он так скучал по сестре, что сердце разрывалось. Всё, чего он хотел для неё, это чтобы она стала наездницей, как ей предназначено. Чтобы они вместе жили на Острове. Он не сомневался, что её бы тоже пригласили в Общество Сапсана. Но если они с квартетом не найдут вскоре костяной посох, Острова не станет и Кенне будет некуда приезжать, даже если в Скандаре всё же пробудятся силы Штопщика. Но хватит ли им информации, полученной от тайных менял? Скандар бормотал себе под нос «посох, стихийный перекресток, кости Последней Королевы», пока веки не отяжелели и его уставший мозг не положил подсказки на мелодию истинной песни, подмешав другие слова: «шанс искупленья, из гробницы, вырезал, наследник, кости Последней Королевы». А потом Скандар погрузился в тревожный сон.
Он бежал уже много часов. Ноги ныли, из раны на лодыжке текла кровь. Откуда она у него? Погодите. Что-то не так.
Это не его ноги.
В крови забурлил страх. Он поднял руку к голове и нащупал слишком длинные волосы. И это не его голова! Он в чужом теле! Но в чьём — он должен знать! Сердце знакомо ёкнуло. Связь. Негодяй. Мысленно, душой он всё ещё был Скандаром. Но в чьём теле? Чьими ногами он бежит? Кто я?
Внезапно он покинул чужое тело, его повело в сторону, но он успел ухватиться за руку незнакомца. Нет, не незнакомца — своей сестры. Он так обрадовался, что снова её видит, что не сдержался и закричал «Кенна!». Но она никак не отреагировала, даже не взглянула в его сторону. Она выглядела уставшей и напуганной. Но при этом её глаза впервые за несколько лет горели надеждой.
Так они и бежали рука об руку. Он пристально наблюдал за ней, пока она отчаянно что-то или кого-то искала. «Где мы?» — спрашивал он, но она его не слышала и не видела. Местность вокруг была практически голой, безжизненной, редкие деревья напоминали бесцветные палки, сухие и гниющие. Это было совсем не похоже на Маргейт и Британию вообще. Он посмотрел на рытвины в земле и другие следы битв. Они бежали по Пустоши? Кенна… на Острове?!
Он отвлёкся на ощущение натяжения в груди и, инстинктивно опустив взгляд, впервые увидел свою связь. Белую сияющую нить, тянувшуюся через Пустошь на многие мили.
«Негодяй?» — подумал он, касаясь связи.
И вдруг его потянуло по ней непреодолимой силой, оторвав от Кенны. Но какое-то глубинное чутьё подсказывало не оборачиваться. Не сейчас. Если он не хочет упустить…
Дикий единорог, серый в белых яблоках, стоял на фоне луны. Сознание Скандара врезалось в единорога, но он и так её узнал. Сколько раз она уже к нему приходила?
«Где она? Где она? Где она?» — бился в голове единорога один и тот же вопрос: не как сформулированная мысль, а скорее как чувство, на котором завязано само существование. Скандар попытался покинуть её тело, но он словно застрял.
Внезапно его накрыли печаль, чувство потери и одиночество, складывающиеся в невообразимую тоску по кому-то. Кого не было рядом, когда она вылупилась одна, когда месяцами бродила по Пустоши, поглядывая то туда, то сюда в бесконечном чередовании вспыхивающей и гаснущей надежды, что предназначенная ей наездница наконец появится на горизонте.
«Кенна придёт, — в отчаянии воззвал к единорогу Скандар. — Она найдёт тебя». Но чем дольше он пытался вырваться из капкана её мыслей, тем сильнее в них увязал, и вскоре он уже не мог вспомнить, сколько у него ног — две или четыре, есть ли у него крылья, потерян он или его нашли… А ещё ему было так больно! Невыносимо больно…
— Скандар! Проснись! Ты в порядке?
Кто-то его тряс. Открыв глаза, Скандар увидел встревоженное лицо Рикеша, а в следующий миг его стошнило прямо на платформу. Голова раскалывалась, будто ему буквально размозжили череп.
Негодяй пихнул его в висок. Он и сам был весь потный, на губах пузырилась пена. Понюхав волосы Скандара, он фыркнул в него клубом дыма.
Скандар закашлялся. Довольный его реакцией, чёрный единорог поднялся и встал над ним как бдительный часовой.
— Что это было? — Патрик тоже выглядел обеспокоенным. — Ты издавал такие странные звуки, как… как дикий единорог.
— У духовных магов и сны ненормальные, — колко бросила Эмбер, и Скандар, постепенно приходящий в себя, невольно задумался, не рассказывал ли ей отец о Штопщиках.
— Ты в порядке? — снова спросил Рикеш.
Скандар медленно сел. В голове ещё стоял туман, но одно он знал точно: это был не обычный сон. Они с Негодяем оба его видели. И их сознания поменялись местами, совсем как в заметках Крейга. К тому же сны обычно не пытаются тебя убить. Получается, Скандар действительно Штопщик? Его сердце забилось быстрее, полное надежды. Если это был сон Штопщика — значит тот серый в яблоках единорог на самом деле предназначен его сестре.
Сапсаны начали разлетаться по своим домам, а Скандар всё пытался побороть чувство, что Кенна была на Острове. Потому что, конечно же, это не так. Сон лишь показал ему, где Кенне предназначено быть. Пока её долгожданная встреча с единорогом — не более чем одна из вероятностей будущего.
Но если Скандар действительно Штопщик, он может превратить эту вероятность в реальность.
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Кенна
Посреди бури

Умолний есть запах. Кенна не знала об этом, пока их не накрыла величайшая буря из всех. В тот момент она перечитывала письмо Эрики Эверхарт — из которого наконец узнала всю правду, — стараясь не поддаваться страху из-за неумолимо надвигающегося летнего солнцестояния и не думать обо всех секретах, которые утаил от неё Скандар, и особенно о последнем, разбившем ей сердце. Но в голове всё равно билась мысль: как он поступит, узнав, что она на Острове?
Не важно. Он лгал ей столько времени — так почему она должна из-за него переживать? Но её не отпускала тоска. Перед глазами встала сцена с его седьмого дня рождения, как он — с широко распахнутыми глазами и щербатой из-за выпавших молочных зубов улыбкой — снова и снова обнимал её, потому что она испекла для него торт в форме единорога. Она несколько недель копила деньги на ингредиенты для теста и втайне пекла по ночам, доводя до совершенства крылья. Скандар задул свечи, и папа неаккуратно отрезал ему первый кусок, а он вдруг разрыдался. Потому что Скандар не хотел, чтобы торт разрезали. Он хотел, чтобы этот единорог остался с ним навечно.
БАБАХ!
Поначалу Кенна не могла понять, что это за запах — смесь искр, хлора и свежего воздуха, — и посмотрела на виднеющуюся над самым верхом башни полоску ночного неба. Затем крыша начала с треском разваливаться пополам, и звёзд становилось всё больше. Вся башня захрустела и заскрипела, и, взглянув вниз, Кенна увидела разбегающуюся по полу темницы трещину.
За изумлением нахлынула паника: трещины в крыше и полу всё ширились под мучительные стенания башни. У Кенны всё поплыло перед глазами, когда комната разломилась пополам, но затем она разглядела в разломе внизу лестницу. Ведущую к свободе. Вокруг стоял страшный грохот, куски металла, скрежеща друг о друга, высекали искры, с потолка сыпались обломки, но Кенна знала, что ей делать. Она не станет ждать, когда её спасут в день летнего солнцестояния — она в принципе не любила полагаться на других, — нет, она спасёт себя сама.
Сунув «Книгу Духа» под мышку, она села на край разлома и спрыгнула на дрожащую лестницу. Острый край какой-то железки рассёк ей икру, заставив стиснуть зубы. Едва её ноги коснулись ступенек, как в каменный пол комнаты наверху ударила молния — в то самое место, где она стояла пару секунд назад.
Башня начала разваливаться пополам под невыносимый шум, лестница под ногами дрожала и подпрыгивала, но Кенна продолжала спускаться, стараясь не обращать внимания на далёкие крики и рёв обрушения. Она не умрёт. Не раньше, чем найдёт своего единорога. Она уже так близко к заветной мечте — она просто не может сейчас умереть!
Внизу её ждал ещё больший хаос: стражи в серебряных масках тыкали пальцами в башню, единороги визжали, наездники кричали. Но Кенна не останавливалась, пока не наткнулась на стену. Точнее, раньше это была неприступная стена из щитов, сейчас же много их покорёжило или вырвало из земли неукротимыми ветрами.
Полная решимости и никем не замеченная, Кенна выскользнула в один из проёмов, вырвавшись из когтей Дориана Мэннинга намного раньше, чем рассчитывала.
Сначала она не могла нарадоваться этому шансу выбраться наружу после месяцев взаперти и бежала без остановки, чтобы оказаться как можно дальше от Крепости. Но вскоре вокруг стало так темно, что она не видела ничего дальше вытянутой руки, ноги в школьных туфлях постоянно обо что-то спотыкались, желудок сводило от голода, ей было холодно и страшно. И она понятия не имела, где находится. Может, стоило остаться в Крепости и дождаться обещанной помощи? А вдруг своим побегом она всё испортила?
Внезапно воздух разорвал оглушительный визг, и Кенна инстинктивно припала к земле. Дикие единороги. Порез на икре! Вдруг они чуют её кровь? Кенна задрожала от приближающегося топота копыт и, закрыв глаза, приготовилась к нападению.
Но его не последовало. Вместо этого у неё над головой кто-то громко фыркнул. Затем взвизгнул. Приоткрыв один глаз, Кенна увидела подсвеченного луной серого в яблоках единорога. Его полупрозрачный рог напоминал чернильный мазок на звёздном небе. Дикий единорог пихнул её носом в плечо, и Кенна с трудом подавила крик от страха и удушающей вони разложения. Затем он тряхнул крыльями и пошёл вперёд, а поняв, что Кенна не последовала за ним, обернулся.
Она не знала, что и думать. Почему он её не съел? Разве дикие единороги не свирепы и кровожадны?
— Ты хочешь, чтобы я пошла за тобой? — прошептала Кенна, и единорог с визгом встал на дыбы.
И вот разочарованная девочка с Британских островов зашагала за одиноким единорогом по Пустоши. Они шли и шли, пока не оказались у небольшого земляного холма с рощицей голых деревьев на вершине. С их веток свисали фонари, а ветер приносил с собой приглушённые голоса.
Кенна изумлённо посмотрела на единорога:
— Ты привела меня к людям! Ты знала, что я в беде и… — Она замолчала. А что, если это её единорог? Кенна потянулась к пятнистой шее, не обращая внимания на его кровоточащие раны и шрамы. Все эти месяцы, когда Дориан его искал, ему просто нужно было попросить о помощи Кенну.
Но прежде чем её пальцы коснулись грязной шкуры, из-за деревьев вышел другой единорог, с наездником на спине. Судя по пропускающему лунные лучи рогу, этот единорог тоже был диким. Когда они вышли на свет, Кенна увидела, что тело наездника скрыто чёрным саваном, а на его лице от кромки роста волос до кончика подбородка белеет полоса, и когда взгляд наездника упал на серого единорога, оно исказилось от ярости. Из вскинутой ладони выстрелил белый шар чистой энергии, попав точно в гниющий бок.
— Нет! — закричала Кенна. — Вы не понимаете! Кажется, это предназначенный мне…
— Нет никакого предназначения, — огрызнулся наездник и выпустил ещё один светящийся шар.
Кенна больше ничего не успела сказать, не успела объяснить, что этот дикий единорог нашёл её и спас. Завизжав, серый единорог расправил изорванные крылья и ускакал во тьму. Кенна упала на колени от беззвучных рыданий, её сердце рвалось из груди вслед созданию, которое в реальности она знала какие-то часы, но ей чудилось, что всю жизнь.
Но одно слово всё изменило:
— Дочь. — Наездник в чёрном спешился. — Ты рано.
Мама Кенны помогла ей подняться и крепко обняла, и внезапно всё остальное перестало иметь значение.￼
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Глава пятнадцатая
Турнир

Митчелл, Бобби и Фло слушали рассказ Скандара про его сон со смесью страха и восторга. Он умолчал о том, как ему во сне было больно и чем это могло закончиться, если бы Рикеш вовремя его не разбудил, а вместо этого сфокусировался на сером в яблоках единороге. Они все сошлись во мнении, что Кенна не может находиться сейчас на Острове, но что ему необходимо с ней поговорить после турнира поединков через пару месяцев и во всём сознаться. А потом они все вместе постараются найти её дикого единорога, если к тому моменту ещё будет где искать.
Следующие недели прошли в бесконечных тренировках: они отрабатывали призыв самого эффективного оружия, оттачивали реакцию и следили, чтобы единороги подошли к турниру в идеальной форме. Для Фло разрушение Копья означало отмену всех встреч Круга до особого уведомления, и без помощи и подсказок других серебряных ей приходилось прилагать огромные усилия, чтобы контролировать магию Клинка. В марте их квартет даже не пошёл на отборочные Кубка Хаоса, и Скандар так погрузился в тренировки, что благополучно забыл о собственном пятнадцатилетии, пока не получил поздравительную открытку от папы.
Но тренировки были ещё полбеды. Хотя убийства диких единорогов прекратились, стихийные бедствия продолжали обрушиваться на Остров днём и ночью. По вечерам квартет часто можно было застать перед доской Митчелла или пролистывающими нескончаемые стопки книг в стихийных библиотеках Гнезда в поисках указаний, где похоронен Первый Наездник. И как бы Скандар ни старался сконцентрировать внимание на пыльных фолиантах, он то и дело отвлекался, рисуя на клочках бумаги папу и Кенну и представляя, как откроет сестре правду о её предназначении и… об Эрике Эверхарт. Больше он не пытался увидеть сон Штопщика, не желая рисковать без должной практики. Тем более что ему уже известно, на поиски какого именно единорога они отправятся, когда Кенна приедет на Остров.
Но в мае подошёл Фестиваль Воздуха, а ребята так и не приблизились к разгадке местонахождения гробницы Первого Наездника. Вдобавок Скандар с Агатой без конца спорили на тренировках. Из-за этих разногласий он и не рассказал ей о своём сне Штопщика, а ещё потому, что боялся, что она разозлится и откажется после турнира помочь ему восстановить связь Кенны и её единорога. Не говоря уже о том, что Агата может ему отказать хотя бы по той причине, что это сделает Кенну нелегальным духовным магом. И если уж совсем откровенно: Скандар опасался, что Агата будет настаивать, чтобы он повременил с восстановлением связи, а он этого категорически не хотел.
— Скандар, я серьёзно. Если ты не будешь пользоваться элементом духа, я сильно сомневаюсь, что ты пройдёшь турнир, — сказала Агата, возвращаясь с другого конца поля, где она установила мишень.
— А я вам говорю, что это слишком опасно. А вдруг я стану одержим и убью чьего-нибудь единорога? Или вы забыли свои же предостережения, что это ещё и элемент смерти? И тогда меня точно запрут до конца моих дней. Оно того не стоит: у меня с рейтингом и так всё нормально!
Скандар призвал духовный лук, уже научившись верить в его существование, хотя тот и был слеплен из белоснежного света иного измерения.
— Ты так уверен в правильности подсчётов этого мальца Хендерсона? А он учитывает нервное напряжение? Отвлечение на толпу? А если тебе выпадут подряд сильнейшие наездники? Я, знаешь ли, тренирую тебя все эти месяцы не забавы ради.
Скандар, сосредоточившись, нащупал тремя пальцами тетиву, затем призвал другой рукой стрелу и схватил её.
— Я не знаю, ладно. Но что я точно знаю, так это что Дориану Мэннингу только дай повод, чтобы вытурить меня из Гнезда. Вы слышали, что по этому поводу сказала Командующая Кадзама.
— И она же встала на твою сторону против Мэннинга.
Скандар нахмурился:
— Она сказала, что это мой последний шанс. А Мэннинг меня ненавидит. Это что-то личное, иначе Нина не обвинила бы его в предвзятости. О ком они тогда говорили, кто такая Ребекка?
Агата побледнела и, отвернувшись, коротко ответила:
— Ребекка была огненным магом. И женой Дориана.
— Была?
— Её единорог Зажигатель Облаков был одним из двадцати четырёх Павших, и Ребекка… Это её подкосило. Она перестала есть, перестала спать. И года не прошло, как её не стало.
Полы белой мантии инструктора трепыхались на ветру.
У Скандара засосало под ложечкой. Его мама виновна в смерти Зажигателя Облаков, а значит, и в смерти Ребекки. Неудивительно, что Дориан ненавидит духовных магов.
Снова повернувшись к нему, Агата скомандовала прежним инструкторским тоном:
— Стреляй!
Скандар выпустил духовную стрелу, и та, пролетев пятьдесят метров, попала точно в мишень.
Агата потёрла полосы мутации на щеках — она всегда так делала, когда была сильно раздражена.
— Вот видишь! — указала она на мишень. — У тебя неплохо получается призывать духовное оружие для того, у кого инстинкт самосохранения явно хромает.
Скандар закатил глаза, переняв эту привычку у Бобби.
— Ты даже научился создавать иллюзии простейшего оружия. Ты сможешь выиграть турнир, если только…
— Мне не нужна победа в турнире, — возразил Скандар, — я лишь хочу финишировать выше последней шестёрки. И всё.
Агата, успокаиваясь, погладила Негодяя по проточине:
— Слушай, я понимаю, почему ты не хочешь этого делать, правда понимаю, но я прошу тебя, пообещай мне: если на турнире ты окажешься в паре с действительно сильным противником, который совершенно точно тебя победит, воспользуйся элементом духа.
Скандар сглотнул.
— Они не могут тебя выгнать просто за то, что ты его применяешь, — добавила Агата. — Это противоречит вашему соглашению с Макграт, ведь так?
Скандар пожал плечами.
— Так? — настойчиво повторила она. — А если ты финишируешь последним, тебя так и так выгонят из Гнезда!
И Скандар сдался:
— Хорошо. Я обещаю. Если я пойму, что иначе проиграю, я применю элемент духа. — Он помолчал, но всё же решился задать вопрос, не дающий ему покоя с Фестиваля Воды: — Агата?
— Ты хотел сказать «инструктор Эверхарт»?
— Да… э-эм… простите. Я просто подумал: что будет, если после летнего солнцестояния на Острове станет невозможно жить? Что тогда будет делать Ткач?
Агата замерла — очевидно, ей это не приходило в голову.
— Я беспокоюсь, что станет с Британией, — быстро добавил Скандар, хотя это была не вся правда.
Агата уставилась куда-то вдаль.
— Я не сомневаюсь, что Эрика переживёт этот хаос, возможно, даже обернёт его в свою пользу. Даже разрушения всего Острова будет недостаточно, чтобы её остановить.
Скандар не был уверен, но в её тоне ему почудилась… гордость.
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Вернувшись вечером в дом на дереве, Скандар обнаружил там Джейми, читающего вместе с Митчеллом книгу об истинных песнях. Огненный маг и правда кардинально изменил своё мнение о них. Скандар даже немного сочувствовал Джейми, которому приходилось отвечать на бесконечные вопросы Митчелла о бардах, и сделал себе мысленную зарубку по возможности напомнить другу, что его кузнец всю жизнь старался избегать темы работы родителей. Хотя сейчас все только и говорили об истинных песнях. Новость, что Остров может сохраниться только с помощью легендарного дара Первого Наездника, добралась до Гнезда, и везде — на мостиках, в Кормушке, в стойлах — все вокруг обсуждали, где Первый Наездник мог его спрятать. Ну хотя бы это немного отвлекало остальных от его, Скандара, персоны.
Скандар уселся в синее кресло-мешок:
— Нашли что-нибудь?
Джейми вздохнул:
— Нет. Друг моей мамы — совсем уже старик — исполнил вчера вечером свою истинную песню, и все очень всполошились, думая, что она подскажет, как исправить всё на Острове.
— И?
— Если честно, мы ничего не поняли, — пожал плечами Джейми. — Там было что-то о ломающихся копьях и семейных узах… или рвущихся узах и трофейных копьях?
— Если всё-таки о ломающихся копьях, то, может, речь идёт о случившемся в Серебряной Крепости? — предположил Митчелл, не поднимая глаз от «Трагедий истинных песен».
— Нет, серьёзно, в ней было намешано столько тумана, что пользы от неё никакой. — Джейми сместился в кресле, чтобы лучше видеть Скандара. — Как твои доспехи? Я хочу к турниру выковать для Негодяя новый нагрудник. Я знаю, до него всего пара недель, но я экспериментировал с новой техникой, чтобы сделать его крепче по краям… — И Джейми понесло. Он всегда буквально сиял, когда рассуждал о своём ремесле, и говорил с такой страстью, что даже Митчелл ненадолго оторвался от книги, чтобы его послушать, а это вообще нечто почти беспрецедентное.
Немногим позже Скандар решил спуститься к почтовому дереву, чтобы оставить в капсуле письмо для папы — уже четвёртое с той ночи, когда ему приснился сон Штопщика, но в ответ он получил лишь запоздавшую открытку ко дню рождения. А ему необходимо, убедиться, что папа и Кенна оба приедут на турнир поединков. Он не знал, как они отреагируют, когда им станет известна вся правда — в том числе и о Ткаче, — но понимал, что так будет правильно.
У почтового дерева было темно, и Скандару пришлось снять с крючка фонарь, чтобы найти свою капсулу. Отвернув крышку, он уже хотел положить внутрь своё письмо, когда заметил, что она не пуста. Недоумённо нахмурившись, он перевернул капсулу и потряс, и из неё вылетело несколько писем. Сощурившись, он узнал свой почерк. Это были те самые последние письма, которые он отправил папе! Неудивительно, что он ничего ему не ответил. Присмотревшись, Скандар обнаружил на всех конвертах над строчками адреса получателя красный штамп:
ОТКАЗАНО ОТДЕЛОМ СВЯЗЕЙ С НАЕЗДНИКАМИ:
ВЕРНУТЬ ОТПРАВИТЕЛЮ

Его письма не покидали Остров.
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Они и оглянуться не успели, как наступил день турнира пискунов. Недели до него были полны восторженного предвкушения со стороны Бобби и нарастающего нервного напряжения для всех остальных. Усугубившегося, когда за два дня до турнира Чарли, с которым Бобби сдружилась в начале этого курса, объявили кочевником. После его хронических неуспехов на тренировках инструкторы, по всей видимости, решили, что ему нет никакого смысла соревноваться. Скандар не ходил смотреть, как в прошлом году объявляли кочевником Альберта, боясь, что для него это будет слишком, но в этот раз отправился к Древу Кочевников вместе со всеми пискунами, чтобы попрощаться с Чарли и Прибрежной Магмой и увидеть, как его земной значок ломают на три части: одну вбили в кору, а две другие отдали Мариам и Аджаю, двум оставшимся членам их квартета.
Два дня спустя Удача Негодяя в полном боевом обмундировании, сверкавшем на майском солнце, присоединился к остальным тридцати пяти единорогам в Комплексе Хаоса — огороженном пространстве сбоку Арены Четырёхточия. Наездники водили своих единорогов группами по кругу, успокаивая возбуждённых созданий, бока, гривы и хвосты которых без конца искрили, трещали и бурлили разными элементами. Комплекс на следующие несколько часов должен был стать базой пискунов, откуда их будут вызывать на поединки. Даже изнутри Скандар слышал топот зрителей, занимающих места на трибунах.
Он представил, как папа с Кенной усаживаются на одной из скамеек. Отдел связей с наездниками так и не ответил на его запрос о возвращённых письмах, но подтвердил, что Смиты в Маргейте получили официальное приглашение на турнир пискунов. Узнав об этом, Скандар немного воспрянул духом. Какая разница, что они не получили его писем, если сегодня он сможет вживую поговорить с папой и сестрой! В горле перехватывало от волнения, и не только из-за турнира. Ведь ему предстоит наконец рассказать родным всю правду.
Джейми, пришедший в компании кузнецов постарше, принялся проверять доспехи Негодяя. Как и Скандар, он был весь на нервах: ведь если Скандара объявят кочевником, Джейми потеряет работу.
Мастера сёдел тоже маячили рядом со своими подопечными, хотя папа Фло проверил седло Негодяя ещё в Гнезде. Олу попытался успокоить Скандара, пообещав, что «Сёдла Шекони» будут болеть за него с трибун. Это не помогло.
— Боже правый, да тут повсюду стражи, — заметила Фло. Из-за Клинка, облачённого в не менее сияющие доспехи, на них было больно смотреть.
К ним подошла Ночь. Митчелл, листая тетрадь, отозвался:
— Нина явно беспокоится из-за надвигающегося солнцестояния, раз британцев не пустили на Остров. Такое впервые.
— ЧТО?! — вытаращился на него Скандар. — В смысле «британцев не пустили на Остров»?!
Это заставило Митчелла с ужасом взглянуть на него:
— Огонь и пламя! Я думал, ты в курсе!
Фло ненадолго прикрыла глаза и сделала глубокий вдох:
— Скар, этой ночью обрушились два Зеркальных утёса. По словам папы, Нина и так подумывала отказать родным британцев в приезде из соображений безопасности, а после такого она уже не могла поступить иначе.
— Но… так нельзя. Я должен… Это… — Скандар закусил губу, но предательская слеза всё равно покатилась по щеке. Как он всё исправит, если Кенны не будет на Острове?! Его накрыло такое всепоглощающее разочарование, что он едва мог держать спину прямо.
— Скар, Нина наверняка организует ещё визит, — с болью в голосе сказала Фло.
Митчелл кивнул:
— Обязательно.
«Если им будет куда приехать», — подумал Скандар.
Краем глаза он уловил какое-то движение: в землю вбили доску со списками. Бобби на Ярости метнулась к ней, расталкивая всех, оказавшихся у них на пути.
— Определились с групповыми этапами! — Джейми тоже бросился туда, пробиваясь сквозь толпу наездников, чтобы узнать, с кем в группе оказался Скандар. От его выступления зависит, против кого он окажется в турнирах на выбывание, потому что сильнейшие наездники будут сражаться со слабейшими, чтобы первые несправедливо не выбыли раньше.
Когда Джейми прибежал назад к Негодяю, он заметно хмурился:
— Не буду лгать, Скандар, группа у тебя непростая: Эмбер с Вихревой Воровкой, Фарук с Ядовитым Тимьяном и Нив со Снежной Пловчихой.
Снаружи захлопали — должно быть, приветствуя судий, занявших места у четырёх барьеров. Остальные члены его квартета двинулись к выходу, и Негодяй завизжал им вслед, но Джейми придержал его:
— Ты должен применить элемент духа.
— Джейми, и ты туда же?! Ты же знаешь, что это слишком опасно.
Кузнец помотал головой:
— Ты духовный маг, Скандар. А Негодяй — духовный единорог. Серебряный Круг подчинил тебя, но ты должен сбросить эти оковы страха. Ты должен быть храбрым.
— Я не могу его потерять. — Скандар стиснул пальцами гриву Негодяя, будто это гарантировало, что они всегда будут вместе. — Лучше уж я стану кочевником.
— Тебе нельзя становиться кочевником, Скандар, — серьёзно возразил Джейми. — Ты должен остаться в Гнезде, чтобы тренироваться и учиться.
— Ради чего? — изумился Скандар. — Чтобы победить в Кубке Хаоса?
— Да кому он сдался! — вскипел Джейми. — Нет, Скандар, чтобы в Инкубатор снова пускали духовных магов, забыл? Чтобы вылечить Остров, и я говорю не о костяном посохе, а об этой гнили, проникшей ему в самое сердце. Я говорю о целых поколениях единорогов, родившихся дикими из-за предубеждений насчёт духовных магов. Ты обязан положить этому конец, Скандар. Прости, но это твой долг.
— Я… я… — Скандар не знал, что сказать. Он ещё никогда не слышал, чтобы Джейми так говорил.
— Ты должен быть храбрым ради всех несостоявшихся духовных магов, Скандар. Ради твоей сестры, ради всех британцев и островитян, упустивших свой шанс. Ты единственный, кто за них сражается. Но если ты позволишь Дориану Мэннингу победить, если позволишь Серебряному Кругу себя запугать…
— Кто ещё остался из третьей группы?! — прогремел из динамиков голос инструктора О’Салливан.
Скандар схватил поводья:
— Мне пора.
— Поступи правильно! — крикнул ему в спину Джейми.
Но Скандар уже плохо понимал, что это значит.
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Полчаса спустя дела у него шли неважно. Болельщики Скандара из «Сёдел Шекони» синхронно поморщились, когда Эмбер выбила его из седла жуткой электрической булавой; Мариам и Старый Звёздный Свет вынесли его, когда его огненный меч ещё до замаха потерял форму, зашипел и погас; друзья из Общества Сапсана зажмурились, когда Марисса на Демонической Нимфе сшибла его со спины Негодяя с помощью огромного ледяного копья. И это только три поединка, а в итоге он проиграл все восемь. Это стало его худшим выступлением за весь год. Трудно сказать, в чём была причина — в толпе зрителей, патрулирующих арену стражах или разочаровании из-за отсутствия Кенны и папы, — но он оказался на последнем месте в своей группе. И спасибо седлу Шекони, иначе бы он все свои поединки закончил на земле, что не помешало ему стать худшим из пискунов. Покидая арену, Скандар заметил на трибуне Агату, спрятавшую лицо в ладонях.
Перед началом поединков на выбывание двум последним в рейтинге наездникам предстояло провести квалификационный поединок на попадание в число тридцати двух финалистов. Скандар едва-едва одолел Матео, и то лишь потому, что Адский Брильянт после первого свистка встал на дыбы и сбросил своего наездника. Но у Скандара было так мало очков, что в случае проигрыша в следующем поединке он бы всё равно не только покидал турнир, но и становился кочевником. И он начал сомневаться, что даже элемент духа ему чем-то поможет.
Скандар, Митчелл и Фло ждали объявления пар первого круга поединков на выбывание, когда по Комплексу разнёсся разъярённый вопль:
— Я не позволю своему сыну позорить себя общением с духовным магом!
Скандар ещё не успел понять, что происходит, а Айра Хендерсон как из-под земли уже возник рядом с головой Ночи и, схватив поводья, дёрнул её в сторону, пытаясь увести прочь от Негодяя. Водная прядь в его волосах блеснула синим.
— Эй! — возмутился Скандар.
— Мистер Хендерсон! — ахнула Фло.
Митчелл же в мгновение ока спрыгнул со спины Ночи и выдернул поводья из руки отца.
— Не трогай её, — отчеканил Митчелл, несмотря на дрожь в голосе. — И этот духовный маг, к твоему сведению, мой лучший друг.
— Я пришёл, чтобы поздравить тебя с успешным выступлением на групповом этапе, — а ты так меня огорчаешь? Я ожидал большего от своего сына, — суровым и лишённым всяческих эмоций тоном сказал Айра. — Тебе никогда не стать Командующим.
Но Митчелл в кои-то веки не отступил:
— Ты прав. Я не тот сын, о котором ты мечтал или каким бы ты хотел меня видеть. Я совершенно другой человек. Я тот, кто не желает положить всю жизнь на то, чтобы стать Командующим. Я тот, кто начал понимать, что ему нравятся куда менее предсказуемые и куда более красивые формы магии. А не только боевая.
— Если это из-за истинных песен… — начал Айра.
Но Митчелл его перебил:
— Если бы ты хоть раз сделал паузу в своих претензиях, кем я должен быть и что я должен делать, ты бы, возможно, заметил, что я вообще-то очень даже крут. Мы с ней круты, — он взглянул на Ночь. — И что мы с духовным магом весь год только тем и занимались, что пытались найти способ, как спасти этот самый Остров, Командующим которого ты так мечтаешь когда-нибудь меня увидеть. Так что, возможно, — он повысил голос, — это с тобой что-то не так.
Айра, ничего не ответив, отвернулся, чтобы надменно удалиться, но в этот самый момент Ночь пукнула, как никогда протяжно и громко, и, глядя Айре прямо в глаза, подожгла заднее копыто. Вонючее облако вспыхнуло. Фло и Скандар восторженно закричали, а Айра Хендерсон с возмущённым видом икнул и, зеленея, бросился вон из Комплекса. Митчелл дрожал, как лист на ветру, провожая его взглядом.
— Это было потрясающе! — выдохнула Фло. — Думаю, Бобби бы сказала…
— …«офигенно!» — вместе с ней договорил Скандар.
Митчелл криво улыбнулся. Ночь взвизгнула и плюнула в воздух салютом из пепла. Негодяй довольно завизжал.
— Вывесили результаты! — закричал кто-то, прервав счастливый момент.
В отличие от остальных, Скандару совершенно не хотелось спрыгивать с Негодяя и бежать к доске, и он предпочёл дождаться Митчелла с новостями.
— Скандар, — произнёс друг с круглыми как блюдца глазами, — тебе выпало биться…
— …со мной, — сообщила, подъехав к ним, Бобби. Шлем она так и не сняла, и Скандар не видел её лица.
— Ты должна поддаться Скандару, — заявил Митчелл.
— Митчелл, ты не можешь её о таком просить! Это нечестно! — ужаснулась Фло.
— Нет, могу. Я посмотрел рейтинг. Если Скандар проиграет, его выгонят из Гнезда, а Бобби проиграла всего раз на групповом этапе, и даже если она покинет турнир сейчас, её всё равно не объявят кочевником. Их будет всего шестеро, забыли? Четверо уже выбыли, получается, остались ещё двое, которые займут последние две строчки, проиграв в этом кругу. Роберта, ты должна…
— Митчелл, замолчи. И оставьте меня в покое, ладно? Мне нужно сконцентрироваться. Надо было мне победить всех в моей группе, — немного придушенно посетовала Бобби. Может, она намеренно не снимала шлем, чтобы они не видели выражения её лица?
— Бобби, ты… — потянулся к ней Скандар, но Ярость шагнула вбок, и его пальцы скользнули по кольцам кольчуги.
Фло, Митчелл и Скандар смотрели, как Бобби ведёт Ярость к противоположной стене Комплекса. Ночь снова пустила газы, но намного тише, и, видимо, правильно истолковав общее угрюмое настроение, не стала их поджигать. Джейми погладил красного единорога по носу и со значением посмотрел на Скандара.
— Элемент духа, — прошипел он. Желудок Скандар болезненно сжался.
Их поединок с Бобби был первым. Когда Негодяй вышел под солнечные лучи, выставив напоказ свою белоснежную проточину, трибуны загудели, многие негодующе засвистели и зашептались.
Соколиная Ярость встала на дыбы на своём конце барьера из колышков. Её стального цвета крылья трещали электрическими разрядами. Скандар невольно обратил внимание на её внешний вид: ни одного выбившегося волоса или торчащего пёрышка. Ярость выглядела прекрасно как никогда. А значит, её наездница тоже в своей лучшей форме. В памяти всплыло предупреждение Фло: «Если ты так и будешь держать всё это под замком в своей голове, в своём сердце, ты никогда не сможешь никому доверять». А может ли он после всего случившегося на этом курсе всерьёз поверить, что Бобби ему поддастся? Она рождена побеждать. Разве она пойдёт против своей сущности?
Скандар ждал сигнала инструктора Сейлор. Негодяй, которому не терпелось пуститься в галоп, взрыхлял песок передним копытом.
Первый свисток. «Ты должен быть храбрым ради всех несостоявшихся духовных магов».
Негодяй стрелой рванул вперёд, мышцы его ног работали так мощно, что Скандару на секунду почудилось, что они взлетели. Вся жизнь чёрного единорога была одной нескончаемой битвой, и он не видел причин сдаваться сейчас.
Второй свисток.
Скандар тоже не собирался проигрывать. Он найдёт костяной посох, вернёт единорогов духовным магам, начав с Кенны, и спасёт Остров.
У него ушла доля секунды, чтобы призвать в правую руку белый светящийся лук, созданный из духовной магии, а за ним сразу три стрелы. Отпустив поводья, зная, что седло Шекони его не подведёт, он насадил первую стрелу на тетиву, не обращая внимания на крики зрителей, впервые почти за два десятилетия увидевших использование пятого элемента в поединке.
Единственным признаком, что Бобби удивлена, стали её слегка побелевшие костяшки пальцев, сжимающие рукоять электрического меча.
Скандар выпустил первую стрелу точно ей в нагрудник, вторую — в правое плечо, третью — снова в плечо.
Между несущимися навстречу друг другу единорогами оставалось всего ничего, когда Скандар завершил свою атаку секретным приёмом. Сфокусировав всё внимание на третьей стреле, он сказал себе, что она летит вовсе не в плечо Бобби, а прямо ей в грудь. Когда Бобби замахнулась мечом, ему оставалось только молиться, что его иллюзия сработала.
От первой стрелы Бобби легко закрылась щитом и рукоятью меча отбила вторую. Но третья… Да! Она попыталась выставить закрытый бронёй локоть, но вместо стрелы, летящей ей в плечо, была пустота. Ярость споткнулась. Третья стрела попала Бобби точно в грудь, заставив её сильно качнуться назад. Негодяй, фыркая искрами, проскакал мимо Ярости, а меч Бобби в итоге так и не коснулся Скандара.
Инструктор Сейлор вытянула руку к Скандару и Негодяю:
— Один — ноль.
Толпа не знала, радоваться или возмущаться, но неловкую паузу прервал свист и аплодисменты с левой трибуны. Скандал улыбнулся, увидев большой оранжевый баннер «Шекони» и болеющих за него родителей и брата Фло.
Бобби на другом конце барьера сняла шлем и что-то ему сказала, судя по движению губ. Затем мазнула ладонью по горлу, и у Скандара кровь забурлила в жилах. Он знал, что Бобби ненавидит проигрывать, и на поддавки особо не рассчитывал, — но к чему эта неприкрытая враждебность?
Скандар повернул Негодяя вокруг своей оси, чтобы немного его успокоить перед следующим раундом. Рёбра единорога часто раздувались под прикрытыми доспехами ногами Скандара — свидетельство его азарта и усталости от поединков.
Инструктор Сейлор крикнула, чтобы они приготовились. Блестящий чёрный рог Негодяя нацелился прямо на серый рог Ярости. Шум толпы внутри шлема Скандара отдалился, будто во всём мире не осталось никого, кроме него и Негодяя. Он глубоко задышал. Вдох. Выдох. Вдох. Выдох. Он заработает ещё очко. Выиграет этот поединок. Как духовный маг.
Первый свисток. Негодяй поскакал вперёд.
Второй свисток. В этот раз Скандар призвал саблю, созданную из чистой духовной магии. Она получилась без единого изъяна — лучшее оружие из всего, что он делал с помощью элементов. Но затем, когда он увидел мчащуюся на него Бобби с любимым электрическим луком в руке, что-то изменилось. Всё изменилось.
Ему захотелось убить Бобби. И сделать это прямо сейчас. Его меч пронзит её насквозь, и она упадёт, и песок будет впитывать её кровь, а он будет стоять над ней. И он попробует её кровь… Он так голоден. А кровь означает энергию. Кровь означает жизнь. Кровь — это всё, чего он желает.
На секунду — всего на секунду — в голове у Скандара прояснилось. Он увидел себя сверху. Негодяй встал на дыбы посреди арены, из его чёрных копыт забили лучи белого света. Сабля Скандара расщепилась на сотню сияющих белых кинжалов, которые полетели во все стороны. Бобби и Ярость закрылись толстым стеклянным барьером, и инструктор Сейлор бежала к ним, чтобы тоже там спрятаться, но не успела. Духовный кинжал вонзился ей в спину, затем ещё один, и ещё.
А Скандар был настолько ослеплён злостью — и острым желанием убивать, — что сомневался, что когда-нибудь от неё очнется.
Удача Негодяя пустился в галоп прямо на Соколиную Ярость, а сердце Скандара переполняла жажда крови.
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Скандар очнулся в незнакомом помещении от тихих спорящих голосов.
— Вы не можете просто оставить его здесь прикованным! — Фло.
— Это я виноват. Я убедил его использовать элемент духа! — Джейми.
— Он в нашем квартете и должен быть в нашем доме на дереве. — Митчелл.
— Он опасен! Это ради вашего же… — Дориан Мэннинг.
— В него вселились! Он не собирался впадать в это духовное безумие! С ним произошло ровно то же самое, что с другими наездниками, становящимися одержимыми все последние месяцы, но нас никто не желал слушать! — Снова Митчелл.
Духовное безумие?! Скандар хотел потереть глаза, но ни одно из его запястий не слушалось. Дёрнув рукой, он услышал лязг цепи.
— Надо было отменить турнир, — донёсся из-за двери голос инструктора О’Салливан. — Было глупо с нашей стороны не брать в расчёт риск новых одержимостей.
— Как инструктор Сейлор? — с опаской спросила Фло.
— Жива… — Инструктор вздохнула. — Но серьёзно ранена.
Скандар замер. Память подбросила картинку, как в спину инструктору Сейлор летят духовные кинжалы. Он вспомнил свою жажду крови. Желание убивать. И Бобби… Он пока не слышал её голос. О нет. Что он наделал!..
— Бобби! — закричал он. — Что с Бобби?! Пожалуйста, скажите… она жива?! Пожалуйста! — По его щекам покатились слёзы отчаяния. — Пожалуйста, кто-нибудь! Вы должны мне сказать! — Он загремел цепями, привлекая внимание.
— Спокойно, духовный мальчик.
У Скандара чуть не остановилось сердце. В темноте что-то зашевелилось, а затем…
— Бобби! Мне так… Ты в порядке?
— Ой, да перестань ты! — прошипела она. — Я тут уже несколько часов торчу. Будешь так орать — и меня арестуют.
— Что ты здесь делаешь? — спросил Скандар, на секунду забыв о тысяче других будоражащих его вопросов. — Я думал, ты больше знать меня не захочешь!
— Скандар… — непривычно мягко сказала Бобби. — Я знаю, каково это — когда в тебя вселяется единорог. Я тоже это пережила, забыл? Я знаю, что ты не желал вреда инструктору Сейлор. Но слушай… твоя духовная магия — это что-то с чем-то. В жизни не видела ничего подобного.
— Сейлор сильно ранена? — Он закусил губу, сдерживая слёзы.
— Целители обещали, что она поправится, но — да, — Бобби кивнула, — пока она не в лучшей форме.
Скандара замутило:
— А Негодяй? Где Негодяй? Что Дориан…
— С ним всё в порядке, — твёрдо сказала Бобби. — Он в стойлах. Под охраной. Дурачок Манго уже собирался отправить тебя в тюрьму прямо с Арены. Эмбер, думаю, только подлила масла в огонь: я видела, как она что-то вещала ему внизу. Но инструктору О’Салливан удалось вернуть вас обоих в Гнездо.
— Под охраной? — прохрипел Скандар.
— Два стража, — шепнула Бобби.
— ГДЕ СКАНДАР?! НЕМЕДЛЕННО отведите меня к нему! — прогремел голос — так что Бобби даже присела.
Агата ворвалась в комнату, игнорируя негодование Дориана Мэннинга и попытки инструктора О’Салливан её остановить. Блеснув в полумраке мутацией на щеках, она захлопнула за собой дверь и, найдя глазами Скандара, упала перед ним на колени и стиснула его в объятиях. И что-то в этом было такое знакомое, такое уютное, что Скандар невольно расслабился, как если бы она уже тысячу раз его так обнимала.
— Прости меня, — зашептала Агата. — Это я виновата. Я настояла, чтобы ты применил элемент духа, если бы тебе грозил проигрыш. Ты меня предупреждал, но я не послушала.
— К вашему сведению, — вставила Бобби, — я бы всё равно проиграла тот поединок. Я собиралась упасть с Ярости. Именно это я пыталась тебе сказать, Скандар. — Улыбка сошла с её лица. — Поверить не могу, что ты правда думал, что я буду бороться за победу даже ценой твоего изгнания из Гнезда.
— У меня тогда в голове всё смешалось, — смутился Скандар. — И честно говоря, я так и так собирался пользоваться элементом духа. Это всё-таки мой элемент. Так что тут нет ничьей вины. Как и моей — в том, что в меня вселились. Дориан просто ищет повод от меня избавиться.
— Вот это правильное отношение, — кивнула Агата, вновь став похожей на привычную себя.
После долгих и нудных препирательств ей удалось вытребовать у Дориана Мэннинга ключ от кандалов и освободить Скандара. К тому моменту, когда он вышел из дома на дереве, председателя уже и след простыл.
К нему сразу же кинулись Митчелл, Джейми и Фло и крепко обняли.
Инструктор О’Салливан кашлянула:
— Скандар, ситуация крайне серьёзная. Послушай меня внимательно.
Агата положила руку ему на плечо, выражая свою поддержку.
— Происшествие на турнире расследует лично Командующая Хаосом.
— К нему должно быть точно такое же отношение, как ко всем другим одержимым наездникам, — отрезала Агата.
— Я согласна, — сказала инструктор О’Салливан, — но вся Арена наблюдала, как единственный во всём Гнезде духовный маг пытался убить инструктора и напасть на члена своего собственного квартета. Не будем забывать, что сейчас весь Остров стоит на ушах из-за истинной песни, строчка которой предсказывает появление «наследника друга тёмного, верного духу». Необходимо действовать крайне осторожно.
От ужаса у Скандара онемели пальцы ног.
— Что это значит?
Инструктор О’Салливан сделала глубокий вдох и посмотрела на него своими глазами-водоворотами.
— Это значит, Скандар, что пока Командующая не завершит расследование, тебе запрещено садиться верхом на Негодяя. Тебе запрещено даже прикасаться к нему. Понятно?
Агата открыла рот, чтобы возразить, но инструктор О’Салливан подняла руку, останавливая её:
— Агата, пожалуйста. У вас у обоих сейчас очень шаткое положение. Пусть все видят, что мы предпринимаем все возможные предосторожности. Пока Скандар не касается Негодяя, он не может применять элемент духа, даже если в него снова вселятся.
— Он всего лишь ребёнок, Персефона, — с болью в голосе сказала Агата. — Это жестоко.
— Либо так, либо его объявят кочевником. Скандар, тебе невероятно повезло, что ты наездник «Сёдел Шекони». Олу Шекони сражался за тебя как тигр, возражая против твоего немедленного ареста, и, думаю, лишь благодаря его влиянию на Острове нам удалось убедить председателя Мэннинга оставить тебя и Негодяя в Гнезде. Хотя бы пока. А если тебя объявят кочевником, ты автоматически лишишься защиты Гнезда, и я не сомневаюсь, что Мэннинг тут же воспользуется этим, чтобы навеки упечь вас с Негодяем в Крепость.
Агата промолчала.
— Турнир отложен до нового распоряжения. Подождём, пока Остров полностью не восстановится, и тогда у вас будут все шансы сразиться за попадание на курс слёток.
— А если в ходе расследования они решат, что я виновен? — не успокоился Скандар. — Что, если с меня не снимут обвинения? Что будет с Негодяем?
— Давай решать проблемы по мере их поступления, — сказала инструктор О’Салливан.
Но в глаза ему она не смотрела.
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Глава шестнадцатая
История двух сестёр
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Нина Кадзама отказалась стать первой Командующей в истории, отменившей Кубок Хаоса, поэтому в день, предшествующий летнему солнцестоянию, несмотря на страшные разрушения в стихийных зонах и угрозу уничтожения всего Острова, у «Инкубаторского вестника» вышел спецвыпуск, посвящённый наездникам и единорогам, которым предстояло соревноваться во второй половине дня. Скандар заранее решил, что не пойдёт на Арену.
— Не понимаю, как Нина могла дать добро на его проведение, — удивлялась Фло.
Митчелл наклонился к газете:
— Она апеллирует к тому, что одержимости подвержены лишь юные наездники, вроде тех, кто тренируется в Гнезде. Её учёные считают, что их связи ещё не до конца сформированы, и это делает их уязвимыми к подобного рода атакам. И должен признать, всё действительно на это указывает.
— Поэтому же нам запретили лететь на Арену на единорогах, — угрюмо заметила Бобби. — А тащиться туда пешком — замучаешься.
— Лично я подумываю не пойти. — Фло покосилась на Скандара, залившего сосиски майонезом, но пока не съевшего ни кусочка, и ткнула Митчелла локтем в бок.
— Что? А, да. Я тоже! Завтра летнее солнцестояние, а мы совсем не продвинулись в поисках гробницы Первого Наездника.
— Вам необязательно оставаться из-за меня. — Скандар, вздохнув, поднял глаза от тарелки. — И пора признать очевидное: мы пролистали все книги, обговорили все варианты. Пара часов Кубка Хаоса ничего уже не изменит.
— Джейми идёт с нами, — осторожно сказал Митчелл. — Не хочешь составить нам компанию?
Скандар мотнул головой:
— Я не оставлю Негодяя.
— Но… — начала Фло.
— Мне нужно быть рядом с ним, — твёрдо сказал Скандар. — Д-даже если я не могу к нему прикасаться. К тому же у меня нет белой куртки, а снова притворяться водным магом я не хочу.
И пока друзья расписывали лица именами любимых наездников и единорогов и облачались в куртки своих основных элементов, Скандар в одиночестве отправился к стойлу Негодяя.
С самого турнира внутри него будто образовалась удушающая пустота, поглотившая все эмоции. Его ничего не злило и не расстраивало — ни шушуканье за спиной, ни мысли о Кенне и её диком единороге. Впервые в жизни он перестал рисовать. Его ничего не радовало и не воодушевляло, и ему приходилось напоминать себе, что нужно улыбаться, когда кто-то шутил или был к нему расположен. На Кубке Хаоса ему бы пришлось изображать восторг — но надолго ли у него хватило бы терпения притворяться и не обращать внимания на сопровождающие его повсюду испуганные взгляды? Лучше он побудет здесь, посидит перед стойлом Негодяя, где от него не требуется прилагать усилия.
Разумеется, он был здесь не один: отныне ему запрещалось оставаться с Негодяем наедине. У дверцы в стойло чёрного единорога стояли два стража с начищенными масками и заточенными мечами в ножнах. Поначалу он принял условия инструктора О’Салливан, но по прошествии пары дней ему начали сниться сны о Негодяе, в которых он ездил на нём верхом, гладил его по мягкой шее или просто касался его тёплого носа. Однажды поздно ночью он даже пришёл сюда и взмолился, чтобы его пустили внутрь, хотя бы на секунду, на одно прикосновение. Но без толку.
В ту первую ночь, когда его не пустили в стойло, Скандар впал в истерику и кричал и рыдал в доме на дереве, пока не уснул. Друзья пытались его успокоить, но они не понимали его. Не могли понять. В конечном итоге он лишь всех перепугал, и после этого загнал все эмоции глубоко внутрь себя, как делал раньше, когда над ним издевались в школе и он не хотел, чтобы папа узнал, а Кенна волновалась. Чтобы друзья не подозревали, как он на самом деле страдает. Но Удача Негодяя знал, и лишь благодаря периодическим утешительным импульсам, которые он отправлял по связи, Скандар не сходил с ума: «Я здесь. Ты в порядке. Мы всё ещё есть друг у друга».
День за днём, ночь за ночью Скандар проводил перед стойлом Негодяя. Стражи с ним не разговаривали, но время от времени — что продолжало его удивлять — компанию ему составлял Серебряный Клинок. Пока остальные единороги резвились днём на солнышке, серебряный часто возвращался в стойла и останавливался у дверцы Негодяя, посматривая то на него, то на Скандара своими тёмными как грозовые тучи глазами, будто пытался понять, почему они так расстроены, и, успокаивая, глухо ворчал.
Но в день Кубка Хаоса унылое дежурство Скандара прервал кое-кто другой.
— Во имя всех пяти элементов, что ты тут делаешь?!
Скандар поднял глаза на встревоженное лицо Агаты и вздохнул. Он не видел её с ночи после турнира.
— Вставай! — прошипела она и, не дожидаясь, когда он послушается, рывком поставила его на ноги. На новые объятия явно можно было не рассчитывать.
— Ай! Что вы делаете?! — возмутился Скандар. — Со мной всё нормально, просто оставьте меня в покое.
Но Агата, не слушая, потянула его за локоть за собой. Только когда они вышли под сень деревьев Гнезда, Скандару наконец удалось вырваться:
— Я не хочу оставлять Негодяя! Уж вы-то должны понимать!
— Это вредно — сидеть днями напролёт в темноте! — рявкнула Агата.
— А вам-то что? Решили вдруг заделаться моей тётей?
Скандар не очень понимал, зачем он так сказал, но ему сразу же стало так стыдно, что, когда Агата взмахом руки приказала ему подняться в её дом на дереве, он подчинился.
К его огромному удивлению, Агату поселили в том самом доме, в котором в прошлом году жил Джоби. Но внутри всё кардинально изменилось, от прежних мягких ковров, ярких подушек и кресел-мешков не осталось и следа.
— Сядь, — ворчливо приказала Агата.
Скандар посмотрел по сторонам. В печально известном доме было пусто, не считая двух кованых стульев у горящего камина, коврика из овечьей шерсти и, как ни странно, железной лошадки… нет — единорога-качалки у единственного окна. Не отрывая глаз от острого рога игрушки, Скандар опустился на стул, благо, что сверху на него был наброшен белый пушистый плед.
— Чай. — Не спрашивая, хочет он или нет, Агата всучила ему кружку с горячим напитком.
Повисла неловкая пауза. Скандар сделал маленький глоток.
— Что это? — спросил он, на секунду позабыв о своих горестях. — Очень даже… вкусно.
Он никогда не любил чай, они с Кенной придерживались твёрдого убеждения, что взрослые в присутствии детей только притворяются, что пьют эту мерзкую коричневую жижу, а на самом деле выливают её, когда те не видят. Но этот чай был просто превосходен!
— Он из огненной зоны, — пояснила Агата. — Чувствуешь привкус дымка: немного напоминает огненную магию, не находишь? Это единственный чай, который я могу пить.
Она заправила за ухо седеющую прядь, напомнив Скандару Кенну, и у него защемило сердце. Он до сих пор не смирился с мыслью, что её не было на турнире. Он даже перестал проверять свою капсулу в почтовом дереве. Конечно, он любит папу, но с него хватает разочарований и без писем, написанных не Кенной и без «желейных младенцев». Учитывая, что Негодяй находится под стражей, а весь Остров может кануть в небытие, после чего его квартет распадётся, это стало бы последней каплей.
— Как ты? — напряжённым тоном спросила Агата.
— А вы как думаете? — огрызнулся Скандар. И вздохнул. — Простите, ладно? Просто я… Я даже не могу прикоснуться к Негодяю. Это…
— Я понимаю, — кивнула Агата и отпила из своей кружки.
— Как вы это делаете? — прошептал Скандар. — Как вы справляетесь с тем, что Лебединая Песнь Арктики так далеко?
— По правде говоря, когда стражи схватили меня на Рыбацком пляже, после того как я привезла тебя сюда в позапрошлом году, и его снова у меня забрали, я была готова умереть. Я почти смирилась с этим — как вдруг ко мне в тюрьму явился тощий и растрёпанный мелкий духовный маг. — Она ему подмигнула. — Твои глаза так ярко горели жаждой узнать, кто ты такой, и поступить правильно: сражаться с тьмой. И я подумала… я подумала, что, возможно, для духовных магов ещё не всё потеряно. Ты был готов на всё — лишь бы спасти Британию. Даже на откровенные глупости. — Она вскинула тонкую бровь. — И тебя не волновало, чем это может тебе грозить. Твоя решимость… она напомнила мне мою сестру.
Скандар был потрясен: Агата ещё никогда не говорила с ним в таком доброжелательном тоне.
— Мою маму?
— Твою маму. Мою сестру. Командующую Эверхарт. Ткача. У неё много имён, но когда-то для меня она была просто Эрикой. Талантливой и красивой старшей сестрой. Не знаю, какой она была, когда вы встретились, Скандар, но…
— Не особо дружелюбной, — нахмурился Скандар, прогоняя всколыхнувшиеся воспоминания.
— Она не всегда была такой, — печально вздохнула Агата. — И во многом такой она стала из-за меня.
Скандар притих, боясь сказать хоть слово. Он будто вернулся в их квартиру в Британии и слушал рассказы папы о Розмари Смит, жадно ловя каждую крупицу информации о маме, которой не знал. Скандар думал, что когда он узнал, что Ткач — это она, желание узнать о ней как можно больше покинуло его. Но хотя он и стыдился этого, оно лишь усилилось. Он не знал, почему Агата именно сегодня решила наконец поговорить с ним о маме. Возможно, она надеялась отвлечь его от тоски Негодяя, передающейся ему по связи? Если так, то это работает.
— Мы с Эрикой были очень дружны в детстве. Как у вас с Кенной, она была старше меня всего на год, но всегда меня защищала. Эту ответственность за меня она чувствовала с раннего детства. Родители рассказывали, как в ночь после моего рождения, когда примерно часа в три я наконец перестала плакать и заснула, они вдруг обнаружили, что Эрики нигде нет. Они всё обыскали — и нашли её сидящей у моей колыбели с широко открытыми глазами и острой палкой в руке. Она сама была ещё совсем малышкой, даже говорить не умела, но в ней уже проснулись инстинкты защитницы.
А когда мне было девять, кое-что случилось, и это очень повлияло на Эрику. Наши родители были заняты — они всегда были заняты, — и Эрике поручили присматривать за мной на пляже. Несколько её друзей лепили неподалёку единорогов из песка, и она сказала, что ненадолго отойдёт к ним и чтобы я не сходила с места. У меня уже тогда был характер не сахар, и я, обидевшись, что она меня оставила, решила полазить по скалам, что она мне категорически запрещала. Я до сих пор помню, как гнев гнал меня вверх по отвесной стене, пока я не забралась ужасно высоко. И сорвалась. Очнулась я лишь через три недели.
Всё это время Эрика не переставала винить себя. Я всегда подозревала, что тогда она поклялась каким-то высшим силам, что, если я поправлюсь, она больше не оставит меня ни на секунду. Потому что с тех пор именно так она и делала. Она всегда была со мной: куда бы я ни повернулась, мои глаза обязательно натыкались на неё. И я обожала её за это, и мы были неразлучны. А затем настал её черёд коснуться двери Инкубатора.
Скандар выдохнул, предвидя, чем это могло обернуться.
— Понимаешь, в чём была проблема? — Агата выпрямилась. — Эрика знала, что если она станет наездницей, а я на следующий год не смогу открыть дверь, то мы навсегда разойдёмся в разные стороны. Она хотела, чтобы мы вместе учились в Гнезде. Чтобы продолжать меня оберегать, нужно, чтобы мы и дальше шли одной дорогой.
Скандар вспомнил, как они с Кенной всё детство тоже планировали поехать на Остров: сначала она, а через год он. Он по себе знал силу этого желания. Этой любви.
— И мы придумали план. — Агата вздохнула. — Перелопатили папину личную библиотеку — он тоже был духовным магом — в поисках хоть чего-то, что могло помочь мне получить единорога, если дверь передо мной не откроется. И после многих часов, проведённых за книгами, мы наконец наткнулись на старую легенду о духовном маге, который мог создавать связь между человеком и ещё не вылупившимся единорогом. Связывать человека с не предназначенным ему единорогом. Мы стали одержимы этой идеей. Мы были уверены, что нашим основным элементом будет дух, как у большинства членов нашей семьи. Мы проигнорировали все предупреждения об опасностях такой связи, о том, как это ужасно — связывать две души, которым не суждено быть вместе. До летнего солнцестояния оставалось слишком мало времени, чтобы ломать голову над плюсами и минусами этой затеи.
И вот на рассвете в день летнего солнцестояния Эрика Эверхарт открыла дверь Инкубатора, за которой её ждала Равноденствие Кровавой Луны. Но она оставила своего новорождённого единорога, совсем ненадолго, и вернулась в пещеру. Туда уже перенесли яйца, из которых должны были вылупиться единороги в следующем году, и она взяла одно. Остаток дня прошёл для меня как в тумане. Я помню, как ждала позади Инкубатора, не находя себе места, пока наконец стены не поднялись и новые наездники не вышли наружу. Я бросилась внутрь, металась из одной пещеры в другую, пока не нашла её ячейку. И она, сияя улыбкой, встретила меня там вместе с Кровавой Луной. А в ячейке позади неё — как мы и договаривались — лежало яйцо. Мой запасной план.
— Никем не замеченная — спасибо всем стихийным выбросам только что вылупившихся единорогов, — я взяла яйцо и, убежав с ним, спрятала его до вечера. Потом Эрика забрала его и отнесла в Пустошь до следующего года. — Агата правильно истолковала выражение ужаса на лице Скандара и торопливо продолжила: — Пойми, по плану, мы бы вернули его в Инкубатор, если бы я открыла дверь. Эрика обещала мне, что вернёт его, — поклялась, что найдёт способ, как только удостоверится, что я зашла в Инкубатор.
— И вы открыли дверь. У вас вылупилась Лебединая Песнь Арктики, верно? — спросил Скандар: ему не терпелось услышать конец истории.
— Да. Но, к сожалению, Эрика не сдержала обещание.
— Она не вернула яйцо в Инкубатор?! — ахнул Скандар.
— Нет. А мне сказала, что вернула. Годами клялась, но она солгала. Это была её первая ложь.
Сердце Скандара пропустило удар:
— Что она сделала с яйцом?
— То же, что и всегда. Самое невозможное. Эрика создала связь. Твоя мать, Скандар, и ты должен это знать, всегда была гением, даже в четырнадцать лет. Весь первый курс она читала книги об искусственных связях, готовясь связать меня с ещё не вылупившимся единорогом. Из них она узнала, какое могущество это сулит. На нашей первой тренировке я сказала тебе, что духовным магам приходится постоянно сопротивляться соблазну тьмы. Эрика же, мне кажется, даже не пыталась. Она выиграла Тренировочное испытание в конце своего первого курса, но ей этого было мало. К тому моменту, когда я оказалась в Гнезде, у неё уже было две связи: её истинная связь с Кровавой Луной и искусственная с тем бедным диким единорогом.
— Но как вы не заметили его рядом с ней?!
— Она отослала дикого единорога в Пустошь, где он жил один. Сейчас я понимаю, что я должна была заметить неладное. Как её сестра, должна была… Многое на это указывало. Искусственная связь соткана из самой тьмы. Она работает не так, как обычная связь, она не создаёт канала в обе стороны и не меняет натуру единорога. Они остаются дикими и преисполненными жажды мести. Тогда как Эрика обрела невозможную силу без какого-то объяснения. Но хотя она и стала подвержена резким перепадам настроения, никаких других побочных эффектов от искусственной связи мы не видели. Я думаю, это потому, что её уравновешивала истинная связь. Прошли годы, и Эрика готовилась стать Командующей в третий раз подряд…
— …но затем Кровавая Луна умерла, — сказал Скандар, потрясённый внезапным озарением.
— Но затем Кровавая Луна умерла, — мрачно повторила Агата. — После чего дикий единорог полностью захватил мою сестру. Все эти годы одиночества разъярили его не на шутку.
— Двадцать четыре Павших… — догадался Скандар.
— Это её не оправдывает, — отрезала Агата. — Не пытайся найти оправдания её поступкам. Из-за неё, из-за меня один из моих ровесников, попавших в Инкубатор, не нашёл там своего единорога. Из-за нас двадцать четыре единорога погибли, и они были лишь началом бесчисленных смертей. Её действия не заслуживают оправдания, но их можно понять… в каком-то смысле. И она пыталась сбежать от искусственной связи, когда…
— …когда перебралась в Британию, — договорил Скандар. — И познакомилась с папой.
— Именно. И я думала, что это сработало. Я говорила себе, что стала Палачом, чтобы остаться в живых и помогать Эрике в её новой жизни, в её попытке измениться. Я боялась, что будет, если Серебряный Круг убьёт меня и она об этом узнает. Она бы точно захотела отомстить. Я убеждала себя, что только живой смогу её защитить, но также защитить всех от неё, понимаешь? — с ноткой отчаяния в голосе спросила Агата.
Ещё не до конца. Отношения Эрики и Агаты оказались ещё запутаннее, чем он полагал. Две сестры были неразрывно связаны любовью и тайнами. Он невольно подумал о тайных менялах, как много им из этого известно, и поёжился.
— Я думала, что на таком расстоянии от дикого единорога влияние искусственной связи ослабнет. Я так на это надеялась, но в конечном итоге… Эрика просто не смогла ей сопротивляться.
— И эта искусственная связь всё ещё существует, — сказал Скандар. Он ещё тогда обратил внимание, что связь между Ткачом и её диким единорогом отличалась от остальных: она постоянно меняла цвет, будто никак не могла остановиться на одной стихии. И теперь он знал, почему так. — Я видел её в прошлом году в Пустоши.
— Этот дикий единорог продолжит жить и после смерти Эрики. В этом суть искусственных связей, они постепенно отнимают у тебя человечность, и со временем ты просто перестаёшь им быть. А люди не могут жить вечно, как дикие единороги, — сказала Агата каким-то механическим, лишённым эмоций голосом.
Скандар инстинктивно потянулся и взял тётю за руку. Они недолго посидели в тишине, объединённые одной болью от понимания, что ожидает Эрику Эверхарт, сестру и мать.
Скандар первый отнял руку:
— Зачем вы мне это рассказываете?
— Я не хотела, чтобы ты сидел в темноте. Ты напомнил мне Эрику, когда она потеряла Кровавую Луну. У неё тоже был этот потухший взгляд. Ты должен бороться, Скандар, не позволяй тьме себя поглотить. Ты должен быть твёрже и решительнее, чем она, понимаешь?
— А если меня больше никогда не подпустят к Негодяю? — озвучил Скандал свой главный страх, не покидающий его ни на секунду с турнира.
— Ты всё равно должен бороться.
— Как?
— Ты найдёшь способ.
— Я Штопщик, — вырвалось у Скандара. После такого откровенного разговора он считал себя не в праве больше это скрывать.
— Откуда ты знаешь? — с угрожающей ноткой в голосе спросила Агата.
— Мне… мне приснился сон. Про мою сестру и её дикого единорога.
— Я же сказала, что это слишком опасно…
— Агрх! — Скандар вскочил и в раздражении пнул железную ножку стула. Его голова готова была взорваться от всей этой новой информации о маме и её искусственной связи. — Какая разница, если мы не найдём дар Первого Наездника до летнего солнцестояния, когда магия окончательно выйдет из-под контроля?! Кому какое дело будет, что я Штопщик, если Остров перестанет существовать?! — Он больше не мог держать всё в себе. — Они поделят всех наездников по стихиям. А мне что прикажете делать — отправиться с водными магами? Или мы устроим милые семейные посиделки: я, вы и Ткач с её бешеным диким единорогом?
— Не говори ерунды…
Скандар, не в силах стоять, забегал по комнате.
— Ну почему я не могу найти этот костяной посох?! Я бы смог всё исправить! Остров был бы спасён, и Командующая отпустила бы Негодяя! Это бы доказало, что я не имею никакого отношения к убийствам диких единорогов, одержимостям и мести Острова. И мы бы все остались вместе! — Перед его внутренним взором пронеслись лица друзей из их квартета: Бобби, Фло, Митчелл. И Кенна. Кенна бы смогла приехать на Остров.
Агата внезапно заёрзала:
— Костяной посох?
— Да, — нетерпеливо бросил Скандар. — Первый Наездник убил Королеву диких единорогов и вырезал из её костей посох, который хранится в его гробнице, и нам нужно…
Агата озадаченно нахмурилась:
— Духовные маги рассказывают эту историю не так.
Скандар резко притормозил:
— В смысле?
— Если верить моему отцу, Первый Наездник и Королева диких единорогов никогда не враждовали. Они были союзниками. Духовные маги верят, что Первый Наездник и Королева диких единорогов вместе основали Гнездо.
— Но как они могли быть союзниками, если он сделал оружие из её костей?!
Агата пожала плечами:
— Не имею понятия. Никогда не слышала ни о каком костяном посохе. Я лишь говорю, что нам рассказывали другую версию. Может, духовные маги придумали это как сказку для своих детей.
— Или нет. — Скандар направился к двери. — Агата…
— Инструктор Эверхарт.
– Серьёзно? После всего этого вы продолжаете настаивать, чтобы я вас так называл?
— Ладно. Наедине можешь звать меня «тётя Эверхарт», — нехотя разрешила она. — И куда ты собрался? Только не говори, что назад в стойла к Негодяю?
— На Кубок Хаоса. Мне нужно рассказать об этом друзьям. Если Первый Наездник и Королева диких единорогов были союзниками, это может помочь нам в поисках гробницы. Ведь в этом случае их могли похоронить вместе.
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Скандар бежал со всех ног к Четырёхточию. Лёгкие горели, но он не сбавлял шага, проносясь мимо закрытых мастерских сёдел, обезлюдевших домов на деревьях и потухших кузниц. На другом конце туннеля, ведущего на Арену, его встретил громовой рёв. Тысячи островитян стояли на трибунах, размахивали флагами и улюлюкали, не отрывая глаз от установленных по всему стадиону экранов. Стражи были повсюду, и это неудивительно: пусть Нина Кадзама и дала добро на проведение Кубка, это не означает, что она не осознаёт всю рискованность своего решения.
Скандар отвёл взгляд от серебряных масок и посмотрел по сторонам в поисках своего квартета и Джейми. Он помнил, что у них были билеты в Восточную секцию, и начал пробираться туда, расталкивая наездников в цветах своих стихий и продавцов всякой снеди, начиная с коробок тако и заканчивая попкорном.
— Скар! — вскрикнула Фло при его появлении. Её лучистый восторг был заразителен, и губы Скандара сами собой растянулись в улыбке.
Митчелл приветственно сжал ему плечо, Джейми хлопнул по спине. Бобби рассеянно махнула рукой, не отвлекаясь от экрана.
Гонка уже близились к финалу, и пока она не закончится, друзья точно не станут слушать его версию насчёт Королевы диких единорогов.
Шум на стадионе достиг своего пика, когда соперники показались над Ареной. Все зрители подняли глаза к небу, чтобы не пропустить проносящихся у них над головами самых могущественных единорогов в мире. Из огромных динамиков гремел комментатор:
— Поступила информация, что тёмная лошадка этого года — Лео Кроуфорд — только что приземлился и выбыл из борьбы! Впереди остались двое: Нина Кадзама на Ошибке Молнии и преследующая её Элоди Бёрч на Камышовом Принце!
— Она впереди, она впереди! — запрыгала на месте Фло, болея за наездницу «Сёдел Шекони».
— Но их нагоняет Эма Темплтон! Только посмотрите, как Боязнь Гор их подрезает! — надрывался комментатор.
У Скандара перехватило дыхание, когда Боязнь Гор нагнала Ошибку Молнии и вступила с ней в бой. Кенна и папа сейчас наверняка тоже смотрят Кубок Хаоса дома в Маргейте. Интересно, Кенна всё ещё болеет за Боязнь?
— Вот это волна! — Бобби ткнула Скандара кулаком в плечо и указала в небо. Нина и Молния смешали магию воздуха и воды, породив водоворот, который сбил Элоди и Камыша с курса, прежде чем они сумели защититься.
— И она даже не снизила скорость! — поразился комментатор. — От Боязни их отделяет всего пара ударов крыльев!
Но Скандар даже не удивился, Нина Кадзама ведь тоже член Общества сапсанов. И хотя она вела расследование против него, он всё равно за неё болел. В конце концов, она заступилась за них с Негодяем перед Серебряным Кругом.
Его отвлёк комментатор:
— Но Эма так просто не сдастся! Возможно, эта последняя битва будет стоить Нине Кубка!
— Ой, да помолчи ты! — рассердилась Фло и топнула ногой. — Ну же, Нина! Победи снова!
Оператор навёл камеру на Нину: та прижалась к шее Молнии, подгоняя её. Разрыв между ней и Боязнью сокращался, и Скандар кричал вместе с остальными зрителями, подбадривая Нину. Ведь она тоже британка и тоже ходила в обычную школу, но затем её позвали на этот странный остров, чтобы участвовать в гонках верхом на самых могущественных существах на планете. Сможет ли она завоевать Кубок во второй раз подряд? Мама Скандара была единственной, кому это удалось. Но теперь Скандар знал, что своей победой она обязана магии сразу двух единорогов.
— О-о! — взвыл комментатор, и сам уже практически перейдя на крик. — Отменная огненная магия, но они даже внимания не обратили на пылающие копья Федерико Джонса!
И действительно, Нина и Эма, напрочь проигнорировав огненное оружие, просвистевшее в опасной близости от боков их единорогов, направили их вниз, к стадиону.
— Зато они стоили Федерико Джонсу драгоценных секунд, и он отстаёт! Отныне это гонка один на один! У Ошибки Молнии, похоже, открылось второе дыхание! Обе наездницы больше не тратят время на магию — теперь всё зависит от скорости, от того, кто первым пересечёт финишную черту!
— У Нины получится! — закричала Бобби.
— И они вот-вот приземлятся! Одно очевидно: снова победит воздушный маг — но кто именно? Чтобы завершить гонку, они должны приземлиться и проскакать под аркой, а если им не удастся вовремя коснуться земли, их дисквалифицируют! — Комментатор для пущего драматизма взял паузу. Скандар не смел дышать. — И они обе приземляются! — восторженно выдохнул комментатор. — Идут ноздря в ноздрю!
Даже с высоты трибун Скандар мог ясно различить жёлтые буквы «КАДЗАМА» на прикрытой доспехами спине Нина и такого же цвета надпись «ТЕМПЛТОН» на спине Эмы.
— Войдёт ли эта британка снова в историю? Станет ли Кадзама дважды Командующей?
Оба единорога — серая с гривой и хвостом цвета слоновой кости Боязнь Гор и гнедая Ошибка Молнии — скакали к финишу. Нина подняла руку — так быстро, что Скандар еле заметил, и выпустила в бок Боязни электрический кинжал. Единорог Эмы сбился с шага — всего на секунду, но этого оказалось достаточно.
— Какое уверенное владение своим основным элементом — призвать оружие на такой скорости! Схватка предрешена! Нина Кадзама снова победит! Она первой достигнет финиша!
Трибуны взорвались подбадривающими криками. Скандар тоже орал во всё горло и повернул голову к экрану, чтобы увидеть, как там зажжётся итоговый результат. Ему хотелось насладиться этим моментом, не думая ни о чём. Ведь это мог быть последний Кубок Хаоса, после которого наездники и единороги покинут Остров и разбредутся по планете. Он хотел запомнить этот миг на случай, если им не удастся спасти их дом.
— Нина Кадзама и Ошибка Молнии финишировали! Нина Кадзама стала победительницей Кубка Хаоса во второй раз! Командующая Хаоса Нина Кадзама — воздушный маг и британка — защищает свой титул!
Нина скрылась в проёме в стене, ведущем в Комплекс Хаоса, Боязнь трусила за ней, другие участники постепенно их нагоняли.
— Поверить не могу! Поверить не могу! — без конца повторяла Фло.
— Да! — вскинула над головой кулак Бобби. — Воздушный маг снова побеждает! Хотя… — Она погрустнела, пока над их головами взрывались жёлтые салюты, а Общество Сапсана демонстрировало трюки в воздухе. — Теперь мне придётся завоевать Кубок три раза подряд. Вот чёрт!
Пока комментаторы повторяли итоговые результаты, а на экранах снова и снова прокручивали кадры, как Нина, празднуя, обнимает Молнию, внимание Скандара и девочек привлёк Митчелл, который вдруг подобрался всем телом.
С Джейми что-то не так.
Разноцветные глаза кузнеца сияли как раскалённые угольки, из его ушей валил белый пар, а кудри развевались на несуществующем ветру.
А затем он запел.
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Глава семнадцатая
Новая песнь

[image: ]
— Это магия Острова так на него действует? Он одержим? — повысил голос Скандар, пытаясь перекричать толпу. Джейми ни на что не реагировал, будто был в трансе.
— Нет! — Митчелл взвалил обмякшую руку кузнеца себе на плечи и потащил его по ряду. — Это его истинная песня. Нужно увести его туда, где мы сможем её услышать. Скорее!
— Но Джейми не бард. Почему…
— Он бард по рождению. — Митчелл крякнул. — Видимо, этого достаточно.
Их соседи по трибуне ворчали и неохотно расступались, пропуская их. Кое-кто, узнав Скандара, тыкал в его сторону пальцем: «Смотрите, а это не духовный маг?»
— …где древние зеркала отпевают корабли, — пропел Джейми на выходе из Арены.
— Бежим в тент «Сёдел Шекони»! — указала Фло на небольшой оранжевый шатёр неподалёку, поставленный здесь на время Кубка.
— Долго он будет петь? — спросила Бобби, пока Фло расстёгивала вход во временную мастерскую своего отца.
— Бывает по-разному, — ответил Митчелл, усаживая кузнеца на пол. — Он может в течение следующего часа повторять свою песню как заевшая пластинка, а может больше никогда её не исполнить.
Митчелл выхватил из кармана куртки тетрадь и принялся лихорадочно писать.
Скандар растерянно смотрел на кузнеца, который никогда не хотел становиться бардом, а тот под властью стихий продолжал свою песню:
Где затихла песнь лебединая духа,
Все пятеро шаг начала и конца повторят,
И последний сразится, не посеяв новой муки,
Чтоб смогли Королеве почести оказать.


Джейми замолчал, а затем повалился на бок.
— Мне одной кажется, что в его песне ещё меньше смысла, чем в предыдущей? — спросила Бобби. Перья на её руках встали дыбом.
— Погоди, погоди, — пробормотал Митчелл, быстро черкая ручкой. Скандар наклонился и слегка тряхнул Джейми, но тот крепко спал.
— Если это был последний куплет, мы многое прослушали, — печально заметила Фло.
— Ну, что-то мы всё-таки услышали, — возразил Митчелл. — И это может нам помочь.
— Как? — не поняла Бобби.
— Митчелл прав, — вмешался Скандар. — Джейми упомянул Королеву, наверняка имея в виду Королеву диких единорогов. Вообще-то ради этого я вас и искал. Агата мне сказала, что по легендам духовных магов Первый Наездник и Королева были союзниками, а не врагами.
— Ну, я бы не стала вырезать оружие из костей моего друга, — фыркнула Бобби. — Разве что из твоих, Митч, если ты меня окончательно достанешь.
— Бобби! — ахнула Фло.
— Но если они были союзниками, — не дал сбить себя с толку Скандар, — их могли похоронить вместе. Вам там не кажется?
— Первый Наездник не мог действовать заодно с диким единорогом! — возмутился Митчелл. — Чушь какая-то…
Скандар изогнул бровь:
— А ты хоть что-нибудь знаешь о единороге Первого Наездника? Хотя бы его имя?
Джейми застонал, и Митчелл, избегая необходимости отвечать, наклонился к нему.
— Что случилось? — прохрипел кузнец.
— Ты исполнил свою истинную песню, — объяснил Митчелл.
Бобби согнулась в глубоком поклоне:
— Славься, кузнец-бард!
— Серьёзно? — Джейми прикрыл глаза, как от невыносимой муки. — Родители теперь всю жизнь будут мне это припоминать!
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Квартет проводил Джейми до кузницы. Митчелл хотел удостовериться, что уставший кузнец благополучно поднимется по лестнице в дом на дереве, и лишь после этого четвёрка друзей двинулась назад в Гнездо.
— Я просто хочу сказать, — пропыхтел Скандар, когда они наконец поднялись на склон, — что если Первого Наездника похоронили вместе с единорогом, то…
— …должно было вырасти дерево… — Фло, не договорив, задумалась.
— Где покоится единорог, там всегда вырастает дерево, — улыбнулся ей Скандар. — Так ты мне сказала в прошлом году на кладбище.
— Но речь же о диком единороге! Или с ними это тоже работает? — спросила Бобби.
Митчелл скрестил руки на груди:
— Если да, то мы точно не пропустим дерево дикого единорога — они ведь в равной степени связаны со всеми элементами. Только представьте: его листья должны быть…
— …как эти? — Бобби, подбоченившись, указала на дерево на входе в Гнездо.
Скандар, Митчелл и Фло уставились на него в немом восторге. Скандару всегда нравилась эта разноцветная крона, но он никогда не задумывался, что она означает. Листья этого дерева были точь-в-точь как у деревьев на кладбище, и жёлтые даже потрескивали на невидимом ветерке.
Митчелл просиял:
— Получается, вход в гробницу здесь!
— Да! — Бобби победно вскинула кулак. — Скажи же, обидно, что я опять нас всех спасла? — подмигнула она Скандару.
Но того больше волновали сгущающиеся сумерки:
— Нужно поторапливаться. Уже поздно, летнее солнцестояние завтра, а где гарантии, что Остров не решит самоуничтожиться раньше?
— Скандар, помолчи минутку! — осадила его Бобби, после чего приложила ладонь к коре и открыла проём в виде электрической воронки. — Мы всё-таки древнюю гробницу ищем, даже мне нужно сосредоточиться.
Квартет обыскал ствол вдоль и поперёк, снова и снова проходя через него в всплесках стихийной магии. Но вскоре солнце начало садиться, всё больше наездников, возвращаясь с Кубка Хаоса, со смехом и песнями заходили в Гнездо, и наконец друзьям стало очевидно, что вход в гробницу Первого Наездника должен быть где-то ещё, даже если он сам и Королева диких единорогов действительно похоронены под этим деревом.
— Предлагаю сделать перерыв и ещё раз подумать над истинной песней Джейми, — сказал Митчелл, поднимаясь с колен после бесплодного дёрганья за какой-то корень.
Скандар хотел ответить, что нельзя сдаваться — может, стоить взобраться по ветвям, как вдруг услышал крик.
— Мне же это не кажется? — спросила Бобби, когда они, не сговариваясь, со всех ног рванули в глубь Гнезда.
Подняв глаза, Скандар увидел десятки наездников, бегущих по подвесным мостам.
Им навстречу из-за деревьев выскочил Коби. Тёмно-коричневая кожа его лица сейчас напоминала грязный пергамент. Заметив квартет, он завопил:
— Вы нормальные?!
Скандар подумал, что вопрос весьма странный, хотя, по правде говоря, он бы никого из своих друзей не записал в «нормальные».
— Вы одержимы? — перефразировал Коби.
— О, — сообразил Скандар. — Нет, мы… с нами всё нормально. Что случилось? На тебя кто-то напал?
В ответ Коби издал странный звук, что-то между смехом и всхлипом.
– Кто-то?! Половина Гнезда — не хочешь?!
— Половина Гнезда одержима?! — ужаснулась Фло. Откуда-то сверху донёсся душераздирающий вопль. Все четверо друзей инстинктивно сбились в кучу.
Коби кивнул, быстро хлопая ледяными ресницами. Было странно видеть его таким растерянным и испуганным, обычно он был горазд сам поиздеваться над другими заодно с Мэйи и Аластером.
— Несколько одержимых — наездники на единорогах, они самые опасные. — Коби полез по первой попавшейся на глаза лестнице. — Спрячьтесь где-нибудь! Снаружи небезопасно!
— А что с нашими единорогами? — спросил Скандар, думая об охраняемом стражами Негодяе. Его связь вибрировала грустью из-за их разлуки. Но сейчас, пока все отвлеклись, он мог пробраться к нему…
— Стойла охраняют инструкторы. Вы им ничем не поможете. ПРЯЧЬТЕСЬ!
Едва он скрылся из виду, как над их головами проревел столб пламени: инструктор Андерсон верхом на Жар-Птице Пустыни сражался с Сарикой на Загадке Экватора. Даже снизу было очевидно, что Андерсон пытался заставить Экватора приземлиться, а не сбить её в воздухе, тогда как Сарика снова и снова стреляла в Жар-Птицу огнём из ладони с пламенными ногтями, будто всерьёз намеревалась обратить своего инструктора в пепел. На квартет посыпался дождь из горящих листьев и почерневших сучьев.
— Бежим! — крикнул Скандар, указав в направлении их дома.
Квартет взобрался по лестницам и побежал по знакомым мостикам, лавируя между другими наездниками, спасающимися от своих одержимых друзей и взрывающейся между бронированными стволами стихийной магии. На такой скорости Скандар даже узнать никого не мог, не то что заглянуть им в глаза и различить в них ясность сознания… или нечто иное.
Наконец они забежали в свой дом, придвинули к двери стеллаж и без сил рухнули в кресла-мешки. Все, кроме Бобби, которая, конечно же, начала готовить себе чрезвычайный сэндвич. Вдохнув гремучую смесь из резкого запаха «Мармайта» и сладкого аромата джема, Скандар почувствовал, что успокаивается. Кажется, он сходит с ума.
Митчелл подтянул к ним доску.
— Серьёзно, Митчелл? Сейчас? — спросила Фло.
— Предлагаешь прогуляться и насладиться тёплым летним вечером? — огрызнулся он.
— Всегда знала, что собственными глазами увижу зомби-апокалипсис, — задумчиво сказала Бобби.
— Что такое «зомби»? — отвлеклась на неё Фло.
Бобби с полным ртом начала объяснять, но Митчелл её перебил:
— Хватит, Роберта! Ты что, не понимаешь? Баланс магии окончательно нарушился, половина Гнезда одержима. Нина с минуты на минуту может объявить об эвакуации.
— Запиши те строчки из песни Джейми, которые мы слышали, — попросил Скандар, указав на доску. — Если гробница под деревом Гнезда, получается, нам просто нужно найти вход, так?
Митчелл взялся за мелок, проговаривая вслух слова. Первым он записал обрывок куплета, расслышанный ими на пути к временной мастерской:
…где древние зеркала отпевают корабли.


Затем последнее четверостишие:
Где затихла песнь лебединая духа,
Все пятеро шаг начала и конца повторят,
И последний сразится, не посеяв новой муки,
Чтоб смогли Королеве почести оказать.


Бобби застонала:
— Я уже говорила, что ненавижу головоломки?!
Фло даже не посмотрела на неё:
— «Лебединая песня» — так обычно говорят о последнем поступке перед смертью.
— Но почему она затихла? — задумчиво спросил Митчелл.
Они снова и снова обсуждали каждое слово. Тем временем под Гнездом грохотали землетрясения, страшные ветра колыхали деревья и барабанили по стенам дома разъярёнными кулаками. Чувства Скандара тоже метались из стороны в сторону: его то сковывал страх, то переполняло воодушевление, то снова страх. Он смотрел, как стрелки часов встретились на двенадцати, отмечая наступление дня летнего солнцестояния, и старался не думать о том, как прямо сейчас по дверям британцев стучат пять раз и как позже у мелового единорога в Уффингтоне соберётся небольшая толпа полных надежд юных наездников, чтобы на вертолётах полететь к Инкубатору. Но будет ли им чего касаться на рассвете?
Ближе к утру квартет заснул прямо в своих креслах-мешках.
Тук. Тук. Тук.
Скандар резко открыл глаза и сел. Остальные продолжали спать. Опасаясь, что это очередной одержимый наездник, Скандар взобрался по лестнице на второй этаж и выглянул в круглое окно.
Это был Рикеш, и он не выглядел одержимым — только очень и очень встревоженным.
Стараясь никого не разбудить, Скандар слегка отодвинул стеллаж и выскользнул наружу.
— Рикеш? — Скандар заморгал от яркого утреннего света. На руках командира эскадрильи были порезы. — Ты в порядке?
— Сапсаны улетают, Скандар. Ты с нами? — спросил он непривычно ровным, серьёзным тоном.
Скандар нахмурился:
— В смысле «улетают»? Куда?
Рикеш положил руку ему на плечо:
— Знаешь научное название сапсана? Falco peregrinus. А знаешь, что это значит?
— Ну, что эта птица относится к соколиным…
Рикеш замотал головой:
— Нет-нет. Я про «пилигрим». Пилигрим означает странник. Слушай, этот Остров к закату станет необитаем. Мне не по душе идея, что наше общество поделят по стихиям и отправят туда, где нашим единорогам, возможно, даже летать не разрешат.
— Я не могу… — начал Скандар, но командир опять его перебил:
— Не волнуйся, Удача Негодяя у нас. Эмбер Фэрфакс тайком вывела его, пока его стражи были заняты вчерашними массовыми одержимостями.
У Скандара перехватило дыхание:
— Где?! Где он?! Он с Эмбер?!
— На Закатной платформе.
Рикеш отвернулся, и Скандар, не задумываясь, последовал за ним.
Никогда ещё подъём на самую высокую точку Гнезда не отнимал столько времени. После вчерашнего хаоса многие мостики потеряли опоры, целые платформы обрушились. Даже перспектива воссоединения с Негодяем не могла отвлечь Скандара от страшных видов Острова. Четырёхточие частично лежало в руинах: многие разноцветные дома на деревьях обратились в горы из досок и обломков. Несколько трибун на Арене рухнули, финишная арка повалилась. Видеть столь любимое им место в таком состоянии было невыносимо.
На Закатной платформе кипела жизнь. Прим раздавала указания, Патрик загружал перемётные сумки вещами, Фень водила Вечную Изморозь по кругу, пытаясь её успокоить. Маркус что-то обсуждал с Аделой.
И тут Скандар заметил в дальнем углу Эмбер и Вихревую Воровку. И терпеливо стоящего рядом с ними чёрного единорога.
Удачу Негодяя.
Их связь взорвалась таким неудержимым счастьем, что Скандар едва не подпрыгнул. Негодяй радостно завизжал, его крылья засветились белым, и он помчался по металлической платформе навстречу своему наезднику. А Скандар знал лишь, что бежал и бежал, пока не обнял единорога за шею и не вдохнул полной грудью его запах, ассоциирующийся у него с домом, дружбой и неразрывно связанными душами. Их эмоции пребывали в идеальной гармонии, их связь была полна облегчения, восторга и любви, и у Скандара чуть не подкосились колени.
— Привет, дружище. — Скандар даже не пытался сдержать слёзы. — Привет, красавец. — Он погрузил пальцы в чёрную гриву и прижался лбом к мягкой шерсти единорога. Негодяй наклонил голову и пощекотал шею Скандара горячим дыханием. Будь их воля, они бы стояли так целую вечность.
Через какое-то время к ним осторожно приблизилась Эмбер. Скандар смахнул с глаз слёзы, хотя в этом не было особого смысла: его лицо наверняка было красным как помидор.
— Спасибо, — хрипло сказал он, с трудом совладав с голосом. — Правда.
— Не за что, — пожала плечами Эмбер, сверкнув электрической звездой во лбу.
— Э-эм… пойми меня правильно, я очень тебе благодарен, — начал Скандар, взяв себя в руки. — Но зачем ты это сделала? Весь год ты рассказывала всем кому ни попадя, что это я виноват в одержимостях. Бобби сказала, что ты говорила с председателем Мэннингом на арене после того, как я…
— Бобби Бруне не стоит совать свой нос куда не следует, — отрезала Эмбер, снова став похожей на саму себя, и потёрла свой вздёрнутый нос. — И вообще-то тогда я пыталась убедить его, что ты не виноват. Что в тебя самого вселились. Но он, конечно же, меня не послушал: ведь мой папа духовный маг.
— Как знакомо, — пробормотал Скандар.
— Но теперь мы квиты. Ты спас меня во время встречи Общества Сапсана и встал на мою защиту против членов моего квартета. А я вернула тебе Негодяя, а Негодяю — тебя, так что это считается за два хороших дела. И теперь мы снова можем друг друга презирать. Ты не представляешь, как я этого жду.
Скандар засмеялся, а Эмбер, тряхнув каштановыми волосами, направилась назад к Воровке.
После неё подошли Рикеш и Прим. При виде воссоединившихся наездника и единорога по губам Прим скользнула едва заметная улыбка, но когда она заговорила, её голос звучал по-деловому холодно:
— Ты же летишь с нами? Мы собираемся отправиться до заката, не дожидаясь эвакуации…
Но Скандар замотал головой:
— У меня не хватит слов, чтобы выразить вам всю мою благодарность за то, что вы сберегли Негодяя, но я с вами не полечу. Остров — мой дом.
Рикеш вздохнул:
— Это наш общий дом, Скандар, но долго он не протянет. Мы найдём себе новый дом, может, даже без упора на наши основные элементы. В конце концов, Первого Наездника, когда его вынесло волной сюда, это точно не волновало.
Скандар уставился на Рикеша во все глаза, пока в его памяти всплывали детали из рассказанной им много месяцев назад легенды: «Первый Наездник был рыбаком, чуть старше слепыша, когда его вынесло течением к подножию Зеркальных утёсов».
Выражение лица у него, должно быть, было ещё то, потому что Прим и Рикеш хором спросили:
— Что?
Скандар торопливо взобрался на спину Негодяя. Уже просто касаться его было чем-то невероятным, но оказаться снова верхом было неописуемо прекрасно, и на краткий миг всё стало идеально: разрушающийся Остров и окружающие их сапсаны отошли на второй план, и они с Негодяем остались вдвоём в этом пузыре абсолютного счастья.
Пузырь прорвала жестокая реальность, и Скандар повёл Негодяя назад, готовясь к взлёту.
— Ты куда? — спросила Прим.
Негодяй расправил большие чёрные крылья.
— Я пока не готов сдаться, — сказал Скандар. — И вы тоже не должны. Не улетайте до заката, ладно?
— Почему? — крикнул ему вслед Рикеш.
— Обещайте! — успел бросить в ответ Скандар, прежде чем Негодяй спрыгнул с самой высокой платформы Гнезда. Несколько секунд они падали, а потом единорог выровнялся в воздушных потоках и свернул к нужному дому на дереве.
Когда он приземлился, Скандар не стал тратить время на то, чтобы спешиться, и просто заорал:
— Бобби! Митчелл! Фло! Скорее сюда!
Первой из-за двери выскочила Бобби, и, если бы их ситуация не была столь критична, Скандар бы точно засмеялся, когда у неё при виде Негодяя глаза на лоб полезли.
— Как ты его освободил? — с подозрением спросила она. — В твоей семье уже есть один похититель единорогов — может, достаточно?
— Очень смешно, — огрызнулся Скандар. — И это не важно. Слушайте, кажется, я догадался.
— Насчёт чего? — показалась из-за двери зевающая Фло. И тут же взвизгнула от восторга, увидев на платформе Негодяя.
Последовавший за ней Митчелл на ходу надевал очки.
— Кажется, я знаю, где вход в гробницу!
— Как? Что? Где… Это Негодяй?! — заморгал Митчелл.
— На Рыбацком пляже! Это туда принесло прибоем Первого Наездника. Он был рыбаком, помните? «Где древние зеркала отпевают корабли»? Когда Агата привезла меня на Остров, она упомянула, что к этому пляжу практически невозможно безопасно причалить, и он прямо под Зеркальными утёсами! Понимаете, о чём я? И про «шаг начала и конца» — именно на том пляже он сделал свой первый шаг на Острове! А что, если…
— …там же был и его последний, на пути в гробницу? — Бобби, заражённая энтузиазмом, запрыгала на пятках.
— А при чём тут «затихшая лебединая песнь духа»? — спросила Фло.
Скандар набрал полную грудь воздуха:
— Так, ладно, я понимаю, что это прозвучит немного самонадеянно, но, кажется, эта строчка про меня.
Бобби театрально вздохнула, но взмахом руки попросила его продолжать.
— Думаю, это намёк на то, что меня привёз Лебединая Песнь Арктики, но в то же время я же вроде как остановил смерть элемента духа на Острове, ведь так? Заставил её затихнуть, приехав сюда и заключив в прошлом году сделку с Аспен Макграт.
— А Агата и Лебедь высадили тебя именно на Рыбацком пляже? — уточнил Митчелл, стараясь разобраться.
— Да! Прямо под Инкубатором! Нужно торопиться!
В Гнезде царили гвалт и суматоха, инструкторы носились туда-сюда, подготавливая всё к надвигающейся эвакуации, что, учитывая вчерашние разрушения, сделать было трудно. В считаные минуты друзья облачились в доспехи, и Негодяй, Ярость, Клинок и Ночь взмыли над холмом и полетели по прямой к Зеркальным утёсам.
Стоило четырём единорогам выстроиться в привычном порядке, как Клинок внезапно принялся визжать и реветь, да так громко, что у Скандара зазвенело в ушах.
— Что с ним такое? — испуганно спросил Митчелл Фло из-под перекошенного шлема.
Но Фло неожиданно засмеялась.
— Он счастлив! Он так переживал, когда Негодяя и Скандара разлучили, и теперь счастлив, что мы снова все вместе! Кажется, он наконец осознал, что он тоже часть нашего квартета и что без него всё было бы совсем не то. Он почувствовал себя на своём месте!
Бобби тоже заулыбалась и закричала, чтобы её было слышно за взмахами крыльев:
— Только Клинок! Только Серебряный Клинок мог наконец ощутить радость жизни под самый конец света!
Её слова вернули их в суровую реальность разворачивающейся на глазах катастрофы. Потому что это действительно было похоже на конец света. Разрушения, виднеющиеся под крыльями Негодяя, ужасали: как минимум четверть Четырёхточия пылала, воздух без остановки содрогался от грохота оползней и землетрясений. Трудно было винить Командующую Кадзаму в желании спасти людей.
Когда они пролетали над Инкубатором, Скандар обратил внимание, что часть земли между двумя вершинами Зеркальных утёсов обрушилась, но не успел толком над этим поразмыслить: единороги достигли края острова и ухнули вниз, к Рыбацкому пляжу.
Негодяй приземлился на небольшом отдалении от Ночи, Клинка и Ярости, и Скандар дал себе десять секунд на панику. Солнце уже поднялось. Сколько часов остаётся до заката? Они проделали долгий путь от Гнезда — но что, если вход в гробницу не здесь? А даже если и здесь — сколько времени у них уйдёт, чтобы найти сначала его, а потом ещё и костяной посох? И что, если у них не получится его «завоевать», как требовала строчка истинной песни?
— Ты гений! Ты просто гений!
Голос Бобби вырвал Скандара из омута испуганных мыслей. К кому она обращается с такой похвалой… Уж точно не к Митчеллу?
— И у меня бывают прозрения, — скромно сказал Митчелл, подавляя самодовольную улыбку. — Хотя, признаться, я просто заметил это, когда приземлялся. У этой части утёса искажённое отражение: я в ней как шкаф, а Ночь, наоборот, стала худышкой. Видимо, его поверхность искривилась из-за разрушения соседних утёсов.
— Ты уверен? — спросила Фло.
Скандар торопливо подошёл с Негодяем к друзьям, чтобы понять, из-за чего столько шума.
— Я готов на что угодно поспорить, что, если мы пробьём эту часть зеркала, мы обнаружим за ней вовсе не скалу. Я вам говорю, она явно отличается от остальных.
Ладонь Фло со шрамом тут же засветилась зелёным, и в её руке возникло короткое копьё с острым наконечником. Прежде чем кто-то успел сказать хоть слово, она метнула его в Зеркальный утёс.
Его поверхность взорвалась миллионом острых осколков, которые рассыпались по гальке голубыми из-за отражения неба кристалликами.
— Потопы и паводки, Фло! А предупредить не судьба?! — возмутился Митчелл, стряхивая осколки с гривы Ночи. — Что на тебя нашло?!
Бобби тоже смотрела на Фло со смесью удивления и уважения.
Фло пожала плечами:
— Я земной маг: в одни моменты — само благоразумие, а в другие — меня так и подмывает начать швыряться камнями.
Скандар оглянулся на утёс: теперь вместо их с Негодяем отражения перед ним зиял чёрный проём туннеля, достаточно широкий, чтобы в него вошёл единорог.
Они нашли вход в гробницу Первого Наездника.
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Кенна
Летнее солнцестояние
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Наконец наступило утро летнего солнцестояния, и из всех людей в мире, о ком она могла сейчас думать, Кенна думала о папе — о том, чем он может сейчас быть занят. Представляла, как он идёт по центральной улице Маргейта, чтобы купить газету. Как кладёт в кофе слишком много сахара и, размешивая его, читает статью об итогах Кубка Хаоса. Она вспоминала, как он настоял, что сам отвезёт её на встречу с единорогами посреди моря. Как он ею гордился. Кенна сглотнула. Но будет ли он гордиться ею после заката?
После того как её нашла Эрика Эверхарт в Пустоши, Кенна много раз просила у мамы разрешения сообщить папе радостную весть, что его любимая «Розмари» жива. Но Эрика говорила ей подождать. Что ещё не время.
Однако она ни секунды не сомневалась: папа вряд ли одобрил бы, что сейчас она ехала верхом на мамином диком единороге. Роберт Смит с самого детства вбил им в голову чёткое разделение между единорогами, у которых есть наездники, и дикими. Первые подчиняются своим наездникам. Вторым только дай волю — и они тебя сожрут. С первыми можно участвовать в гонках. Вторые тебя убьют.
Но когда дикий единорог Эрики Эверхарт пустился в галоп по Пустоши, Кенна, крепко держась за мамину талию, выбросила из головы все папины страхи. Солнцестояние наступило. Они наконец скачут навстречу её будущему. Ради которого она и приехала сюда.
Эрика заставила дикого единорога сбавить шаг на травянистом склоне обрыва, и Кенна впервые в своей жизни увидела Инкубатор. Но вместо ожидаемых восторга и благоговения она почувствовала лишь необъятную грусть. И вечное, неиссякаемое разочарование. Мама права: она никогда не станет на Острове своей, местные никогда её не примут. И она возненавидит их за это.
Её с головой накрыли горе и ярость. Как жаль, что она не может вечно выть в небо, не может схватить это опускающееся солнце и взорвать его на тысячу кусочков.
Затем, будто Остров отозвался на её душевное состояние, обрыв заходил ходуном, в небе оглушающе загрохотал гром, и огромная молния как беспощадный стихийный кулак ударила по Инкубатору.
В травянистом склоне, как зияющая рана, возникла трещина. Дикий единорог встал на дыбы, радуясь разрушениям, и Кенна, чтобы не упасть, схватилась за чёрный саван мамы.
Эрика визгливо засмеялась:
— Что ж, это всё упрощает.
У Кенны мурашки побежали по коже, когда она пропела:
Между тем копит силы наследник
Мага тёмного, верного духу.
Станет бури и шторма он вестник,
Весь наш мир обречёт на разруху.


— Я никогда не была большой поклонницей истинных песен, — сказала Эрика, когда они направились к трещине в боку Инкубатора, — но стоит признать: этот куплет мне нравится.
А затем на колебания и печаль не осталось времени. Как и на тревогу о том, что на этот счёт сказал бы папа, или Скандар, или та же Кенна из прошлого, которая мечтала открыть дверь своей новой жизни.
Осталось лишь это. Выбор, который ей предстоит сделать, и будущее, которое она для себя изберёт.

Глава восемнадцатая
На одного меньше
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Единорогам в туннеле категорически не нравилось. Негодяй то и дело пытался развернуться, из-за чего Скандар бился коленями о шершавые каменные стены. Здесь пахло солью, влажностью и древностью. Единственным источником света был вход, но с каждым шагом вглубь темнота вокруг сгущалась. Чувствуя тревогу Негодяя, Скандар невольно подумал: вдруг единорогу что-то известно о том, что ждёт их впереди.
— Так… это сражение, которое нам предстоит… думаете, это тоже метафора? — спросила Фло, породив звучное эхо.
— Да, — ответил Скандар, надеясь в первую очередь успокоить самого себя. — Первый Наездник всё-таки умер тысячи лет назад, верно? — Самое сложное при этом было не вспоминать о теории Рикеша насчёт призрачного наездника.
Митчелла, как обычно, больше всего волновало, что будет после того, как они добудут костяной посох. Он бормотал что-то о возвращении с ним к Разлому и рассуждал, как им быстрее всего добраться до Гнезда.
Бобби же вытянула откуда-то из-под доспехов сэндвич.
— Как ты можешь есть в такое время? — поразилась Фло. — На нас могут в любой момент напасть!
— Ты сама сказала, что сражение — это метафора…
Вдруг утёс задрожал, и с потолка тоннеля посыпались мелкие камешки. Бобби стряхнула с хлеба пыль и скормила его Ярости.
Их время подходило к концу. Скандар похлопал Негодяя по шее, чтобы его подбодрить, но чёрный единорог упёрся копытами в пол и не желал двигаться дальше.
— Ну же, дружище! Я понимаю, что тебе тут не нравится, мне тоже…
— Что это? — резко спросил Митчелл. От его серьёзного тона у Скандара похолодела спина. Он поднял глаза.
Проход впереди блокировал пылающий единорог. Точнее, присмотревшись, Скандар уже не был столь уверен, что это именно единорог: существо, целиком слепленное из огня, не имело ни кожи, ни гривы или копыт — одно ревущее оранжевое пламя.
— Как думаете, он здесь, чтобы нам помочь или нас убить? — шёпотом спросила Бобби.
Словно в ответ, пламя единорога начало разрастаться, пока не заполнило собой весь проход. Скандар кожей ощущал его жар, Негодяй испуганно завизжал.
— Назад! Назад! — призвала Фло, закашлявшись. Её серебряный единорог попятился.
— Думаю, нам определённо туда, — заметил Скандар, когда они отошли на безопасное расстояние от раскалённого пламени.
— Да неужели? — с сарказмом протянула Бобби. — Как нам повезло, что у нас есть ты, а то мы ж все птиц с неба не хватаем.
— Ты повторяешься, — огрызнулся Скандар. Он не знал, что и думать. Он никогда не видел стихийную магию такой мощи, да ещё и активную саму по себе. Или кто-то всё-таки контролирует её из глубин туннеля?
— Думаете, это Королева диких единорогов? — с ноткой восхищения в голосе спросила Фло.
— Я думаю, это что-то вроде её воплощения, — сказал Митчелл. — Если гробница под Гнездом, до неё ещё идти и идти. Надо как-то преодолеть это пламя.
— Минуточку! — воскликнула Бобби. — Вы мой квартет, и я люблю вас и всё такое, но я не собираюсь ради вас проходить сквозь огонь буквально.
— Тебе и не придётся, — скрипнул зубами Митчелл. — Я огненный маг. Я единственный, кто сможет к нему приблизиться.
— Нет, Митчелл! — ужаснулась Фло. — Это слишком опасно! А если нам всем вместе попытаться потушить его водными атаками?
— Эта магия слишком сильна, я это чувствую. И что-то мне подсказывает, что это так не работает. Со мной всё будет в порядке, — заверил он её. — Я прочёл всё что только можно об истинных песнях и бардах — по сути, обо всём, во что мой папа не верит. Магия в этом туннеле по-настоящему древняя, именно о такой поют барды.
— Ой, прости, — закатила глаза Бобби, — я и не подозревала, что ты всё это время читал об огненных демонических единорогах. Если бы мы только знали!
— Нет, Роберта, — спокойно отозвался Митчелл, в кои-то веки не поддавшись на её провокацию, — но мы весь год учились лепить оружие из магии, и мне кажется, что именно это я и должен сделать. Если мне и Ночи удастся взять эту огненную магию под контроль, возможно, у нас получится сдержать её, пока вы не пройдёте дальше.
— Митчелл, — начал Скандар, — я не думаю…
— Я прав, — перебил он. — Просто дайте мне попробовать, ладно?
Митчелл повёл Ночь к огненному затору. Скандар бы многое отдал, чтобы Айра Хендерсон увидел сына таким — храбрым и самоотверженным. Чтобы он понял, что Митчелл замечательный человек уже сейчас, а не в будущем, на посту Командующего.
Ладонь Митчелла засветилась красным, и он, направив в пламя свою огненную магию, принялся водить рукой из стороны в сторону, придавая ей форму круга. Ночь с её спутанной гривой и пыльной шерстью встала на дыбы и, помогая своему наезднику, подбавила огня из копыт. Скандар не видел лица друга, но руки и ноги Митчелла дрожали от напряжения, а пальцы поджимались, словно у него уже не хватало сил держать их прямыми.
Затем Митчелл хрипло бросил через плечо:
— На счёт «три»! Готовы?
— Готовы к чему? — воскликнула Бобби.
Но Митчелл уже отвернулся назад к огненному затору и, сжав правую руку в кулак, ударил ею перед собой:
— Один!
Он ударил во второй раз:
— Два!
И в третий:
— Три!
В стене бушующего пламени возник круглый проём, достаточный, чтобы в него прыгнул единорог.
— Вперёд! — рявкнул Митчелл.
Ярость среагировала первой. Несмотря на все свои жалобы, Бобби была само спокойствие, когда её единорог нырнул сквозь огонь и благополучно приземлился по другую сторону. Бобби, едва различимая за чёрным дымом, энергично замахала рукой, как если бы звала их на пикник. Фло и Клинок поскакали следующими и тоже без проблем преодолели обжигающую преграду.
— А ты что будешь делать? — спросил Скандар Митчелла, наблюдая за опасно колеблющимися краями огненного проёма.
— Останусь здесь, чтобы вы смогли выйти! — дрожащим от напряжения голосом ответил Митчелл.
— Ты уверен?
— ИДИ! — гаркнул Митчелл.
И Скандар повёл Негодяя прямо к пламенной стене. Она тут же закрылась, едва не опалив единорогу хвост.
— Как думаете, на этом всё? Больше никакого бешеного огня? — спросил Скандар, вглядываясь в языки пламени в надежде различить за ними Митчелла. Негодяй тоже завизжал, беспокоясь за Ночь.
Бобби закашлялась от попавшего в горло пепла и невнятно произнесла:
— Есть лишь один способ узнать.
Ярость первой двинулась дальше по туннелю.
Фло на Клинке последовала за ней, но то и дело оборачивалась:
— Мне не нравится, что нам пришлось оставить там Митчелла.
— Мне тоже, — пробормотал Скандар.
— Эй, вы двое! — донёсся спереди голос Бобби. — Угадайте, что на очереди!
Воздушный единорог был виден лишь долю секунды, различить его очертания было ещё сложнее, чем предыдущее огненное существо, потому что они представляли собой трещащие электрические разряды, окаймляющие торнадо такой мощи, что оно откалывало от стен туннеля камни и всасывало их внутрь себя.
— Начинается, — прокомментировала Бобби. Ветер яростно трепал её коричневую чёлку.
Ветряное существо, окончательно потеряв форму, обратилось несколькими маленькими торнадо. Уже просто преодолеть их представлялось той ещё задачкой — так вдобавок пространство между ними то и дело пронзали молнии, освещающие туннель.
— А если попробовать проскакать мимо них? — спросил Скандар Бобби. — Избегая молний?
— Без вариантов, — помотала она головой. — Эти торнадо нас затормозят, а молнии поджарят. Дай-ка подумать.
Скандар и Фло, затаив дыхание, смотрели, как она что-то считает себе под нос. Скандар боялся думать о том, сколько времени они уже потратили. Если Остров начнёт самоуничтожаться, ему однозначно не хочется в этот момент находиться в его недрах.
— Ладно, сделаем так, — заявила Бобби, прервав панические мысли Скандара. — Я по примеру Митчелла призову мои собственные торнадо. Правильно подгадав момент, я смогу своей магией блокировать воздушные потоки впереди нас: заставлю торнадо отскочить друг от друга. — Она улыбнулась Скандару. — Как в тех старых аркадных играх.
— А как же молнии? — спросила Фло и вздрогнула, когда одна с грохотом выстрела ударила в пол туннеля.
— Они бьют в определённом порядке, — сказала Бобби. — Вам просто нужно дождаться моего сигнала — и удар током вам не грозит.
— Бобби… — Фло от страха побелела.
— Доверься мне, Флоренс. Я лучшая наездница на нашем курсе, забыла?
— И самая скромная, — заметил Скандар, желая немного разрядить обстановку. Что было не так-то просто сделать внутри туннеля, пытающегося их убить.
Ярость и Бобби развернулись к грозовым торнадо, и ладонь Бобби засветилась жёлтым. Из неё вылетели один за другим три торнадо, но, в отличие от тех, что хаотично метались по всей ширине туннеля впереди, эти слушались малейшего поворота её кисти. Если же они слишком разрастались или съёживались, Бобби исправляла это с такой лёгкостью, будто лепила из глины. Глядя на неё, Скандар впервые в полной мере оценил красоту и изящество воздушной магии.
— Сейчас будёт три вспышки молнии, — сообщила Бобби, не отрывая глаз от своих торнадо, которые контролируемыми наскоками отодвигали другие к стенам туннеля, создавая безопасный проход. — Я не Митчелл Хендерсон и считать не буду, просто скажу «вперёд».
— Хорошо! — перекричал Скандар вой ветра.
Фло решительно кивнула.
Вспышка. Бабах!
Вспышка. Бабах!
Вспышка. Бабах!
— ВПЕРЁД! — скомандовала Бобби.
Серебряный Клинок и Удача Негодяя пулей пронеслись мимо Соколиной Ярости и во всю прыть помчались по сформированному Бобби безветренному проходу.
Вспышка. БАБАХ! За спиной Скандара ударила молния, и волосы у него на затылке встали дыбом. Фло начала оборачиваться, но Скандар прикрикнул на неё:
— Не смотри назад! Скачи дальше!
Вспышка. БАБАХ! Ещё одна молния. Фло, взвизгнув, подстегнула Клинка. Бобби была не единственной, заучившей порядок ударов. Им предстояло обогнать последнюю, третью молнию, которая должна была рассечь воздух на самом краю бури.
Вспышка. БАБАХ!
Скандар и Фло, с трудом переводя дух, проследили за третьей молнией. Бобби по другую сторону издала победный клич и показала им большой палец.
— Думаешь, нас ждут всего четыре стихийных единорога, по одному на каждого из нас? — спросила Фло, глядя, как Бобби управляется со своими торнадо.
— Возможно, — пожал плечами Скандар. Но в голове пронеслась строчка из истинной песни Джейми: «Все пятеро шаг начала и конца повторят…»
Пятеро. Что было логично: магия, наполняющая туннель, ведущий к гробнице Первого Наездника, была древней, будто из другой эпохи. Когда никто ещё не смотрел на духовных магов косо. А значит, если им предстоит сразиться с пятью единорогами, у них на одного наездника меньше. Им не хватает водного мага.
У Скандара не хватило смелости рассказать об этом Фло. Не сейчас.
Оставив позади половину своего квартета, но тем не менее сохраняя удивительное спокойствие, они направились дальше по освещённому огнём и вспышками молний туннелю.
— Знаешь, о чём я иногда мечтаю? — спросила Фло.
Ширины туннеля как раз хватало, чтобы духовный и серебряный единороги шли бок о бок, хотя иногда их доспехи и бились друг о друга, порождая громкий лязг.
— О чём?
— Я мечтаю, чтобы мы с тобой были как все. Иногда я закрываю глаза и представляю, как мой единорог вылупляется из яйца, и он гнедой, а не серебряный. А потом представлю, как ты проходишь по линиям разлома, и проточина на голове Негодяя — это просто отметина, а ты на самом деле водный маг.
— Но тогда это были бы не мы, Фло.
Скандар почему-то подумал о Бобби — как мастерски она укротила торнадо. И об отваге Митчелла, ведь он первым справился с испытанием туннеля. Он вспомнил, как Фло на арене Крепости запрыгнула на спину дикого единорога и как Эмбер рискнула всем, спасая Удачу Негодяя.
— И ещё мне кажется, — продолжил он, — что ни один человек в мире не может быть «как все», каждый из нас уникален. Это как духовное оружие. Ты представляешь его как обычное оружие, когда в реальности его даже не существует. Ну, не совсем. Так что уж лучше отличаться от всех по максимуму.
— Послушать тебя — всё очень просто. — Фло вздохнула, не отрывая глаз от прохода впереди. — Но на самом деле это тяжело, Скар.
— Давай так, — предложил Скандар, надеясь её подбодрить. — После того как мы с тобой доберёмся до конца этого туннеля, добудем костяной посох и спасём Остров, мы займёмся чем-нибудь совершенно обычным, как все.
Фло засмеялась:
— Чем, например?
— Ой, не знаю… чем-нибудь банальным. — Было приятно ненадолго забыть обо всём и болтать о всяких глупостях посреди древнего туннеля. Или он просто потихоньку сходит с ума от ужаса.
Фло захохотала в голос:
— Признайся, ты даже ничего придумать не можешь!
Скандар тоже прыснул:
— Конечно, могу! Просто… дай мне минутку…
— Скар! — От веселья Фло не осталось и следа.
Этот стихийный единорог превзошёл все ожидания Скандара. Он представлял его слепленным из острых камней, может, из земли, но это странное существо оказалось целиком из песка, как впечатляющих размеров и исполнения песочный замок.
— А если попробовать его обойти? — предложила Фло.
Но стоило Клинку сделать ещё шаг, как песочный замок обрушился, а в следующую секунду из стен, потолка и пола туннеля забили фонтаны песка.
Скандар запоздало сообразил:
— Песок заполняет туннель, чтобы не пропустить нас дальше!
Его уровень уже поднялся по грудь Клинку. Они словно оказались внутри гигантских песочных часов, причём песок был обжигающе горячим, будто нагревался на пляже под палящим солнцем тысячу лет. За считаные секунды проход был заблокирован.
Но на лице Фло читались решимость и упрямство, а её ладонь уже светилась зелёным. Из стены начали вылетать каменные обломки, которые, подчиняясь воле земного мага, стали рассекать песочные залежи. Клинок быстро уловил её задумку и стал стрелять из рога камешками. Медленно, но верно в массе песка начал формироваться проём.
Фло стиснула зубы:
— Ну ладно, Скар. Почти готово. Как только я проделаю достаточную дыру, я проложу песочный туннель, чтобы вы с Негодяем смогли перебраться на другую сторону. Ничего сложного — как копаться в песке на пляже. — Она сглотнула. — Будем надеяться.
— Но это же песок! — закричал Скандар, заглушая громкий шорох заполняющих туннель крупиц. — Он жутко тяжёлый!
— Может, Бобби и лучная наездница, Скар, но у меня серебряный единорог. Мы с Клинком сильные, у нас получится.
Фло снова выстрелила в песок камнями, на этот раз пробив его насквозь. На другом конце образовавшегося проёма было светло.
— А если у меня одного не получится? — внезапно спросил Скандар. — Я не водный маг. Вдруг я не смогу добыть костяной посох, если…
— Ты можешь всё, — прервала его Фло. — Ты Скандар Смит. — Она говорила с такой убеждённостью, что Скандар — по крайней мере, на время — ей поверил.
Руки Фло дрожали от усилий, которые она вкладывала в свою земную магию, чтобы сдержать песок. Скандару вспомнилось, как они с Кенной на пляже Маргейта несколько часов подряд строили песочный замок, пока Кенна не сообразила, что подступающее море его смоет. Тогда она начала срочно возводить холмы из песка, сооружая защитную стену против неумолимого прилива. Воспоминание было таким ярким, что Скандар мог поклясться, что слышит смех сестры, пока волны щекотали пальцы её ног.
— Скар, давай! — закричала Фло.
Скандар отогнал мысли о детстве и звенящий в пустоте туннеля призрачный смех сестры. Ему необходимо сосредоточиться. Друзья полагаются на него.
Негодяю категорически не хотелось заходить в песочный проход, и Скандар, чтобы защититься от раскалённого песка, окатил себя с ним водой из ладони. Негодяй испуганно завизжал, и Скандар разделял его опасения. А если туннель не выдержит и эти тонны песка обрушатся на них?
Они шли медленно, потому что скакать в таком узком проёме было слишком рискованно.
— Скар! — дрожащим голосом позвала Фло. — Скар, я не знаю, сколько ещё смогу его держать!
— Мы почти дошли! — не оглядываясь, крикнул Скандар. — Ещё пара метров!
Фло взвизгнула, и Скандар невольно обернулся, что стало большой ошибкой.
Песочный туннель позади него начал обрушаться, скрыв из виду Фло, и совсем скоро эта лавина из горячих песчинок должна была утянуть его и Негодяя в свои обжигающие недра.
— Негодяй, вперёд!
Чёрный единорог, и так взбудораженный крупицами, царапающим ему круп и сложенные крылья, не колеблясь больше ни секунды, пустился в галоп.
Они успели. Заднее копыто Негодяя уже погружалось в засасывающую воронку из песка, но он успел выдернуть его за мгновение до того, как проём окончательно закрылся.
— Скар! Ты как? — донёсся приглушённый голос Фло.
Скандар облегчённо выдохнул: с ней всё в порядке. Ну, насколько это вообще возможно в нынешних обстоятельствах.
— Всё нормально! — закричал он в ответ. — У нас получилось!
— Мне очень не нравится это место.
— Мне тоже! — хохотнул Скандар. — Я пойду дальше, Фло. Ладно? Я быстро!
— Я пока постараюсь расчистить проход, — пообещала Фло, — чтобы мы смогли вернуться домой.
«Домой», — повторил про себя Скандар. Лишь бы у них было куда возвращаться.
Он едва успел стряхнуть с волос весь песок, когда впереди возник ярко-синий, переливающийся на свету водный единорог. Стихийное создание было почти прозрачным и потому казалось нереальным, как мираж. К немалому удивлению Скандара, оно обрушилось, забрызгав стены туннеля, а затем, как под давлением невидимого урагана, понеслось на него огромной волной.
Как уже много раз бывало с ним в прошлом, Скандар пожалел, что он не водный маг. Ну почему они не додумались позвать с собой Коби или Рикеша — он только этим утром общался с четверокурсником! На преодоление предыдущих стихийных преград ушло немало сил, и Скандар не знал, как будет…
Волна, судя по пенистому гребню у одной из боковых стен, вскоре должна достигнуть своего пика. А что делают волны, поднявшись на максимальную для себя высоту?
Падают. И обрушиться это волна должна ровно на то место, где стоит Негодяй.
Скандар призвал в ладонь элемент воды, смутно представляя, что он может сделать, чтобы помешать этой водной массе расплющить их о стену песка. Запах стихии — соли, мяты и мокрых волос — встал комком в его горле.
— Ну же, Скандар, думай, — сказал он себе. — Что ты можешь? Что у тебя хорошо получается?
Негодяй, явно решивший, что сейчас не время для разговоров с самим собой, указал рогом на быстро надвигающуюся волну и испуганно захлопал крыльями.
«Крылья!» Рука Скандара метнулась к металлическому перу сапсана, спрятанному под доспехами.
Он мог попытаться справиться грубой силой — а мог положиться на свой талант, за который его взяли в Общество Сапсана, элитную эскадрилью Гнезда. И внезапно в его голове возник план.
Волна начала закручиваться, образовав, как и надеялся Скандар, туннель, прокатиться по которому мечтал бы любой опытный сёрфер.
Скандар никогда не вставал на доску для сёрфинга, но у него был единорог, на котором он собирался пролететь прямо посреди гигантской волны.
Их связь завибрировала от разряда понимания. Негодяй тоже распознал их шанс спастись от волны и расправил чёрные крылья. Он взмахнул ими раз, другой, третий — и взлетел практически без разбега, нацелившись прямо в центр закручивающейся и пенящейся волны.
Скандар призвал по связи элементы воды и духа. Если уж лететь сквозь бушующую воду, то почему бы не стать частью её?
Негодяй с силой взмахнул крыльями, а затем…
ВВУХ!
Чёрный единорог пулей влетел под заворачивающуюся волну, и они оказались окружены водой со всех сторон. Постепенно грива Негодяя, затем его шея, грудь, голова, передние ноги и копыта, круп и наконец хвост обратились водой, и он практически стал копией того стихийного единорога, который последним преградил им путь.
Вода ревела и брызгалась вокруг, будто злилась, что они её перехитрили. Волна и поток, в который превратился Негодяй, смешались, и Скандар уже не мог разобрать, где начинается одно и заканчивается второе — всё слилось воедино, и в его голове заворочался червячок сомнения: «Я не уверен, что у нас получится, дружище». Но Негодяй ответил сгустком ободряющего тепла по связи и взял управление на себя. Он резко наклонился вбок — так, что кончик его крыла прошил гребень волны, выводя их из обрушающегося водяного туннеля. Скандар едва это заметил, потому что из-за неожиданного манёвра с его головы слетел шлем и мгновенно скрылся под водой.
Ещё один мощный взмах крыльев — и…
— Да-а-а! — закричал Скандар.
Им удалось. Они промокли до нитки, но преодолели водную преграду. Это напомнило ему, как два года назад они с Негодяем проходили по линиям разлома.
Они приземлились, и в прозрачную массу воды, в которую обратился единорог, будто плеснули чернил. Вернув себе привычную чёрную масть, он тряхнул крыльями, окатив и без того мокрого Скандара новыми брызгами.
— Эй! — шутливо возмутился тот, засмеявшись.
И впервые за всё это время посмотрел вперёд. Они достигли конца туннеля, и перед ними была большая круглая дверь, практически копия той, которая закрывала Инкубатор.
Скандар спешился. Он знал, что нужно сделать.
Взяв поводья в левую руку, он вытянул правую и прижался шрамом к гранитной поверхности. Слышно было лишь его тяжёлое дыхание, которому в точно таком же ритме вторило фырканье Негодяя.
Круглая дверь гробницы отворилась.
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Скандар завёл Негодяя в круглый проход, чувствуя, как сердце колотится о рёбра. Гробница была в форме огромного овала, и от её земляного пола пахло соснами, совсем как в Гнезде. В полу были утоплены разноцветные камни, выложенные в символы всех пяти элементов. С потолка свисали корни, из-за чего пещера напоминала перевёрнутый голый лес с перевитыми и спутанными ветвями. Этим она тоже напоминала пещеры Инкубатора, только там из потолка вырастали сталактиты. Скандар нервно сглотнул. Судя по количеству корней, его догадка подтвердилась: гробница находилась прямо под деревом с разноцветной листвой на входе в Гнездо, а значит, здесь покоились как Первый Наездник, так и Королева диких единорогов.
Но обойдя её по периметру, Скандар не обнаружил ничего, похожего на могилу, и уж точно никаких костяных посохов. Единственное, что бросилось в глаза, — это холмик свежей тёмной земли в центре пещеры. А ещё здесь было очень тихо — даже слишком тихо. Скандар никогда не слышал такой тишины: казалось, она давит ему на уши. Вот если бы друзья сейчас были с ним: Митчелл бросился бы изучать сложенные из камней символы, Фло сказала бы что-нибудь ободряющее, а Бобби выдала бы саркастический комментарий, что они потратили столько времени и сил впустую.
Скандар шагнул было к холмику, но Негодяй упёрся копытами и отдёрнул голову вбок. Скандар, держащий поводья, покачнулся и споткнулся о белый камень, выбив его из одного из четырёх переплетённых кругов символа духа.
Три вещи произошли одновременно.
Негодяй испуганно завизжал, породив звучное эхо в пустом пространстве пещеры.
Корни над головой Скандара зашевелились, как руки оживших скелетов.
А из холмика выскочил светящийся белый единорог с наездником на спине, заблокировав выход из гробницы.
Инстинкт заставил Скандара запрыгнуть на Негодяя, потому что вместе они сильнее. Всегда были и будут.
Глядя на белого единорога и наездника, Скандар постарался унять сковывающий сердце страх и приготовиться ко всему. Они мигали и колыхались, их очертания то смазывались, то снова обретали чёткость. Они призраки? Или слеплены из магии? Или вообще иллюзия?
Затем призрачный наездник заговорил — и всё сразу стало по-настоящему и очень серьёзно.
— Ты пришёл за моим костяным посохом, духовный маг. — Слова лились из его рта белым светом, но его голос звучал ясно и ровно. По-человечески.
Скандар заставил себя ответить:
— Да, он мне нужен. Нам всем. Многих диких единорогов убили, и магия… разрушает Остров.
Единорог Первого Наездника встала на дыбы и издала леденящий душу вопль. Совсем как дикий единорог. Хотя её тело было слеплено из белого света и её рог совершенно точно не был полупрозрачным.
— Ты Королева диких единорогов! — ошеломлённо выдохнул Скандар, когда её передние копыта снова коснулись земли.
– Последняя Королева диких единорогов, — подтвердил Первый Наездник. — И она разгневана, что на её табун напали. Наездники должны были ОСТАВИТЬ ИХ В ПОКОЕ! — Его светящееся лицо исказилось в гневе, и последние четыре слова он прокричал, вынудив Скандара зажать уши. Негодяй тоже задрожал от страха.
— Простите! — выпалил Скандар. Он был напуган и в отчаянии. Он подумал о друзьях, сражающихся прямо сейчас со стихийной магией в туннеле. О сапсанах, собравшихся на Закатной платформе и готовящихся улететь. О слепышах этого года, которые, возможно, так и не зайдут в Гнездо. О Кенне, застрявшей в Британии, пока предназначенный ей единорог скачет по Пустоши, обречённый навеки остаться диким. Они все на него полагались. Поэтому он сделал глубокий вдох и подавил свой страх. — Мне очень жаль, что так вышло, но я должен остановить стихийные бедствия. Иначе от Острова ничего не останется и весь табун Королевы лишится дома. Время на исходе. Мне нужен костяной посох — он нужен Острову. Пожалуйста, вы не могли бы отдать мне его?
Сияние Первого Наездника мигало в ритме каждого издаваемого им звука, и от его горького смеха у Скандара по спине побежали мурашки.
— Ты должен завоевать костяной посох, Скандар Смит. Просто так я его не отдам.
— Но почему? — На секунду Скандар забыл о своём страхе. — Вы что, не слышали? Остров скоро будет уничтожен! На игры нет времени!
— Ты должен завоевать костяной посох, — повторил Первый Наездник, никак не отреагировав на его возмущение.
— И как мне это сделать? — спросил Скандар, понимая, что иного выхода нет.
Светящийся наездник наклонил голову и неожиданно деловито ответил:
— Поединок духа. Три раунда определят победителя.
— Вы хотите… вы хотите сразиться со мной в поединке?!
Но Первый Наездник уже указывал в глубь пещеры:
— Остров сможет спасти лишь тот, кто достоин силы посоха. Если такого наездника не найдётся, значит, Острову действительно пришёл конец. Победи — и я отдам тебе костяной посох.
— А как же мои друзья? Вы отзовёте магию в туннеле? Этих ваших единорогов? Это ведь всё ты, верно? — Скандар посмотрел на Королеву диких единорогов.
Первый Наездник ответил вместо неё:
— Победи — и ты и твои друзья смогут уйти.
Скандар сглотнул:
— А если победите вы?
— Остров будет уничтожен. Твои друзья продолжат сражаться в туннеле. А ты и Удача Негодяя останетесь здесь со мной.
— Надолго? — спросил Скандар, боясь услышать ответ.
— Чуть дольше, чем навеки.
— А если я откажусь от поединка? — спросил Скандар, прекрасно понимая, что об этом не может быть и речи. Он должен спасти Остров, свой дом, своих друзей. Он их не бросит. Но страх выдавил из него эти слова.
— Отказ равнозначен проигрышу, — отрезал Первый Наездник.
А значит, у Скандара попросту нет иных вариантов, даже если бы он на что-то и надеялся.
Королева диких единорогов уже царапала землю светящимися передними копытами, готовая сорваться с места. Скандар сжал поводья Негодяя, стараясь успокоить заходящееся от ужаса сердце. Разве может он победить Первого Наездника, самого основателя Гнезда?! Если бы Бобби, Фло и Митчелл сейчас были рядом! Ему не хотелось делать это в одиночку. У него даже щита нет!
Несмотря на предупреждения Первого Наездника, в голове Скандара мелькнула мысль попробовать сбежать с Негодяем из гробницы. Но лишь на мгновение. Остров был его домом, и со временем он мог стать домом для Кенны. А теперь единорогам придётся его покинуть, наездникам — разделиться по стихиям, квартетам — распасться? Чтобы он больше никогда не увидел друзей?! Нет. Скандар не собирается сдаваться без боя.
И когда светящаяся белая масса из давно умерших наездника и единорога хлынула на них, Скандару ничего не оставалось, кроме как принять вызов.
Негодяй заревел, подбадривая Скандара, и поскакал навстречу противникам. Длины пещеры не хватило для полноценного разбега, и у Скандара было меньше двух секунд на призыв духовного оружия. Он остановил выбор на любимой сабле, но она едва успела лечь ему в ладонь, а Первый Наездник уже запустил в него три белых топорика. Скандар потерял концентрацию, и сабля исчезла. Негодяю удалось избежать двух топориков, но для этого ему пришлось резко свернуть, и он едва не угодил в холм земли. Третий топорик задел плечо Скандара, и он вскрикнул от острой боли.
— Один — ноль, — сухо, будто он практически умирает от скуки, объявил Первый Наездник с другого конца гробницы.
Когда Королева диких единорогов снова поскакала на них, Скандар едва успел прийти в себя и совершил ещё более грубую ошибку. Он призвал лук, надеясь, что хотя бы одна из нескольких стрел попадёт в Первого Наездника. Но не учёл его фантастической реакции: Скандар никогда не видел ничего подобного. Первый Наездник словно знал, куда полетят стрелы, ещё до того, как Скандар спускал тетиву. И Скандар не успел замедлить Негодяя, не успел даже подумать, как защититься, когда из руки Первого Наездника вылетело копьё, нацеленное точно ему в грудь.
Все его мысли сфокусировались на том, чтобы удержаться в седле. Если он упадёт, то проиграет. Острову придёт конец. Его друзья будут сражаться со стихиями в туннеле, а он и Негодяй останутся с Первым Наездником и Королевой диких единорогов здесь… навечно.
Копьё ударило в нагрудник Джейми с такой силой, что металл вогнулся, выбив из лёгких Скандара весь воздух. Он покачнулся в седле, но Негодяй, всё чувствуя и понимая, быстро наклонился вперёд, помогая ему восстановить равновесие.
— Спасибо, дружище, — прохрипел Скандар. Погнутый нагрудник мешал дышать.
— Два — ноль, — прогремел по гробнице голос Первого Наездника.
У Скандара и Негодяя оставался единственный шанс на победу — если они выбьют Первого Наездника из седла. Скандар был весь мокрый от пота, чёлка прилипла ко лбу, и его связь с Негодяем была перегружена страхом, мешающим думать.
Не дожидаясь, когда Королева диких единорогов поскачет на них в последний раз, Скандар быстро отстегнул помятый нагрудник, и тот с глухим звоном упал на землю. Так он хотя бы мог дышать и свободно призывать оружие, но теперь его грудь ничто не защищало.
— Ты достойно держишься, — сказал Первый Наездник, — но костяной посох не покинет этой гробницы, если ты не сможешь сразиться за него и победить.
Сразиться.
«И последний сразится, не посеяв новой муки».
Мозг Скандара будто прошила молния из строчки истинной песни Джейми. Ну конечно! Всё это время он пытался атаковать наездника, но именно из-за этого Остров и оказался на грани гибели. Если Скандар правильно догадался, он может победить — но что, если он ошибается? Тогда его ждёт стопроцентная смерть.
Два единорога встали на дыбы на своих концах пещеры: чёрный как ночное небо и призрачно светящийся белый. Раненое плечо Скандара саднило, дышать было больно, руки и ноги от усталости едва слушались. Но в голове стало ясно как никогда.
Единороги сорвались с места и помчались навстречу друг другу.
Их разделяло пять шагов.
Четыре шага. В руке Первого Наездника возникла мерцающая шипастая булава.
Три шага. Скандар отпустил поводья Негодяя, и его правая ладонь засветилась белым.
Два шага. Первый Наездник замахнулся, готовясь нанести финальный победный удар по незащищённой груди Скандара.
Один шаг. Скандар сделал свой ход.
Его ладонь, рассекая воздух, быстро взмахнула верх-вниз перед белыми глазами-воронками Королевы диких единорогов. Магия духа мощным потоком хлынула по связи, и щит Скандара осветил всю гробницу. Он ещё никогда его не призывал и поразился тому, как он похож на вход в Гнездо, когда его открывал духовный маг: тысячи отдельных и несовершенных звёздочек соединялись в единую непробиваемую паутину.
Королева диких единорогов резко затормозила перед барьером, и не ожидавшего такого Первого Наездника сорвало с её спины. Он пролетел над её головой и, врезавшись в духовный щит, растянулся на земле рядом с правым копытом Негодяя, выпустив из руки булаву, которая тут же растворилась в воздухе.
Скандар опустил руку, и щит исчез.
В гробнице повисла мёртвая тишина. Затем, очень медленно, Первый Наездник поднялся и встал рядом с плечом Королевы.
— Признаю, ты застал меня врасплох, — сказал он. На его светящемся лице было невозможно ничего различить, но Скандар чувствовал, что он улыбается. — Не припомню ничего подобного в написанных мною правилах этикета поединков.
Скандар молчал, ожидая продолжения. Каждый вдох отзывался мучительной болью в ушибленной груди.
— Но это не отменяет твоей заслуженной победы. — Первый Наездник склонил голову. — У тебя доброе сердце, Скандар Смит.
— Спасибо, — прошептал Скандар и оглянулся на дверь, беспокоясь за оставшихся в туннеле друзей.
— Твои спутники в полном порядке, — проследив за его взглядом, сообщил Первый Наездник. — Как только ты победил, Королева отозвала свою стихийную магию. Они уже скачут сюда на всех парах.
— Зачем всё это было нужно? — не выдержал Скандар. — Если от меня требовалось просто сразиться с вами в поединке, чтобы завоевать костяной посох, зачем нужны были эти магические преграды в туннеле?
Первый Наездник ответил не сразу, и что-то подсказывало Скандару, что он к нему приценивается.
— Ты знаешь, как я оказался на этом Острове, Скандар Смит?
— Да. Вы были рыбаком. Вас вынесло на пляж, у входа в туннель.
— Верно. Мне тогда было меньше лет, чем тебе сейчас. Я лежал на берегу, совершенно обессиленный, на меня накатывали волны. Я ждал прихода смерти, но вместо этого ко мне пришла она.
Первый Наездник прижал ладонь к шее Королевы диких единорогов, и она, довольная, утробно зарычала.
— Тогда она ещё не была королевой — просто белый дикий жеребёнок пару месяцев от роду. Я помню, её шкура была немного грязной, — с теплотой в голосе добавил Первый Наездник. — Она нашла меня на том берегу, и я глазам своим не поверил. Там, откуда я родом, единорогов считали мифом. И уж точно не созданиями, являющимися к умирающим мальчишкам-рыбакам на далёком пляже. Она спасла меня. Помогла бороться за жизнь. Я почти не обращал внимания на её кровожадную натуру, на то, что само её существование насквозь пропитано смертью, что с каждым часом на её коже прибавлялось пятен разложения. Мы не замечаем недостатков тех, кого любим. Хотя я видел, как она ловит орлов прямо в небе и заваливает взрослых медведей, чтобы их выпотрошить, где-то в глубине души я знал, что со мной она никогда так не поступит. Уверен, ты знаешь, о чём я. — Первый Наездник указал на Удачу Негодяя, не спускавшего любопытного взгляда с Королевы диких единорогов.
Скандар кивнул.
— Мы вместе выросли. Она показала мне весь Остров, позволила себя оседлать. Я научил её сражаться и многому другому, известному людям, но о чём дикие единороги никогда не задумывались. Однажды, когда я был уже почти взрослым, она пронзила рогом мою ладонь. Я не сразу понял зачем. Помню только страшную, обжигающую, невыносимую боль. А затем в меня полилась магия. Она решила поделиться со мной своим даром. Я был предназначен ей ещё до того, как меня вынесло прибоем на берег этого Острова. Она призвала меня из-за моря.
«Остров зовёт тебя, Скандар Смит», — сказала ему Агата ранним утром летнего солнцестояния, и внезапно Скандар с кристальной ясностью осознал всю правильность слов и заключённый в них груз многовековой истории.
— Каким был ваш основной элемент? — с интересом спросил он.
— Я не знаю, как ответить на этот вопрос, — сказал Первый Наездник и продолжил свою историю: — Затем она стала Королевой. Она отличалась от других. Я всегда был рядом с ней, я мог применять её магию, благодаря чему мы были непобедимы. Она понимала, что наш союз делает нас сильнее. Она познала то, что недоступно другим диким единорогам, — дружбу. И она желала этого всем своим сородичам и потому привела меня к расколу, откуда на Острове появляются яйца единорогов. Мы соорудили холм из земли, чтобы их сберечь. Наблюдали год от года, как вылупляются новые единороги и начинают свой вечный путь. И однажды мы задумались: что, если мы можем это изменить, создать другие союзы вроде нашего?
И мы улетели с Острова, искали по всему миру людей с несостоявшимися связями — по цветовым пятнам, сверкающим над ними, когда они спят или работают, — и рассказывали им об Острове. О единорогах. Кое-кто решился к нам присоединиться. Королева научила меня восстанавливать связи между единорогами и людьми, которых они призвали. Это стоило им вечности, но взамен они учились чувствовать настоящую радость, осознавать своё истинное предназначение. В отличие от Королевы диких единорогов, их рога заполнялись цветом, и мы больше уже не звали их дикими. Мы выяснили, что если связь формируется с самого вылупления единорога, то он и его наездник будут жить и учиться вместе как настоящие партнёры. Какими стали я и тот дикий белый жеребёнок.
Мы построили Гнездо, чтобы обучать и тренировать их. Единороги с наездниками становились всё сильнее, и мы придумали Кубок Хаоса, чтобы им было на чём сосредоточить свою силу. Но в ней же мы видели и опасность. Мы боялись, что однажды они пойдут войной на диких единорогов, у которых не было наездников. Мы знали, что Остров будет мстить за убийства диких единорогов: ведь, не забывай, они жили здесь задолго до нас. Они неотъемлемая часть самой магической сущности этого места. И пока существует смерть, они будут здесь.
Поэтому, когда я состарился и был готов наконец встретиться со смертью, которая едва не пришла за мной в юности, мы с Королевой решили защитить Остров от него самого. Мы знали, что наши потомки совершат ошибки — мы все их совершаем, мы все порой сбиваемся с пути истинного. И мы создали то, что должно было помочь спасти Остров, когда он окажется на краю гибели.
— Костяной посох, — пробормотал Скандар.
— Королева пожертвовала собой — передала мне своё бессмертие, зная, что вырезанный из её костей посох будет обладать силой всех пяти элементов в равной степени, точно так же как мы обладали ими всю нашу жизнь вместе.
Услышав это, Скандар не сдержался и задал вопрос, мучивший его с того момента, как он увидел Первого Наездника, появившегося из холмика земли посреди пещеры.
— Так вы мертвы, или всё ещё живы, или…
— Это очень личный вопрос, — заметил Первый Наездник.
Скандар не нашёлся что на это ответить и сменил тему:
— Но я так и не понял, зачем эта стихийная защита перед гробницей?
— Костяной посох символизирует гармонию, Скандар. Гармонию между дикими единорогами и единорогами с наездниками. Гармонию между элементами. Никакой духовный маг не смог бы добраться до гробницы в одиночку. Тебе это удалось, потому что с тобой были друзья. Мы с Королевой всегда знали, что, пока на Острове есть наездники, принадлежащие разным элементам, но готовые действовать сообща, надежда ещё остаётся. Порой достаточно всего пары хороших людей, чтобы всё изменить. Но ты и так это уже знаешь.
В этот момент гробницу так сильно затрясло, что на Скандара и Негодяя с потолка посыпались комья земли.
— Я слишком долго говорил. Времени мало.
Первый Наездник отошёл назад к холмику посреди пещеры, сунул внутрь светящуюся руку и достал из него длинный белый посох.
В торжественном молчании он передал его из своих призрачных рук в измазанные грязью руки Скандара. Посох выглядел цельным, и единственным, что нарушало гладкую поверхность холодной кости, были вырезанные на ней символы. Символ огня в самом низу, затем воздуха, земли, воды и, наконец, на венчающем посох круглом навершии — символ духа.
— Надеюсь, он больше никогда никому не понадобится, — пылко произнёс Скандар.
Первый Наездник покачал головой:
— Он всегда будет нужен, Скандар. Через сотню лет, через тысячу. Никто не застрахован от ошибок, нам остаётся лишь надеяться, что каждая из них делает нас чуточку добрее. Так что не забудь вернуть его сюда. Когда завершишь свою миссию. — Он снова сел на Королеву диких единорогов и поднял руку, прощаясь. Их тела замигали, как плохо вкрученные лампочки. — Тебя предаст тот, кого ты больше всех любишь, Скандар Смит. Имей это в виду. В самый ответственный момент этот человек повернётся к тебе спиной.
— Что?! — опешил Скандар. — О ком вы говорите?
Перед его внутренним взором сначала пронеслись лица его квартета: Бобби, Фло и Митчелл. Затем его семьи: Кенна, папа, Агата.
Но очертания Первого Наездника и его любимой Королевы становились всё ярче, подобно разгорающимся звёздам, и ослеплённый Скандар против воли моргнул. И за этот краткий миг они исчезли.
Дверь гробницы отворилась. Негодяй визгом встретил ворвавшихся в проём Серебряного Клинка, Соколиную Ярость и Очарование Красной Ночи, ведомых рвущимися в бой наездниками.
Бобби первой заметила в руке Скандара костяной посох.
— Ты уже его добыл?! Ну вот! Ты хоть что-нибудь делал или расслаблялся тут в тенёчке, пока мы сдерживали злых стихийных единорогов?
Скандар был не готов обсуждать случившееся в гробнице. Внезапно его затопил ужас от мысли, чем всё могло закончиться, если бы он проиграл, и силы разом его покинули, и он бухнулся на колени.
Но почти сразу его подхватили руки. Руки его квартета.
— Ты в порядке, всё хорошо, — снова и снова повторяла Фло.
— Мы с тобой, духовный мальчик, — пропела Бобби.
Митчелл просто сжал ему руку, не произнося ни слова, но улыбаясь.
На секунду Скандар расслабился, зная, что друзья не дадут ему упасть, но затем его охватила паника:
— Летим скорее в Гнездо!
Они вернулись в туннель — без магических заторов Королевы диких единорогов они прошли его намного быстрее, но даже это показалось Скандару вечностью.
— Сколько уже времени, как думаете? — встревоженно спросила Фло.
У Скандара ёкнуло сердце:
— Не знаю. Мне кажется, Первый Наездник сказал бы, если бы мы не успевали к закату. Не думаю, что он хочет разрушения Острова.
— Так ты правда встретился…
Но вопрос Фло заглушили радостные крики Бобби и Митчелла, единороги которых первыми выскочили из туннеля на хрустящую под копытами гальку Рыбацкого пляжа.
Один за другим они распрямили свои величественные крылья и взмыли вверх, отражаясь в Зеркальных утёсах, пока не перемахнули за вершину рядом с Инкубатором.
Снизу донёсся громкий крик.
— Вы это слышали? — спросил Скандар, опуская взгляд на зелёный холм Инкубатора.
И остолбенел от увиденного.
В боку Инкубатора зияла дыра, напоминающая незаживающие раны диких единорогов. У Скандара защемило сердце.
— Позже этим займёмся, — перекричал свист ветра Митчелл, летящий слева от Негодяя. — «Из гробницы к стихийному перекрёстку», не забыл?
И Скандар, крепко сжимая в левой руке костяной посох, направил Негодяя прочь от Инкубатора.
Впереди они увидели поднимающуюся над Гнездом группу из семи единорогов. Общество Сапсана покидало Остров, отбрасывая длинные тени в последних солнечных лучах летнего солнцестояния.
«Пожалуйста, — взмолился он, не очень представляя, к кому именно обращается. Хоть к кому, пусть даже к Первому Наезднику. — Пожалуйста, пусть у нас получится!»
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Кенна
Крик во тьме

[image: ]
Вдоль внутренней стены Инкубатора стояли пустые подставки для яиц. Кенна старалась не думать о том, как Скандар опустил руку на одно из таких яиц и рог Негодяя пронзил ему ладонь. Старалась не думать, как всё это должно было произойти с ней.
Вместо этого она смотрела внутрь тележки, полной невылупившихся яиц, которые Ткач отбила у стражей прежде, чем они успели увезти её в Пустошь. На время боя Кенна спряталась в одной из тёмных ячеек, где компанию ей составил железный стул. Её мутило от криков. Но ведь она поступала правильно. Именно этого она хотела. Разве нет?
Но все её сомнения испарились, когда Эрика зашла в ячейку с горящими диким возбуждением глазами.
И теперь Кенна, вытянув руку, поглаживала белую скорлупу яиц, одного за другим. Эти единороги не дождались предназначенных им наездников, им суждено было вылупиться дикими и одинокими. Кенна старалась выбросить из головы образ серого в яблоках единорога, спасшего её в Пустоши. Как сказала мама, тот единорог остался в прошлом. Его было недостаточно.
Эрика стояла неподалёку со своим диким единорогом и прислушивалась, не подоспели ли новые стражи, напевая себе под нос уже знакомый куплет, от которого кровь стыла в жилах:
Между тем копит силы наследник
Мага тёмного, верного духу.
Станет бури и шторма он вестник,
Весь наш мир обречёт на разруху.


Это звучало одновременно и как колыбельная, и как угроза.
Кенна прижала ладонь к яйцу. Боли, указавшей бы, что этот единорог — её, не последовало. Судьба не играла здесь никакой роли. Таково желание Эрики Эверхарт. Она хотела, чтобы Кенна выбрала сама, а не чтобы выбрали её. Чтобы Кенна была такой же исключительной, как она. Чтобы они были непобедимы.
С маминой помощью она подняла выбранное яйцо из тележки и с нежностью обвила его руками.
— Сюда. — Эрика помогла Кенне опуститься на колени на холодный каменный пол пещеры — так, что яма с догорающим костром оказалась у неё за спиной. Ткач указала на яйцо в руках дочери. — Судьба более не властна над Кенной Эверхарт.
По Инкубатору разнёсся громовой хлопок. Кенна в страхе вскинула голову.
— Не бойся, — успокоила мама. — Что бы ни произошло, дикие единороги никуда не денутся.
Дикий единорог Ткача опустился на разбитые колени, и она взобралась на его гниющую спину. Кенна одной рукой придерживала яйцо у себя на коленях, а другую прижала к макушке, как Дориан Мэннинг два года назад инструктировал Скандара. Движения Кенны были уверенными, отработанными, неотвратимыми.
Из ладони Ткача вырвался белый луч. Он обвился спиралью вокруг Кенны и яйца, и её карие волосы разметались в порождённом урагане.
Ткач, из морщинистой руки которой продолжала литься магия, напоминала величественную статую. Сияющие посреди белой полосы на лице глаза сосредоточенно сощурились.
Кенна зажмурилась.
Магическая спираль вокруг неё закручивалась всё быстрее и быстрее, мигая то зелёным, то красным, то синим, то жёлтым. Неуёмная и неукротимая.
Пещеру озарила белая вспышка.
Раздался громкий треск.
И крик.
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Глава двадцатая
Воссоединение
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— Где все? — тяжело дыша, спросила Фло, когда квартет вбежал в Гнездо.
Здесь царила зловещая тишина, как если бы даже птицы покинули это место. Минимум четыре из самых высоких деревьев были выкорчеваны, землю засыпало обломками из обрушенных домов. Часть водной стены тоже обвалилась, расплескав вокруг водоросли.
— Не важно! — Скандар смотрел на погружающееся за горизонт солнце. — Всё потом. — Он стиснул в руках костяной посох, тяжёлый из-за объёмного навершия. Первый Наездник сказал: «Порой достаточно всего пары хороших людей, чтобы всё изменить». Скандару очень хотелось верить, что ещё не слишком поздно.
Квартет поспешил к центральной поляне. Сейчас на ней должны бы толпиться жители Гнезда, наблюдающие за проходом новых слепышей по линиям разлома, но вместо этого у Раскола не было ни души. Золотого круга и инструкторов тоже не было видно.
Митчелл принялся рассуждать вслух:
— Линии разлома пересекаются в центре Раскола, если мы воткнём здесь посох в землю, он соединится с зонами и самим магическим фундаментом Острова. Дикие единороги обладают в равной степени магией всех пяти элементов, посох, по всей видимости, должен играть роль громоотвода, кнопки перезагрузки… — Он вздохнул. — Зачем я делаю вид, будто знаю, о чём говорю? Это всего лишь версия!
Но Скандар знал, что Митчелл прав, потому что именно так Первый Наездник описывал задачу посоха: он олицетворял собой жертву дикого единорога — Королевы — во имя любимого и родного Острова. Наездники столетиями хоронили своих единорогов в землю, пропитанную стихийной магией. Воткнув в неё посох, они тем самым пошлют своего рода сигнал: «Мы ошиблись, но мы всё исправим».
Скандар спешился и протёр пальцем символ духа на навершии.
— Думаю, мы должны воткнуть его все вместе, — сказал он Фло, Бобби и Митчеллу.
Друзья тоже спрыгнули на землю и подбежали к нему.
Он показал им вырезанные на посохе символы элементов.
— То есть нам нужно взяться за нашу часть посоха? — с сомнением спросил Митчелл.
— Чтобы добраться до гробницы Первого Наездника, нам тоже пришлось работать заодно, — напомнил Скандар, надеясь их убедить. — Логично, что и сейчас мы должны сделать это сообща, как считаете? Посох символизирует гармонию между элементами. Между дикими единорогами и единорогами с наездниками.
— Откуда ты это знаешь? — удивилась Бобби. — Давно ты стал костяным оракулом?
— Мне это сказал Первый Наездник, или его призрак, или чем бы он ни был.
— Да, мы определённо обсудим это позже, — хрипло заметила Бобби. — А пока у нас есть другая проблема.
— Например?
— Среди нас нет водного мага. А в Гнезде никого не осталось.
У Скандара оборвалось сердце. Бобби права. Им удалось сымпровизировать в туннеле, но при всём желании он не мог сойти за настоящего водного мага.
— Не может быть, чтобы все наездники уже покинули Остров, — возразил Митчелл. — Давайте слетаем в Четырёхточие…
— У нас нет на это времени! — взвыла Фло.
— А у нас есть выбор?! — рявкнул на неё Митчелл.
— Давайте попробуем так, — предложил Скандар. — Может, достаточно будет просто коснуться им земли?
Они выстроились в круг над Расколом так, чтобы каждый прижал ладонь к символу своего элемента на посохе.
— На счёт «три», — выдохнул Скандар. — Раз. Два. ТРИ!
Они воткнули посох в землю — и… ничего. Они подождали. Потом подождали ещё. Сменили руки. Попробовали каждый по отдельности. Но землетрясения продолжали громыхать, молнии — рассекать небо, а горизонт — светиться красным от пожаров.
— АГРХ! — в расстройстве вскричал Скандар. — Придётся найти кого-нибудь, иначе никак!
— Погодите, — внезапно сказала Фло, — сюда кто-то идёт! — Она смотрела куда-то между бронированными стволами, мимо упавших домов в глубь тёмного леса.
— Ты шутишь? — не поверила Бобби и тоже повернулась в ту сторону.
— Шансы один к четырём, что это водный маг, — скептически заметил Митчелл, щурясь в темноту.
— Может, это кто-то из инструкторов? — приободрилась Фло. — Пришли проверить, как дела в Гнезде? Может, это даже инструктор О’Салливан!
Но Скандар уже не слушал. Потому что направляющийся к ним человек не был водным магом, которого им так недоставало, или инструктором. Этот человек даже не был островитянином.
Это была Кенна.
Подобно бунтарской королеве, она шла между бронированными деревьями Гнезда, пока пылающая жаждой мести земля выкорчёвывала их одно за другим. Она остановилась на краю поляны. Выражение необузданной радости сделало её лицо почти неузнаваемым, она выглядела намного старше своих шестнадцати лет. Она была вся в грязи и царапинах, но сияла улыбкой, глядя на что-то возле себя, едва достающее ей до талии.
Единорог.
Дикий единорог.
Жеребёнок дикого единорога.
Скандар ничего не понимал. Не мог. Он отказывался понимать. Хотя его глаза неумолимо отмечали полупрозрачный рог, красные воспалённые глаза, подгнившие копыта и морщинистую, быстро стареющую кожу. Бессмертие уже оставило на этом создании неизгладимый отпечаток за минуты, прошедшие с его появления на свет. И как странно, как неправильно было видеть это на существе, совсем недавно впервые увидевшем мир. При виде его все четыре единорога квартета взревели. Ночь попыталась ускакать к стойлам, Клинок встал на дыбы, на губах Ярости появилась пена, а шея Негодяя мгновенно вспотела.
Действуя почти инстинктивно, Скандар прижал дрожащую руку к плечу Негодяя и призвал его элемент, чтобы увидеть то, что доступно лишь духовному магу.
«Нет. Этого не может быть». Его замутило при виде связи, протянувшейся между сердцем Кенны и сердцем дикого единорога — она бесконтрольно переключалась между всеми пятью элементами, не в состоянии остановиться на одном. Совсем как связь Ткача. И в этот момент Скандар понял, что та строчка из истинной песни была вовсе не о нём.
Эта искусственная связь сделала Кенну наследницей Ткача.
«Нет. Нет. Нет. Нет. Нет».
Пока его квартет пытался справиться с шоком и отвращением при виде дикого единорога в Гнезде, Скандар двинулся навстречу сестре. Всё это было похоже на дурной сон. Кенна в Гнезде. Как часто он об этом мечтал. Но только не так. Никогда.
— Кто это сделал? — с трудом выдавил Скандар, наконец взглянув в лицо сестры.
— О, думаю, ты о ней слышал. — Голос Кенны сочился ядом. В её смотрящих на Скандара глазах чего-то не хватало. Он не смог бы сказать, чего именно, но точно знал, что раньше оно там было, и разница оказалась ощутимой.
Ему вдруг вспомнилось, как он спросил её накануне своего инкубаторского экзамена: «Ты ведь не возненавидишь меня? Если я стану наездником?» И у него кровь застыла в жилах.
— Это сделала с тобой Ткач? — спросил Скандар, хотя ответа не ждал. Его вены наполнились булькающей как лава яростью. Ткач навредила его сестре. Никто не смел вредить его сестре. Как Эрика могла?! Как она посмела?! Как она могла так поступить с собственным ребёнком?! Негодяй завизжал, удивлённый внезапно заполнившей их связь злостью. Скандар с трудом процедил: — Она… Зачем?! Как?!
— Наша мама дала мне то, чего я хотела, в чём я нуждалась. — Кенна сделала глубокий вдох и заговорила медленнее, осознанно: — Наша мама, которая жива и которую ТЫ ОТ МЕНЯ СКРЫВАЛ! — Её крик звенел от обиды, и Скандар позабыл о своём гневе. — Как ты мог лгать мне об этом, Скар?! Я твоя СЕСТРА! Она и моя мама тоже! Как ты мог?!
По щекам Скандара покатились слёзы, но это были слёзы стыда, а не злости. Сейчас все его оправдания, почему он не рассказывал сестре правду, казались нелепыми. Но он всё равно попытался:
— Я боялся, что сделаю только хуже. Ткач… она нехороший человек. И я… в прошлом году она собрала целую армию, Кенн. Она хотела напасть на Британию. Я не знал, что тебе сказать!
— Ты должен был сказать правду, младший брат. — Голос Кенны дрожал от гнева.
— Прости! — сквозь слёзы взмолился Скандар. — Прости меня, Кенн!
— Этого мало, — очень тихо сказала Кенна. И продолжила уже громче: — Этого мало! Ты знал, что у меня был единорог! Ты всё знал! Что я должна была сдать экзамен, что я, скорее всего, духовный маг! Но ты всё это скрывал, пока я торчала дома! Ты правда думал, что я когда-нибудь с этим смирюсь? Ты так думал, но всё равно позволил мне в прошлом году полетать на Негодяе. Позволил мне ощутить эту силу. И ты всё знал!
— Я не был уверен! Но теперь — да, я точно знаю, что ты одна из несостоявшихся духовных магов. Твоё имя было в списке британцев, которые автоматически провалили инкубаторский экзамен. Я видел предназначенного тебе единорога, Кенн. Он серый в белых яблоках, и он снова и снова ко мне приходит… и, кажется, я смогу восстановить вашу связь. Если я Штопщик и если ты дашь мне попробовать… думаю, у меня получится всё исправить…
— У меня уже есть связь, — тихо сказала Кенна и, снова просияв счастливой улыбкой, указала на дикого единорога рядом с собой.
«Мы не замечаем недостатков тех, кого любим», — сказал Первый Наездник.
Но Скандар мог думать лишь о том, как на Арене его сознание захватила тёмная сторона Негодяя. Та часть его единорога, которая так и осталась дикой. Которая желала смерти, разрушений и крови больше чего бы то ни было. Та часть, которую уравновешивала истинная связь и которую не могла усмирить искусственная.
Перед его глазами встал серый в яблоках единорог, скачущий по Пустоши, и его снова начали душить слёзы. Всё это было неправильно. Так не должно быть. Но он не знал, как это исправить, он не знал, что ему делать. В одну секунду он был готов броситься на поиски Ткача и заставить её заплатить за содеянное. В следующую — ему больше всего на свете хотелось, чтобы сестра снова посмотрела на него как раньше.
— Кенн, пожалуйста, поверь, мне очень, очень жаль. Я собирался обо всём тебе рассказать, когда ты приедешь на турнир, но затем Остров… Ты… — Скандар не знал, как сформулировать свой вопрос. О чём именно он хотел спросить? Хочется ли ей убивать? Переполняет ли её тьма? Планирует ли она убить его? Негодяя? Он попробовал снова. — Ты… в порядке?
Кенна яростно замотала головой, её нижняя губа задрожала.
Внутри Скандара что-то надломилось.
— Она оставила меня, — прошептала Кенна. Её карие глаза блестели от непролившихся слёз, но она так и не смотрела на него.
Чувства Скандара напоминали спутанный клубок. Столько вопросов требовало ответа. Как Кенна вообще сюда попала? Кого он должен винить в этой искусственной связи — её или себя? Потому что откуда ей знать, что этого нельзя было делать? Разве можно винить её в том, что она доверилась Ткачу? Как бы он поступил на её месте? Вполне возможно, что так же. В конце концов, он тоже отправился с Агатой, понятия не имея, кто она такая, только потому, что она пообещала доставить его к Инкубатору. Кенна, по сути, всё повторила за ним. Дело не в том, что кто-то из них хороший, а кто-то плохой — просто им обоим пришлось делать выбор с мало зависящим от них результатом, верно?
— Мама просто… — снова заговорила Кенна. — Ушла. Это она привела меня сюда, а потом… ушла. — На последнем слове она всхлипнула.
— Ну ещё бы, — с горечью усмехнулся Скандар. — На то она и Эрика Эверхарт.
Он никогда не простит Ткача. Никогда и ни за что.
Наконец Кенна посмотрела ему в глаза:
— Я столько всего не понимаю… Я просто хотела единорога…
И в этот момент любовь Скандара к сестре всё победила. Конечно, откуда ей знать, что она наделала? Как и многие другие, она всего лишь хотела себе единорога.
И Скандар шагнул к ней и распахнул руки, распахнул своё сердце:
— Всё хорошо.
Жеребёнок дикого единорога зарычал. Они оба посмотрели на него. Скандар постарался не показать своего отвращения.
— Ничего не хорошо. — Кенна заплакала, и её словно прорвало: — Я так мечтала о единороге! Мне больше ничего не было нужно! А потом к нам домой пришёл этот Дориан Мэннинг, Скар! И он пообещал мне единорога. Он ловил диких единорогов и держал их в Крепости для меня!
Память подкинула Скандару услышанные на арене слова одного из стражей: «Слишком старый, чтобы быть её».
— Он надеялся, что я свяжу тебя с одним из них? — Агата ещё несколько месяцев назад предположила, что Дориан считал Скандара Штопщиком. И она была права.
— Не знаю, но он ни слова не сказал, что взамен я должна убить Негодяя.
– Что ты должна сделать?! — Там, на арене Крепости, Скандар был уверен, что Дориан просто не мог пасть ещё ниже. Оказывается, мог.
— Я не знала, Скар! — торопливо повторила Кенна. — И ещё мама вчера призналась, что это благодаря ей Серебряный Круг узнал, как убивать диких единорогов, и они даже не догадывались, что всё это — часть её плана. Но зачем ей это? Почему она хочет уничтожить Остров? И я оставила папу совсем одного, п-попросила его писать тебе, потому что не хотела тебе лгать. Наверняка он постоянно забывал отправлять Негодяю «желейных младенцев», хотя я пыталась вбить ему это в голову.
Скандар снова заплакал. Это была Кенна. Когда она только вышла на поляну, он её не узнал, но сейчас перед ним точно его сестра. Сестра, беспокоящаяся за их папу и за то, чтобы он регулярно отправлял «желейных младенцев» для Негодяя. Он крепко её обнял и уткнулся носом в её волосы.
— Мне так жаль, Кенн. Так жаль! Надо было рассказать тебе об Эрике. И об элементе духа. Надо было тебя предупредить. Это я виноват.
— Я тебя прощаю, — сдавленно ответила Кенна. И хотя Скандар не видел её лица, ему всей душой хотелось ей верить. — И у меня теперь есть единорог. Я понимаю, она не совсем… традиционна.
Скандар подавил свой ужас и ещё раз взглянул на жеребёнка:
— Как ты себя чувствуешь? Тебе хочется… крови или… э-эм… убить кого-нибудь?
Кенна даже рассмеялась:
— Что? Нет! Я в порядке, Скар. Даже больше: я чувствую себя превосходно. Только рука жутко болит! — Она показала ему ладонь.
Посреди неё был круглый прокол от рога дикого единорога, от которого к пальцам тянулись красные линии. Свежая рана прошедшего Инкубатор.
— Поверить не могу! — выдохнул Скандар. — Ты наездница, Кенна. Смотри, у меня точно такая же.
Он поднял правую руку, Кенна приложила свою ладонь к его, и они переплели пальцы. Брат и сестра, оба наездники, как они всегда мечтали.
Чёрный единорог и дикий единорог завизжали, и Скандар внезапно осознал, что их новая жизнь на Острове будет совсем не такой, какой они её представляли в детстве. Он уже почти смирился с тем, что будущее в принципе редко отвечает нашим ожиданиям. Но глядя на их сцепленные вместе руки, он вспомнил, как его друзья ворвались в гробницу, готовые ко всему, лишь бы помочь ему, и подумал, что, если он и мог на что-то полагаться, так это на любовь.
— Не хочу прерывать воссоединение семьи, — начала Бобби, подойдя к ним вместе с Фло и Митчеллом, — но мы тут вроде как посреди островного апокалипсиса, а у нас так и нет водного мага. — Она наклонила голову. — Привет, Кенна, рада знакомству. Дикий единорог? Оригинально.
Митчелл и Фло смотрели на жеребёнка с разной степенью отвращения на лицах, но, поймав взгляд Скандара, торопливо постарались придать им нейтральное выражение.
— А я не могу чем-то помочь? — внезапно спросила Кенна, отпустив руку Скандара.
Митчелл бросил на неё нетерпеливый взгляд:
— Ты духовный маг. Если верить записям Крепости. А нам нужен водный.
— Она лишь пытается помочь, Митчелл. Не груби, — тихо осадила его Фло, хотя её взгляд то и дело перебегал с Кенны на жеребёнка и обратно.
— Погодите… в этом что-то есть, — сказал Скандар, быстро соображая.
— Угу. Ведь дикие единороги в равной степени связаны со всеми пятью элементами, — нараспев произнесла Бобби. — Или вы уже забыли, как мы вычислили, где находится гробница?
Скандар подумал об искусственной связи Кенны, как она постоянно переключалась между цветами, и вспомнил свой разговор с Первым Наездником:
«Каким был ваш основной элемент?»
«Я не знаю, как ответить на этот вопрос».
Может, Кенне и было суждено стать духовным магом, но теперь всё изменилось. А вдруг её основные элементы отныне все пять?
— Пусть Кенна тоже возьмётся за посох, — решил Скандар. — Попробуем ещё раз.
Оглянувшись на своего недавно вылупившегося дикого единорога, Кенна пошла за квартетом к Расколу.
— Что мне нужно делать?
Скандар указал на символ воды на костяном посохе:
— Видишь его? Можешь за него взяться? Нам нужно всем вместе воткнуть посох в землю.
— У всех наездников такая насыщенная эпичными событиями жизнь? — восхитилась Кенна.
— Скандар, солнце! — напомнил Митчелл.
У Скандара ёкнуло сердце: день был на исходе.
Скандар, Бобби, Фло, Митчелл и Кенна встали в круг над Расколом, держась правыми руками за символы.
— На счёт «три», — повторил Скандар. — Раз. Два. ТРИ!
Пять ладоней сжали костяной посох и воткнули дар Первого Наездника в землю Раскола.
Скандар при этом закрыл глаза, преисполненный любви к Острову. Он не думал ни о чём величественном и значительном. Потому что всё это как раз не имело особого значения. Он вспомнил, как впервые посмотрел в глаза Негодяю в Инкубаторе. Как Негодяй и Ярость летели наперегонки в первый день второго курса. Как снег присыпал деревья Гнезда. Он вспомнил вечеринку-сюрприз в Убежище в честь его дня рождения, стоящего у доски Митчелла, лучащегося улыбкой, потому что ему пришло в голову новое решение какой-то подсказки. Он вспомнил запах сэндвичей Бобби. Зов Негодяя, когда они воссоединились на Закатной платформе. Как он сидел рядом с Фло на Цветочном холме, окутанный запахами красоты и семейным теплом.
Пять долгих секунд Скандар не открывал глаз.
Затем он что-то почувствовал. Костяной шар, который он сжимал, запульсировал, отдаваясь в пальцах, плечах, прямо в сердце.
Скандар распахнул глаза. Остальные продолжали крепко держать посох, но тоже не отрывали глаз от земли под ногами. Раскол засветился тёмно-красным, затем жёлтым, зелёным, синим. За считаные секунды сияние покинуло границы их круга и разлилось как цветные чернила по линиям разлома, подсветив цветами стихий бронированные стволы вокруг поляны.
— Сработало! — воскликнула Фло. — Сработало!
Затем навершие костяного посоха под ладонью Скандара засветилось белым, и это сияние хлынуло в Раскол. Каждая вспышка шара отзывалась в линиях разлома волнами слепящего света, который смешивался с цветами огня, воздуха, земли и воды и распространялся всё дальше и дальше, к стихийным зонам, пока на мгновение весь Остров не залило белоснежным светом, будто они наблюдали рождение стихийной звезды. От восторга у Скандара перехватило дыхание, его разрывало от счастья, гордости и ощущения принадлежности к этому магическому месту.
Это был его Остров. И его элемент помогал его исцелить.
Солнце погрузилось в море, ознаменовав окончание солнцестояния, и белое сияние посоха померкло. Воздух будто застыл, и связь Скандара и Негодяя — сама его душа — тоже наполнилась этим особенным покоем, какого он ещё никогда не испытывал. Судя по ошеломлённому выражению лиц его друзей, они тоже это чувствовали. Их единороги триумфально завизжали. Все элементы снова были в гармонии.
Вдруг костяной посох дико задрожал.
— Что происходит? — прошипела сквозь зубы Бобби, стараясь удержать его на месте.
— Так и должно быть? — спросил Митчелл.
— Я не знаю! — ответил Скандар.
А в следующую секунду шар в его ладони отвалился от посоха, а за ним один за другим начали отламываться остальные символы…
Они потрясённо уставились на лежащие на Расколе пять обломков костяного посоха. В голове Скандара билась мысль о том, что Первый Наездник просил его вернуть, потому что он мог снова понадобиться Острову, но теперь он сломан. По его вине?
— Э-эм… Скандар, — слабым голосом проговорил Митчелл, глядя куда-то поверх его плеча.
Мало что могло заставить Митчелла потерять дар речи, и Скандар обернулся.
Дориан Мэннинг на своём единороге скакал на бешеной скорости между деревьями. За ними следовали Рекс и ещё шестеро стражей в серебряных масках. А позади них — Командующая Кадзама и Совет Семи в полном составе.
— НУЖНО УБИТЬ ИХ ОБОИХ! УБИТЬ ИХ ВСЕХ! — проревел Дориан Мэннинг, врываясь на поляну. На его губах пузырилась пена, глаза были безумны и расфокусированы.
— Обидно, — заметила Бобби, пока ребята торопливо взбирались на спины своих единорогов. — Я так надеялась, что Дурик Мурик уже улетел с Острова.
— Дурик-кто? — не поняла Кенна.
— Позже объясню, — бросил Скандар. Он уже сидел в седле, когда его кольнула паника: в суматохе они забыли подобрать обломки посоха.
Но было уже слишком поздно, сейчас у них есть проблема поважнее.
— Кенн, отведи своего единорога на Раскол. Мы вас защитим.
Глаза у Кенны были совершенно круглыми, и в них ясно читался страх, но Скандар знал, что Дориан Мэннинг далеко не единственный, кого ей следует бояться. Командующая явно не обрадуется, узнав, что Кенна подобно Ткачу связана с диким единорогом.
Негодяй, Клинок, Ночь и Ярость выстроились вокруг Раскола, нацелив рога на приближающихся взрослых единорогов во главе с Дорианом Мэннингом. Четыре ладони засветились цветами их основных элементов.
Ладонь Дориана вспыхнула красным, и в друзей полетел огненный шар.
Все четыре ладони квартета сменили цвет на синий, призвав водяные барьеры, которые затушили огненный снаряд. Им повезло, что Председатель был настолько не в себе, иначе четверо пискунов ничего бы не смогли противопоставить взрослому серебряному наезднику.
— Эта девчонка ворвалась в Инкубатор вместе с Ткачом! Они напали на меня и моих стражей! Она связала себя с ДИКИМ ЕДИНОРОГОМ! — прокричал Дориан, готовясь продолжить атаку.
— Кажется, ты ему не нравишься, Кенна, — прокомментировала Бобби, блокируя водную струю воздушным щитом.
— Из-за вас моя жена мертва! — продолжал разоряться Мэннинг, сверкая серебряным языком. — ДУХОВНЫЕ МАГИ НЕСУТ ВСЕМ ГИБЕЛЬ! ЭЛЕМЕНТ СМЕРТИ НЕОБХОДИМО ОСТАНОВИТЬ!
Двойной электрический щит Фло и Бобби отразил стаю песочных стрел.
— Да я могу продолжать в том же духе хоть целый день, — объявила довольная Боби.
— Пап! Перестань! — Рекс Мэннинг успел догнать отца и теперь пытался привлечь его внимание. — Ты должен это прекратить! Ты что, не понимаешь, что Скандар с друзьями только что спасли Остров? Пап, это не они убили Павших, это не они убили маму! — Всегда невозмутимое, сейчас лицо Рекса было хмурым, полосы мутации на щеках трещали электричеством.
— АГРХХХ! — Дориан Мэннинг попытался призвать новое оружие, но ему помешали четыре единорога, приземлившихся между квартетом Скандара и серебряными наездниками. На их спинах сидели инструктор О’Салливан, инструктор Уэбб, инструктор Андерсон и даже ещё не до конца оправившаяся от ранений инструктор Сейлор.
— Как ты смеешь нападать на моих пискунов! — Глаза инструктора О’Салливан вращались так быстро, что превратились в смазанные синие пятна. — Как ты смеешь нападать на наездников в Гнезде?! Это ЗАПРЕЩЕНО! — Она выбросила перед собой ладонь. Вырвавшаяся из неё струя была такой силы, что выбила Дориана Мэннинга из седла, и он, бухнувшись спиной на землю, закашлялся и перевернулся на четвереньки.
— Что здесь происходит? Мы только начали эвакуацию, и тут я получаю срочное сообщение от Серебряного Круга, что… — Нина осеклась, когда Скандар на Негодяе направились к ней и Ошибке Молнии, явив лежащие на Расколе белые обломки посоха.
— Это дар Первого Наездника? — прошептала она. — Я знала, что что-то изменилось, пока мы скакали по Четырёхточию — стихии утихомирились… Это были вы? Вы его нашли? И это сработало? — С каждым вопросом её голос всё громче звенел от восторга, пока она снова не стала похожа на ту жизнерадостную пятикурсницу, показавшую Скандару Гнездо в его первый день на Острове.
Скандар улыбнулся ей и хрипло подтвердил:
— Всё позади.
Командующая Кадзама расцвела широченной улыбкой.
— Это всё не важно! — Дориан сплюнул на землю. — Она связана с диким единорогом! — Он указал на Кенну. — Я говорю о сестре Скандара!
Рекс Мэннинг подвёл своего единорога к Нине.
— Командующая Кадзама. — В его голосе было столько печали и сожаления, что Скандар почти ожидал, что он сейчас расплачется. Рекс смахнул с глаз свои идеальные кудри. — Пожалуйста, не слушайте моего отца. Это Серебряный Круг убивал диких единорогов. Мой отец… я не смог его остановить. Он боялся, что Скандар начнёт восстанавливать связи между несостоявшимися духовными магами и предназначенными им единорогами. А потом он привёз на Остров эту бедную девочку, потому что хотел, чтобы у него тоже был свой духовный маг. Он собирался потребовать у неё убить Удачу Негодяя после того, как Скандар свяжет её с её собственным единорогом.
— А это вообще возможно? Ты сможешь это сделать? — быстро спросила Нина Скандара.
— Может быть. Наверное. Я точно не знаю, — осторожно ответил он — Я пока не пробовал, — добавил он в надежде, что это убережёт его и Кенну от новых неприятностей.
Рекс продолжил:
— Я пытался поговорить с отцом, но он не пожелал прислушаться к предупреждениям истинной песни, а когда наконец осознал всю тяжесть последствий, было уже слишком поздно. — Он опустил голову, его серебряный единорог тоже был тих и понур.
— Это всё к тому, что три месяца назад в зале Совета мы говорили вам правду, — вставил Митчелл.
— Уведите Мэннинга, — приказала Нина таким страшным тоном, какого Скандар ещё никогда от неё не слышал.
Четверо стражей спешились и заломили Дориану руки.
— Ты не имеешь права! У Серебряного Круга должен быть глава! — возмущался он, пока его уводили прочь.
Инструктор О’Салливан не сводила с него своих глаз-водоворотов, пока не удостоверилась, что Дориан действительно покинул территорию Гнезда.
Внезапно из-за деревьев выскочила Агата. Она явно пробежала немаленькую дистанцию, судя по разорванной в клочья мантии и блестевшему от пота лбу.
— Что произошло? Мне сказали…
Инструктор О’Салливан шикнула на неё.
— И что нам делать с тобой? — спросила Нина, глядя на жеребёнка дикого единорога.
Кенна успела подойти к Скандару, и её медовой масти жеребёнок последовал за ней. От Скандара не укрылось, как инструкторы и все члены Совета Семи при виде него с отвращением отшатнулись.
Агата побелела, будто увидела привидение.
— Нет, — прохрипела она. — Нет, только не опять.
— Кто это сделал? — спросила Нина Кенну. Скандар подозревал, что Командующая старалась не подпустить в свой голос страх. В конце концов, до этого момента они видели лишь одного наездника, связанного с диким единорогом, и это была Ткач.
Скандар ответил вместо сестры, которая впала в ступор от восторга и страха из-за встречи с победительницей Кубка Хаоса два года подряд:
— Это сделала Ткач. Я так понимаю, она связала Кенну с одним из яиц, оставшихся в Инкубаторе после сегодняшней церемонии. И… ну… Кенна, покажи им свою ладонь.
Кенна подняла правую руку со знакомой всем присутствующим колотой раной, продолжающей сочиться кровью, и Скандар невольно удивился, почему она до сих пор не зажила.
Два члена Совета Семи в ужасе вскрикнули, остальные разразились яростными возгласами.
— Ой, да успокойтесь вы, — нетерпеливо бросила Бобби со спины Ярости. Её серый единорог стоял между Ночью и Клинком недалеко от Раскола. Но Скандар не осуждал советников за их реакцию: ведь связь с диким единорогом шла вразрез со всеми устоями Острова. Кенна олицетворяла собой то, чего их учили бояться.
— Я ничего этого не хотела! — воззвала к ним Кенна. — Дориан Мэннинг явился к нам домой в Британии и предложил помочь найти предназначенного мне единорога. А затем Ткач обещала… — Скандар мысленно взмолился, чтобы она не упомянула об их родственной связи с Ткачом. — Она обещала мне это, но я… — Кенна оборвала себя и сделала глубокий вдох. — Можно мне остаться здесь?
Один из советников неловко кашлянул и заговорил предупреждающим тоном:
— Командующая, если британцы об этом узнают… если они узнают, что их ребёнка забрали не в день летнего солнцестояния…
— Я в курсе, Оливер, — отмахнулась Нина.
— Никто в Британии ничего не узнает, если вы беспокоитесь об этом, — торопливо сказала Кенна. — Я просто хочу учиться в Гнезде. Как мой брат.
— Так это всё-таки правда? — Нина повернулась к Скандару. — Она твоя сестра?
— Да, — кивнул Скандар. — И поэтому логично, что Дориан выбрал именно её. Он пытался воспользоваться ею, чтобы она применяла элемент духа по его желанию. Против меня! Пожалуйста, можно она останется? Как все остальные наездники?
— Но она не такая, как все остальные наездники, — прошипела советница с длинными тёмными кудрями, с трещащими на концах электрическими разрядами. — Клянусь молниями, нельзя пускать дикого единорога в Гнездо!
Инструктор О’Салливан, подведя Небесную Морскую Птицу, зарычащую на единорогов вокруг, с напряжённым лицом вмешалась в разговор:
— Не хочу показаться грубой, но миссия Гнезда на Острове, как было определено нашим основателем, тем самым наездником, оставившим нам в дар этот посох, — она указала на Раскол, — заключается в обучении наездников, у которых вылупились единороги. Иными словами, юных наездников с инкубаторской раной на ладони и наделённых магией единорогов.
Скандара затопила волна благодарности к водному инструктору.
— Мы будем тренировать её ровно по той же причине, почему мы тренируем всех остальных наездников: чтобы укротить хаос, повелевать элементами и углубить связь. В надежде, что это сделает всех нас — единорогов и людей — чуть менее чудовищными. Не её вина, что она пала жертвой Ткача, подобно многим до неё.
Нина на секунду прикрыла глаза, будто собиралась с силами:
— Нет, Персефона.
Кенна вскрикнула, и у Скандара оборвалось сердце.
— Вы серьёзно? — спросила Бобби.
Митчелл и Фло промолчали.
Инструктор О’Салливан возразила:
— Но именно подозрения насчёт элемента духа и конкретно этого мальчика привели к убийствам диких единорогов! Не пора ли дать элементу духа шанс?
Нина покачала головой:
— Кенна не духовный маг. Её связь — ошибка. Она не такая, как остальные наездники. Её присутствие на Острове вызовет панику и страх, особенно после всего, что мы пережили в этом году. Я не могу принять такое решение прямо сейчас. И точно не в одиночку.
— Но это не значит «нет»? — спросил Скандар, не смея дышать.
— И не значит «да», — сурово ответила Нина. — Как Командующая я несу ответственность перед всем Островом, и мои решения должны служить на благо всех. Кенна и её дикий единорог останутся в Гнезде — под пристальным наблюдением, — пока мы не придём к соглашению. — Её внимание вдруг сместилось на Рекса, который вздрогнул под её взглядом и покраснел. Затем Нина посмотрела на инструктора Сейлор на Северном Кошмаре. — Скай, ты всё ещё планируешь уволиться из Гнезда? — мягко спросила она.
Воздушный инструктор грустно улыбнулась:
— Думаю, да. После таких ранений я уже не смогу уделять воздушным тренировкам должное внимание.
— Простите, пожалуйста, инструктор Сейлор! — выпалил Скандар. — Я не…
Маленькие электрические разряды на её шее затрещали, когда она посмотрела на него.
— Ты ни в чём не виноват, Скандар. Не извиняйся. Тем более после того, что ты для нас сделал.
— Я тут подумала… — протянула Нина, переводя взгляд с Рекса Мэннинга на инструктора Сейлор и обратно.
Восторженный блеск глаз инструктора О’Салливан странно контрастировал с её хитрой улыбкой:
— Нам не помешает толика единения между Гнездом и Серебряным Кругом, как вы считаете?
— Ты будто читаешь мои мысли, — сказала Нина.
Скандар ничего не понимал.
— Он так юн, — пробормотала инструктор О’Салливан.
Нина пожала плечами:
— Как и я. Рекс, что скажешь? — спросила она. — Сможешь совмещать обязанности воздушного инструктора в Гнезде и главы Серебряного Круга?
Рекс потрясённо разинул рот, и впервые на памяти Скандара его идеальный образ дал трещину:
— В-вы серьёзно?
— Очень, — улыбнулась Нина. — Думаю, ты как раз то, что нужно Серебряному Кругу.
Рекс склонил голову:
— Это… это честь для меня, Командующая.
Фло просияла, остальные инструкторы тоже не скрывали своей радости, но что-то подсказывало Скандару, что Нина и инструктор О’Салливан предложили Рексу обе должности, только чтобы иметь возможность присматривать за новым главой Серебряного Круга.
Когда Совет Семи направился к выходу из Гнезда, Командующая жестом подозвала Скандара и зашептала:
— Прости, что я не могу прямо сейчас позволить Кенне здесь тренироваться, но обещаю сделать всё возможное, чтобы убедить их, что она не представляет опасности.
— Спасибо, — выдохнул Скандар.
Нина кивнула и направилась на Ошибке Молнии прочь.
Инструктор О’Салливан протяжно выдохнула, но её глаза-водовороты при этом так и блестели.
— Скандар, — сказала она, — не желаешь ещё чем-нибудь нас ошеломить? Раз уж мы всё равно здесь?
Скандар чувствовал на себе взгляд Агаты, но постарался не смотреть в её сторону. Едва ли правда о том, кем им приходится Ткач, может чем-то помочь Кенне, поэтому он лишь помотал головой, надеясь, что никто не соберётся отправиться к тайным менялам, чтобы это проверить.
— Персефона, — вдруг подал голос инструктор Андерсон. Пламя на его ушах заплясало, вторя его обеспокоенному тону. — Нам нужно остановить эвакуацию…
— Ах да! — воскликнула инструктор О’Салливан. — Все же думают, что мы уезжаем!
— Давайте скорее сообщим всем эту воистину чудесную новость, — призвал инструктор Уэбб, смахивая слезу.
— Вы тоже, инструктор Мэннинг. Скорее! — позвала инструктор О’Салливан Рекса, который что-то говорил Фло.
— Мне понадобится какое-то время, чтобы перестать морщиться при словах «инструктор Мэннинг», — заметил Скандар, когда ребята двинулись к стойлам.
Клинок шёл рядом с Негодяем, и Фло обернулась, чтобы убедиться, что их больше никто не слышит:
— Нам очень повезло, что Кенна оказалась в Гнезде. Хотя мне её жаль. Она наверняка и подумать не могла, чем всё обернётся с этой искусственной связью и во что её втягивает Ткач.
Скандар энергично закивал, благодарный Фло за эти слова. Кенна не была заодно с Ткачом. Первый Наездник правильно сказал: мы все порой совершаем ошибки. Но теперь Кенна здесь, с диким единорогом или нет — не важно, Скандар твёрдо намерен делать всё возможное, чтобы ей помочь.
Фло вдруг зевнула, прикрыв рот рукой:
— Спать. Я готова проспать сотню лет.
Бобби хихикнула:
— Одна уже пыталась. Закончилось так себе. Всё заросло, а потом какой-то левый парень решил разбудить бедняжку поцелуем. Не спросив её разрешения, должна заметить. Стыд и срам.
Кенна расхохоталась, и Скандар поразился, как давно не слышал её смеха. Он был подобен самой настоящей магии.
— Говорила же, что мы с твоей сестрой поладим, — подмигнула ему Бобби. — С диким единорогом или без. И не волнуйся, — добавила она для Кенны, — Командующая Кадзама — наш человек, британка. Уверена, она добьётся, чтобы тебя допустили к тренировкам.
— Так что нам делать теперь? — нетерпеливо спросил Митчелл, водя глазами по заброшенному Гнезду, будто ожидал, что сейчас кто-нибудь выскочит из-за дерева и начнёт раздавать указания.
Проследив за его взглядом, Скандар запрокинул голову и увидел летящих к Закатной площадке семь знакомых единорогов. Общество Сапсана возвращалось домой.
Скандар улыбнулся Фло:
— Как насчёт заняться чем-нибудь совершенно и абсолютно… обычным?
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Глава двадцать первая
Начало

Несколько недель спустя Скандар Смит прогуливался в компании Агаты Эверхарт между рядами недавно посаженных деревьев. Скандар держал в руке лейку, руки Агаты были сжаты в кулаки. Впереди, тоже с лейками, шли Бобби Бруна, Митчелл Хендерсон и Фло Шекони. Кенна Смит им не помогала, а вместо этого без конца засыпала трёх слёток вопросами.
Турнир поединков переиграли, на этот раз без одержимостей, и их квартет — по большей части — проявил себя даже лучше, чем предсказывал Митчелл. Кроме Бобби, проигравшей Эмбер Фэрфакс в финале. Но они на эту тему не говорили. Хотя, стоило признать, ещё пару месяцев назад Скандар гораздо больше расстроился бы из-за победы Эмбер, но после того как она вернула ему Негодяя, в его отношении к ней уже не чувствовалось прежнего накала. А так как этот турнир прошёл уже после летнего солнцестояния — то есть когда пискуны фактически уже стали слётками, — инструкторы решили в качестве исключения не объявлять кочевниками тех, кто занял последние шесть мест.
Джейми Миддлдич оправился после исполнения своей истинной песни. Он даже не особо обрадовался, узнав, что она помогла квартету найти костяной посох.
— Это всё, конечно, замечательно, — пожаловался он, — но мои родители теперь без конца трещат, как рано я исполнил свою истинную песню. Они так мной гордятся!
— Но это же хорошо? — спросила Фло, всегда ищущая что-то позитивное.
Джейми только пуще помрачнел:
— Я просто хочу, чтобы они гордились мной как кузнецом. Что я выковал доспехи, выдержавшие атаку самого первого наездника в истории!
— Едва-едва, — пробормотала Бобби.
Джейми её не услышал:
— Это куда важнее, чем какая-то дурацкая песня!
— Ну, я тобой горжусь, — сказал Митчелл и покраснел до кончиков волос. — А я весьма умён, так что мои слова чего-то стоят.
У Митчелла были и другие поводы для гордости. Узнав, что его сын помог добыть костяной посох, Айра Хендерсон явился в Гнездо, чтобы лично поздравить его и Ночь. По словам Митчелла, если отбросить неловкость, это можно было считать шагом к признанию, что его отец не в силах контролировать, с кем Митчелл дружит или кем он станет в будущем.
Но хотя посох и восстановил гармонию между элементами, он не стал волшебной палочкой, по мановению которой всё разрушенное на Острове за этот год само собой восстановилось. Все жители помогали отстраивать Четырёхточие, Гнездо и зоны, и не важно, кто ты — слепыш, кузнец или сама Командующая Хаоса. Сделать предстояло очень многое, но у Скандара теплело на сердце от мысли, что весь Остров объединился, чтобы помочь друг другу. Хотя ему не давала покоя судьба обломков костяного посоха: он надеялся отнести их в гробницу Первого Наездника, но когда вернулся к Расколу вечером после всех событий летнего солнцестояния, осколков там уже не было.
Эта прогулка стала для него шансом разложить всё произошедшее по полочкам. Он наклонился, чтобы полить одно из молодых деревцев и ощутил чувство гордости. Через несколько дней после летнего солнцестояния всех диких единорогов, пойманных Серебряным Кругом, освободили из их тюрьмы под Крепостью. Но Скандар написал Командующей Кадзаме о тех, кого уже успели убить, и предложил найти их тела и предать их погребению, достойному единорогов. Это был всего лишь второй раз за всю долгую и кровавую историю Острова, когда наездник высказал идею похоронить дикого единорога. Но Нина согласилась, потому что это меньшее, чего заслуживали эти павшие бессмертные создания.
И теперь они шли вдоль внешней стены Гнезда, у которой нашли своё посмертное пристанище те дикие единороги.
— Здесь будет так красиво, когда пойдёт листва, — заметила Агата.
Но по её голосу Скандар догадался, что на самом деле она хотела поговорить о другом.
— Вы беспокоитесь за Кенну, — сказал он.
— Конечно, я за неё беспокоюсь! — гаркнула Агата. И сбавила тон: — Ты сам знаешь, что искусственная связь сделала с Эрикой, как за многие годы она размыла её истинную связь с Равноденствием Кровавой Луны.
— А вдруг проблема была как раз в этом? — пожал плечами Скандар. — Может, с Кенной всё будет иначе.
Он не мог притворяться, что сам не ломал голову и не переживал из-за этого и что ему не снились кошмары, в которых серый в яблоках дикий единорог страдальчески выл посреди Пустоши. Скандар ночами не спал, без конца ворочался, размышляя, можно ли как-то безопасно избавиться от искусственной связи. Но Кенна вела себя совершенно нормально. Ничего необычного. Ни намёка на агрессию. И она любила своего дикого единорога всем сердцем, и Скандар подозревал, что — даже если решение и существовует — она никогда его не простит, если он их разлучит. Сейчас им оставалось лишь ждать, когда Командующая разрешит ей тренироваться в Гнезде.
— Дикие единороги не такие, как те, у которых есть наездники, Скандар. Я знаю, что твои друзья делают вид, будто Кенна такая же, как они, чтобы не обижать её, но это не отменяет того факта, что её единорог ради неё ничем не пожертвовал.
— В смысле?
Агата раздражённо потерла мутацию на щеках:
— Когда между тобой и Удачей Негодяя возникла связь, он пожертвовал своим бессмертием, чтобы разделить с тобой жизнь. Но этот дикий единорог продолжит жить и после смерти Кенны. Для наездника искусственная связь, по сути, это как стоящая нараспашку дверь внутрь примитивной натуры единорога. Она только берёт, но ничего не даёт взамен. Вспомни, Скандар, как ты себя чувствовал, когда тебя захватили кровожадные инстинкты Негодяя, и это продлилось всего пару минут. Вспомни те предупреждения, которые мы с Эрикой прочли…
— Кенна владеет магией всех пяти элементов! — возразил Скандар. — Разве это не означает, что её дикий единорог всё-таки что-то дал ей взамен?
— Просто представь на секунду: когда у тебя сразу пять основных элементов, это значит, что тебя одновременно тянет в пяти разных направлениях. Что у тебя могут проявиться сразу пять мутаций. Что твои шансы потерять контроль над магией единорога в пять раз больше…
«Наследник тёмного друга духа».
— Первый Наездник был связан с диким единорогом, и он был хорошим человеком! — настаивал Скандар. — Он построил Инкубатор, основал Гнездо… да он в принципе изобрёл связь с единорогом! Почему Кенна не может быть такой, как он? — При этом он отогнал в глубь сознания предупреждение Первого Наездника, что снова и снова назойливым червячком проникало в его мысли с тех пор, как он услышал их в гробнице:
«Тебя предаст тот, кого ты больше всех любишь, Скандар Смит. Имей это в виду. В самый ответственный момент этот человек повернётся к тебе спиной».
Агата уже мотала головой:
— Скандар, если то, о чём рассказал тебе Первый Наездник, правда, то его связь не была искусственной. Королева диких единорогов поделилась с ним своей магией после нескольких лет верной дружбы. Их связь была выкована в любви и взаимном уважении. А искусственная зиждется на жадности: в желании обладать чем-то, что никогда не было твоим. — Агата тяжело вздохнула. — И что Кенна всё это время делала с Эрикой? По её словам, она сбежала из Серебряной Крепости, когда пало Копьё — ну так с тех пор сколько недель прошло! Эрика придумала этот запутанный план, чтобы привезти Кенну на Остров, связать её с диким единорогом, а потом просто её оставить? Это совсем не похоже на Эрику. Ты правда веришь, что Кенна простила тебя за все твои тайны? Ты сам сказал, что она была зла, когда вы только встретились в Гнезде…
— Она была не в себе, — упрямо заявил Скандар и, остановившись у следующего побега, поднял глаза на тётю. — Я бы понял, если бы с ней было что-то не так. Она моя сестра.
— А Эрика — моя сестра. — Агата опустила тяжёлую руку ему на плечо. — Просто будь осторожен, будь бдителен — это всё, о чём я прошу.
Но глядя на Кенну, смеющуюся с тремя его лучшими друзьями, Скандар не мог воспринять предупреждение Агаты всерьёз — не до конца. Ведь это Кенна. Кенна, которая укачивала его по ночам, которая вытирала ему слёзы. Кенна, которая верила, что он станет наездником, даже когда он сам в себя не верил. Он не знал никого добрее её. И даже связь с диким единорогом не могла этого изменить. Если кто-то и способен сразиться с тьмой и выйти из этой битвы победителем, то это Кенна.
Скандар присмотрелся к побегу рядом со своим коленом и моргнул. На одной из тонких хрупких веточек распустился листочек — белый как снег. Белый, как элемент духа.
В этом было что-то воодушевляющее. Как начало чего-то.

Эпилог

Два единорога безлунной ночью пересекали изрытую следами битв степь.
Первый единорог скакал по Пустоши, подгоняемый наездником в маске. Второй шагал в такт биению чёрствого сердца своей наездницы, медленному и ровному стуку сердца, привыкшего к хаосу.
Наездник в маске добрался до места встречи первым. Его пылающие глаза были единственным источником света в бескрайней тьме. Он наблюдал за приближающимся Ткачом, глухой стук гниющих копыт её единорога по сухой земле напоминал похоронные барабаны.
В глазах наездника промелькнул страх, когда бессмертное существо под командованием Ткача обошло его по кругу. Он всегда её боялся. И оттого чувствовал себя живым.
Ткач догадывалась, что внушает ему ужас. Её всегда будут бояться. И она ничего не чувствовала по этому поводу.
— Я не понимаю, ради чего всё это было. Мы лишились Кенны, теперь она в Гнезде, — выпалил он. В его словах чувствовалось отчаяние, как в последних взмахах крыльев умирающей птицы.
Краска на губах Ткача, растянувшихся в улыбке, потрескалась:
— Кенна Эверхарт сейчас именно там, где должна быть.
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